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Historia Olavi Try^gvii filii. ; 

r CAP. 151 

• ; •; ; • *TJ'i - r: - . • ■ 

De Ottare et Avaldio. , 

. - • 1 #>• 

* ‘ ‘ * > * i • * • , . •••*.* 

V , ■ *• •»«.»>.*) 

ergente detate Hakoni , Adalsteinis alumni^ 
in Ylfia, Halogiee insula, Vir habitavit, nomine 
Thorvaldue, cuicognomen erat Skiljandus } is 
uxorem habuit Thorgerdam, Hallfrodi filiam, 
cujus frater , Galtius , vir potens opibus , Sog-* 
nii habitavit. Thorvaldo Skiljando duo erant 
nati: unus Ottar, alter Thorkell Silfrius, no- 
thus. Vir quidam, nomine Ingjaldus, in 

eadem insula, Ylfia, habitavit} hujus filius 
Avaldius. Ingjaldus amictis erat Thorvaldi, 
filiumque ejusOttarem educandum susceperat} 
Ottar et Avaldius admoduirt aequales fuerunt) 
quos inter brfcvi jurata coaluit amicitia. Erat 
vir, nomine Sokkius, pirata insignis j homo 
facinorosus, qui passim rapinis et infestis ar- 
mis grassabatur *). Hic aestate quadam in 
insulam Ylfiam delatus , noctu cum copiis e* 
scendit, atque domum Thorvaldi, omnibus, qui 
quidem domi aderant, somno oppressis, ex 
improviso aggressus, suos ita alloquitur : heic 
opima praedoe copia se obfert , quandoquidem 


*)is amicui erat Gunnhitd® , regunt genitricis, nt multi alii mali 
homines , add. S. quae varii* inferius leguntur. 

2 . vol. * A 
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vir dives hic habitat } neque vires ad resisten- 
dum erunt ullae, si prudenti utemur consilio. 
Idcirco aedes igne ferroque oppugnemus, res 
omnes captivas abducamus , aedes hominesque - 
universos incendio absumamus ; pars nostrum 
domum Ingjaldi adeant , idemque ibi faciant. 
Quod cum nemo dissuaderet, ignem aedibus 
admovent, ‘ Thorvaldus ad limen progressus, 
quis incendio praesit, interrogat; cui Sokkius, 
quis sit, aperit. Tum Thorvaldus: quasnam, 
inquit, injurias ultiun is: nihil enim, mali, 
quod quidem sciam, tibi attulimus? Sokkius 
contra: nos piratae, inquit, non quaerimus 
causas, sicubi facultates hominum atque vitam 
petimus. Oppugnant piratae aedes igne ferro- 
que: quindecim viri, inter quos Thorval- 

dus, incendio.. absumti, paucis, evadentibus: 
res omnes, quibus quidem usus erat, a piratis 
abreptae. Qui a Sokkio ad Ingjaldum missi 
erant, ignem aedibus injecerunt; ille ad fores 
progressus exeundi veniam hominibus petit: 
cujus cum nulla fieret copia, ad adolescentes, 
Ottarem et Avaldium , conversus, ita eos allo- 
quitur : in promptu est, mihi jam ultima ad- 
ventare fata: verum optaverim, vos ab incen- 
dio liberare, ut longioribus uti fatis vobis liceat; 
nunc itaque vos per fores occultas, quae in 
aedibus sunt, emittam: inde, fumum secuti, 
in sylvam vos conferte; neque, si majoribus 
rebus vos fortuna servaverit, hujus injuriae vin- 
dicandae causa vobis deerit. Hli respondent: 
voluntas quidem in promtu, spes vero rei per- 
ficiendae , quo res nunc quidem loco sunt, exi- 
gua. Producti deinde ab Ingjaldo ad fores oc- 
cultas, evadunt, msciis piratis , tum obstre- 
pitum flammaeque vim, tum quod properae 
morti non erant destinati. In contrariam in- 
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sul« partam devertentes, non multo pdst ad 
colonum .quendata perveniunt* petuntquej ut 
quam citissime ipsos in Continentem transmit- 
tat. Hic, qui adolescentes cognovit, postu-* 
lata fecit. In continentem delati ; se pauperes 
adolescentulos esse professi simt ; appulerant 
autem ad terram, qua navis quaedam oneraria* 
halecibus 'transportandis a Yagis delata , • sta- 
tionem habebat) 4n australes regni partes abi- 
tura: hio opferam suam ministeriis navalibus 
offerunt, et ifi- sdcietatem itineris adsuinunturi 
Quae cum auStrtfm versus tendbns in sinum 
Sognicum devenit, • adolescdnteS se sinuin in- 
gredi ! velle affirmant*, ibi- cognatos' suos esse 
testairtqsi l( Gubernator ait '*• f id vobis dabitur J 
nam hio non deterior erit conditio vestra, quam 
illic, ubi vos-recepimus^ '* Vos autem- strenue 


nobis operam praestitistis,: atque praesagit ani- 
lius, 'Vod 'brevi ‘inajofis ' momenti viros fore, 
quam hunc exspectare par fuerit, ’ Deiride in 
terram exponuntur,. Die in vesperam declii 
nante ad Galtium , Ottaris avunculum, perve- 
nerunt et in teixteriore domo in stipula Conse- 
derunt, Paterfamilias eos adiens interrogavit, 
quinam essent.-* Cui Ottar, qui^ esset, vera 
retulit. Tum Galtius: adeo vester adventus 
haud alienus judicandus 1 est? -Sedem, quaeso, ■ 
adite ! Hic , laute habiti honorificeque, septem 
octove hiemes commorati* in r obustos. «Wfrtes 
adoleverunt, Eoi -tempore pugna Fitis gfeta 
est, qua Hakonus, Adalsteinis alumnus, occidit, 
Gunnhilda filiisque in regnum Norvegise succe- 
dentibus: apud quos Sokkius pirata, ut alia 
multa atrocia ingenia , gratia plurimum vale- 
bat. Vere quodam GaltiuS Ottarem Avaldium- 
4 ue allocutus : Te, inquit, Ottar cognate! coa- 
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liimno tuo antecellere judico , et in rebus ge-> 
renuis gnavuro f?re confido. Is vero rerum sta-, 
tus in N or vegia nunc ,qb,tinet, ut v.QS domi me® 
tueri desperem ; , quod ii, qui ob c®dem patrum 
yestrorum gravissimis tenentur cr iminibus, in- 
juriae ultionem a vobis exspectabunt : his autem, 
quibus mecum commorati estis., anilis , fun- 
dos vestros numerata pecunia, vendidi, e reve-r 
stra maxime fore putans,- si, mercatur®, gratia 
Angliam petieritis,, fortunseque.res: festra» 
commiseritis. Otiar, se hoc consilio uti velle, 
ostendit. Ea, ®state Angliam petunt, lucro-? 
sam<m e metaturam exercent; tres quatuorvg 
annos.in Angliam commeant, et magnam rem 
faciunt. , Tum Oreadas adjerupt^ ibiqn? , u$ 
aliis in locis, quo venerunt, apud viros potens 
^s,ev divites, honprem nacti sunt. \ . > j 


"jiii 'vanius Otiaris et Avaldii in lstandiam, 

J . ■ ■ \ - - * 

t< : f Ottar, ** Avaldium aliquando adfam 

tus v>, navem, inquit, mercatoriam, Islandicot 
oceftpo . aptam , . , emete , eoque , profectionem 
instituere, inanimo est $ audivi enim, ibi i» li-t 
bertate etotia(pace).hai>itari $ honorijque etiam 
ducunt viri praestantiorss , eo habitatum con-i 
cedere. Prius tamen Norvegiam adeundam, 
occ§sionemque,Sokkii-pirat® [opprimendi cap- 
taqd^m censeo,; nn^que prius inde discedendum, 
qif ffy i patribqs nqstris aliquantam parentaverim 
Probat consilium Avaldius. Bona deinde 
nave° emta, jlslandicis commeatibus^ idonea, 
orientem versus in Norvegiam tendunt, sinum- 
que Sognicum intrant. Qui cum Galtium con- 
venerunt, totum suum institutum.pt ,copsilium - 
ei aperiunt. Quibus ille: ea res commodum 
accidit, pam, Sokkius pirata etSotius, frater 
ipsius, haud procul hinc absunt, una tantum 
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-nare vecti : hi noctu in terram egressi, in ctena- 
culo quodtftn dormiuntv ' Vobis autem comitem 
dabo, Steinetii homine, a ^uo sibi/ litpotc ipsis 
notissimo, “tix bfetie' Cbvebttht piratae. Tum Ot- 
tar ac sui navem repetiverunt earhque in aricho- 
ris tenuerunt, exorto inter has c vento secundo. 
Post tres una, Otiar, Avaldius et Steinn,’ exi- 
gua cymba terrkm petunt, et in rdces.su quodam, 
prope dotrium, in qua hac nocte dormiebat Sdk- 
kiusac'sui, appellunt, atque iri terram egredi- 
untur. Qui cum villam appropinquarent, Steiiin 
piratas conventum ivit , et quod visum est' riegO- 
tii simulans, colloquium Sdkkii petiit, atque 
unacum his vespere poculis' indrilsit. Cum ve- 
ro, multa jam nocte, 'cubitum irent, Steinn 
Ottari signum dedit. Piratae , qui septem om* 
nino erant, in coenaqulum veniunt, vestes exu- 
ere incipiunt. Splendebat domus, accenso 
lumine ; foris densissimae tenebffe, nocte illunii 
Ottar et Avaldius cito gressri^tTvolant, ita ut 
infimos scalarum gradus tenerent, cum qui po- 
stremi ibant piratarum, iri siifiimurri pervenis- 
sent; intro in coenaculum sep^oripitint. Ottar 
Sokkio gladium infra loriddrii pter alvum adegit, 
quo vulnere illico exariimatus est. Avaldius 
Sotium, lorica se prono corpore exuentem/ ense 
feriit et utrasque nates abscidit'; deinde domo 
excurrunt, ex primis sfcdlis' saltu in terram' se - 
demittunt, tenebris se committentes ; mox cym- 
bam petiverunt, qua vecti navem assecuti sunt. 
Secundus ventus vehementius spirabat; ideo 
illucescente die, vela 'tblhifft atque in altum 
provehuntur, famam consecuti -Ultionis gnavi- 
ter exactae. Gutinhilda, ftegcM- genitrix, ut 
quae gesta erant audivit, fktUt r Male accidit,- 
quod homirieS, qui amicos 'riofettoS' interfecerunt 
et contumelia alfecerunt, dftiS^Won conspexi, 
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ignara, qui hoc facinus patraverint , ut adeo 
hanc rem impune pati necesse habeam. Ottar 
ac socii, ferentibus usi ventis, navem in ostium 
Blandae , in parte insulae boreali , appulerunt, 
territoriis adjacentibus jam tum occupatis. Otr 
tar fundum Grimstungae in Vatnsdalo emit a 
viro, cui nomen erat Einari, ,nave pro pretio 
goluta, ibique villicationem instituit. Avaldius 
primam hiemem cum Ottare fuit $ is cognomine 
appellatus est SJtegg (barba). Proximo autem 
vere fundum emit Knjuki in 'Vatnsdalo uxo- 
remque duxit Hildam, EyvindLSorkveris filiam, 
ex his nata Kolfinna, femina formosa admodum- 
que superba, yir quidam nomine Olavus, Hau- 
kagili habitavit,, opibus et arnicis valens, cujus 
uxor, erat Thorhalla, filia Avaris Prisci ex Lan-i ■ 
gadalo.; filia Olavi et Thorhallse appellata est 
Asdisa, quam euibicbat Ottar Grimstungensis 
et multa cum. in matrimonium . accepit, ex 
qua filium suscepit, nomine Hallfrodum , cui 
nomen avi materni Ottaris, inditum est. Alter 
filius Ottaris nqminatus estGaltius, Valgerda 
n,omen erat filjaej.pjttaris & Asdisae, omnium 
quse tum.in Yatqs<falp etant feminarum formo- 
sissima. Olavus Jfqukagilensis Hallfrodum, 
suum ,ex filia n e ppte-m-j educavit fauteque ha- 
buit. Hallfrodus, , prisca jam aetate, magna fuit 
6tat,ura, robustus, virjli membromm structura, 
superciliis nigrjeantji«bus.,. naso turpi, vultu cae- 
tera concinno, ,-criqibus badiis; coniae nativus 
decor. Idem, cu,m adolevisset,- . in vita varius 
in prima ja#n fiqeritia versus, eosque plerum-'.- 
que probroso^ fundere; parpm amicis valens; 
viginti feriae apnosrpatus Kolfinnam , Avaldii 
Barbae filiam^ k$uji*e coepit. , Avaldius , cum, 
nollet filiam ab Hellfrodo illicito amore pellici, 
ei in matrim<$nif qndare voluit, sed Hallfrodus 
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nuptias recusavit. Tunc temporis Mar , filius 
Jorundi Halsis, Mastadis habitavit , is amicus 
fuit Aval dii Barbae. Hunc conveniens Avaldius, 
quam sibi injuriam faciat Hallfrodus , queritur. 
Hic Mar : cohsilium prae manibus est : curabo 
hominem , qui Kolfinnam filiam tuam ambiat ; 
vir nominatur Gris, Saemingi filius , habitans 
in Langadalo prae Geitaskardoi, amicus meus, 
locuples atque amicis valens; idem mercaturam 
eum successu fecit, quin Constantinopolin us- 
que commeavit, magnumque ibidem honorem 
ab imperatore adeptus est. His dictis Avaldius 
domum redit* sed Mar nuntium misit Grisi, 
amico suo , qui et Mastados venit. Qui cum 
colloquium iniissent, v Mar infit: in rem tuam 
consulam, ut JColfinnam, filiam Avaldii Barbae 
ambias* quae conditio una est in optimis, cum 
femina sitpulcra, neque desit res. Qua re pro- 
bata, Gris unacum Mare ad 'AValdium, septi- 
mus ipse, equitat. Hos Avaldius domiter exci- 
pit* intrant omnes cum patrefamilias aedes, 
hastis foris constitutis, quarum una, auro ob- 
ducta, Grisis fuit. Ordiuntur colloqui; atque 
Mar, nomine Grisis, de connubio agere coe- 
pit; facilem se praebet Avaldius , dicens se in 
ea re Maris consiliis usurum : <4 et si feminis 
idem videbitur atque mihi, non fer et repulsam.’* 
Huic rei is finis fuit, ut Kolfinna Grisi despon- 
saretur. Inter haec, dum intus sedent super 
his rebus, advenit Hallfrodus ad domum, uno 
comitatus homine. Qui cum viderent hastas 
foris stantes, Hallfrodus comiti : . Adsunt , ere- 1 
do, inquit, aliqui ex longinquo: tu nostros 
equos observa, ego vero gynaeceum Kolfinnae 
adibo. Quam cura, convenisset, ille' quaerit, 
quid hominum advenisset: Neque tamen, ut 
credo, quaerere opus est, inquit; Mar pro- 
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fecto adest , te ambiturus 5 verum haud credo 
rem facile profecturam, uti nunc sunt res. 
Cui Kolfinna : fac provideant , penes quos ea 
res est. Eo consilio utar , ait ille , quanquam 
procus tuus tibi jam jam magis placeat, quam 
ego. Ab his exeunt* Hallfrodus Kolfinnam 
gremio imponit juxta parietem gynaecei. Com- 
modum ab aedibus exitur. Gris oculis erat cob- 
cutientibus ; is fatur ; quinam isti sunt homi- 
nes, qui tam submisse colloquuntur. Avaldius 1 
Hallfrodus Ottaris filius et filia mea Kolfinna. 
Gris: an isthoc moris est? Saepe quidem ita 
accidit, ait Avaldius, . tuum vero nunc est, hoc 
incommodi avertere, quandoquidem sponsa tua 
est. Gris ad haec: ita judico, inquit, hoc fac- 
tum esse calumniae causa. Tum Hallfrodus : 
id tu scito , Gris ! me tibi hostem fore infen- 
sissimum, si hanc conditionem tibi cogitas. 
Mar refert : nihili tua verba hac de re facio, 
ea enim hac in re nihili aestimabuntur ; quippe 
jus habet, credo, Avaldius filiae suae. Tum 
carmen fudit Hallfrodus. 

Ira ethnici, vere ignavi 
depressoris multorum vasculorum 
lactariorum , sic fere meis 
oculis videtur esse terribilis , 
ac si haud exiguus , vetulus , 
canis villaticus , maxime . 
advenis confluentibus, obmurmuret 5 
ante conclave femineum fundo versus +), 
neqve cux - o, Mar sacrificule! qvid adjicias 
verborum. Mar contra : : tu saevas dabis poe- 
nas,. si in me verba probrosa jacis, Hallfro- 


*) Ordo; Rei&i alffier&Jft* , dmnctrgs a) eoJilvis mnrgra troga *) 
uerfrr*) tmt b) noJtktf*) C&gilig *) Jyrir augutn mer , 
u Utili, ganjull burhundr c} ' sturi >£ti 4) fytir buri s ) , ulU 
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dus refert: meorum dictorum arbiter sum, 
credo. Tum unacum comite abeqvitat. Mar, 
rem hoc loco non relinquendam dicens , hor- 
tatur ut Hallfrodum eqvitfcs persequantur; ita ’ 
faciunt ; his Avaldius duos addidit comites, ita 
ut novem omnino essent. Hallfrodus domum 
habuit Haukagili j Olavus, nutricius ejus , de 
profectione Maris et Grisis suspicamus, misso 
confestim ad Ottarem nuntio, rem omnem, ut 
gesta erat , exponit , fore ostendens , ut Hall- 
frodo opus auxilio sit. Quo nuntio permotus 
Ottar, e vestigio omnes, quorum copia fuit, 
viros armavit. Qui cum Haukagilum pervenit, 
Olavus se jam armis induerat, ipseque ac do- 
mestici sui omnes equos conscenderant. 

De Hallfrodo Oltaris filio, 

153. Nunc de Hallfrodo dicendum. Is 
cum unico comite praevehebatur, novem viris 
insequentibus. Cum vero alteri alteros con- 
spexissent, Hallfrodus infit : en, qui nobis in- 
stant ! nulli vero patiamur , ut hi diutius nos 
insequantur. Tum ad colliculum quendam 


mest vi& for gesta , stctri brug. Exlat in 8k. 2, p. 84.. 
Ahest in II. C. S. ; " ' 

*) iurga. Sk. *) t /e&T Sk. *) riubkvi id. Sk. 132. 4 ) sic, 
Sk. 132; A habet agiligs , quod minus aptum puto. *) 
brudi , F. Sk. 132 , coram femina , nempe Kolfinna ; sed 
repugnat metrum. 

a) Grisem putat ; sMvir troga proprie accipio , eum 
qui demergit alveolos lactarios in aquam , ut purgentur , i. 
e. viriun mollem et effeminatum , cui opera lactaria curae 
sunt. 6) nolhi, sec. vulgarem pronuntiationem, id. q. nollut. 

c) stxtra , nunc fere, anxio esse animo, tristem vultum prae- 
ferre; verbum norvag’: bturc notat , demisso capite desidere. 

d) si votes fyrir buri huc refers, bitr de cella cibaria inteUi— 

gendum est. !*'. 
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aderant, ubi r svadente. Hallfrodo , se ad defen- 
sionem parant. 'Gris cum suis superveniens 
eos adoritur, illis pulcre et fortiter se defen- 
dentibus. Verum tamen evenit quod vulgo di- 
citur, multitudini resisti non posse; is enim 
Certamini finis fuit, utambo capti vinculis con- 
stringerentur. Gris et socii vixdum equos ' 
conscenderant, cum ille: homines, inquit, 
equis advehuntur, quantum video, non pauci- 
ores triginta, quare vereor ut victoria diu fru- 
amur. Jamque admissis equis effugiunt, locum 
defensioni idoneum quaerentes , trajecto amne 
Vatnsdalensi, cursum sistunt, qua crepido flu- 
minis calle intersecatur. Ottar amnem adve- 
hitur,, triginta viris comitatus j quem saluta- 
tum Gris quaerit, quid sibi velit tantus homi- 
num numerus? Cui Ott^r: ubi Hallfrodus, 
cognatus' meus? Gris.; colligatus est, non 
vero necatus ; , et quidem juxta colliculum jacet, 
ubi congressi munius. Ottar : contumeliose in 
eum egistis, etsi quaedam causa subesset: an 
vis tu, Gris! pati, ut haec causa mei solius 
arbitrio permittatur ? Cui Gris : ego vero, in- 
quit, volo, cum vir sis spectatae fidei. Et jam 
pacificationem stipulati digrediuntur. Ottar * 
cum suis reversus, Hallfrodum ac comitem re- 
perit et vinculis exemit. Ottar fatur : haud 
ista, cognate! profectio honori fuit. „ Affirmat 
Hallfrodus, et quaerit an Grisem convenisset; 
quod affirmans Ottar, quo pacto in gratiam re- 
dissent, exponit. Hallfrodus: nihil moror, 
inquit, quo pacto hanc rem transigas, dum- 
modo Gris Kolfinna non potiatur. Id tui non 
erit arbitrii , ait Ottar: ille mulierem habeto, 
cum arbitrium meae fidei commiserit: tu vero, 
cognate! peregre ito, ibi majorem honorem 
et fortunam quaesiturus. Hallfrodus ad haec: 
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haud facile visu , qui mihi fidi sint , si patres 
fallunt 5 nunc quoque rem sic exituram credo, 
ut neuter nostrum potiores sit habiturus : id 
enim primum eveniet, ubi Grisem convenero, 
ut eum ad certamen circense provocem *). His 
dictis pater et filius digrediuntur ; Ottar Grims- 
tungam, Hallfrodus cum Olavo Haukagilum 
equitat. Paucis post diebus Olavus Ottari ge- 
nero suo per nuntium praecipit, ut nuptias in- 
ter Grisem et Kolfinnam dissuat ; alioquin , ob 
ingenium Hallfrodi, rem in deterius abituram. 
Idem nuntius Olavo etHallfrodo. refert, eum 
in nulla re iis adversari velle, addens, Ottarem 
valde aegrotare , et petere , ut Hallfrodus ad se 
quam primum Veniat, velle -enim, priusquam 
decedat, res suas ordinare. Hallfrodus, ut 
langvorem patris audiit , eum conventum pro- 
ficiscitur; sed cum Grimstungam adesset, Ot- 
tar, nullo aeger morbo, .confestim eum com- 
prehendi et in in vincula conjici jussit. Heic 
Ottar : nunc duarum, inquit, Hallfrode! altera- 
utra conditio eligenda, aut hic in vinculis 
sedere, aut rem. omnem tua ex parte meo ar- 
bitrio permittere. Hallfrodus respondit: Nae 
tu haud ambiguum facis , te mihi esse inimi- 
cissimum; atqui jam mecesse est, potestatem 
exerceas, potius quam heic in vinculis et cu- 
stodia detinear. Mox r vincula Hallfrodo ex- • 
emta. Kolfinna , ~ Grisi matrimonio juncta, 
rei familiaris curam cum eo suscepit, maritum 
amore non prosecuta. Olavus de Iiaukagilo 
Hallfrodum, nepotem suurrteundemque alum- 
num, peregre ut abiret hortatus est, viatici 
quantum honesto sumtii ad exteros ituro suf- 
ficeret, pollicitus. Ottar pater ejus hoc idem 


*) J)e certamine circensi vide Kvrmaki viiam cap, 1 . 
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urgebat; hic quoque pacificationis inter eunt 
et Grisem conditiones pronuntiavit, ut Gris 
argenti dimidium centum 1 ) penderet, Hali- 
frodus peregre proficisceretur. Hic pecuniam 
accipere noluit, patremque et Olavum ita al- 
locutus est :• video vestri in me amoris docu- 
menta; quare vero simillimum duco, hoc hac- 
tenus in vestra potestate esse, cum tam cupide 
elaboretis, ut peregre proficiscar; praesagit 
autem mihi animus , diutinas inter me et Gri- 
sem simultates fore. Eadem aestate Hallfrbdus, 
ad navem in portu Hvitaensi profectus , pere- 
gre abiit. , t 

Res Ottarem et V atnsdalenses intercedentes , 

154. Eo tempore Thorsteinn Ingimundt 
filius Hofi in Vatnsdalo habitavit , vir magnae 
auctoritatis, prudens, benignus, amicisque 
valens. Filios habuit Ingolfum et! Gudbran- 
dum. Ingolfus omnium in iis tractibus erat 
formosissimus ; de quo sic poeta quidam : 
Omnes voluere virgines . 
cum Ingolfo jungere nuptias , - . . 
quae quidem adultae fuerunt ; 
misella sibi visa est quaeque tenerior. 

' Sic et ego cupio yiait. vetula, » 

cum Ingolfo jungere nuptias, • 

dum mihi duo haerebunt . 
dentes in superiore palato. < ' % 

Ingolfus Grimstungam itavit, sermonesque 
cum Valgerda Ottaris filia, sorore Hallfrodi, 
habuit. Qua de re cum Ottar Ingolfum ad- 
moneret, et rogaret, ut domum frequentare 
abstineret, ille petulantius respondit, dicens: 
Vatnsdalum ab habitatoribus ita esse compara- 

J 

*) circiter vigiitfi denarios. . * £ ? • * 
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tum iit profectiones suasero lubitu instituere 
queat: adeoque rtes in meliorem locum nori 
est deducta. Itaque Ottar , Thorsteinem con- 
veniens, rogat, ut filium admoneat,, ne ani- 
mos hominum irritando tentet. r Thorstein» 
aequo animo respondit, et facturum se promi- 
sit et paullo post Ingolfum compellans, rogat, 
ut a sermonibus cum Valgerda , Ottaris coloni 
filia, miscendis abstineat*. Ingolfus respondit: 
tuo jussu, pater! lubens faciam. Sic primo 
quidem Grinistungam frequentare desiit, sed 
tum elegos de Valgerda facere instituit. Qua 
re Ottar magnopere indignatus, Thorsteinem 
altera vice conveniens , hac ratione magna se 
injuria peti queritur: nunc volo, ait, mi- 
hi ..permittas, ut diem Ingolfo dicam; non 
emra:pati queoprem intactam quiescere; et _ 
fama,, credo, accepistis, megijxqn inpune 
tulisse -hominum contumelias efcftacerbitates. 
Thocsteinn respondit : non equidem prohibeo, 
quo minus Ingolfo filio meo diem dicas, cum 
haud iniqua proferas , sed ob ingenium cogna- 
torum nostrorum id minus e re tua esse con- 
fido.) -Jokull Ingimundi filius, frater Thorstei- 
»is, huic colloquio interfuit; is, ira incitatus, 
Ottari: .proh rem inauditam, inquit, te in 
hoc tractu nobis cognatis crimina intendere 
velle, quod tibi brevi male vertet. Thorsteinn 
dein se arbitrum obtulit, qui causam eorum in 
comitiis Hunavatnensibus transigeret: quod 

Ottar, precibus et consilio amicorum motus, ac- 
ceptavit. T umThorsteinn: sententiam ergo, utut 
ea vos acquiescetis, statim pronuntiabo : argenti 
dimidium centum Ottari pro elegis adjudico; sed 
Ottar fundos suos vendito et ab hoc tractu mi- 
grato. Ottar hac in re summam sibi injuriam 
fieri testatus est, sed Thorsteinn se , pro /u- 
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triusque partia ingenio, non Ainus ipsi consu- 
luisse demonstravit. Tum Qttar lares austrum 
versus trans montana transtulit' et Ottarstadis 
in Nordrardalo sedem fixit. . Anni superioris 
aestate Hallfrodus , filius. «jus, e portu Hvita- 
ensi sqlrensperegre profectus fuerat, qui com- 
moda nayigatione usus ad Norvegiam appulit, 
satrapa Hakono, Sigurdi filio summam rerum 
tum tenente. Quein cum Hallfrodus convenis- 
set et salutavisset, satrapa eum comiter exci- 
piens, 'quis esset, interrogati Ille, nomine 
edito, se Islandum esse dixit ; ea verq adven- 
tus mei causa est, ut carminis, quod de te fc‘dm- 
posui, recitandi veniam impetrem. Cui satra- 
pa : virum ,prae te fers , coram potentioribus 
libere loquentem; quare carmini tuofacilesau?- 
res praebebo. Hallfrodus carmen, quod inter-* 
calare- fuitpjdigno ore recitavit. Satrapa, actid 
gratiis, bonas srestei magnamque securim, ma- 
nubrio argenteis lamellis ornato, ei dono dedit 
' et secum hospitium per hiemem obtulit; quod 
Hallfrodus accepit. Sequente aestate in Islan- 
diam navigans, ad australem insulae partem 
navem appiilit ; tum eo pater ejus, proxime elap- 
so vere , a tractu boreali migraverat ,■ quocum 
Hallfrodus per hiemem commoratus est. Dein- 
ceps aliquot aestates Hallfrodus in navigationi- 
bus consumsit , nunquam vero ad borealem in- 
sulae partem venit; jam vir praedives factus, 
ipseque navis possessor. Hic aestate quadam, 
ab Islandia delatus , ad Agdanesum navem te- 
nuit; cum vero homines, quibus, cum collo- 
queretur, nactus esset, audivit, factam in Nor- 
vegia regiminis mutationem, mortuo Hakono 
satrapa , cui rex Olavus Tryggvii filius in reg- 
num successisset. Praeterea, regem Olavum om- 
nibus hominibus Christianam religionem prae- 
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dicare; quae omnia Hallfrodo gravioris mo- 
menti visa sunt. Inter omnes nautas convenit, 
ut votis nuncupatis deos invocarent , ut secun- 
dos ventos ex Norvegia. aliquo *) ad terras eth- 
nicas nanciscerentur. Votum ita conceptum 
est , ut pecuniam et cerevisiaj tres amphoras 
Freyo darent, <si in Sveciam vento secundo 
ferrentur, sed Thori aut Othini, silslandiam 
redire contingeret. Sed ventus adversum 
tenuit; quare sinum tandem intrare coacti 
sunt. Cum vero portum ingrederentur, 
quod multae longae naves ibi in anchoris stabant, 
ipsam stationem non tenuerunt. Insequenti 
nocte, cum loco aperto et aestuoso in anchoris 
starent, violenta tempestate a pelago exorta,' 
fuhium et anchorarum grave periculum fece- 
runt; multam noctis partem tenebrae nondum ' 
occuparunt; coelo vero albescente , ex classia- 
riis quidam infit : homines isti in nave merca- 
toria magno versantur periculo, quippe qui 
navem teneant, qua maxime tempestati dbnoxia 
est, agite, opem illis quam strenuissime fera- 
mus. Mox triginta viri, unam navem ingres- 
si, ad eos remigabant, quorum unus sedens 
clavum regebat , prasino indutus amiculo , sta- 
tura grandis. Qui cum ad navem mercatoriam^ 
pervenirent, is, qui clavum regebat , mercato- 
res allocutus: vos, inquit, haud bene estis con- 
stituti ; ingruit enim tempestas, heic vero mare 
brevibus & scopulis periculosum; nos adsumus, 
in tutum vos collocaturi. 1 Iuic Hallfrodus : qui 
vocaris? Ille contra: nunc Ancorae -potens vo- 
cor. Dum haec colloquebantur, unum ancho- * 
' rale crepuit et disruptum est. Amiculatus ille 


*) IVukkur, pro adverbio usurpatum, vide Gloss. Njal*. vel hujus 
Hist. cap. 204. init. u jgp 
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extemplo se e navi ejecit, et funem pessum siden- 
tem manu assecutus in navem retraxit. Cum 
funis creparet, hi versus Hallfrodo exciderunt: 
Retinacula' nostra moveamus ; . 

turbo marinus *) incessit navem , ‘ 

funis anchorae 3 ) nimium intendi occipit} 
ubi est strenuus ille vir anchorarius »)? 

Vir amiculatus, qui tum in navem suam eva- 
serat, subjecit: - s 

Sed 4 ) praestiti trahendis funibus . 
virum , indutum toga viridi , 
qui indices anchorse *) molitur; 
hic est strenuus ill&vir anchorarius 6 ). 

>- -a,c 

B ) scerpk(i\ Sk. accrpk f i(l. *) tvbr&r } propr. pelli» rosma- 

rini , it. funes ex pelle ejus confecti , de quibus Speculum 
regale pag. 179 - 80: "hiifr hans (rostungsins) er bazfri Pykk 

cJi g6fr til reipa, ok rista menn par sterkar olar af , 
at vel draga 60 manna eitt teip efra Jleiri , ok geta p6 ekki 
*) akkeris fralikiy nomen fictum, quod sibi tribuit re* 
Olavus. De orgine hujus nominis haec mihi succurrunt : frakki f 
m. g. Yir strenutis , ab adject. frakkr ; in lexico B. Haldorifl 
. frakki quoque occurrit de principe viro. Itaque ajckeris frak k i 
est strenuus vir anchorse i. e. in anchoris trahendis, in re an— 
choraria vel princeps anchorae , cui cura anchorae est deman- 
data. Quod Si haec , quae mihi quidem simplicissima videtur, 
ratio displicebit, alia obvia est : nempe non omni ratione caret, 
Vocem frak ki, m. esse ligni genus nescio quod, forte fraxinum, 
cui respondeat vox Jrakka (, g. hasta, 'Ifrokkur dya ,” Rigsmal ; 
quemadmodum lind et askr de telis usurpaiitur. Hinc com- 
mode explicari potest appellatio ensis hrcdfrakki» Eodem modo 
vero akkeris Jrdkki Vir anchorarius dicitur, ac sver&draugar 
milites, <pgis-j6dntugar , eni^arai. Hanc stropham om. B. 
4 ) enn\ quid. cod. leg. einn , unum. *) hnakkmi$a in 

sing. 132.; hnakkmi&i derivo a verbo mi&a , colliniare ., certum 
locum definire, et hnakki , caput anchorae, propr. is quis destinat 
certum anchorae locum, index anchorae, d a n. Boj e. Ceterum occur- 
rit ha'CVoxin leg. isl. fonsbok, iniit. Farmannab/ilki, et in Skalda, 
ed. Holmu p. 220, ubi advar. lect. rejecta est, intextu autem in duaa 
voces ( hnot mi& i) distorta. 6 pilane str. om. B., sed habet Sk. p. 87. 
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si scire cupis, inquit. Tum retinacula eo- 
rum sublata 5 hi vero navem mercatoriam re- 
mulco tractam in bonam stationem deduxerunt, 
mercatoribus, qui fuisset amiculatus ille, nes- 
cientibus; quibus paulo post innotuit, regem 
Olavum fuisse ; tum enim rex ab Halogia per- 
venerat, quo, ut ante demonstratum est, pro- 
ficisci cogitaverat; jamque naves suas ad Ni- 
darosiam constituit, et parti m hic, partim 
Hladis cum cohortibus aulicis commoratus est. 
Hallfrodus quoque Nidarosiam cursum tenuit 
eoque pervenit. 

De Rognvaldo et Raudo. 

155. Rex Olavus Rognvaldum ab jErvikia 
et Raudum secum in custodia servavit , saepe- 
que in colloquium venit Rognvaldi, quod ser- 
moni ejus multa sapienter dicta inesse depre- 
hendit. Die quodam, inter colloquendum, 
rex interrogavit, ecquid sciret, quis auctor esset 
incendii, quo Thorolfus Skj algus (Strabo) deja- 
daro periisset? Rognvaldus respondit: qui no- 
verim? diu quidem una fui cum Thorolfo in 
Jadaro, atque inde discedens salvum liilarem- 
que eum reliqui ; post autem non multo incen- 
dii, quo periit, fama ipsiusque mors mihi al- 
lata est; verum quotiescunque ea res tangitur, 
in mentem mihi venit Raudus de Raudseya. 
Rex haud plura ab eo hac de re expiscari potuit. 
Deinde Raudum conveniens, qusesivit, ecquid 
sciret, quis Thorolfum Skjalgum (Strabonem) 
incendio necasset? Raudus retulit: nescio, 

sed Rognvaldus de jErvikia semper mihi in men- 
tem venit, quotiescunque ejus rei mentio fit. 
Rex porro : an jam baptizari vis? CuiRaudus: id 
non prius fiet, quam quid Rognvaldus statuat, 

2. vol. H 
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novero ; neque tamen eo secius ille milii dis- 
plicet. Tum rex Rognvaldum et Raudum una 
convenire fecit, atque insuper de eadem re ip- 
sos interrogavit. Rognvaldus respondit: idem, 
rex , hac de re dicere habeo , quod in princi- 
pio, cum a me quaesivisti. Tunc rex: appa- 
ret, vestrum utrumque fidem servare 5 quoniam 
vero dicere non vultis , ipse vobis nonnihil di- 
cam. Exinde a principio orsus, cum res Skjal- 
gum inter atque Thorolfum intercedentes ad 
finem usque enarravisset : sic mihi tradidit, • 

ait rex , Sigrida , uxor tua , Rognvalde ! cujus 
pietatis fructum vos nunc et deinceps laturos 
speramus} neque ego hanc rem tam graviter 
puniam, quam multi exspectabunt et causa 
subest, si veram religionem amplectimini, no- 
stramque amicitiam perfecte colitis. HicRogn- 
vald&s: magna, inquit, o rex! tua fortuna 
atque benevolentia est, cujus aeternos fructus 
nos, et quicunque tibi obsecuti fuerint, perci- 
piemus. Tumque Rognvaldus crimen fassus 
est, singulaque facta a rege recensita} ipse 
deinde ac Raudus religione, quam rex praedica- 
vit, usuros se eamque observaturos polliciti 
sunt. Baptizati deinde et a rege in amicitiam 
' recepti. Mox mutuae cognationis necessitudine 
examinata, Rognvaldus se patrem Raudi fassus 
est. Utrique, venia et consilio regis , ad res 
suas reversi, religionem suam constanter tenu- 
erunt, et amicitiam cum rege Olavo, quamdiu 
Norvegiae praefuit, coluerunt, cognatis vero 
Thorolfi pecunias pro incendio solvisse, memo- 
riae non proditum est. 

De Kjartane Olavi filio. 

156. Olavus Pavo, filius Hoskuldi Dala- 
kolli filii, uxorem habuit Thorgerdam , Egilis 
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Skallagrimi filii natam , ut supra memoratum 
est: quorum filius natu maximus Kjartan no- 
minatifs est, nomen a Myrkjartane , Hiber- 
norum rege, Olavi avunculo, sortitus. Olavus 
Pavo Hjardarholti in Laxardalo habitavit, vir 
potens, genere nobilis, amicitiis valentissimus 
atque benevolentissimus. Kjartan Olavi filius 
domi patris sui Hjardarholti adolevit ; is eo 
tempore hominum, qui in Islandia nati fue- 
rant , omni corporis habitu formosissimus : fa- 
cies magna et concinna, albicante colore; oculi 
pulcherrimi; magna coma et bombycis instar 
nitida , capillis circumcirca undatim defluenti- 
bus; erat pulcris sane oculis *), magna sta- 
tura, et robustus, quemadmodum Egillj avun- 
culus ejus, aut Thorolfus Skallagrimi filius 
fuerant. Kjartan habitu corporis omnium ho- 
minum fuit maxime conspicuus, ad opera fa- 
brilia dexterrimus , armorum nandique peritia 
omnium facile princeps, et omnibus artibus 
ceeteros Islandos superabat. Idem hilaris, af- 
fabilis, liberalis, adeoque gratiosus , ut nemo 
esset, quin eum diligeret, qui quidem nomen 
ejus nosset. Hunc Olavus omnium libero- 
rum maxime amavit. Ibidem Hjardarholti edu- 
catus est Bollius Thorleiki filius , ■ Olavi ex fra- 
tre nepos ; hic et Kjartan eequales fere fuerunt 
et fratres devoti. Bollius erat statura grandi, * 
perquam robustus, vultu spectabilis, recto 
naso, facie oblongiore, erassis labiis, neque 
tamen ore deformi , oculis suspensis *) (tenui- 

*) hann vnr allvel evg&r] liaec sententia omnino x\eova%ei, cum 
praecesserit , ryg& r manna bczt ; abest quoque a Laxdaela, unde 
bic locus desumtus est. *) grunntyg&r] ita C. grimm- 

e\gfrr, trucibus oculis , A. sine dubio errore librarii. 
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ore vagina inclusis) , ideoque nonnihil patu- 
lis , pulcro pupularum situ, crinibus ,ex ba- 
dio albicantibus ; eidem structura corporis mi- 
litaris, in cultu vitaque splendor summus: 
omnibus naturae artisque dotibus proxime ad 
K-jartanem accedebat j tantusque inter eos amor 
intercedebat, ut Kjartan nusquam pedem pro- 
ferret, quin eum Bollius comitaretur. 

' * 

De Laugensibus. 

157. Eo tempore Osvifus Helgii filius Lau- 
gis in Saelingsdalo habitavit, vir sapientia 
insignis et praedives, is paternum genus ad Keti- 
lern Flatnefum (Silonem), Bjornis Bunae filium 
ut supra dictum est, retulit, mater vero illius 
Nidbjorga vocata est, 'cujus mater eratKadlina, 
filia Gaunguhrolfi, filii Rognvaldi , Mceriarum 
satrapae. Osvifus uxorem habuit Thordisam, 
'filiam Thorolfi Parvi ex Medalfellsstranda , ex 
qua quinque filios , quos supra recensuimus, 
procreavit, quorum natu maximus, Ospakus, 
amicitiis maxime florebat, Thorolfus vero natu 
minimus erat. Gudruna nomen erat fili aeOsvi- 
fi , quae venustate et prudentia omnes feminas, 
quae quidem tum inlslandia florebant, antecel- 
luit; eadem in cultu elegantissima, adeo ut 
mundus aliarum feminarum, prae illius cultu, 
pro meris puerilibus lenociniis haberetur $ om- 
nium feminarum erat callidissima, et diser- 
tissima, plerasqueliberalitate superabat, magn- 
animitate aliarum Islandarum facile princeps ; 
ea, utpote liberorum Osvifi natu maxima, fa- 
miliam consilio et auctoritate regebat. Prae- 
dium Laugarum situm est a boreali parte am- 
nis Saelingsdalensis, e regione Tungae. Gud- 
runa Osvifi filia, quindecim annos nata, viro 
nupsit, cui nomen erat Thorvaldo, diviti horni- 
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ni, Garpsdalum *) in Kroksfjordo habitanti; 
is filius erat Haldoris pontificis. Cum eo 
Gudruna, quod eum minus amaret, divorti- 
um fecit, Thordoque nupsit, filio Glumi Gei- 
rii filii; is a matre, quae Glumo superviveret,* 
denominatus est, et Thordus Ingunnae filius 
appellatus; hic in Breidafjordo submersus pe- 
riit. Horum filius erat Thordus Catus, quem 
Snorrius antistes nutrivit et Helgafelli educavit; 
ejus filius erat Stufus poeta. Tum Gudruna, 
Laugis commorata, aliquamdiu in viduitate 
permansit. Olavus Hoskuldi filius Hjardar- 
holti, summa cum gloria rem familiarem ad- 
ministravit, domi secum habens omnes filios, 
item Bollium Thorleiki filium , iis cognatum. 
Kjartan ssepiuscule ad thermas Sselingsdalenses 
se contulit; quo cum veniret, semper usu ve- 
nit, ut Gudruna ibi praesto esset; cum qua 
sermones identidem serere , voluptati Kjartani 
fuit, nam et prudens et diserta erat; et vulgo 
rumor erat, inter omnes inlslandia adolescen- 
tes, Gudrunae et Kjartani nullos nisi ipsos pares 
connubio inveniri. Inter Osvifum et Olavum 
Pavonem intima viguit amicitia, non eo minus, 
quod adolescentes amoris affectu invicem con- 
ciliabantur. Verum tamen Olavus Kjartanem 
aliqvando allocutus: nescio, inquit, qui fiat, 
ut, quotiescunque Laugas adis cum Gudruna 
collocuturus, animus mihi refugiat; atqui hoc 
non ideo est, quod Gudrunam aliarum om- 
nium principem non judicem; imo sola est 
feminarum, quae, me judice, te digna sit; ta- 
men animo praesagio (quod absit ut divinem), 
fore; ut nos cognati etLaugensesnon constanti 


*) sic C. Garsflalum A., in qua voce similitudo soni librarium de- 
cepit. 
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utamur fortuna in commerciis et amicitia no- 
stra. Kjartan respondit: nihil equidem adver- 
sus voluntatem tuam, pater! faciam, quantum 
in me est}, spero autem, rem melius, quam 
tibi praesagit mens , exituram. Kjartan, ut 
facere instituerat, ad, Laugas commeare perse- 
veravit , assiduo comite Bollio. 

De Viddalensibus. 

158. Vir fuit, nomine Asgeir, cogno- 
mine ALdikolIus, habitans Asgeirsaae in Vi- 
didalo ; [is filius erat Audunis Skokulis (temo- 
nis), qui primus sui generis inlslandiam Venit, 
et Vididalum occupavit. Audun Skokull erat 
filius Bjornis ; Bjorn filius erat Hundasteinaris, 
satrapae Angliae, et Olavae, Ragnaris Lodbrokis 
(hirsutibraccae) filiae. Alter filius Audunis Sko- 
kulis erat Thorgrimus Haerukollus (cani capi- 
tis), pater Asmundi, patris Gretteris. Filia 
Audunis Skokulis erat Thora, mater Halii, pa- 
tris Ulfhildae, matris Astae, quam duxit rex 
Haraldus Groenlandicusj eorum filius rex 
Olavus Sanctus. Asgeir Audunis filius uxo- 
rem habuit Jorunam, Jngimundi Prisci filiam } 
eorum filius nomine fuit Audun , pater As- 
geiris, patris Audunis, patris Egilis , qui Ul- 
feidam duxit , filiam Eyolfi Claudi, Gudmundi 
Potentis filii. Filius Egilis et Ulfeidae erat 
Eyolfus , qui in comitiis occisus est ; is pater 
eratOrmi, qui confessionarius 1 ) eratThorlaki 
episcopi. Alter filius Asgeiris ASdikolli erat 
Thorvaldus, pater D aliae, quam duxerat Islei- 
fus episcopus } ex his natus Gissur episcopus. 
Tertius filius Asgeiris erat Kalfus, qui hoc 
tempore commeatibus mercatoriis vacavit, et 

r ' 

r 

*) Vide Hiat. Eccl. Finni Joh. Tom. 1. pag. 294. f 
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mercator gnavissimus habebatur. Thurida 
erat filia Asgeiris, nupta Thorkeli Kuggio, filio 
ThordiGellerisj quorum filius Thorsteinn. Al- 
tera Asgeiris filia erat Hrefna, feminarum, quae 
in finibus borealibus fuerunt, formosissima gra- 
tiaque apprime florens. 

< De peregrinatione Kjartanis., 

159. Dicitur Kjartan Olavi filius primo 
vere profectionem austrum versus in Borgar- 
fjordum instituisse, comite Bollio, fratre ju- 
rato ; - de quorum itinere nulla mentio , donec, 
Borgam pervenerunt, ubi tum Thorsteinn, 
Egilis filius, avunculus Kjartanis, habitavit. 
Qui Kjartanem cognatum suum benigne exce- 
pit, summamque comitatem ejus adventu os- 
tendit, sibi gratissimum foretestans, si diu 
secum maneret} quare Kjartan Borgae aliquan- 
tisper commoratus est. Hieme proxime elapsa, 
navis in ostio Gufaensi subducta steterat, quae 
Kalfo Asgeiris filio, supra memorato, fuit, 
qui eadem hieme hospitio Thorsteinis Borgae 
usus fuerat. Kjartan secreto Thorsteini ape- 
ruit, eam maxime fuisse sui adventus causam, 
ut dimidiam navem a Kalfo emeret, addens, 
se insequenti aestate peregre proficisci velle, 
atque a Thorsteine quaesivit, quali ingenio 
Kalfus ipsi videretur. Thorsteinn infit : certo 
credo, Kalfum bonum esse virum, et liberalis 
ingenii} et sane venia danda est tuae, cognate! 
cupiditati alienos mores cognoscendi} tuam- 
que peregrinationem aliquo modo memorabilem 
fore opinor } taosmet autem et cognati tui in te . 
multum periclitari nobis videmur. Deinde 
Kjartan, dimidia nave emta, cum Kalfo socie- 
tatem jungit, ex qua, elapsis decem aestatis 
hebdomadibus , praesto ad navem esse teneba- 
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tur. ,His actis occidentem versus in Dalos te- 
tendit, bonaque munera a Thorsteine cognato 
suo accepit. Domum autem delatus cum patri 
consilii mutationem aperuisset, Olavus ait, 
festinantius hanc rem, cognate! decrevisti? 
nihil tamen retractabo. Paulo post Kjartan. 
Laugas equo vectus, Gudrunse indicavit, se 
peregre abiturum. Illa eum consilium nimis 
prdperasse dixit, plura verba de haere jactans, 
quibus intelligeret Kjartan , ipsi hoc non pla- 
cere. Cui Kjartan: si tibi hoc displicet, aliam 
rem, quae tibi placeat, faciam. Ea contra: 
hoc praesta , nam id mox palam faciam. Quod 
ut faceret, cum ille postulasset, Gudruna: 
tecum, inquit, hac aestate peregre proficisci 
volo, qua in re mihi de tam praecipiti consilio 
satisfeceris, nullo enim Islandiae desiderio te- 
neor. Ei Kjartan: hoc nullo pacto licet: nam 
fratres tui consiliis sunt immaturi , pater vero 
senex; quare, si patria discedes, omni tutela 
destituentur. Verum age, praestolare me tres 
hiemes, ita ut ne cui nubas. Qua de re cum 
nullam fidem interposituram se Gudruna osten- 
.deret, ita digrediuntur, diversa sibi sentientes; 
Kjartan domum Hjardarholtum equitat, et abi- 
tum parat. Olavus Pavo hac aestate ad comitia 
«equitavit; Kjartan patrem ab occidente Dalis 
«comitatus est, in Nordrardalo vero digressis* 
ipse, novem viris comitatus, inter quos Bollius 
cognatus ejus, navem petivit. Kalfus Asgeiris 
filius Kjartanem comiter excepit. Qui cum parati 
essent, navem solvunt, et commodis vqntis usi 
Norvegiae partem borealem adThrandheimum 
tenent, atque Agdanesum subeunt. Hic resci- 
scunt, Hakonum Satrapam decessisse, Olavum 
veroTryggvii filium regno redditum, cui univer- 
sus populus se submisisset regemque eumsalu- 
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tavisset; et hoc insuper, regem Olavutti novam 
religionem praedicare, vario civium rumore 
exceptam. Hinc Kjartan navem ad Nidarosiam 
appulit. Multi tum in Norvegia magni nomi- 
nis Islandi fuerunt. Stabant ad pontes tres na- 
ves mercatoriae, quae Jslandis fuerunt: una 

Brando liberali, filio Vermundi, Thorgrimi 
filii; altera erat fratrum duorum, filiorum 
Breidaee - Skeggii de Fljotshlida, quorum 
alter Bjarnius, alter Thorhallus nominaban- 
tur; tertia erat Hallfredo poetae, Ottaris filio, 
qui, cum Kjartan eo adesset, nuper advenerat, 
ambo enim eadem aestate ab Islandia naviga- 
runt. Omnes Islandi Kjartanem bene excepe- 
runt, Brandus vero , utpote ipsi ante perbene 
notus, ut qui optime. Omnes, quos modo re- 
censuimus, Islandi, antequam advenisset Kjar- 
tan, de religione, quam rex Olavus praedica- 
vit, deneganda conjuraverant; nunc v^ero de- 
nuo consultarunt , et ab eo (Kjartane) quaesi- 
verunt, quid decernendum censeret. Ille haud 
expressis verbis sententiam suam significavit, 
sed probaturum se ostendit, quod universis 
consultissimum videretur. 

Natandi exercitia in amne Nida instituta. 

160. Tum quoque rex Olavus ibi adfuit, 
magnum secum habens virorum numerum ; 
magnisnempe operibus faciundis intentus erat, 
nam emporium Nidarosiae constituendum, 
aedesque regias a Skipakroko (navali brachio) 
extruendas curabat ; ibidem quoque hujus an- 
ni autumno sacram aedem instituit. Rex do- 
muum areas in amnis ripa definivit *), easque 

IU nuirgar ioptir til gartfa\ sic G. S. /. m. t. t. gerfta (fortR, 
multas areas circtimsepire fecit) A. Sed locum corruptum puto, 
legendumcpie ”let marka toplir til garfra quod inversione 
expressi; sic supra cap. 99 "markafti grundvoll lil Titrkju** 
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deinde, quibus visum est, sedes sibi facere cu- 
, pientibus, donavit. Die quodam autumni, lae- 
to aere, ex oppido homines exibant , in fluvio 
Nida nataturi. Quod cum Islandi viderent, 
Kjartan hortatus est, ut accederent, natandi 
artes oppidanorum visuri. Ita facientes, unum 
hominem animadverterunt , caeteris , qui ade- 
rant, omnibus arte natandi peritiorem. Tum 
Kjartan Ilalfredo Ottaris filio: num aggredi vis, 
atque cum hoc homine natando certare? cui 
Hallfredus: minime gentium, inquit, is enim 
est, cui in nulla re parem me ponam. Tum 
Kjartan BoLlium cognatum affatus , quaerit, an 
cum oppidano experiri velit, quid natando va- 
leat. Ille contra : istoc rnese facultatis non esse 
credo. Cui Kjartan: non hercle video, inquit, 
qua in re nunc se praebeat vestrum coqtentio- 
nisstudium; ego vero aggrediar, sineuter ve- 
strum audet. Quibus dictis ad amnem, e regi- 
one natantium, progreditur. Kjartan coccinea 
tunica indutus erat; vestes raptim exuit, in 
flumen se dejicit, et viro , qui natandi erats pe- 
ritissimus, nando adlapsus, raptum undis sub- 
mergit diuque sub aquis detinet, deinde mis- 
sum facit emergere. Cum vero paulula quiete 
se recreassent, oppidanus Kjartanem prehensum 
in undas deturbat; deinde sub,aqua urinantur 
multo diutius , quarfi Kjartani commodum vi- 
deretur ; tum altera vice tandem emergunt, in- 
ter haec nihil collocuti; jamque tertium flu- 
men subeunt, et multo diutissime sub aquis 
'morantur, et jam Kjartan dubitare coepit, quor- 
sum hic ludus evaderet, nunquam enim in lo- 
* cum aeque angustum devenisse sibi visus est ; 
tandem eo res venit, Ut hic vir eum missum fa- 
ciat, quo facto uterque terrae adnatant et vestes 
induere incipiunt. Kjartani oppidanus et sta- 
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tura grandis et robore conspicuus visus est , a 
quo, quis esset, interrogatus, nomen edit. 
Oppidanus infit: tu quidem nandi bene peri- 
tus es, Islande ! num tu ab cseteris artibus pari- 
ter instructus es, atque ab ista ? Kjartan respon- 
det: nullus 'honor mihi nunc ex hac; atque 
sic, credo, de caeteris erit, quamvis in mea qui- 
dem patria in artibus habitae fuerint. Oppida- 
nus ait: artium quam famam consequaris, ali- 
quantum refert, cum quo tibi res fuerit; aut 
quidni rogitas , qui vocer? Kjartan se nomen 
ejus non curare dixit. Tum Oppidanus: Nae tu 
et virum prae te fers artis naturaeque bonis con- 
spicuum, et quoque te nimis superbum geris; 
non tamen eo minus nomen meum, etquocum< 
nando certaveris, aperiam tibi: sum Olavus 
Trygvii filius, qui nunc rex liic vocor. Kjar- 
tan nihil respondens, sola tunica indutus abiit. 
Rex, qui se vestibus jam induerat, Kjartanem 
revocat, et, ne tam propere abeat, jube\; ille 
gradum, tardius tamen, retulit. Rex pallium 
humeris detrahit, ajens: non sine amiculo ad 
tuos redibis, qui vir adeo honestus tantaeque 
fortunae videaris ; quare hoc tibi pallium dona- 
bo, velim quoque, ut quod rei xlos hodie in- 
tercessit, in joco & ludicro ponas, quemadmo- 
dum ipse faciam, nam spero paucos fore, qui 
tibi laudem natandi detrahant, etsi in ea arte 
me parem invenias. Kjartan, gratiis regi de 
munere actis, ad suos redit, palliumque mon- 
strat , rem utique pretiosissimam. Islandi in- 
dignabundi fremere, quod pallium accepisset, 
eum se regis potestati subjecisse, atque ejus 
amicitiae se venditasse aestimantes. Cum au- 
tumnaret, acrior coeli tempestas suborta est, 
geluet frigoribus incidentibus; tum ethnici jac- 
tare, non mirum, tempestatem saevire, deos 
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enim iratos esse regi in primis, et denique om- 
nibus, quotquot novam religionem ab eo prae- 
dicatam amplexi fuissent, Paulo post mitiore 
tempestate succedente, homines multi, pleri- 
que ethnici, a proximis tractibus ad oppidum 
pervenere. Islandi domum in oppido ad hie- 
mandum conduxerantj quorum factioni Kjar- 
tan maxime praefuit. 

Colloquium inter regem Olavum et Kjartanem. 

161. Die quodam rex, conventu Eyris 
habito, populo, qui eo confluxerat, religionem 
praedicavit, longa et miti oratione usus; po- 
stremo acrius invectus, necem aliasve duras 
conditiones minatus est iis, qui postulatis suis 
obsequi noluissent ; quare permoti, multi ex 
populo baptismum subierunt, atque sic dimissa 
est concio. Eadem vespera rex ad diversorium 
Islandorum misit, qui sermonem eorum capta- 
rent. Islandi poculis assidebant et hilares 
erant; magna intus convicia exaudire erat, 
de rebus in concione ea die gestis, deque po- 
stulatis a rege editis confabulantium. Hic Kjar- 
tan Bollio: ecquid tibi arridet, religionem, 
quam rex praedicat, amplecti? Bollius respon- 
dit: minime aveo; nam haec religio infirma 
et valde inanis mihi videtur. Cui Kjartan: 
hac de re non eadem mihitecum sententia est; 
mihi enim voluntas regis successum habere 
videtur, ita ut quovis conventu homines eju» 
postulatis obsequantur; vobisne visus est nul- 
las minas hodie jactare adversus eos, qui jus- 
sa ejus subire detrectavissent? Bollius contra: 
rex sane nobis visus est sine ambagibus signi- 
ficare, graves poenas daturos, qui ei de amplec- 
tenda religione obsequi noluissent. Nolo equi- 
dem, ait Kjartan, ab ullo homine cogi, dum 
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armis ferendis par e*o ; id quoque forti viro in- * 
dignum duco , innocentem occidi, animalis 
inore ratione expertis ; satius duxerim, si mihi 
certo moriendum intelligerem , aliquid laudis 
ergo patrare, cujus diu memoria superesset. 
Bollius: quid nunc, inquit, cognate! facien- 
dum censes? Kjartan: id statim tibi dicam: si 
rexhanc nobis religionem, quemadmodum aliis 
hominibus, obtrudere vult, duae adsunt condi- 
tiones, oppido iniquae : altera, ut laeti postula- 
tis ejus obsequamur, omnem cogendi necessi- 
tatem avertentes ; altera , si rex coercitionem 
nobis inferrd certus est, ut eum in aedibus 
concrememus. Hic Bollius : haud isthoc pu- 
silli animi judico; verum, si quid video, ea 
res non succedet, regem enim secunda magna- 
que usurum fortuna ai&guror ; accedit, quod 
firmis noctu interdiuque dispositis praesidiis sibi 
cavet. Kjartan ad haec: ita evenire plurimis vi- 
deo, quod desit audacia , etsi strenui viri sint. 
Haec vero potius animi vestri tentandi gratia 
dixi, quam ut vos serio instigare velim. Bol- 
lius: difficile sane, inquit, est perspicere 

utri ignaviam opus foret exprobare. Tum 
multi subjicere, hunc sermonem oppido esse 
supervacuum. Speculatores ad regem rede- 
unt , eique omnem eorum sermonem referunt. 
Postridie mane rumor it, conventum a rege 
actum iri, advocatis omnibus Islandis. Con- 
stituto vero conventu , rex surgens verba fecit, 
et omnibus, qui sibi amici esse vellent et reli- 
gionem amplecti, pro adventu gratias egit; tum 
ad Islandos oratione versa, interrogat, an in 
verum deum credere et baptismum suscipere 
velint. Cum vero non promte assentirentur, 
rex: quis, inquit, vestrum Islandorum consi- 
lium iniit mei in sedibus concremandi. Tum 
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Kjartan : cogitas , credo , domine ! eum fateri 
non ausurum; sed eccum, qui dixit. Rex ait: 
est ut te videam, neque exigui spiritus; tibi 
vero non dabit fortuna, ut me opprimas. Sed 
vulgo aestimabunt, te satis in te admisisse, ut 
ne plures reges concrematurum te mineris, qui 
te meliora docere velint. Cum vero crimen 
ingenue fassus sis, neque certum sit, men- 
tem dictis respondisse, capite non plecteris. 
Etenim parvi est, minas aequalis sui per- 
ferre, ad id, quod Dominus noster Jesus 
Christus, rex omnium regum, innocens ab 
suis inimicis passus est; potest quoque fieri, 
quod et futurum spero, ut eo constantius sanc- 
tae religioni adhaereas, quo magis invitus eam 
professus fueris aliisque pertinacius ei resistis; 
item opinor (quod quoque opto), fore com- 
plures decades Islandorurfl, qui fidem ampleo 
tantur, quo die volens baptizari te siveris ; spe- 
roque, si in Islandiam redieritis, agnatos et 
amicos vestros tuis monitis aures praebituros, 
tot enim nunc homines ex ea terra huc conve- 
nere. Praesagit quoque animus , te , Kjartan, 
meliore imbutum religione e Norvegia naviga- 
turum, quam quando huc appulisti. Nunc vos 
omnes securi et incolumes abite ex hoc con- 
ventu, quoquo volueritis. Nolo vos hac vice 
ad Christianam religionem amplectendam vi co- 
gere, nam vivus deus, coelorum rex, sponta- 
neum et voluntarium cultum postulat; nemini 
vero fas est invito ad ejus gloriam pervenire. 
Oratio regis acclamantium favore, praesertim 
Christianorum, excepta est. Islandi veroKjar- 
tanem, quid ipsi videretur, respondere jusse- 
runt. TumKjartan: magnas tibi, domine, nos 
omnes Islandi gratias agimus, quod bonam pa- 
cem nobis concedis ; sic enim nos facillime per- 
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suadebis, ut tibi obediamus, si nobiscum mo- 
derate et clementer agas, et gravia crimina no- 
bis ignoscas, qui in tuam potestatem ita vene- 
rimus, ut de rebus nostris pro lubitu facere 
queas. Jam non adeo stultus sum, ut lingvse 
temeritatem meae non agnoscam; quippe Is- 
landi cognati nostri diu se in dictis et factis per- 
tinaces praebuerunt; vetus quoque dictum no- 
bis est, cerevisiam esse alium hominem, id 
quod experientia probat; homo enim saepe in- 
ter vina praecipiti lingva effutit, quae, cum ad 
sanitatem redierit , nullo modo efficere volet ; 
res vero inter me et te , domine , ita cadent, 
quemadmodum dicunt, semper sapientiorem 
.cedere. Quod autem ad religionis mutationem 
attinet, dicent fortasse Norvegi quidam homi- 
nes, nos Islandos eum morem a majoribus no- 
stris accepisse, ut potius blandis alloquiis quam 
minis moveamur, et ego quidem heic in Nor- 
vegia ita religionem amplectar, ut proxima 
hieme, cum in Islandiatn rediero , parvi Tho- 
rem faciam. Tum rex subridens : probe, Kjar- 
tan! inquit, tam ex dictis tuis, quam vultu 
perspicio, te magis propriis viribus naturaeque 
bonis , quam Thori aut Othini fidere. Sic di- 
missa concione, cum rex domum venisset, fuere, 
qui regem hortarentur, ut Kjartanem et Islan- 
dos ad religionem christianam amplectendam 
cogeret, minus caute agere dicentes, qui tot 
ethnicos homines , qui in dictis non abstinue- 
rint, quominus ei insidiarentur , juxta se ha- 
bitare pateretur. # His rex , vultu irato : isto 
vero, inquit, consilio non sequar; multos 
enim, qui se Christianos nominant, non me- 
lius moratos autumo, quam Kjartanem ejusque 
socios; tales utique homines digni sunt, quibus 
commoditas exhibeatur; Kjartanem quippe 
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ejusque ingenium ita novi , ut non amplius ve- 
rear, ne mihi insidias paret. Jam autumnus 
exit.. Rex certior fit Thrandos ineunte hieme 
ingentia sacrificia instaurare, deosque magno- 
pere invocare, ne religiofiern a rege Olavo 
praedicatam introduci paterentur. 

j Rex Olavus religionem christianam Thrandis 
-praedicat. 

Cap. 162. Nova hieme rex Olavus, missa 
per totum Thrandheimum tessera, comitia octo 
provinciarum Frostae indixit. Coloni vero, verso 
in sagittam belli comitiorum Symbolo, univer- 
sos liberos et servos per totum Thrandheimum 
evocarunt, et cum rex in comitiis adesset, ade- _ 
rat multitudo plebis, panoplia armata. Con- 
stitutis comitiis, rex religionem colonis praedi- 
cavit, sed cum brevi verba fecisset, coloni con- 
clamantes eum tacere jusserunt: ”quod ni fa- 
cis, inquientes, hic statim in comitiis te ag- 
gressi aut interficiemus aut regno expellemus; 
quam conditionem Hakono regi, Adalsteinis 
alumno, cum idem a nobis postularet, feci- 
mus; qui cum obsequentem se nobis praeberet, 
foedus inter nos pacti sumus, idque utrique sin- 
cera fide servavimus. Jam vero nos te non plu- 
ris facimus, quam illum, quare ea tibi optima 
fuerit ratio, ut optimi illius principis exem- 
plum sequaris.” Rex Olavus, cum furorem co- 
lonorum animadverteret, intelligens tantas esse 
adversariorum copias, ut resistere non posset, 
orationem ad reconciliandos colonorum animos 
deflexit, dicens: Equidem bellum cum colonis 
gerere nolo, memor, a quibus initiis vos, 
Thrandi! vestram in me benevolentiam auspi- 
cati sitis, cum me, ignotum vobis, regem 
creavistis et ad principatum hujus regni evex- 
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istis. Ego vero adeo iniquus esse nolo, ut tan- 
tas res malo ^rependam ; tum vero ita facerem, 
si nunc bellum cum vobis serere vellem, et utrin- 
que hominum internecione jactura esset irrepa- 
rabilis. Nunc itaque id, quod praestat, consilii 
cbpiam, ut, feedete, quod inter nos initio fuit 
sancitum, bene servato, prospera vitae geren- 
dae ratio reciproco auxilio promoveatur. Illuc, 
quo sacrificium maximum celebratis, pro- 
fecturus, vestros mores et ritus observabo; 
qtio facto nos omnes un& de religione, quam 
tenere velimus , deliberemus , atque de ea re 
unanimes consentiamus. His mitibus regis 
Olavi alloquiis , animi colonorum mitescebant, 
colloquio inter eos amice et ad reconciliatio- 
nem commode instituto , decretumque est, 
ut sacrificium media hieme Moeriae fieret, quo 
pro more solito omrtes potentes coloni et opti- 
mates ex Thrandheimo convenirent, ipseque 
rex Olavus adesset. Skeggius nomen erat po- 
tenti colono , qui Jarnskeggius sive Skeggius 
Yrjensis dictus est, habitans Upphaugi in Yrjis. 
Is primus omnium his in comitiis contra regem 
locutus est , auctorque erat colonis , ut christia- 
nismo- resisteretur; idem unus in summis 
Thrandorum optimatibus erat. Comitiis eo, 
quo dictum est, modo finitis , coloni ad sua re- 
verterunt, Olavo rege cum suis Nidarosiam 
petente ibique considente. 

Kjartan Olavi filius baptizatus. 

Cap. 163. Hic rex Olavus superiore au- 
tumno aedes regias exstruendas, eoqueres om- 
nes ad hiemandum necessarias comportandas 
curaverat ; ibi quoque aedem sacram Clementis 
excitaverat , quae aedes circa festum Jolense ab- 
2. vol. ‘ C 
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soluta est, In qua rex et episcopus rem divi 
nara feriis Jolensibus administrari constitue 
runt. Pridie festi Jolensis Kjartan suos horta 
tus est, ut noctu surgentes aedem sacram tan 
prope accederent, ut rationem, qua homine! 
christiani sacras formulas et cultum deo suc 
praestarent, viderent & exaudirent. Complu- 
res assensi sunt, rem magnae voluptatis fore 
dictitantes $ noctu Kjartan et Bollius templum 
adeunt, comitante Hallfredo Ottaris filio, mul- 
tisque aliis Islandis. Hic sonitum Campanarum 
dulcemque cantum audiverunt, svavemque 
odorem thuris animadverterunt. Islandi non 
prius domos suas reverterunt , quam sequenti 
die post missam antemeridianam. Quos inter 
magna orta est disceptatio de more rituque Chris- 
tianorum hominum, aliis alia hac de re senti- 
entibus. Tandem Kjartan, quid de ratione 
Christianorum judicaret, interrogatus: mirum 
quantum, inquit, mihi eorum ritus placent, 
eoque plus, quo mihi innotescunt magis, et 
mihi quidem semper rex specie magna promit- 
tere visus est, hodie autem vultus ejus multo 
atque antea augustissimus apparuit , quaprop 1 
ter eos melius facere judico, qui ei moremge- 
rant et libenter officium deferant j et, ut ve- 
rum dicam , inde res nostras et fortunam pen- 
dere arbitror, ut, quem praedicat, deo fidem ha- 
beamus. Nunc me nihil abstinet, quo minus 
statim regem accedam et baptizari postulem, 
nisi id solum, quod regem ad coenam ivisse 
puto, et quod regi et Christianis doctoribus 
(sacris ministris) hac die, quam primarium 
sui dei festum appellant, negotium facessere 
nolo $ etenim credere par est, multi esse labo- 
sis , id officium mihi sociisque omnibus prae- 
stare, diemque, quo vmi versi baptizemur, oc- 
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cupatum iri. Nullo vero modo hsec res , ut 
confiat, regi Olavo cordi magis esse, quam 
mihi, potest 5 neque constantis animi est, 
rem quamcunque sine modo & temperantia 
concupiscere. Quomodo, quaeso, Bolli cog- 
nate! tibi hsec ratio placet? Bollius, re pro- / 
bata, quid ambo statuerent, Kjartanis judicio 
reliquit. Rex, ut antea, hoc die subornave- 
rat, qui sermonem Islandorum captarent ; ip- ' 
sique haec omnia, antequam exiisset dies , re- 
lata sunt. 

Kjartan 8c Bollius regis ministerio 
i se addicunt. 

I 

Cap. 164. Secunda feria Jolensi rex, cum 
vestibus se induisset, misso nuntio, Kjartanem 
ad se vocavit; qui aliquot viris comitatus ad- 
fuit. Salutantem rex comiter excepit, et, cum 
pauca collocuti essent, jussit, ut sacro fonte 
lustrari se sineret. Cui Kjartan: jam id non 
renuam, -domine, si tuam vicissim amicitiam 
adeptus ero. Rex hoc se Velle ostendit, totam 
suam amicitiam in eum conferre. Mihi vero, 
inquit, quid tu sociique heri collocuti sitis, 
plenissime relatum est; tuque, Kjartan, pro- 
verbium, quod nobis Christianis est, verum 
esse comprobasti : festos dies optimi esse omi- 
nis. Hoc pacto inter regem et Kjartanem 
confirmato , Kjartan et Bollius omnesque eo- 
rum convectores baptizati sunt ; rex Olavus 
Kjartanem et Bollium convivio Jolensi adhibuit 
iisque se praebuit amicissimum. Plerique 
ajunt, Kjartanem et Bollium in munera au- 
lica adsumtos esse,- quo die albas deposuissent. 

Malljredus poeta baptizatus. 

C&p. 165. Regi Olavo die quodam per 
• C2 
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vias ambulanti, viri quidam obviam iverunt, 
qvorura qui primus ibat, regem salutavit, et 
qvaerenti nomen , se Ilallfrodum vocari dixit. 
Rex : tune poeta ille es? Ille: versus, in- 
quit, facere possum. Rex: tu in verum deum 
credere, priscae superstitioni malaeque religio- 
ni renunciare volueris j etenim decet te, qui 
speciem prae te feras viri gravis et liberalis, 
diabolo non amplius addictum esse. Hallfro- 
dus respondet: belle (commode) tu quidem, 

* rex! verba facis 5 verum baud .gratis patiar me 
baptizari. Rex: quid postulas? Hallfrodus: 
ut tu, rex ! ipse mihi officium lustricum prae- 
stes j a nullo enim alio id accipere volo. Rex 
ad id descensurum se ostendit. Tum Hallfro- 
dus omnesque ejus convectores baptizati, Olavo 
rege Hallfrodum sub aqua lustrali tenente. Cu- 
jus rei mentionem facit Hallfrodus in carmine • 
quodam laudatorio, quod de Olavo rege fecit: 

. Eumnactus sum patrem 

spiritualem, fateor, qui unus erat 

in summis hominum 

sub coelo septentrionali *). 

*) 0rt '° : Mnui fianf, vorfrinn gutyofrur, (etc sanna fiat), et var 

einnn *) manna w~lr norfrr undirNor&ra *) -nifrbyr&i. Abest in 
B., extat in 8ki 2, 98. 

• *)//<* Sk • tr. pann y ta , ftim inter liomuies. einna, gen.pl. 
einn, unus, saepissime cum superlativo, sed interdum 
etiam cum comparativo et positivo construitur, de quo vide 
gloss. Eddae. Mea sententia eo vergit, ut ptitem, einn, 
unus, in tali nexu significare, unius generis, ejusdem gene- 
ris , et subaudiendum esse substantivum aliquod contextui 
aptturl , v. C. hluta , manna , dy*ra & c . "Sic apud Snorro— 
nem in Hist. Olafi Sancti cap. 86, fati et evd einna luta, 
at 'ornant si at bittii annat slikt. Ibid. t*. 101 : Arnundi 
var hinn vitta st i malfr, ali einna nlanna mest vir&r / eyununu 
Spec.reg. p. 22; par/tu per eingart ritt einna meir humum at 
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Rex Hallfrodtim baptizatum avunculis suis, 
Karlshofudi et Josteini, tradidit , ut eum Cre- 
do et Pater noster docerent. Tum et Bran- 
dus liberalis et‘ fratres , ' filii Breidaae - Skeggii, 
aliique omnes Islandi , iqui in oppido erant, re- 
ligionem 'christianam amplexi sunt. Festo 
Vero Jolensi vergente , rex , missis in Strin- 
dam , Gaulardalum et Orkardalum nuntiis, op- 
timates aliosque magnos colonos ad se invita- 
vit, qui omnes, cum invitati ad regem perve- 
nissent, ab eo summa comitate excepti, et 
splendido convivip adhibiti sunt ; quibus me- 
rum tanto studio tamque ampliter appositum 
est, ut prima vespera coloni, qui nuper adve- 
nerant, bene poti essent. Insequenti nocte - 
omnes placido somno corpora curabant. Mane 
rex, postquam vestes ‘induerat, missam sibi 
cani fecit; qua peracta concionem tuba con- 
vocavit, ipseque eo cum suis se contulit. Con- 
vocata vero concione constitutaque, rexOlavus 
‘surgens , hunc in modum verba fecit: Nos 
Frostse comitia habuimus, ubi colonos ad bap- 
tismum suscipiendum invitavi; hi vero contra, 
ut ad «acrificia cum iis reverterem , postula- 
runt ; ita inter nos convenit, pt Moeriae con- 
venientes magnum ibi sacrificium instaurare- 
mus. Notum vero est omnibus hominibus, 
me multis contumeliis deos affecisse , eo- 
rum potestati detraxisse , fractis eorum si- 
mulacris, fanis et sacellis concrematis, om- 
nimodo eorum cultum exstirpasse. Quamob- 
rem , ad eos reconciliandos ? magno piaculo 

gera enn Bjarleyarrltt , ubi ex mea opinione subaudiendum 

est rilla, qu. d. nullum jus mercatorium. *) nortfan F. S. 

Sk. nitfhyrtri Norftra. pro byr&i 'nor&ra nifrja, onus filiorum 

Nordrii, i. e. coelum septentrionale, Skalda f. 23. 
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opus esse intelligo , ut meum officium accep- 
. tare , et a me saevas iras avertere , meque in 
imperio regiaque dignitate tueri velint- Quod 
si igitur ad sacrificia revertendum et cum diis 
iq gratiam redeundum git, sedet animo, maxi- 
mum , quod homines solent , instaurare sacri- 
ficium} cui non servi aut malefici destinabun- 
tur, sed nobilissimi viri et potentes coloni sa- 
crificandi et immolandi deligentur } 7 ex quibus 
qominatim appello Ormum Lyrgjam a Medal- 
luisis, Styrjcarem a Gimsis , Itarem a Grytin- 
go , Asbjorneru Thorbergi filium ab Ornego, 
OrmumaLyxa, Haldorem ab Skerdingssted- 
ja , qui heic omnes adsunt. Deinde alii sex 
ex Thrandis interioribus eligentur, summi qui- 
que viri et aestumatissimi } qui omnes bonae 
annonae pacisque ergo immolabuntur. Qvo- - 
qiaxn vero urgens necessitas postulat , ut infen- 
sos deorum animos iramque, quam multipli- 
cibus delictis nostris et inimica agendi ratione 
jn nos diu exasperavimus et concitavimus, ali- 
quatenus , si non hac vice admodum multum, 
mitigemus} deinde, altera parte, quoniam 
vobis curae esse par est , ut ab iis vestri officii 
praemia reportetis, nempe ut eorum deliciis 
et consortio, quod tam diu omni studio expe- 
tivistis , adsociemini : nunc e vestigio in vos, 
qui hostiae diis addicti estis, impetus fiet, vos- 
que quam citissime interficiemini atque adbea- 
titudinem, quam vobis pro perpetuo vestro de- 
votoque officio praestabunt, delegabimini. Neque 
opus est, ut ad haec mea verba multos colores 
pallescatis} nam si dii vestri , quemadmodum 
dicitis, boni et potentes sunt, aeternam vobis 
beatitatem mercedis loco praestabunt, praeser- 
tim si eorum causa, praeter totius vitee exan- 
tlatos labores, necem etiam patiemini. Quod 
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si vero , ut mihi videtur , vultus vestri potius 
contristanfur , neque animi spe deorum con- 
sortii, uti par fuerit, eriguntur, de eorum 
omnipotentia dubitare videmini. Sin vero, 
quae vos docebo , sanis consiliis utemini, quod 
persvasum habeo , vos oro obsecroque, ut nun- 
quam diabolis credatis , qui nulla praemia suis 
cultoribus praestant , nisi quae ipsi habent, puta 
aeternam flammam infernalium cruciatuum} 
ad deum potius vos convertatis, qui tam potens 
est, tam mitis, tamque benignus, ut cuique 
vero suo cultori aBternambeatitudinem regnum- 
que perpetuum cum se ipso in coelesti gloria 
donet, transacta hac, quam in hoc misero 
mundo agimus , paupere vita. Quod regnum 
deus omnipotens non minus pauperrimo cui- 
que , quam regi potenti , donat , si eum vera 
fide et bonis factis colat} tam iis, qui cum per 
omnem aetatem delicta in eum commisissent, 
extrema senecta ad ejus misericordiam perfecte 
confugiant , quam iis , qui inde a pueris eum 
coluerunt. Regia oratio id momenti habuit, 
ut omnes, qui eo convenerant, coloni fidem vero 
deo profiterentur, regisque pacem exposce- 
rent} baptizati deinde juramentum regi praesti- 
terunt, se veram religionem observaturos, 
cultu sacrificali deposito. Quos omnes rex 
secum habuit, donec filios aut fratres aut alios 
necessarios obsides tradiderunt, 

\ 

Religio christiano Thr audis Moerice 
praedicata. 

Cap. 166. Post festum Jolenserex Olavus 
cum copiis interiora Thrandheimi ingressus 
est, quem tum Kjartan, Bollius, Hallfrodus 
Ottaris filius, multique Islandi comitabantur} 
rex magnis cultuque insignibus copiis stipatus 
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erat, Cum yere Moeriam pervenit, jam ibi 
praesto aderant omnes Thrandorum^principes, 
qui tum maxime christianismo adversabantur; 
quibus se omnes magni coloni adjunxerant, 
qui sacrificiis hoc in loco celebrandis invigi-, 
lare prius consueverant. Huc cum magna ho- 
minum multitudo confluxisset, rex, prout in 
comitiis Frostensibus convenerat, concionem 
advocavit, quam utraque factio panoplia arma-; 
tq frequentavit. Primo strepitus vocesquecla-. 
mantium; quae cum posuissent 1 ) silentium^ 
que factum esset, rex Olavus, ut ante, colo- 
nos ad religionem Christianam amplectendam 
hortatus est.' : Jarnskeggius hic, ut ante, co- 
lonorum nomine ad postulata regis responde- 
bat, inquiens: eadem nobis colonis, quge pri- 
us, sententia stat, ut nolimus^ rex! te leges 
in nobis violare ; ea omnium nostrum voluntas^ 
est, ut tu, rex ! deos polas, quemadmodum ante 
te fecerunt alii reges, aliique Thrandorum 
principes, Sigurdus, satrapa Hladensis, et 
I lakonus satrapa, qui proximus aetate maximam 
l^ujus regni partem tenebat, vir excellens tam. 
ob prudentiam, quam strenuitatem, quamvis 
regio parebat nomine; cujus imperium diu 
fuit giatiosum, neque is ideo regno exutus est, 
quod ipse aut pater ejus eo injuriae processerit, 
ut non cuique liceret, quem vellet, deum co- 
lere. Solus Ilakonus Adalsteinis alumnus haec 
eadem postulare occepit, qnare Thrandi adeo 
exacerbati sunt, ut rex, vitam sibi minus tu- 
tam fore intelligens, / si in eo perseveraret, 
consiliis Sigurdi satrapaaaliorumque amicorum 
motus, multitudini cedendum putaret; quare 


’) tjotlafruf \ , setna&i , eodem tensu F. C. propr. subsidere, quae 
vox occurrit Finnfc. rob. hist. c. 34. 
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tibi nefas fuerit, secus facere quam superiore 
autumno monuimus ; nam de religione xnen- 
tem non mutavimus. 

s 

Thrandi ab rege Olavo ad christianismum 
adducti. 

Cap. 167. Coloni, mpgna acclamatione 
orationem Skeggii comprobarunt, dicentes, pla- 
cere sibi, quse protulisset. Tum rex: secun- 
dum ea, quae in comitiis Frostensibus acta sunt, 
templum intrabo , atque ritus vestros sacrifi- 
ciorumque apparatum observabo. Placuit co- 
lonis , et utrique templum adeunt. Rex cum 
paucis suorum, et colonorum nonnulli intrant, 
inermes omnes, rex manu gestans baculum 
securi armatum *), auro ornatum. Venienti- 
bus in templum haud abfuit copia simulacro- 
rum; quorum Thor,- summa religione cultus, 
in medio sedebat, magna statura, totusque 
auro et argento ornatus. Rex , sublato baculo, 
Thorem tanto ictu feriit, ut a pulvinari excus- 
sus diffringeretur; tum regii, qui intrarant, 
accurrentes , omnes deos a pulvinaribus detur- 
barunt. Qui dum intus essent , Jarnskeggius 
ante fores templi a regiis interficitur. Rex au- 
tem ad suos egressus , omnem populum consi- 
dere jussit, quo facto stetit oculos circumfe- 
rens, et ita fari incepit: huc multa hominum 
multitudo confluxit, et bene ageretur, si 
quisque vestrum colonorum, quantam prae se 
ferat fortitudinem , tantum sibi aliisque bonis 

*) Vox in textu , re/cti , quid proprie significet, mihi quidem in- 
certum est ; occurrit Hkr. ed. Havn. Tom. 3. pag. 202 , uhi 
vertitur , baculus securi armatus; ref&ismunvr , de acie securis, 
occurrit Sturl. 3, 181. Quod in bist. Laxdal. cap. 101 vocatur 
rej&i , id bryntroll nominatur invita Vallnaljati , cap. 2. 
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consiliis prospiceret. Ut vero hoc conveni 
frequens adest hominum multitudo , ita mult 
frequentior comitiis Frostensibus coiit. Tui 
vobis , uti nunc , novos ritus novamque relc 
gionem proposui, ut nempe diabolo obsequiur 
renunciaretis , omni ejus ministerio cultuqu' 
simulacrorum deposito , vero autem deo, crea 
tori omnium rerum , fidem haberetis , eumqui 
puro corde coleretis. Vixdum fari orsus eram, 
cum vos, excitato tumultu et clamoribus, quen- 
dam vestrae factionis subjecistis, qui diaboli 
mandata in me peroraret. Cujus conventus is 
exitus fuit, ut locum coeundi Moeriae condi- 
ceremus. Hic eandem rem, meique domini 
mandata, in omnium nostrum salutem et mise- 
ricordiam, peregi, si forte dicto audientes esse 
velletis ; vos autem et vester orator jam multo 
audaciores et in contradicendo petulantiores, 
quam antea, facti, me, ut ad deorum cultum 
redirem, hortati, ut prius, estis, exemplo 
Hakoni Adalsteinis alumni usi, non posse me, 
quin ejus exemplum sequerer. Erat sane rex 
Hakonusvir eximiae pulcritudinis, statura gran- 
dis , robpre valens , plerosque omnibus artibus 
antecellens, quique toto corporis habitu patrem, 
regem Haraldum , maxime referret ; praeterea 
jure paterni generis et harum omnium rerum 
titulo dignus , qui rex Norvegiae esset, Nihil 
vero horum laudi ejus tribuitis, et id quidem 
recte, nam in ejus arbitrio non posita sunt, sed 
a deo omnipotente tributa et constituta, qui 
etiam ei notitiam sancti sui nominis dedit, 
"cumque insuper excelsum principem regni a 
patre relicti constituit, et pro lubitu benema- 
> leve agendi liberum arbitrium , ut caeteris mor- 
talibus, ei concessit. Qua re eum, qui haec 

concessit, remunerabit? Vos coloni exem- 

/ 

' ’ ' / 
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pium ex Hakono repetivistis, qui haec eadem, 
quae nos nunc proferimus et persequimur, po- 
stulare orsus est. Quomodo, quaeso, ille dux 
equitibus prospiciat, qui animum, ne quid 
veri perspiciat, occaecat, et sua sponte a malis 
impostoribus longe a recta via seductu^ , in 
hostium manus traditur , qui eum in profun- 
dam aeternae mortis fossam dejiciunt ? quomodo 
is rex vocari potest, qui servo abjectissimo et 
malevolentissimo se imperiumque regendum 
tradit ? Id Hakono laudi ducitis , quod servo- 
rum suorum minis deterritus veram religionem 
deseruit, creatorem suum ludibrio habuit, se 
vero ipsum ignominia notavit , qui deos colere 
aggressus sit. Puerile et humile fuit, hoc 
misellum regnum, prae aeterna felicitate nihili 
habendum, tanti aestimare, ut pro eo compa- 
rando deum negaret et ministerium desereret 
sancti domini, qui ei tot tantaque bona con- 
cesserat} id vero multo abjectius fuit, quod 
tam degenerem et meticulosum se praebuit, ut 
ad veritatem redire noluerit, immo postea foe- 
dus cum iis inierit, qui eum per fraudem a 
deo alienarant, quod pater ejus nunquam fe-' 
cisset. Rex Haraldus, qui ethnicus fuit deique 
ignarus, omnes , quos artis magicae diabolique 
cultores acerrimos nosset, interfici jussit } ex, 
cujus dictis elucet, eum opem ab illo exspec- 
tasse, qui se creavisset, quamvis, qui deus 
esset, ignoraret. Quod autem de Hakono sa- 
trapa mentionem injecistis, ille pirata potius, 
quam princeps, appellari meruit} nam cum 
nobilitate generis satrapae dignitatem meruis- 
set, tamen principes, quibus imperium hujus 
regni jure competebat, quibusque servire de- 
buisset, partim praeliis, partim astutia et dolis 
interemit, regnumque sibi subjecit. Ille in 
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Dania, jussu regis Haraldi Gormi filii, quam- 
vis invitus , baptizatus est , suique qui adfue- 
runt omnes, et jurejurando interposito regi 
-Haraldo promisit, se omnes Norvegos ad chri- 
stianismum perducturum. Prius vero quam e 
Dania solveret, omnes, quos rex Haraldus ei 
tradiderat, doctores et clericos Amisit, et a- 
cerrimus dei hostis (apostata) factus est, rege 
Hakono hoc pejor, quod nulla re ad aposta- 
siam perducebatur, nisi propria malitia et dia- 
boli dolis ; neque mirum fuit, fructum malum 
ex mala radice emicaturum, nam Sigurdus sa- 
trapes, pater ejus, maximum fuit decipulum 
et laqueus, exitium et pernicies regis Hako- 
ni , aliorum principum minis ipsiusque infir- 
mitate accedentibus. Vos vero etsi celebratis 
liberalitatem Hakoni satrapae, ejusdemque 
virtutem propter victoriam, quam ex piratis Jo- 
mensibus reportasse visus est: id tamen verius 
est, eam victoriam non virtute partam, sed 
opera diaboli, nefandoque scelere, quo filium 
septennem, non minus quam se ipsum, diabo- 
lo dicavit.- Proinde non est, quod speretis, me 
vestris adhortationibus, blanditiis minisve, ad- 
duci posse, ut sanctae fidei et amori domini 
nostri Jesu Christi renunciem; nunquam enim 
meam dignitatem ita dehonestabo , ut inimici 
(diaboli) libidini serviam, quemadmodum isti 
dei hostes (apostatae), quos memoravimus. Sed 
opus non est, ut longioribus dictis ducamini: 
nunc statim aut religionem Christianam amplec- 
timinor, aut mecum praelio decertatote; id ta- 
men sciatis, velim, Thrandi interiores ! heic 
multo plures adesse mihi addictos , quam spe- 
retis, neque dubito, nos majus dicrimen 
adiisse, quam cum rustico aut oppidano Thrand- 
heimico dimicare. Rex finem dicendi fecit; 
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quod vero Skeggius interfectus erat, nemo ru- 
sticae factionis copias ducere et signa adversus 
regem Olavum conferre sustinuit. Qua re fac- 
tum est, ut omnes regi sese dederent et ad 
officium redirent. Tum rex omnes, quotquot 
nondum fuerant baptizati, sacro fonte lustran- 
dos curavit, et obsides, in pignus observandae 
religionis, a rusticis accepit. Deinde rex suos 
cum 'christianis doctoribus per omnes Trand- 
heimi provincias dimisit ; tumque omnes Trand- 
heimi incolae baptizati sunt, nemine religioni 
resistente. Rex Olavus cum copiis Nidarosiam 
rediit ibique consedit. Coloni vero funus Jarn- 
skeggii in Yrjas deportarunt, et in Skeggjaliau- 
go (tumulo Skeggii) ab orientali parte huma- 
verunt. 

Divortium Olavi regis et Guclrunce r 

Cap. 168 . Rex Olavus, loco temporeque coe- 
undi condicto, cognatos Jarnskeggii convenit, 
iisque multam pro caede ejus obtulit, multis no- 
bilibus viris caedis causam agentibus satisfactio- 
nemque postulantibus .Jamskeggio una erat filia, 
nomine Gudruna. Tandem foedus inter regem 
Olavum et cognatos Jarnskeggii ea lege fac- 
tum est, ut rex Olavus Gudrunam duceret. 
Cum vero tempus nuptiarum adfuit, rex et 
Gudruna in eundem lectum coierunt ; prima 
autem nocte, qua una concubuerunt, Gudruna, 
regem somno oppressum putans , cultrum strin- 
xit eique intentare cogitavit. Quod rex, qui , 
vigilaret, animadvertens, cultrum ab ea eri-»' 
puit, lecto surr exit, ad suos exiit, et quid rei 
esset, ostendit, Gudruna quoque vestes sum- 
sit, et cum omnibus viris, qui eam illuc comi- 
tati fuerant, statim abiit, nec unquam postea 
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in lectum regis Olavi venit (torum cum Ola- 
vo rege communicavit). 

Rex Olavus Gruem construendum curat. 

Cap. 169. Hac eadem hieme rex Olavus 
navem longam, in lingulis prope amnem Ni- 
dam, construendam curavit, multos fabros ad- 
hibens, opere celeriter procedente. Species 
erat navis rostratae *), triginta interscalmiorum, 
prora puppique excelsis, alveo tenuiore, late- 
ribus non altis ; quam navem rex Gruem appel- 
lavit. Kjartan Olavi filius et Bollius hiemem, 
qua Christianae religioni nomen dederant, cum 
rege transegerunt. RexKjartanem prae omni- 
bus Islandis magni aestimavit, propter genus 
et artis naturaeque dotes. Constat quoque in- 
ter omnes, Kjartanem adeo gratia valuisse, ut 
inter aulicos nullum habuerit obtrectatorem. 
Item constabat inter omnes, nunquam fere ta- 
lem virum, qualis fuit Kjartan, ab Islandia ve- 
nisse. Bollius quoque cognatus ejus fortissimus 
vir habitus est. 

De Halljrudo poeta. 

Cap. 170. Poeta Hallfrodus Ottaris filius 
cum rege Olavo fuit. Hic die quodam regem 
adiens, rogavit, ut carmini, quod de ipso 
fecisset, aures praeberet. Qui cum praebitu- 
rum se negaret, Hallfrodus: id penes te sit, 
domine ! sed si aures carmini praebere dedig- 
naris, disciplinas, in quibus me erudiendum 
curasti, oblivioni tradam j his enim non ma- 
jor, quam carmini, inest poeticus lepos. Rex: 
difficilis poeta es ; audientiam carmini tuo prae- 


!) in textu meldkja, de qua voce vide scripta 'soc. litt. isl. 'Tom/ 
6. pag. 134. 
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bebo. Hallfrodus carmen, quod intercalatura 
erat, graviter (multa fandi libertate) recitavit j 
quo pronuntiato , rex : egregium carmen est, 
beneque compositum f tune jam mihi apparere, 
mecumque esse vis? Hajlfrodus: equidem 

prius satellitibus Hakoni satrapae adscriptus 
sum 5 jam vero neque tibi, neque alii principi 
operam dicabo meam , nisi fide data promise- 
ris, mihi usu venturum nihil, Quapropter me 
abdices aut a te repellas. Rex: is tibi vultus 
est, qui te virum promittat in paucis parum 
moderatum multaque sibi sumentem, tuoque 
de ingenio ea circumfertur fama , quae opinio- 
nem mihi faciat, te aliquid acturum, quod 
nullo modo approbare queam. Hallfrodus re- 
spondit : hujus rei remedium in promtu est ; tum 
tu occide me. Rex : tu sane quidem difficilis 
poeta es j verum tamen meus satelles esto. Sed 
restat tamen de cognomine (ut dicam), ait Hall- 
frodus, quid mihi pignoris (in cognominis mo- 
nimentum) das, si difficilis poeta appellabor? 

Rex : intelligo , te hoc cognomine uti velle ; 
itaque hunc a me ensem perpulcrum accipias 
velim 5 quem multam habere cautionem com- 
peries , carebit enim vagina ; hunc ita tres noc- 
tes et tres dies conserva , ut nemini fraudi sit. 
Tum Hallfrodus carmen pepigit: 

Scio late potentem regem 
misisse politori carminis 
nudum gladium j quadantenus 
nunc possideo pretiosum cimelium. 

Bullae capuli splendent 

in manu gladii custodis , v 

cum munus vibro regium ; 
protensam habeo , rex, cuspidem.*) 

*) Ordo : ek veit , at vifrlendr *) konungr tendi visu 2 ) skreyti *) 
riokfran brand; nu 6k 4 ) dyraa) Syrar 5 ) mey 48 ) af 7t<6kkvi r ) b)* 
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Hallfrodus ensem tuto conservare potuit. Idem 
deos nunquam culpavit , etsi alii eos vitupera^ 
rent , dicens non debere homines eos increpa- 
re, quamvis iis fidem habere nollent. Is ali- 
quando, audiente rege, hos versus fudit : 

iljoll verti a. ekrautlig Jyrir hirti i ') skavlkvings , c) f>d ek 
of ,0 ) skjdlga 1 *) konunge nauli d) ; hojum framdan herae), 

. gtamr-! Abest in I). Extat in Sk. p. 109. 

*) viti lende Sk. 4 ) var S. 3 )-*keyti , compositori, Sk. *)at 
F. Sk. non cerni potest in S. *) eyra Sk., eyrra F. *) mer 
S. 7 ) viti nbkkva nu jluustr hurar Austra , 132. pro uf nukk— 
vi — Syra, quod alium prorsus sensum parit. *) hertii, 
incitatoris, A, S. 132. hyrtii scribit Sk. *) sic dedi proprio , 
- marte; skavglungutnS., skoTkninge vtn Sk., AI. leg. skaulkungn 
uni, skelkjun 132, al. ekelkum. 10 ) hanc vocem suscepi ex 
132, .et idem valere puto ac um. si postponatur vocibus fnt ek. 

a) Syr> Freyee nomen , cujus filiae fuere Hnoss & Ger- 
simi (Brabeiun et Chnelium),. Ilkr. 1, c. 13. item Skalda 
p. 212, in quo locoquatuor versus exciderant, ita restituendi 
ex cod. mscr. : Gret ok at Otii j galli Freyja; heili eru 

. hennar , ( Ilum ok prungva , Syr , Skjdlf, Gefh , ok it sama 
Mardoll ; dwtrro hennar) Unose 'ok Gersimi, Ilinc Syrar 
me\, filia Freyee , ponitur pro re pretiosa. Similes lusus 
ppetaruin affert Skalda p. 134. b) aj ribhhviyprap. foret, ob 
aliquid, ob certam causam, et jungendum cum tendi ; setl 
puto legendum al nokkvi (id. qv. at nokkuru Icili, quadam- 
tenus, ut at hvd.ru, utut est), et sensum esse: etsi gladius 
vagina caret, obtinni tamen rem pretiosam ; nokkvi autem est 
pro nokku , et hoc pro nokkuru, quemadmodum est'in Edd. 
Saem. Atiam, str. 2t> , vera man /uil for nekkvo , et Volsung- 
ak. 13. ph kved ek nokkvi nomir vahla. ; e) Skavlkvingr, 
ensis, id. q. skelkvingr , quod affert Skalda pag. 215, 
propr. terrorem incutiens ; hirti ir skavlkvinge, pugnator (h. 
1. pro pron. possess. , in mea manu), d) i. e. gladium arege 
dono acceptum, e) keri, ttaSrfyjp , h. 1. de cuspide gladii 
accipio. Framdf ex inlerpret. Skaldte p. 24 8, framitir er ea er 
frantar er eeilr , quo loco accipi jlotest vel de ense protenso, 
vel de milite in primore acie constituto. Imaginandus vero 
est poeta , ense protenso , versiculum fundere. 


Digitized by Google 



170 C. 


49 


Illud prius erat, quod rite 
colui ipsum dominum Hlidskjalfa?, 
animo promtum ; virorum 
fortuna saepe vertitur.*) 

Tum rex: mali sunt hi versus* atque emendari 
debent. Hallfredus perrexit: 

Omnis hominum prosapia 
carmina composuit in gratiam Odinis ; 
novi permagnam nostrorum 
majorum diligentiam 5 
Verum invitus , eo quod Odinis 
imperium poetae bene placuit, 
odio habeo primum Friggee 
maritum) cum Christum colam.**) 

Rex ait: tu nimium in id incumbis, ut deos 
laudes, quod tibi vitio vertendum. Tum 
llallfrodus ; 

Afficiens viros donis ! repudiamus 
divinum nomen corvorum cultoris, 
qui, comprobantibus populis, versutiam 
exercuit in ethrricismo. ***) 

*) Ordo: JJilt var Jyrt, er et gat vet Itlota sjctlfan ge&stjotaH 
julfur Itura *) • stipt*) er ti gumtia giptu . Atesi iu 
Est in Sk.2, p. 110. 

*) h erret S. Sk. *) slipti id. Sk. 

**)Ordo: oli uti ') alditr hefir stipat Ifi&utii lil tiylli Ofrins ; et 
man al/giltlu ifrju vurra mfija. En*) finiat valdp~i&rishiig>t- 
afrist ttiildi vel , legg et trauir fjtih u jrutnver Friggjar , fividt 
fijonum Kristi. Abest in B. 

’) c clt , id. F. S. Sk. *) emet, sum, F. Sk. 

***) Ordo : lidlda *) rei fit *) a) ! hofhum gotfei najiii htajiiblots *) i), 
fiets *)~er ol lorne)/*) liei&mim domi , vifr loflfoa. Abest ili B. 
*) in exscripto stropharum , mihi transmisso, scnptum erat 
/ 10 /da, sed ctun C. et 1 32 haberet fiav/Ja, non dubitavi b 
pro o restituere. *) in exscripto erat reijnit, sed in 
lect. Yar. , uhi scriptio codicis repetebatur , stabat reijir ’ 
quod secutus sum; nam si vel in cod. scriptum fuit reifnir , 
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Ad haec rex: non res in melius it, et hos qui- 
dem versus melius non fecisses ; quos jamnovis 
versibus emenda. Cecinit Hallfrodus: 
Robustus ille Thor cum Odine 
Freyus et Freya sint mihi abalienati 
etirati; renuncio vanae de Njordo 
superstitioni ; sit mihi rex propitius. 

A solo Christo et Deo omnem benevolentiam 
exposcere volo 5 molesta mihi est 
ira Filii 5 is celebre terrarum 
imperium sub Patre tenet. *) 

Rex: hoc melius quam non factum; alteram- 
que stropham compone. Tum Hallfrodus : 

Is mos est apud Sogniorum 
regem, quod sacrificia prohibita sint; 
cogimur pleraque, olim observata, 
ludibria (decreta) fatidicarum vitare. 


putaverim id pro retfvir , et boc pro reijir esse habendum • 
C habet raofir, F. Sk. reifnr, '132 reifa. •) hrafnblaoK (o: 
hrafnblcctii) id. Sk. *) quidam: />«/,quod, scii, nomen. 5 ) 
•r, ex, C. F. Sk. 132. 

o) i. e. rex ! b) nempe Othini , qui et hrafnfreUtutir, 
eorvos consulens , dicitur Skalda , p. 97. str. 4. c ) lomr, 

avis, colymbi species, it. dolus. Hkr. 1, c. 53. bist. Hak. 
grandaevi c. 318, 2. str. bine lumgetir, loinhugafrr, indole co- 
lymbi , versutus (ut haublumlatir). 

*) Ordo : Erat rammi />Arr viti Grimni, Freyrok Freyja , tkyli mlr 
Jjarti a) ok gravrn ; ek Icet af Hui ‘) i) Njartiar ;Uknist gramrc). 
Ek vil *) kve&fti Krist einn ok Guti allrar aitnr ; reitii Sonar 
erumk leiti ; (hann) & frcegt'*} valcl *) j uldar unii *) Fetir. 
Abest in B. 

pro af dul habet 132 atiul etal. fitial. 2 ) biti F. /Wrrnr, 
celeber, Sk. & al. 4 ) valda. pro vald u, S. *) quid, viti, 
unucura ^ ’ / 

a)fjartir idem esse puto ac firtir , remotus, abalienatus, 
tifjarri procul. E) dul , arrogans de se ipso opinio, h. 1. 
vana superstitio, c) putat regem Olaruin. ' 
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omnes homines Odinis 
stirpem in auras rejiciunt; 
cogor , posthabitis Njordi 
natis , Christo supplicare. *) 

Hallfrodus Ottarem interficit. 

Cap. 171. Vir fuit nomine Ottar, genere 
Upplandus, cujus frater Kalfus nominabatur, 
ambo regis Olavi satellites ; hi cum rege fue- 
runt, magni ab eo eestimati, sed apud popu- 
lum minus gratiosi. Illi poetae Hallfrodo in- 
videbant, quod nimium apud regem valere vi- 
debatur**), sed Hallfrodus iis cedere noluit. 
Vespere quodam inter potandum accidit, ut 
res inter eos ad altercationem veniret ; rex, 
qui aderat, quod intelligebat , Ottarem in al- 
tercando Hallfredo imparem fore , causam ejus 
verbis patrocinatus est. Cum vero rex disces- 
sisset, rixa redintegrata, res tandem in con- 
tentionem abiit. Hallfrodus dixit, 1 Ottarem 


*) Ordo: SiU a) tifrr me& Sygna rwsi , at blit eru kvi&jut *) £) ; 
ver& urn at Jorifast flest forn - haldin tkavp noma c ). Mlir 
ytar lata Ofrins crtt *) d) Jyrir rodae); ek veri' *) neyddr at 
bifrja Krist , jru nlfrjum XjartfarJ). Abest in B. 1 

t) kue&jot S. kvi&ut Sk. *) blit , sacrificia F. or&, verba, 132. 
*) nii er , jam sum F. mi em id. 132. 

a) sus. contr. pro sii es, i. e. ea er , is est. &) kvifrja, 
vetare , vid. indic, ad jus eccles. ed. Thork. Eundem signifi- 
catum habere videtur kve&ja (v. kve&a , quae duo verba 
haud raro permutantur) in Fjolsvinnsm. 48. VrtSar orii 

kvefrr engi rnafrr , nemo fatis resistere potest, c) ita vocat 

ethnicae religionis vanitatem, d) i. *• deos , Ases. e) lAta 
Jyrir rotSa , vento dare , spernere. J ) o: Freyo & Freya. 
Gdngr h. 1. videtur proprie esse , adeundi venia , aditus , ut 
Knytl. cap. 103 , quo sensu etiam gaung , n. pl. occurrit ibid- 
cap. 58. vel id. qu. gengi , n. sueoessu» , fortuna , honor. 

D 2 . P 


Digitized by Google 



52 


s 


171 C. 


per se vix sufficientem fore, si res inter eos ad 
iras verteret. Cujus disceptationis is exitus 
fuit, ut exsiliens Hallfrodus Ottarem securi, 
quam ei Hakonus Satrapa dono dederat, letali 
t vulnere feriret. Kalfus et qui aderant, Hali-' 
frodum comprehensum compedibus et manicis 
vinxerunt. Lex erat, si quis hominem in sedi- 
bus regiis obtruncasset , ut morte plecteretur. 
Kalfus ac sui regem adeunt, caedem Ottaris re- 
nunciant, qualis liomo Hallfrodus esset, nunc 
apparere dicentes : hac ratione, ait Kalfus, au- 
licorum cohortes atterere cogitat, neque adeo 
certum est, an ipsi capiti,- si occasio fuerit, 
parsurus sit. Kalfus et socii Hallfrodum omni 
modo quam maxime calumniabantur, usque 
_ eo donec rex , ut postridie interficeretur, jussit. . 
Kalfus hae re letatus est. Noctu Hallfrodum 
in, vinculis servabant, eumque postridie inane 
nd supplicium ducebant. Tum Hallfrodus : num 
mortuus eat, ;cui vulnus inflixi? Illis adfir- 
mantibus, Hallfrodus: adeo dignus videbor, 
qui moriar; sed ubi Olavus rex? Quid ad te, 
inquiunt; jam te morte JanniaVit. Hallfrodus: 
si qui hic adsunt, de quibus bene sim meritus, 
nunc mihi eam referant gratiam, ut me du- 
c&nt prope eo, ubi rex sit; pro aulico enim 
hospitio gratias ei agere volo. Tum evenit, 
quod vulgo dicitur, habere quemque in ini- 
micis amicum. Aderant viri , qui agnoverunt, 
Hallfrodum sibi bene fecisse; hi eum ducebant 
haud procul inde, ubi rex Olavus et Sigurdus, 
episcopus aulicus, constituti erant. Quos ap- 
propinquans Hallfrodus , regem compellavit, 
dicens: memento, domine! quod mihi pro- 
miseris, te nunquam me abdicaturum; fidem 
ne violes , alias convictus noster brevior erit, 
quam optarem. Altera res , quam afferam, est, 
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quod patrinus meus es, Hie episcopus :* per 
deum , domine ! fac hemo talium , tantarum 
tamque bonarum rertlm aliquem fructum per- 
cipiat. Rex Olavus respondet : ita esto , domi- 
ne episcope ! ut petis. Mox Hallfrodum vin- 
culis exsolvi jussit, quod et fecerunt. Gravi- 
ter hanc rem tulit Kalfus. Hallfrodus postea 
in aula fuit, rariore jam regis favore et convictu 
infrequentiore usus 5 hanc tamen csedem rex 
pro eo expiavit. Die quodam, cum Hallfro- 
dus coram rege staret, ad genua ejus procidit; ' 
rex eum lacrimas fundere videns, quaerit, quae 
res eum tantopere afficiat, Hallfrodus: tangit 
animum ira tua, domine! qua levari lubens 
optarim. Rex respondet; ita esto; legationeiA 
meam obito, qua si defunctus eris, in gratiam 
mecura redibis. An tu ensem possides, quem 
tibi dedi? Possideo sane, domine! ait ille, 
neque unquam vaginam intravit; neque tamen 
ulli homini noxae fuit. Rex ; bene convenit, 
difficilem poetam difficilem possidere rem ; num 
stropham facere potes , in cujus singulis versi- 
bus ensis recurrat, Hallfrodus : periculum fa- 
ciam, si vis, domine! omnia enim tentabo, 
ut iram tuam a me avertam, Tum Jfallfrodus- 
versus fudit: 

Unus est ex gladiis gladius , 
qui me gladiis divitem fecit ; 
nunc adversus vibrator.es gladiorum 
creber existet gladiorum conflictus. 

Non defectus erit gladiorum, 
si mihi contingat vagirra 
colore picta *), 'ei gladio aptata; 
dignus sum tribus gladiis. 3 ) 


jarfr armens , omnes ; jartTarUggn Ilkr. quod vertitur , e ligno, 
lignea ; ego vero de colore intelligo ; «ani jar&arleggr , crus 
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Rex , gratiis pro versibus actis , insigne artis 
documentum poetica facultate ostendere dixit ; 
tum ei vaginam ensi commodam , sollerter ela- 
boratam, donavit his verbis : nunc gratia inter 
nos reconciliata esto, etsi qua in re delique- 
ris, ut aut mensae adesse aut aedem sacram ad- 
ire, aut tale quid, [negligas, prae plerisque 
aliis ignoscetur tibi. Ille regi pro ipsius be- 
nignitate blande gratias egit. 

HallJ rodus ad Thorleifum Sapientem mittitur. 

Cap. 172. Paulo post, die quodam, acci- 
dit, ut Rex quaereret, ubi poeta Hallfrodus es- 
set. Kalfus respondet: nunc pro more solito 
deos, puto, clanculum colit; cujus rei indicio 
est, quod imaginem Thoris, dente factam, in 
sacculo suo habet; utique tu, rex, nimium 
ejus ignarus es, neque potes eum, qui revera 
sit, explorare. Rex Hallfrodum illico arcessi 
jubet, et, cum adesset, quaerit: num verum est, 
Hallfrode! quod de te narrant, te Thoris ima- 
ginem in sacculo tuo habere eamque colere ? 
Hallfrodus reponit: hujus rei culpa vaco, quod 
et experientia mox docebit; nunc statim fac 
excutiatur sacculus meus ; nulla enim subdu- 
cendi facultas, etsi optavissem, mihi fuit, 
quippe qui hanc criminationem non praesagi- 
verim. Excussus deinde est, neque quicquam 
in sinu ejus inventum, quod eum criminis a 
Kalfo intenti convinceret. Tum Kalfo Hallfro- 


terrae, lapi» est, ut foldnr bein; ttcinn vero , quod lapidem 
significat , saepe de colore usurpatur, jarfrarmen , torque* 
terrae, vulgo mare sonat; deinde vero etiam de lapide sumi 
potest, ratione Labita montium orbem terrarum cingentium, 
Edd. Snorr. p. 9. 

-Abast haec stropha in B.Extat in SL. p. 112. & in. Hkr. 6, «. 90. 


■( 
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dus: isthaec, inquit, sane oapitalis calumnia 
est, quas res tibi malo erit, si mihi quam libet 
tui copia fiet ; tu quoque me prius comprehen- 
disti , atque parum abfuit quin me neci dares, 
aliqui tum quidem causa, nunc vero nulla, 
nisi solo mendacio et calumnia. Rex ait : nullo 
modo vobis una manere licet ; quare Ralfus ad 
res suas redito; tum neque te, neque alios, 
apud me deferet; tu vero, Hallfrode! legatus 
in Upplanda proficiscere ad virum , nomine 
Thorleifum Sapientem, Thorleifi Hordakarii 
filii ex filia nepotem , qui religionem Christia- 
nam amplecti non vult ; hunc aut interficito, 
aut excaecato ; ad quam profectionem secundam 
tibi addam meam fortunam, inceptis tuis ad- 
spiraturam; quot volueris homines tibi comi- 
tes adscisce; sed legatos olim ad Thorleifum 
misi, qui eorum, q use volui, nihil perficere- 
potuerunt. Hallfrodus respondet: haud mihi 
ista profectio libero homine digna videtur ; li- 
bens tamen, quo me cunque mittere voles, pro- 
ficiscar; volo autem, ut Josteinn avunculus tuus 
me comitetur, meorumque consessorum quos 
eligam , ita ut omnino simus viginti quatuor. 
Deinde instruitur iter. Illi, donec in sylvam 
prope a praedio Thorleifi sitam pervenerunt, 
equitant; heic in loco sylva vacuo ex equis de- 
scendunt. Tum Hallfrodus : jam villam adibo, 
vos autem me hic ad tertium diem, si opus 
fuerit, praestolemini ; si ad id tempus non re- 
diero , vos domum revertite. Josteinn se ei 
comitem obtulit, quod ille renuit, Induit se 
Hallfrodus habitu mendici, faciemque quam 
maxime commutavit, colore oculis indito, sed 
versis palpebris, vultuque limo et carbonibus 
oblito ; barbam promissam sibi adaptavit , men- 
to et genis adglutinatam ; et jam senecionis ho- 
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minis que prorsus ignoti speciem referebat, de- 
nique tergo injecit fasciculum centonum J ) ob- 
longum, in quo ensis, munus regium, abscon- 
ditus erat. Thorleifus , more priscorum ho- 

minum, in tumulo haud procul ab sedibus sse- 
piuscule considere solitus est , id quod usu ve- 
nit, cum jam Hallfrodus adesset. Hic ad tu- 
mulum tendens, tarde et senili anhelitu gres- 
sum moliebatur , gravi tussi (quippe senem 
agens) laborans, in barbam identidem inspue- 
bat, oculos, quamvis hebetes, distorquebat ad 
dispiciendum, ecquid hominum foris esset. Ad 
tumulum accedentem Thorleifus salutavit, et 
qui vir esset , interrogavit. Ille contra : senex 
pauper sum, inquit, udore et nunfc maxime 
frigoribus debilis , quippe qui tota hac hieme 
sylvas pererraverim; initio superioris autumni 
in manus incidi satellitum regis Olavi in 
Thrandheimo; ad regem ductus, cum me ad 
christianam religionem vi cogere pararet, clam 
aufugi, uno regiorum prius interfecto. Ex quo 
tempore inedia et gelu male me habuit, tecto 
capite oberrantem} brevi autem vires resume- 
rem, si recreatione fruerer. Ideo me huc contu- 
li, quodfamafert, te virum esse liberalem et in 
inultos tuae opis indigos beneficum; quare mihi 
aliquam opem praebeas , quaeso, Thorleifus 
respondet: quid hujus rei fiat, nescio; credi- 
bile tamen est, te multa loca obiisse et res mul- 
tas nosse, si senex es; lingva quoque satis facili 
uteris. Inde multa de situ et nominibus loco- 
rum quaerere coepit, mendico ad singula, quae in- 
terrogavit, prudenter & copiose respondente, 
Thorleifus loquitur : ecquis vir cum rege Ola- 
vp fuit, nomine Hallfrodus; illum saepe soni- 


*) corticis betiiKiii. S. 
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nio, neque id quidem admodum memorabile; 
verum regii huc brevi aderunt. Senex contra : 
Hallfrodi istius fama ad me pervenit, eaque 
raro bona; atque ipse in me expertus sum, eum 
ibi adfuisse, nam unus erat ex iis, qui me ad 
regem duxerunt. Hsqc dicens senex in tumii' 
lum ad eum anhelus nititur. ' Thorleifus fatur : 
nescio , quis hominum sis , aut quid loquare ; 
sed tu in oculis meis haud sane exiguus appa- 
res. Tum surgere conantem rapit Hallfrodus 
atque subjicit sibi, quippe multo robustior; 
ambo per tumulum devolvuntur; Hallfrodus 
superior factus , tigillum in oculum Thorleifi 
adigit atque e capite excutit. Tunc Thorlei- 
fus : nunc evenit, qui mihi semper fuit tui timor 
atque sollicitudo, Hallfrode! neque jam solus 
ades , nam fortuna' regia te comitatur ; haud 
dubito, regis esse mandatum, ut me aut inter- 
ficias aut exceeces ; ntmc autem te oro , ut mihi 
alterum oculum des; tibi vicissim cultrum et 
zonam donabo, utrumque rem pretiosam; post- 
ea, si usus erit, opem tibi feram, nam fieri 
potest, ut aliquando auxilio hominum indigeas. 
Hallfrodus respondet: nullus inducor, ut ac- 
ceptis muneribus aut rebus pretiosis jussa re- 
gis violem, immo in me solus recipiam, ut 
oculum alterum gratis tibi dem. Thorleifus 
ei pro oqulo gratias egit; atque sic diversi dis-*' 
cedunt. Hallfrodus ad suos in sylvam se reci- 
pit, magno gaudio se invicem excipientibus. 
Thorleifus domum rediit, nec ulli de vulnere 
retulil , prius qtfam Hallfrodus procul abiisset. 
Hallfrodus ac sui iter persequentes, via ducen- 
te eo venerunt, ubi Kalfus villam habuit; is 
in agro constitutus sementem faciebat. Tum 
Hallfrodus: commodum accidit; sceleratum il- 
lum Kalfum interficiamus. Josteinn reponit : 
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' s ne faciamus , ut fortunam ita misceamus infor- 
tunio. Hallfrodus contra : non ex sequo res agi- 
tur, si, viro bono mutilato, hunc nequam 
hominem viverp sinamus ; neque possum, quin 
ei notam saltem imponam. Tum Hallfrodus, 
equo desiliens , Kalfum comprehendit et alte- 
rum oculum ei 'eruit. Kalfus mutilationem 
impatienter tulit. Hallfrodus fatur : etiam nunc 
tu mollitiem ostendis ; neque mirum, multum 
te et Thorleifum Sapientem fortitudine et virtu- 
te interesse. His gestis Hallfrodus cum suis 
iter pergit, donec regem conveniret? rex eos 
salutavit, et , quid novi , interrogavit. Hall- 
frttdus se Thorleifum excaecasse refert. Rex : 
tum bene rem gessisti ; itaque ostende mihi 
oculos ejus. Hallfrodus oculum Kalfi deprom- 
sit et regi monstravit. Rex : ubi talem ocu- 
lum nactus es ; jam plura, quam praecepi, te 
fecisse credo; hic enim oculus Thorleifo non 
fuit. Hallfrodo deinde alterum oculum osten- 
denti, rex: hic, inquit, Thori eifi oculus est; 
vera nunc refer, quid feceris. Tum Hallfro- 
dus se Thorleifum altero oculo privasse, alte- 
rum Kalfo eruisse profitetur. Rex: ergo man- 
datum non nisi ex parte dimidia exsecutus es, 
quare altera vice redito , atque Thorleifi ocu- 
lum, qui restat , mihi referto. Nolo, ait Hall- 
frodus, Thorleifo oculum, quem ipsi dedi, 
eripere; Kalfum vero, si placet, adibo eum- 
que omnino excaecabo aut interficiam; nondum 
enim non nisi ex dimidia parte remuneravi, 
quod me hastae cuspide arietavit et vinctum ad 
necem trusit, ut furem; et, ut verum profi- 
tear , ideo non plus mali ei intuli , quod talern 
homuncionem indignum duxi , quocum nego- 
- tium communicarem. Rex rem ibi loci fore 
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jussit. Hallfrodus deinde cum rege versatus 
est , magnoque honore habitus. 

De Ogmundo Dilto et Gunnare Bicolore. 

Cap. 173. Hoc tempore multi, iiqu e no- 
biles viri in Islandia fuere, quos inter & regem 
Olavum Tryggvii filium cognationis necessitu- 
do intercedebat. In his Vigaglumus, filius 
Eyolfi Hrugae & Astridae, filiae Vigfusis ducis, 
ut supra memoratum est. Soror Vigaglumi, 
nomine Helga, Steingrimo in Sigluvika nupta 
erat, quorum filius nominabatur Thorvaldus, 
cognomine Tasaldus. Vir in domo Vigaglumi 
adoleverat, nomine Ogmundus, Rafnis filius. 
Rafn eo tempore vir erat dives, et in Skaga- 
fjordo in insula septemtrionali , habitabat ; is 
Glumi matrisque Astridae mancipium fuerat, 
sed a Glumo libertate donatus ; hujus ergo li- 
bertus Rafn fuit. Mater Ogmundi, cujus no- 
men non proditum est , erat ex familia Godda- 
lensium, Vigaglumumque cognatione attinge- 
bat. Ogmundus erat pulcra facie, statura' 
grandi, boneeque spei juvenis; egregieque a 
Glumo cognato suo habitus. Glumus, jam 
aetate provectus, Thverbrekkae in Oxnadalo 
habitavit, cum Ogmundus, cognatus ejus, 
aetate maturus esset j Vigfus vero, Vigaglumi 
filius, in Norvegia apud Hakonum satrapam 
degebat. Vere quodam Ogmundus Glumo sig - 
nificat , se peregre proficisci velle ; volo , in- 
quit, navem Gasis emere, patrisque pecunias, 
quae affluentes sunt, in id impendere , tua vero 
opera et intercessione uti. Glumus respondet : 
multi quidem peregre proficiscuntur, qui spei 
melioris non sunt, quam tu videris; sed plu- 
rimi interesse duco, te potius in hac peregri- 
natione honorem et famam, quam opes, con- 
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sequi, si utrumque consequendi facultas non 
erit. Glumus ei navem emit ab hominibus 
Norvegis, Ogmundus iter parat , multa adsum- 
ta pecunia, quam ei .pater dedit; constitutum- 
que est, ut ipse praefectus navis et convecto- 
rum esset, quorum plurima pars erant Islan- 
di, qui quidem prius ad exteros non fuerunt 
profecti. Provectiore jam aestate solventes, 
prosperis flatibus usi sunt, vehementes, com- 
modos tamen, ventos nacti. Ex alto dela- 
ti, terram declinante die conspiciunt, vento 
secundo terram versus acrius spirante. Nor- 
vegi, qui viam monstrabant, magis tutum 
esse demonstrabant, insequenti nocte velo de- 
misso navem in uno loco tenere , lucis autem 
ortu terram velis petere. Ogmundus infit: 
vento tam commodo absit ut non utamur ; in- 
certum enim est, an sequenti mane tam secum 
dus obtingat, lunavero claro lumine noctem 
collustrat. Illi morem ei gerunt , et vela ven- 
tis dant. Cum vero liaud procul a terra abes- 
sent, incidunt in multas longas naves, quae co- 
pulis junctae in freto quodam insulari in anco- 
ris stabant, quas non prius conspexerunt, quam 
unam earum adnavigantes pessum depresse- 
rant, quo facto continentem versus in portum 
tendebant. Tum homines quidam, qui in na- 
ve mercatoria erant, eos incautius navigasse 
dictitabant , Ogmundo , utrorumque fuisse sui 
cautionem, reponente. Longis istis navibus 
praefuit Hakonus satrapa ; navis autem , quam 
adnavigantes depresserant , erat viro, nomine 
Hallvardo , diviti satrapaeque amicissimo ; res 
omnes, quae in navi fuerunt , amissae; homi- 
nes servati. Sequenti mane Satrapae confestim 
nunciatum est, quae contumelia et damnum 
ipsi illata essent; quo nuntio ira accensus : hos, 
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inquit, homines stultos esse nebulones appa- 
ret, neque ante ad exteros adiisse ; nunc tibi, 
Ihrllvarde ! potestatem facio, poenas iis infli- 
gendi, tuaeque contumeliae vindictam exsequen- 
di ; hos enim bales esse credo, qui te viribus 
superiores non sint, quippe cui neque animi 
fortitudo, neque in agendo strenuitas desit, 
quin illis, quicunque tandem sint, parem con- 
tumeliam aut etiam majorem rependas. Vig- 
fus Vigaglumi filius excipit: tu hos homines 
in gratiam recipias, quaeso, ea lege, ut, si rem 
tuo arbitrio submittant, vitam illis concedas; 
nunc ibo, ut sciam, qui homines sint, recon- 
ciliationem, si quid confiet, tentaturus. Satra- 
pes respondet: facias licet ; sed fiscum I )meum, 
in tantis facinoribus pecunia expiandis, justo 
iniquiorem illis visum iri auguror. Vigfus ad 
navem mercatoriam se contulit, et Ogmun- 
dum cognatum suum agnovit, quem salutatum 
nova ex Islandia de patre suo sciscitatus est. 
Ogmundus ad interrogata respondebat. Dein- 
de Vigfus: res vestra in magno discrimine ver- 
satur propter hos casus; tum exponit, quan- 
tum deliquissent, et Hakonum satrapam in re- 
conciliatione difficilem se praebuisse ; nunc eo 
fine huc ad te veni, cognate! ut svadeam, rem 
'tuam satrapae arbitrio ut submittas; ego vero 
causam tuam, quantum potero, praeparabo, tum- 
que aliquo modo bene procedet. Ogmundus 
reponit : ea mihi de hoc satrapa fama perfertur, 
ut omnem causam ejus arbitrio submittere no- 
lim, praesertim si mala minatur ; eaenimpra^- 

x ) lojcart) ex Conjectura fiscum (crumenam) reddidi ; .vox oc- 
currit in compos* Or&lolarr , Cognomen viri , Njal. cap. 25, 
o. sacculus verborum, id. q* Or&abelgr , homo loquax; 
quondam putavi, lolarr esse promum condum, quaesto- 
rem. 
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stabit; sed qon denegabo, si moderatus in po- 
stulando sit. Vigfus contra : respiciendum tibi 
est, quid te deceat, nam cum eo nunc tibi res 
est, cujus iram perferre nequeas, si judicium 
ejus detrectas. Vigfus ad navem satrapae se 
contulit, eique significat, horum quosdam suos 
esse coalumnos , quosdam vero cognatos : qui 
et causam suam tuae potestati subjicere vo- 
lunt. Tum quidam ex satrapae comitibus : falsa 
tuo domino refers , Vigfus! illi nullam dignam 
pro se satisfactionem offerunt. Hallvardus in- 
fit r verissimum est, mihimet convenire, ut 
injuriam ipse ulciscar, aliorum op&ra in auxi- 
lium non vocata. Satrapa eum sic facere jus- 
sit. Vigfus fatur: ejus hominis necis auctor 
ero, si licebit, qui Ogmundum cognatum meum 
interfecerit. Hallvardus reponit: etsi vos, Is- 
landi, animositate valetis, tamen exspectare 
par est, hujus terrae incolas , qui alicujus mo- 
menti videntur, contumelias sine satisfactione 
non magis a vobis , Vigaglumi cognatis , quam 
ab aliis hominibus aequo animo passuros. His 
dictis Hallvardus ad navem mercatoriam remi- 
gat; satrapa veroVigfusem firmo apposito prae- 
sidio custodivit. Hallvardus, cum ad navem 
pervenisset, quaerit, quis praefectus navi sit. 
Ogmundus nomen suum edit. Hallvardus: 
ego sociique gravia adversus vos crimina habe- 
mus, eoque fine huc adsumus , utnoverimus, 
ecquam dignam satisfactionem praestare veli- 
tis. Cui Ogmundus : non mulcta denegabitur, 
si non immoderate postulata fuerit. Hallvar- 
dus contra : haec res ad eos pertinet viros, qui 
pro gravibus contumeliis exiguam mulctam ac- 
cipere dedignantur. Ogmundus reponit : mulc- 
tam denegabimus, si ex adversa parte superbe 
agitur. Convenientissimum quoque puto , ait 
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Hallvardus , id a vobis non petere , quod ipsi 
offerre debuissetis. Tum in navem insiliens 
Ogmundum aversa securis parte tanto ictu per- 
cussit, ut confestim animo linqueretur; quo 
facto satrapam convenit et rem indicat. Sed 
satrapes eum minorem quam pro meritis ultio- 
nem exsecutum dixit. Cui Hallvardus: prae- ' 
fectus eorum gravissime hac in re deliquerat, 
quare hac vice non plura patrare visum est, quam 
eum ad deliquium percutere ; commodum nem- 
pe fuit, contumeliam contumelia rependi; in 
expedito autem est, ultionem deinceps auge- 
re , si ita visum fuerit. Quae cum Vigfus re- 
sciret, rem aegerrime tulit, et Hallvardo aut vul- 
nus aut necem, si occasio se obtulisset , inferre 
cogitavit; sed Satrapes ita fecit eum custodiri, 
ut nulla se daret occasio. Ogmundus ad se re- 
diit, gravi plaga accepta, et tandem, cum 
multum hiemis decubuisset, sanitati restitu- 
tus est ; hanc ob rem magno habitus ludibrio, 
ita ut quocunque veniret, Ogmundus Dittus 
(labes) appellaretur ; verum ille se scire dissi- 
mulavit , quid quisque loqueretur. Vigfus sae- 
pius ad eum veniens, hortatus est, ut injuriam 
ulcisceretur: qua in re, inquit, opem tibi fe- 
ram , ut contumeliae tibi illatae vindictam per- 
sequaris. Ogmundus ait : haec res non eo spec- 
tat, cognate ! mihi quidem videor hac in causa 
non plus ignominiae accepisse , quam Hallvar- 
dus; vixque exspectare erat, nos minorem ul- 
tionem fuisse mansuram , qui tam atrociter 
causam nostram a principio instituerimus ; te- 
merarium est, hoc ulcisci, cum Hallvardus 
Hakoni satrapae gratia tantopere valeat , tu 
vero in potestatem ejus huc veneris; aliud pro- 
fecto Glumus , pater tuus, de me meruit, quam 
ut eo periculi te adducam, ut per me de mem- 
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bris aut vita tibi metuendum sit. Vigfus re- 
spondit: ea de re nullam tibi gratiam habeo, 
neque liabebitpater meus, quod tibi sumis, re- 
bus meis prospicere, ubi egomet nolim ; qua 
in re te potius timiditate, quam cautione duci 
judico, atque malum est , homini adesse, qui 
cor leporis in pectore gerat; maxime quoque 
credibile est, te magis serviles natales , quam 
genus Thveraensium referre. Ita digrediun-. 
tur, Vigfuse ira quam maxime incenso. Elap- 
sa hieme, itemque vere, Ogmundus navem 
parat, et aestate inlslandiam trajicit, magnam 
, pecuniae vim in hoc itinere lucratus, navem- 
que inEyafjordum appulit. Glumus statim de 
adventu navis certior factus est; eidem rela- 
tum, quanta Ogmundo contumelia illata esset. 
Ogmundus, cum navi et pecuniae suae prospe- 
xisset, Thverbrekkam profectus, apud Glumum 
aliquantum temporis egit. Glumus ei se 
pauciloquura praebuit; atque apparuit, ad- 
ventum ejus ipsi minime gratum esse. Og- 
mundus hilarissimum se praebuit et in cul- 
tu splendidum ; omnibus contentibus interfuit, 
et causis hominum se plus justo immiscuit; 
et siqua de re disceptaretur, nemo hominum 
ad ingentia facinora occipienda promtior Og- 
mundo videbatur; idem in omnibus rebus ad 
administrationem rei familiaris et subvectiones 
pertinentibus Glumo se officiosum praebuit, 
summamque sui jactantiam ostendit; sed diu 
erat, quod Glumus eum alloqui nolebat. Die 
quodam Glumus eum affatus: scias velim, in- 
quit, Ogmunde! me tibi nullam habere pro 
tuo labore gratiam ; et mirum mihi videtur; 
cur te adeo procacem sive in causis hominum 
curandis studiosum praebeas, cum nulla tibi 
virtus insit, et sane tua prima profectio turpis- ' 
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sima evasit, ita ut nunquam te vidisse Opta- 
rim , qui tibi ipse dedecori et omnibus cogna- 
tis tuis opprobrio esse volueris , et perpetuam 
ignaviae famam mereri, eo quod te ulcisci non 
sustinuisti. Ogmundus reponit: id conside- 
randum est, cognate! qua mente ultionem 
distulerim: scilicet religioni mihi fuit, Vigfu- 
si filio tuo periculum facessere. Non tuum 
erat, ait Glumus, ei providere, cum ipse 
nollet; et bene actum putaverim, vos ambos 
mortuos esse, si virtutem in ultione exsequen- 
da exhibuisses. Nunc alterutrum est, aut tu 
virtute et patientia alios homines superas, et, 
quamvis serius, te virum praestabis (quippe 
qui ceteroquin ignaviam vultu minime praefe- 
ras); aut tu omnino ignavus es, quippe quod, 
cum pejora plerumque vincant, serviles na- 
tales virtutem aegre admittant; te autem diu- 
tius mecum habere nolo. Itaque Ogmundus 
se ad patrem contulit. Transactis vero in Is- 
landia duabus hiemibus, navem instruit, nau- 
tas conducit atque Norvegiam petit; ex alto 
redditus Thrandheimum tenuit ; 'sinum ingre- 
ditur et die praecipite navem apud Nidarhol- 
mum constituit. Tum Ogmundus : nunc scapha 
in mare demittenda ; in amnem subvehar , ut 
nova ex terra resciscam. Ogmundus amiculo 
bicolori, clavis aureis circa axillas distincto, 
veste eximia , se induit ; ipse tertius cymbam 
conscendit; hoc primo mane accidit; jamque 
ad pontes subeunt. Tum vir quidam ex oppi- 
do descendit, indutus lacerna coccina, nexi- 
libus limbis consuta. Lacernatus ille in pon- 
tes descendens, qutesivit, quis scaphee pras- 
esset. Ogmundus, quis sit, aperit. Oppida- 
nus: tune Ogmundus Dittus es? Itamenon- 
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nulli appellant, ait ille; tu vero qui vocare? 
Ille: Gunnar bicolor appellor; ideo vero sic 
nominor, quod bicolores vestes in deliciis ha- 
beo. Ogmundus: quid in hac terra novi est? 
Gunnar: nunc maximi momenti censetur, quod 
Hakonus satrapa decessit, succedente praeclaro 
rege Olavo Tryggvii filio. Ogmundus : ecquid 
ndsti, ubi vir sit, nomine Hallvardus, ex 
Thrandheimo oriundus , claro genere et di- 
ves ? Gunnar : haud mirum, inquit, est, te il- , 
lum quaerere, is nunc appellatur HallvardusHdrr 
(altus) *), nam altera ab hinc hieme in praelio 
adversus piratas Jomenses cum Hakono Satrapa 
fuit, ubi grave vulnus in collo pone aurem ao- 
cepit, ex quo tempore incline caput gestat; 
nunc vero heic in oppido apud Olavum regem 
est, a quo magnos honores obtinuit. Verum 
tu, Ogmunde ! bonum amiculum bicolor ge- 
ris, bene coloratum; an hoc mihi vendere vis ? 
Ogmundus : vendere quidem nolo ; sed, si tibi 
probatur, donabo. Fortunatissimus mihi de- 
deris, ait Gunnar; et optarim sane hoq donum 
remunerare posse ; sed primum hanc lacernam 
accipe, fieri potest, ut usui tibi sit. Tum 
Gunnar paulo interius in oppidum se contulit," 
Ogmundus vero lacerna se induit et ad suos 
fatur: vos scapham ex crepidine paululum a 
puppi religate, ne a terra deferatur, dum ab- 
fuero; ipsi autem in interscalmiis considete, 
remosque paratos habete ad remigium. Deinde 
Ogmundus in oppidum subit, nullis hominibus 
animadversis. Videt fores domus cujusdam 2 ), 
ubi homines stabant manus lavantes, quorum 
unus corpore maximus , vultuque formosissi- 


collum , f. ejuod rectius, ot) yulmis in collo acceptum. 
*) apertas, add. C. S. 
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mus erat; is caput Incline gestavit, quem, ex 
relatione Gunnaris, Hallvardum esse judicavit. 
Ogmundus ad fores accessit, ab omnibus, qui 
intus erant, pro Gunnare habitus. Is voce 
paullo submissiore ab Hallvardo petit, ut par- 
vula de re ad se exeat: est en m mihi tecum 
necessarium expeditumque negotium, ait; 
deinde aliorsum ab foribus secedens , gladium, 
quem manu gestavit, strinxit. Gunnar Bicolor 
omnibus ex colloquio erat notus , quare Hall- 
vardus solus exiit , quem ad se accedentem Og- 
mundus statim letali ictu feriit; quo facto ad 
cymbam decui-rit; lacernam ab humeris rejec- 
tam, lapide in cucullum injecto, in amnem 
conjecit, ut pessum subsideret. Tum conscen- 
sa scapha, jubet ut ex amne naviculam propel- 
lant. Cum vero ad navim mercatoriam ven- 
tum est, ad suos ita loquitur: haec regio male 
pacata est; nunc vero ventus ex sinu interiore 
adspirat,' quare velis sublatis in Islandiam re- 
vehemur. Illi eum meticolosum appellabant, 
qui in terram exscendere non auderet, quam- 
vis incolae internis odiis certarent. Jussa tamen 
faciunt, et in Islandiam revecti Eyafjordum te- 
nuerunt. Ogmundus Vigaglumum conveniensj 
de itinerq suo exponit , jam ultionem , quam- 
vis longiore mora interjecta, exactam esse. Ap- 
probat Glumus , se animo praesensisse testans, 
fore, ut tandem homo frugi evaderet. Et jam 
Ogmundus hiemem apud Glumum, laute ha- 
bitus, transegit. Sed illuc revertendum, quod 
socii Hallvardi , cum reditum ejus tardari in- 
telligerent , exeuntes eum exanimum in cruore 
suo jacentem reperiunt. Res regi Olavo nun- 
tiata , opinionemque esse , eum a Gunnare Bi- 
colore necatum. Rex ad haec : hunc non po- 
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tissimum (caedis auctorem) optaverim; verum 
tamen, si facinoris auctor est, quaeritor et 
patibulo affigitor ! Gunnari Bicolori frater erat, 
nomine Sigurdus , vir dives , regis Olavi satel- 
les , eique carissimus. Hic in oppido aderat, 
et ut resciverat , fratrem supplicio destinatum, 
eum quaerit et invenit, rogatque an facinoris, 
quod ei imputatum esset, auctor sit? Gunnar 
pernegat. Sigurdus : hoc tamen pro certo ha- 
bent, atque dic mihi , quid de hoc casu nove- 
ris. Gunnar: id neque tibi, neque aliis hac 
vice indicabo. Tum Sigurdus: itaque saluti 
tuse consule ! Gunnar sic fecit , et in sylvam 
evasit, neque repertus est; deinde orientem 
versus montes superat, et per Upplanda pro- 
fugit, et qua potuit delitescebat, non intei*- 
misso itinere, donec in Svethiam perveniret. 
Hic eo tempore cultus simulacrorum quam 
maxime florebat ; diuque Freyus summa religi- 
one cultus fuerat, cujus simulacrum tanta vi 
adauctum est , ut diabolus per idolum cum ho- 
minibus loqueretur. Freyo data est famula ju- 
venis et formosa; credebatur vulgo, Freyum 
vivum esse, id quod aliqua exparte visum est, 
eique opus esse putabant, ut cum uxore sua 
rem haberet. Decretum est, ut ea unacura 
Freyo templo et omnibus adjacentibus maxime 
praeesset. Huc tandem delatus Gunnar Bico- 
lor, ab uxore Freyi auxilium hospitiumque 
petivit. Quae, eum intuita, quis esset, .quae- 
sivit. Ille se erronem vilioris notae et peregri- 
num professus est. Cui illa : non tu omni ex 
parte fortunatus esse videris; Freyus enim te 
propitiis oculis non adspicit. Nunc hic pri- 
mum tres noctes quiesce, ut videamus , si quo 
modo Freyo proberis. Gunnar respondet : mul- 
to satius judico, tuo auxilio et gratia, quam 
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Freyi, uti. Gunnar erat hilaris et perquam 
•facetus. Is, elapsis tribus noctibus , ab uxore 
Freyi quaesivit, quid de sua ibi fnansione de- 
crevisset. Haud probe scio , ait illa ; tu homo 
es inops , forte tamen ex bonis ortus , quaprop- 
ter tibi aliquam opem ferre cuperem, sedFreyus 
tibi minus favet, vereorque, ne ira ejus obsit. 
Jam heic dimidium mensem commorare, ut, 
quid porro fiat, videamus. Gunnar fatur : res 
ita se obfert, ut praeoptarim, quodFreyus me 
odit, tu vero opem mihi fers, nam eum non • 
mediocrem diabolum existimo, Gunnar , quo 
diutius ibi est commoratus, eo se magis homi- 
nibus probavit, propter suas facetias ceteram- 
que strenuitatem ; is denup in colloquium u- 
xoris Freyi venit, et de rebus suis quaerit. Ea 
respondet : bene hominibus places ; quare sva- 
serim , ut hic instantem hiemem agas , et me- 
cum et Freyo convivia adeas , quando homini- 
bus annonam levaturus est; tamen infenso in 
te animo est. Gunnar ei ingentes gratias ha- 
buit. Jamque aderat tempus, quo domo pro- 
ficiscerentur; Freyus et uxor ejus currui inside- 
rent, quem famuli eorum prosequerentur. Erat 
illis per montana proficiscendum , obortis vero 
gravibus nivium nimbis, magna viee difficultas 
exstitit. Gunnari id negotii datum est , ut cur- 
rum comitaretur jumentumque duceret. Sed 
tandem eo ventum est, ut omnes eos desere- 
rent, solo relicto Gunnare et Freyo ac uxore sua, 
qui curru vehebantur. Jam Gunnar, jumen- 
tum ducendo admodum fatigari incepit, cum- 
que aliquantisper in labore perseverasset, duc- 
tu renunciato , currum conscendit et viee duc- 
tum jumenti arbitrio permittit. Paulo post 
mulier Gunnari : adjuva nunc denuo, et equum 
duc.; alioquin Freyus adversus te insurget. Sic 
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aliquamdiu facit, cum vero denuo lassari 
coepisset, loquitur: periculum nunc . faciam * 
Freyo resistendi, si me fuerit aggressus. Tum 
Freyus ex curru se molitur, mutuisque uter que 
complexibus congrediuntur, Gunnari vero vi- 
res ad resistendum admodum defuere. Cum 
autem intelligeret , rem sic non profecturam, 
cogitatio animum subiit, si hunc hostem. op- 
primere potuisset et in Norvegiam redire li- 
cuisset, facturujn se, ut ad veram religionem 
reverteret, et cum Olavo rege in gratiam redi- 
ret, si se recipere vellet. Simul post hanc co- 
gitationem subortam, Freyus primo labare, dein- 
deque corruere; mox hostis (deemon), qui in 
idolo delituerat, inde evolat, inani trabe relic- 
ta, quam totam (Gunnar) diffregit. Deinde 
mulieri duas conditiones proponit, ut aut ipse 
ea relicta effugium quaerat, aut ea ipsum Frey- 
um esse profiteatur, cum in tractus habitatos 
pervenissent. Ea se hoc multo prius assertu- 
ram ostendit. Ille deinde vestitum idoli in- 
duit, coelo jam dispulsis nubibus clariore red- 
dito. Tandem eo pervenerunt, ubi convivium 
iis apparatum erat. Huc multi eorum conve- 
nerant, qui eos prosequi debuerunt. Magna 
fuit admiratio Freyi, quod tantam potestatem 
exhibuisset, quod ipse cum uxore tam atroci 
tempestate ad habitatos tractus pervenire po- 
tuisset, ceteris omnibus dilapsis; praeterea, 
quod nunc cum aliis hominibus incedere posset, 
et more aliorum hominum biberet et comede- 
ret. Hac hieme convivia obibant,, Freyus ve- 
ro cum aliis hominibus perpauca locutus est. 
Eo demum res devenit, ut animalia, quemadmo- 
dum prius, sibi mactari prohiberet, nullaque sa- 
crificia, nulla munera aut oblationes , praeter 
aurum et argentum , bonas vestes aut alias res 
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pretiosas, acciperet. Procedente rero tempore 
orta est opinio, uxorem Freyi gravidam esse} 
hoc vulgo percelebre videri, Svecique deum 
suum in summis deliciis habere : accessit et ju- 
cundissimus ceeli status et maxima post homi- 
num memoriam omnium rerum feracitas. Rei 
novitatem fama per plurimas terras pertulit, 
quam potens sit deus a Svecis cultus } idem ad 
regem Olavum Tryggvii filium perfertur , illi 
vero, quid causae subesset, subolevit. Et die 
quodam sequentis veris Sigurdum, Gunnaris 
Bicoloris fratrem , ad se arcessi jub^t, et inter- 
rogat, ecquam de fratre Gunnare famam acce- 
pisset. Sigurdus se nihil audivisse asserit. 
Rex porro: tenet animus, Jiuhcdeum a Svecis 
publice cultum, fama nunc celebratissimum, 
quemFreyum appellant, reveri esse Gunna- 
rem , fratrem tuum } is enim cultus immanis- 
simus fieri solet, quando vivi homines pro diis 
coluntur. Nunc te orientem versus ad eum re- 
vocandum mittam; immane enim est, Christi- 
ani hominis animam adeo misere perire; qui 
si ad me volens redire velit , iras ei condonabo ; 
nunc enim novi, Hallvardum non a Gunnare, 
sed ab Ogmundo necatum esse. Sigurdus, mig- 
na celeritate adhibita, Freyum istum conven- 
tum proficiscitur, in quo fratrem Gunnarem 
agnovit ; cui regis Olavi mandata et dicta expo- 
nit. Gunnar respondet: equidem lubens ive- 
rim , et cum rege Olavo in gratiam redierim} 
sedSvecos, si rem animadvertant, vitae meae 
insidiaturos credo. Sigurdus reponit: clam 
hinc aufugiamus, confisi, ut res est, fortunam 
et benevolentiam regis Olavi cum dei miseri- 
cordia plus valituram , quam malevolum Sve- 
corum et infestum animum. Gunnar se uxo- 
remque parat, adsumtaque omni, quam ferre 
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poterant , pecunia, iter noctu clam ingrediun- 
tur. &veci de fuga certiores facti, rem, ut 
gesta fuisset, sapere sibi visi sunt, atque ho- 
mines e vestigio mittunt, qui eos reducant; 
qui haud longe progressi , a recta via aberra- 
runt, et cum eos non invenirent, reversi sunt. 
Sigurdus vero ac sui itinere non prius destitere, 
quam regem Olavum convenerunt, qui Gun- 
narem in gratiam recepit, uxoremque ejus fe- 
cit baptizari; atque ambo ‘exinde rectam reli- 
gionem tenuerunt. 

Rex Kjartanem in Islandiam ad Christia- 
nam religionem annuntiandam 
„ . proficisci jubet , 

Cap.t74. Hac hieme, qua Gunnar Bicolor in 
Svethiafuit, Kjartan etBollius,nec nonllallfrddus 
Difficilis-poeta cum regeOlavo, ut supra memo- 
ratum est, fuerunt. Elapsa vero hieme, cum ho- 
mines profectiones pararent, Kalfus Asgeiris 
filius Kjartanem conveniens, interrogavit, quid 
insequenti sestate de rebus suis consilii insti- 
tuisset. Ille respondit : id potissimum facien- 
dum cogitavi, ut Angliam hac aestate petamus ; 
ibi enim nunc Christianis hominibus quaestuo- 
sam mercaturam exercere licet; prius autem 
quam hanc rem decernam, regem convenire 
volo, nam cum nos ea de re colloquebamur, 
parum approbavit. His dictis Kalfus discessit, 
Kjartan vero regem colloquendi gratia adiit; 
quem rex pro more summa comitate excepit et 
quaesivit, qua de re ipse ac socius collocuti 
fuissent. Kjartan , quid ipse ac Kalfus potissi- 
mum statuissent, demonstravit, se vero ideo 
adesse, ut veniam proficiscendi petat. Rex re- 
spondit: de profectione eam tibi conditionem 
proponam , ut hac aestate Islandiam adeas , et 
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incolas vi aut oonsilio ad religionem Christia- 
nam amplectendam cogas ; sin vero ea profectio 
tibi difficilis videtur, nequaquam te dimittam; 
tu enim nobis magis idoneus videris , qui no- 
bilibus viris appareas , quam qui mercatorem 
agens inter terras jacteris. Kjartan respondit: 
optio mihi in expedito est; multo magis hic 
tecum esse malo , quam cum cognatis et ami- 
cis meis contendere; et quod ad patrem meum 
aliosque cognatos attinet, speraverim eos non 
ideo voluntati tuse magis restituros , quod ego 
hic in potestate tua bene habear. Cui rex : hsec 
sane optio et prudentiam et magnanimitatem 
indicat. Tum ei rex omnem vestitum dedit 
coccineum, nuper concinnatum, quem sibi fa- 1 
ciendum curaverat, Kjartani bene commodum ; 
nam aequalis staturae fuisse dicuntur rex Olavus 
Tryggvii filius et Kjartan Olavi filius , quando 
mensuram subibant. Kalfus Asgeiris filius hac 
aestate, merces suas et Kjartanis commutatu- 
rus, in Angliam trajecit. 

Halljrodus Difficilis -poeta in Gothiam 
pervenit. 

Cap. 175. Die quodam hujus veris Hall- 
frodus Difficilis -poeta, cum coram rege esset, 
fatur : veniam a te , domine ! impetrare cupio, 
hac aestate austrum versus Haleyram mercatus 
gratia trajiciendi. Rex: non vetabo; verum 
praesagit animus, te non minore cupiditate re- 
diturum, quam nunc abis; multaque, ante- 
quam rediturus sis, experturum fortunae ludi- 
bria. Ilallfrodus contra: jacienda tamen alea, 
inquit. Ilallfrodus postea itineri se accingit, 
et in Daniam, ut constituerat, navigat. Ru- 
morem populi captando audit, Sigvaldium Sa- 
trapam virum esse magnae auctoritatis et libe- 
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ralitatis. Quem conveniens, carmen in ejus 
honorem se pepigisse monstrat. Satrapae, quis 
esset , quaerenti , nomen edit. Satrapa porro : 
tune poeta es regis Olavi Tryggvii filii? Ita 
est, ait Hallfrodus, atque audientiam recitan- 
di carminis impetrare velim. Satrapa: quidni 
nos deceat, quod regi Olavo probatur ? Hali- 1 
frodus carmen recitavit, et quidem epos bre- 
vius non intercalatum. Satrapa , gratiis actis, 
armillam ei dedit, quatuor uncias pendentem, 
mansionemque secum obtulit. Hallfrodus : opti- 
me, domine! verum inSvethiam mihi iter est, 
prius tamen in Norvegiam, quam primum va- 
caverit, redeundum. Satrapa hoc ipsius arbi- 
trio reliquit. Adulta aestate Hallfrodus cum ab 
- austro in Vikiam navigaret ; ab oriente sinus 
naufragium fecit , omnibus rebus amissis ; hino 
Konungahellam tetendit, ibique aliquamdiu 
commoratus est. Die quodam Hallfrodo deam- 
bulanti vir quidam obvius fit, quem, datared- 
ditaque salute, interrogat, quis esset. Ille re- 
spondet: Audgisl vocor , homo Gothus, do- 
mum uxoremque in. Gothia habens ; nuhc vero 
ab Anglia veni , atque non desunt mihi pecu- 
niae ; tu vero nonne Hallfrodus Difficilis - poeta 
es? Illo affirmante, Audgisl: audivi, inquit, 
te , facto naufragio, cunctarum rerum egenum 
.pecuniaeque indigum esse; quare tecum pdc- 
tum inibo : tu me in Gothiam ad hiemandum 
comitare, ego vero tibi decem selibras (mi- 
nas r ) argenteas pro ductu pendam; ferunt e- 
nim, tuum comitatum dignum esse, qui pecu- 
niis conducatur, viam autem minus tutam, 
ideoque multos viatores ab itinere deterreri. 


*) mnrk 9H donarios continebat, itaque non mtftum a mina argen- 
tea differt. 
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Hallfrodus se hac conditione usurum ostendit. 
Deinde iter parant, et quinque equos onustos, 
unum vacuum habentes , orientem versus in 
Markas: (sylvas) tendunt. Vident die quodam 
hominem obviam sibi tendentem, statura gran- 
dem, robore conspicuum. Quis esset, quae-t 
rentibus , ille : nomen mihi est Onundus , sum 
Svecus genere, nunc ab oriente adveniens; vos ^ 
vero , quo cogitatis ? Illi dicunt. Onundus 
loquitur: in orientalem sylvam tendentibus, 
qui viae sunt ignari, magna; obstant difficulta- 
tes; sunt quoque qui dicant, itor non benesuc- * 
cedere iis, qui pecunias vehant; ipse tamen 
nihil periculi sentiebam, quod minime mirum t 
nam cum mihi omnia viarum diverticula nola 
sint , ubi lustra latronum esse solent , . ubique 
deflexi. Nunc me itineris socium vobis adjun- 
gam, si mercedem aliquam mihi praebetis. 
Audgisl respondet: invitus id facio, nescio e- 
nim, qui vir sis. Hallfrodus vero, ut eum re- 
ciperent, hortatus est, quod et factum est ea 
lege, ut viginti quatuor denarios argenti mer- 
cedis loco obtineret. Tum Hallfrodus in flo- 
rentissima aetate erat, statura grandis, robore 
praestans, animo fortis, et ad res gerendas prorn- 
tus. Audgisl aetate erat provectus , neque ro- 
bore valens. Jam tres una iter persequuntur. 
Hoc die Onundus praeibat et sub vesperam ad 
diversorium aliquod montanum pervenit. Heic 
Hallfrodus: nunc tria facienda habemus; tu, 
Onunde ! ligna igni alendo nobis advehito, quod 
magnam securim manu gestas; Audgisl vero 
ignein accendat, ego aquam adferam. Onun,e 
dus infit: lignorum largam copiam ad domum 
advehere, optimum judico; fieri, enim potest, 
ut saepe huc homines adsint, quibus opus sit 
lignis. Quod Hallfrodus bene consultum te- 
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status est. Audgisl loquitur : aquam adferre 
malo, tu vero ignem parato. Age vero, ait 
Hallfrodus. Jam itaque eunt, Audgisl aquam 
petitum, Onundus ligna allatum. Hallfrodus 
ignem silice excussit, cremiis tardius conci- 
pientibus ; eorum quoque ad domum reditus 
nimium tardari videbatur. Hallfrodus zonam 
solutam collo circumjecerat, ex qua ingens 
culter aptus (quales eo tempore gestare moris 
erat) in tergum Hallfrodi, ignem excitandi gra- 
tia procumbentis , rejectus erat. Tum Onun- 
dus advenit, ligna afferens , quibus celeriter in 
solum dejectis, quam citissime advolans elata 
securi Hallfrodum aggreditur, eamque in ter- 
gum transversum incutit} quam cum culter ex- 
ciperet, pulpamentum modo ab utraque dorsi 
parte , qua cornua securis pertingebant , levi- 
ter vulnerabatur. Simul vero atque securim 
in se ferri Hallfrodus animadvertit, id consilii 
in re subita arripuit, ut pedes Onundi inferius 
complecteretur, atque deum invocans fatur: 
adjuva me nunc, albe Christe! ne iste humani 
generis hostis (homo sceleratissimus) me op- 
primat, si tam potens es, quam dominus meus, 
rex Olavus, praedicat. Et adspirante dei mise- 
ricordia et fortuna regis Olavi, quae ei semper 
aderat, in pedes se sub onere erigere potuit, 
et Onundum tanta vi terrae allisit , ut deli- 
quium animi pateretur, excussa e manu ejus 
securi. Hallfrodus parvam qua sub vestibus 
cinctus erat sicam strinxit; interea Onundus 
ad se rediit. Hallfrodus quaesivit , an Audgis- 
lem interfecisset; Affirmat ille. Hallfrodus 
illum sica transfodit atque e domo extraxit; 
clausa deinde fore quieti se dare cogitavit, cu- 
jus vix facultas erat , nam Onundus in forem 
magna vi involavit, Hallfrodo intUs renitente, 
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quod ad lucem usque duravit. Mane Hallfro- 
dus Audgislem juxta puteum occisum reperit, 
quem , cum cultrum et zonam , res magni pre- 
tii, ei detraxisset, humavit; tum intellexit. 
Onundum latronem fuisse hominesque percu- 
niae ergo occidere solitum ; domus pecunia et 
omnis generis mercihus referta erat. Tum 
Hallfrodus hos versus fudit : 

Alui gladii possessorem 
albis meis opibus, siquidem 
nunquam in animo habui » 
opum cumulatorem decipere, 
perfeci, quaecunque potui, 
in rem aquilae alitoris ; 
sed micantium ensium attritor 
dolum intendit vitae meae.*) 

Deinde Hallfrodus orientem versus per mon- 
tana perrexit, difficiles vias ob imperitiam lo- 
corum nactus ; vespere cujusdam diei haud pro- 
cul ante se in sylva sonum lignicidii exaudivit, 
quem secutus in locum Sylva vacuum incidit, 
ubi vir aderat, ligna caedens; hic magnae erat 


*)Ordo: Ek 61 hrafhvtns - hyrjar -nj6t n) ti tnmu hvitu fe V), 
par er aldri vildag varia 3 ) aufrgildanda. Eh vann *) , tem 
ek kunna , iil gofrs fyrir gunnmurs *) grenni , en *) hjorva 
fur c) tkerfrir fcrrfri at mir 7 ) fjnvrtal. Kxtat in Sk. p. 128. 
Sicdedi, sec. C. ; md< 132 corruptum pro niot ; mite Sk. er 
omitt. Sk. mallem en, sed. 3 ) vila, id. C. S. 132. *)mun 
S. gunnareeonT. c ) er, qnum,F. S. T }“ mik, id.F. Si 
a) hrafnvin , sangvis ; ejus hyr , ignis sangvinis , gladius ; 
njolr , qui fruitur, possidet. Onundum putat. b') hui’lt fi, 
albae opes, propr. argentum, quemadmodum rau&r au&r, 
aurum. Hattal. str. 37. 42. 46. e) hjorva fur, ignis ensium, 
accipi potest de igneis , splendentibus gladiis , fortasse quoquo 
de auro , quo induci solebant bullae ensium. Similis appel- 
latio occurrit in Eigla c. 67, str. 5, fur a flein stokkvandi, 
ubi vide varias doctorum virorum sententias. 
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staturas , corpore robusto , barba rubra, nigris 
superciliis, atrocitatem vultu praeferens ; qui 
eum salutans quaerit, quis esset. 'Hall- 
frodus, nomine edito, requirit, quis esset. 
Bjorn vocor, ait ille, ab oriente sylvae habito ; 
tu apud me hospitare, nam aedes mihi bonae, 
in quibus merces tuas tuto conservare possum. 
Hallfrodus oblata accepit, eumque secutus est, 
quod locorum situs ei ignotus esset ; paullo ta- 
men suspiciosior colonus ipsi videbatur, quippe 
cujus oculis hirqui diductiores *), rapacitatis 
indices, inesse viderentur. Bjorn vespere ei 
magnam hospitalitatem praebuit; ibi multi ade- 
rant homines; cum autem cubitum iretur, vir 
uxorque in clauso dormitorio cubabant, ubi 
duo erant cubilra , quorum alterum Halfrodo 
designatum est; cum vero decubuerant, janua 
dormitorii occlusa fibulaque revincta est." Hall- 
frodus Bjornem hoc magis suspicatus, vestes 
non exuerat, sed stricto gladio, quem ei rex de- 
derat, ad tabulatum versus pedes situm constitit ; 
eo ipso momento Bjorn telum in cubile intendit, 
sed Hallfrodus ei statirn letalem ictum inflixit. 
Materfamilias exclamans surrexit, et dome- 
sticorum famulorum opem imploravit, exhor- 
tans, ut scelestum hominem, qui innocentem 
maritum occidisset, comprehenderent. Sur- 
gunt illico homines, lumen accensum, dormi- 
torium reclusum. Hallfrodus ad defensionem 
se parat, sed materfamilias armis ejus vestes 
injecit, quare captus vinctusque est. Deinde 
materfamilias, misso ad virum, nomine Ubbi- 
uin, vulgo Ubbium sacrificulum, nuntio, eum 
consuluit, quid hoc peregrino homine, qui 
maritum suum interfecisset, faciendum cen- 


l )filr6lar , «Ili®, linea alba ab b»rq«o ad pupulam transiens* 
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seret $ ille monuit, ut in comitia deportaretur, 
ibique causa ejus ab universis pagi incolis diju- 
dicaretur. Frater Ubbii nomine fuit Thorar, vir 
dives , summaeque in eo pago auctoritatis ; filiae 
Thoraris nomen erat Ingibjarga , femina sapi- 
ens et indole summe heroica hanc Audgisl 
uxorem duxerat. Indicto deinde conventu, 
aderant Thorar et Ubbius sacrificulus , item 
Ingibjarga, Thoraris filia $ ubi de his rebus agi 
coeptum, ea sententia stetit, ut facinorosus 
ille homo peregrinus immolaretur. Tum In- 
gibjai-ga : consultumne vobis videtur, hominem 
in colloquium vocare et rem gestam ex ipsius 
ore, utpote ex longinquo delati, audire, ante- 
quam ad mortem decretoria sententia damne- 
tur? Thorar respondet: apparet nunc, ut 

semper, te ceteris, qui hic adsunt, sapientio- 
rem esse. Tu illum accedens explora , qui 
hominum sit, quidve referat. Ea accessit, ubi 
sedebat Hallfrodus, duriter constrictus, et quis 
esset, quaesivit. Hallfrodus nomen edit, seque 
Islandum esse testatur. Tune Hallfrodus Dif- 
ficilis -poeta es, ait illa. Hic adfirmat. Ingi- 
bjarga infit: quid induxit te, hominem Christi- 
anum et regis Olavi satellitem, ut huc orien- 
tem versus in regiones nostras ethnicas solus 
erraveris ? Ille rem omnem ab initio orsus, de 
itineribus suis retulit, ex/ quo a Daniahac aesta- 
te navigaverat, eo usque donec ad Bjornem 
divertisset. Res autem inter me et Bjornem 
ita cedebant, quemadmodum in confesso est, 
ut Bjbrnem interficerem, non tamen prius 
quam fraudem mihi intendisset. Si vero , ut 
cogito, Ingibjarga es, quam sibi toro junctam 
Audgisl significaverat , non aliud habeo verita- 
tis testimonium, quam cultrum et zonam, quae 
Audgisli interfecto, detraxi j alias enim omnes 
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quas mecum vexi, pecunias, Bjorn, quo ve- 
spere ad eum perveni , custodiendas accepit. 
Et sane Audgisl frustra me comitem itineris 
magna mercede conduxit, si neque necem ip- 
sius, neque insidias mihi factas ultus essem. 
Tum res pretiosas ei monstrans, hos versus 
pepigit: 

Adeo atrociter illatas mihi 
injurias sum persecutus, (cecidit 
annuli numen in strepitu clypeorum 5 ( 
amissum desidero vibratorem gladii), 
ut illaudatum Audgislicidam 
in australi regione , csesum preelio 
reliquerim ; sic illatas nobis 
1 ambobus vindicavi injurias. *) 


*) Ordo : Hefk relit a) tvd hermila minnci harma , ( baldr baugs 
Imig *) 1 gny sljqlda ; erum svipt *) at surlinns sveigi) , at 
e/c lit lajlmugginn b ) Auftgislbana i )dau&an sunnr t dyn gim— 
ruir 4 ); ekk *) urn hejrida fivd okJiar. 

*) sic levr mutatione dedi; hnig A. Sk. ; hing F. ; hug 132. 
Per se quidem hnigbaldr baugs satis idonea est viri ap- 
pellatio, vide infra; sed h. 1. in vocandi casu erat ac- 
cipienda , quod minus appositum milii videbatur, cum 
coram femina haec stroplia recitata sit. *)«vi/rl32.; quid. 
svipr , subita jactura. *) Au&gilsb* Sk. ; Au&gisli 
A/d, apud Audg. 132. 4 ) baldr rofrins skjaldar , nu- 
men rubefacti clypei, pro sunnr — gunnar , 132. *) ekkum 9 

una voce Sk. ; ok , omisso um , 132. 

a) rekay saepe cum genitivo in notione ulciscendi occur- 
rit, ut adeo quis facile induci queat, ut cum germanico rd— 
eh en comparet ; non tamen puto, ne in boc quidem nexu ul— 
^ tionem proprie significare , sed persequendi , perficiendi, 
peragendi sensum involvere , ut vitlgo in reka mdl , reka sok. , 
peragere, persequi causam, et, cum genitivus adhibeatur, 
subaudiri sok v. sakir ; hoc concludo ex loco Ljosvetn. S. 
cap. iilt. , ubi reka harmsakir , peragere causas injuriae, est 
ulcisci injurias. Neque unqjiam subst. rcki ultionem significat 
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Ingibjarga se perbene nosse dixit, lias res Aud- 
gisli fuisse, et diligenter quaesivit, quomodo 
res inter eum et Onundum cessisset. Tum 
Hallfrodus : 

! Accensus ira ignium marinorum 

dispersorem, canina praeditum indole, 
raptum in sublime prostravi ; cani 
admovi manuum robur. 

Is missor gladiorum procellaa 
post haec non machinabitur 
dolos viris ; ego rubefeci 
flammam procellae odinianae. *) 

Ingibjarga loquitur: ista relatio vera, credo, 
est; nam Bjorn diu suspicionem habuit. Nunc 
primo domum meam ibis , deinde vero veraci- 
tatemtuam explorabo. Jamque Hallfrodus do- 
mum ejus se contulit, duris contusionibus et 
vinculis exhaustus, eum vero Ingibjarga statim 
recreandum curavit. Ingibjarga et Thorar, pa- 
ter ejus, ad villam, quam Bjorn incoluerat, pro- 
fecti sunt ; hic omnis pecunia , quam Hallfro- 
dus vexerat, quaeque Audgisli fuerat, inventa est, 
quam omnem pecuniam Ingibjarga recepit, nam 

ut germ. Jiache , sed pertinax studium in re aliqua perficienda. 
b ) hifhnuggi 7/»,a laude dejectus, v i de svi pJmuggin n in Gloss. Njalne* 
Ordo : JEk bra hundge&jafrum olna «Ac si&s eida atokkvi un— 
dir af reifri; ek lag&a hendr at hundi. sii sendir ITlakkar 
a A t&a cVa 2 ) b) stendr e igi*) ei&an d velum fyrir f>jojf 4 ) ;ekraud 
bdl Ygg) ar tila. 

siorkvi fjk. a ) jels B. S. *^enn F* S# j ei enn Sk. 
fijofra pro ftjofr d , Sk. 

a ) olun , piscis ; olna skeift , curriculum piscium , mare ; 
ejus eldr , aurum, hujus stokkvir y vir. b ) HlakJcarskifr , lig- 
num Bellonae, ensis; ejus jel , nimbus ensium , densa jacula- 
tio , hujus sendir jaculator assiduus, pugnator strenuus; sic 
verba conjunxi. Verum, eodem fere sensu, jungi potest, 
fflakkar-jeh skifr , ligna pugnee , gladii , nam Hlakkar jel y 
procella Bellonae , est pugna. 

1 . vnl. F 
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nullos cura Audgisle liberos habebat. Deinde 
homines in montana mittunt; sicque omnia, 
quae dixerat Hallfrodus , vera esse apparuit. 
Pecunia omnis , quam Onunduscorraserat, in 
tractus habitatos comportata; et, ex suffragio 
omnium incolarum et legum decreto , Hallfro- 
do tota ea pecunia, quam tanta virtute para- 
visset, adjudicata est; quae ingentem summam 
efficiebat. Hallfrodus cum Ingibjarga fuit, 
egregie habitus, brevique populi sermone ce- 
lebratus. Ingibjarga fuitfemina sapiens forma- 
que venusta. Horum animi mutua gratia coa- 
luere; neque multum temporis exiit, donec 
Hallfrodus nuptias ejus ambiret, seque maritum 
ei offerret. Cui illa : multa quidem sunt, quae 
svadeant; sed in omnibus tamen non provisura, 
quid conveniat : tu homo baptizatus es & heic 
loci peregrinus ; hic vero dii studiose coluntur, 
ideoque non ferent homines, te religionem, 
quam antea professus es , tenere ; altera autem 
parte incertum, an res tibi prospere succedant, 
si eam religionem deserueris; verum tamen 
bonum in te rei familiaris praesidium esse con- 
fido. Jam patrem meum adi, ut de his rebus 
cum eo agas. Sic Hallfrodus fecit. Qui de hac 
re invicem collocuti, bene inter se consense- 
runt; cujus rei is exitus fuit, ut Hallfrodus Ingi- 
bjargam uxorem duceret; et cum ea rem fami- 
liarem, magna opum abundantia, administra- 
re coepit. Hic aliquamdiu commoratus rebus 
suis bene acquievit. 

De Fcereyensibus. 

Cap. 176. Etsi vero multae narrationes et 
relationes, quae ad historiam regis Olavi Trygg- 
vii filii non admodum pertinere videantur , in 
hoc opere descriptae sunt, tamen non est, quod 


Digitized by Google 



I ^ 

*■ * 

173 c. 1 ’= 83 

quis id miretur* ; nam quemadmodum flumina, 
ex diversis orta scaturiginibus, in unum locum 
deveniunt , eodem modo hae relationes , a di- 
verso principio repetitae , in unum finem con- 
currunt, ut ad res, quibus rex Olavus aut sui 
interfuerint, viam aperiant ; ut insuper ex se- 
quentibus patebit. 

Cap. 177. Vir fuit nomine Grimus Kam- 
ban , is pater fuit Thorsteinis , qui Skrof cog- 
nominatus est j qui pater fuit Thorolfi Smjoris 
(butyri), patris Audunis Rotinis (Glabrionis), pa- 
trisEinaris, patris Eyolfi Valgerdiadae,patrisGud- 
mundi Potentis etEinarisThveraensis. MaterEi- 
naris Audunis lilii fuit Helga , filia Helgii Macri. 
Filia Audunis & Helgae fuit Vigdisa, mater Hallii 
Albi, patris Orrni, patris Gelleris, patris Ormi, pa- 
tris Hallii, patris Thorgeiris, patris Thorvardi & 
Arii , patris Gudmundi episcopi. Grimus Kam- 
ban primus omnium Faereyas inhabitasse di- 
citur. Sed regnante Haraldo Pulcricomo mag- 
na hominum multitudo propter ejus domina- 
tionem aufugit, quorum pars in Faereyis con- 
sederunt ibique habitarunt, pars alias incultas 
terras quaesiverunt. AudaDjupaudga (profun- 
des. valde dives), filia Ketilis Flatnefi, in Islan- 
diam trajecit, post casum Thorsteinis Rufi, 
filii sui? tum Faereyas, ut supra memoratum,^ 
adiit, ibique Olavam, Thorsteinis Rufi filiam, 
elocavit; unde maxima Fserey ensium gens, quos 
Gotuskeggos appellant, originem trahit. 

Cap. 178. Vir fuit nomine Thorbjbrn, cog- 
nomine Gotuskegg (incola Gatae) , isAustreyee 
in Faereyis habitavit ; ejus uxor nominata est 
Gudruna , ex qua duos procreavit filios, quo- 
~ rum natu major Thorlakus, alter Thrandus ap- 
pellatus est, utrique statura et robore insignes. 

F 2 
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ThorlaTcus in insulis (Faereyis) uxorem duxit, 
et tamen domi Gatae apud patrem se continuit. 
Tum Thorbjorn magno natu erat, et non post 
multo decessit. A quo cum haereditas filiis di- 
videnda venisset, uterque villam primariam, 
Gatam , quae maximi erat pretii , obtinere vo- > 
luit ; sortibus vero ductis, villa primaria Thran- 
do obtigit. Diviso autem patrimonio , Thor- 
lakus oravit , ut villa primaria sibi concedere- 
tur, Thrandus vero praedia superficiaria et res 
mobiles, quae Thorlako sorte obvenissent,' ha- 
beret, nam hic res mobiles cum dote uxoris 
acceperat. Id noluit Thrandus , et fundum 
Gatae compluribus inquilinis merpede quam 
maxima locavit 5 ipse vero eadem aestate cum 
mercatoribus orientem versus in Norvegiam, a 
mercibus parce instructus, commeavit, ibique 
in aede solitaria hiemem transegit, ingenii ni- 
mium obscuri visus. Sequente aestate cum vec- 
toribus onerariarum austrum versus Ilaleyram 
tetendit, quo tempore ibi maxima fuit homi- 
num celebritas mercatusque frequentissimus. 
'Ilie Thrandus immodicam pecuniae vim lucra- 
tus est, nulla re alia, nisi sola fraude et calli- 
ditate. Inde in Norvegiam delatus magnam 
bonamque navem onerariam emit, cui ingen- 
tes illas pecunias, hac aestate paratas, impo- 
suit, cursumque in Faereyas tenuit, et Gatae 
villicationem instituit. Thrandus statura erat 
grandis, coma barbaque rubris, facie lentigi- 
nosa, vultu virili, homo occultus, callidus et 
ad omnes fraudes acutus ; in populum ferox et 
superbus, cum potentioribus blande loqueba- 
tur, subdole cogitabat. 

Cap. 179. Hafgrimus nomen erat viro, qui 
ibidem Fsereyis Sudreyae villam Hofum inliabi- 
tavitj is deorum cultor observantissimus fuit 
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et vir magnae aufctoritatis ; idem dimidiae Fae* 
reyarum parti ab Haraldo Grafel.do , tura tem- 
poris Norv r egiee rege, praefectu? erat. Uxor 
Hafgrimi nominabatur Gudrida, filia Snaeulfi^ 
qui Sandeyge habitavit, Snaeulfus-ab Hebudi- 
bus erat oriundus, unde ob caedes profugerat ; 
ille jam magno natu erat, ferox .tamen et trac- 
tatu difficilis. Hafgrimus, gener ejus, vehe- 
mentis eraf ingenii, neque prudens. Tunc 
temporis in Skufeya duo fratres divites habita- 
bant, quorum alter Brester, alter Beiner no- , 
minatus est , Sigmundo nati. Sigmundus, pa- 
ter eorum, erat frater Thorbjornis Gotuskeggi, 
patris Thrandi ab Gata. Brester et Breiner 
opibus valebant, et ecquam cum Hafgrimo in- 
sularum partem dimidiam tenebant, ei parti 
ab satrapa Hakono Sigurdi filio praefecti, cu- 
jus satellites et cari amici fuerunt. Brester fuit 
omnium hominum statura maximus et robustis- 
simus, quovis homine, tum quidem Faereyis 
degente, in pugnando dexterior, aspectu pul- 
cher et in omnibus ludendi exercitiis peritus. 
Beiner multis rebus fratri similis fuit, nulla vero 
eum aequiparabat. Inter hos fratres etThran-’ , 
dum ab Gata semper infrequens fuit consvetu- 
do, etsi arcta cognatione juncti essent. 

Cap. 180. Bjarnius nominatus est vir, Svi- 
neyae habitans, vir dives, minus gratiosus, a- 
stutiis plenus; is avunculus fuit Thrandi ab 
Gata. Comitium Faereyensium erat in Straums- 
eya, ibi portus est commodus, quem Thors- 
hafniam (Thoris portum) appellant, quo om- 
nes Fsereyenses tendere solebant, comitia fre- 
quentaturi. Uterque fratrum, quamvis uxores 
sibi non adjunxerant, suum quisque filium ha- 
buit: filius Beineris nominabatur Thorer, fi- 
lius Bresteris , Sigmundus , qui duabus hiemi- 
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bus junior erat. Secundum hsec ortse sunt in- 
ter fratres Skufeyenses et Hafgrimum contro- 
versiae, de quibus agit historia Faer ey ensium ; 
quae lites eo tandem loci venerunt, ut Hafgri- 
mus Thrandum ab Gata et Bjarnium Svineyen- 
sem largitione in suas partes traheret. Fratres 
perpetuam inter se gratiam et concordiam co- 
luerunt et Skufeyae una habitarunt , ut supra 
demonstratum est; aliam villam in Dimttne 
majore habuerunt, sed pecora, boves et oves, 
in Dimune minore, haec enim insula non fuit 
habitata. Aliquando, cum Brester et Beiner 
Dimune in villa sua agerept, domum ire para- 
bant et Dimunem minorem adire cogitarunt, 
oves ad cultrum petituri, quod et fecerunt. 
Adolescentuli, Sigrnundus et Thorer, orarunt, 
ut cum iis proficisci liceret ; illi concesserunt. 
Tunc Sigrnundus erat annorum novem, et pro 
ea aetate magna statura, bonaeque spei adoles- 
cens. Thorer erat undecqnnis. Fratres, uti 
solebant, panopliam secum habuere ; de quo- 
rum profectione non proditum est, prius quam 
redeuntes ad majorem insulam ferme perve- 
nissent. Hic tres naves adversum se tendere 
conspiciunt, quarum singulae duodecim viris 
panoplia armatis instructae erant; praefectos 
navium agnoverunt, nempe Hafgrimum de Su- 
dreya, Thrandum de Gata et Bjarnium Sviney- 
ensem. Hi naves ac insulam intervenientes, 
fratres ab adeundo portu intercluserunt, quare 
illi navem alicubi in saxosum littus propule- 
runt, ubi in rupem quandam praeruptam , su- 
pra sitam, cum armis enitebantur, puerosque 
juxta se collocarunt ; petra superne erat spatio- 
sa egregiumque propugnaculum praebuit. Jam 
Hafgrimus ac sui ad terram appellunt, naves 
in littus subducunt, ad petram deinde accur- . 
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arunt j Hafgrimus etBjarnius Svineyensis fratres 
statim impugnant , illis se fortiter tutantibus. 
Brester petram defendebat, quk parte oppug- - 
natu erat facilior, re tamen inter eos tardiore 
successu gesta. Thrandus cum suis in littore 
ambulabat, neque impugnationi libenter inter- 
fuit. Tum Hafgrimus: id tecum, Thrande! 
pactum inii , ut opem mihi ferres , et ideo tibi 
pecunias dedi. Thrandus reponit: tu tanto 
ignavior es , qui duos tantum homines debel- 
lare nequeas, quamvis bis duodecim viris sti- 
patus ; atque ea tibi est consvetudo , ut alios 
semper pro te objicias *), ipse vero nullus ac- 
cedere audes, sicubi vita periclitandum est; 
tuum nunc est, si qua tibi virtus inest, primum 
adversus Brester em in rupem eniti, ceteris te 
sequentibus; alioquin te ad nullam rem utilem 
,esse censeo. Thrandus eum cummaxime ex- 
hortatur. Cujus dictis Hafgrimus ira incensus, 
in rupem evolat ad Bresterem, eumque harsta 
transfodit. Brester, se letali vulnere peti sen- 
tiens , ipse se ulcisci vult ; itaque in telum se 
ruens, eo usque progreditur, donec Hafgri- 
mum gladio assequeretur, cujus sinistram axil- 
lam ita feriit, ut totum latus ad imum abscin- 
deret, Hafgrimusque exanimis e rupe delabe- 
retur, superque illum Brester. Jam Beinerem 
impugnant, ille vero strenue se tutatur, eo 
tamen exitu, ut caderet vitamque poneret. Sic 
dicunt, Bresterem quatuor, Beinerem duos vi- ' v 
ros, antequam occubuerint, necasse. Dein- 
ceps Thrandus pueros, Sigmundum et Thore- 
rem, interfici jussit. Bjarnius reponit: veto 
interfici. Id eo valet, Thrandus inquit, quod, 

6i vita donantur , tui, Bjarni! et plerorumque 
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hominum, qui hic adsunt,, occisores erunt. 
Non eo minus interfici veto, ait Bjarnius. Hic 
Thrandus : hoc quoque minime serio locutus 
sum, sed ut tentaremvos, quam in illos bene- 
voli sitis; toto potius animo cupio his pueris 
satisfacere, quod huic profectioni interfuerim j 
eos nutriam et educabo, donec adoleverint; e^- 
tenim cognati mei sunt. , Pueri in saxea, plani- 
tie considentes , haec eventa intuebantur. Cuin 
vero fratres cecidissent, Thorer flpre coepit, 
Sigmundus infit: pe ploremus, cognate! ha,ne 
potius diem memoria teneamus. His gestis 
discessum est. Thrandus pueros secum domum • 
Gatam deduxit, totam vero ditionem ac posses- 
siones, quae Bresteri et Beineri fuerant, occu- 
pavit, similiter et eam insularum partem 7 cui 
rex Haraldus Gunnhildiades Hafgrimum prae- 
fecerat; et praeterea Thrandus filium Hafgrimi. 
nomine Ossurem, decennem, enutrivit. Sic 
Thrandus omnibus Faereyis praefuit, neque quis- 
quam ei contra dicere ausus est. 

Cap. 181. Hac eadem aestate , qua fratres 
occubuerunt, navis Norvegica in portum Fae- 
reyensem, Thorshafniam, appulit; cujusprae- 
fectus erat vir Vikensis, nomine Hrafn, qui ' 
Ilolmgardipeta nominatus est, quod Orieniem 
versus in Gardarikiam navigaverat. Hrafn erat 
vir dives et villam Tunsbergi habuit. Cum vero 
mercatores ad abitum essent parati, advenit 
mane quodam Thrandus de Gata , celoce vec- 
tus; hic gubernatorem seducit, seque duo ser- 
vos novitios veno habere ostendit. Quos Hrafn 
non prius emturuin, quam vidisset, testatus 
est. Tum Thrandus duos pueros produxit, ca- 
pite raso, albis sagis indutos, aspectu pulcro, 
facie pree dolore tumida. Tum Hrafn infit: 
estne, Thrahde! ut hi pueri sint gnati Breste- 
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rie et Beineris quos non ita pridem occidistis. 
Certo, Thrandus inquit, cogito ita esse. Ne- 
quaquam, aitllrafn, ita in meam potestatem 
venient, ut eos» pecunia emam. Thrandus: 
r.emittamus itaque sic : hic quinque sunt minas 
argenteee, quas tibi dabo, ut eos tecum ave- 
has', et certo provideas , fore, ut nunquam in 
Faereyas postea veniant. Haec dicens Thran- 
dus argentum gremio gubernatoris infundit, 
legit et numerat ei. Pulcra Hrafni pecunia vi? 
sa ; is fatur : ego vero pecuniam accipiam , et 
pueros, si vis, accipiam, neque remittam, 
neque ipse reveham ; sed si eos vendidero, alio- 
ve modo fiat, ut sub mea potestate non sint, 
in me recipere non possum, si redibunt. Cum 
pactum hac ratione inter eos convenisset, Thranx 
dus abiit, Hrafn pueros secum in Norvegiam 
avehit, ubi cum eo Tunsbergi bene habiti hie- 
mem transegerunt. Vere sequenti Hrafn iter 
in mare orientale (balthicum) parat; pueros- 
que interrogat , quomodo sorte sua sint con- 
tenti. Sigmundus ait: bene quidem, pro eo, 
quando in potestate Thrandi fuimus. An pac- 
tum conventum inter me et Thrandum nostis? 
aitllrafn. Novimus, ait Sigmundus. Hrafn: 
rationi convenire puto , vos hinc per me libe- 
ros abire, quocunque volueritis; pecuniam quo- 
que, quam ab Thrando accepi, ad vitam su- 
stentandam habetote, quippe qui in ignota terra 
nimium quam auxilii inopes sitis; atque equi- 
dem vos ob eam causam maxime recepi , quod 
intelligere mihi visus sum, quam graviter in 
vos Thrandus esset consulturus, si ibi sub ejus 
potestate fuissetis. Sigmundus, gratiis de be- 
neficio actis, ejus in ipsos liberalitatem lau- 
dat, quem in locum res suae tum deductae sint. 
Hrafn hac aestate orientem versus Gardos peti- 
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vit ; adolescentes vero in Vikia duas hiemes, ex 
quo a Hrafne libertate donati erant , commo- 
rati sunt; quo tempore pecunia, quam ipsis 
dederat , in victum consumta erat. Tum Sig- 
mundus erat duodecim annorum, Thorer qua- 
tuordecim. 

Cap. 182. jEstate, qua Brester et Beiner 
inFsereyis occisi erant, et adolescentes in Nor- 
vegiara venerunt, Haraldus Grafeldus regno 
exutus est , Hakonus vero satrapes maximae im- 
perii Norvegici parti ab Haraldo Gormida, rege 
Danorum, praefectus est, frequenterque in 
Thrandheimo se continebat. Cum vero cogna- 
ti Sigmundus et Thorer inopia laborarent, vi- 
taeque tuendae subsidiis in Vikia carerent , sep- 
temtrionem versus, Satrapam conventum, pro- 
ficisci cupiunt, a quo potissimum aliquid auxi- 
lii exspectabant , quod patres sui illi apparue- 
rant carique amici fuerant;. Deirlde iter a Vi- 
kia ingrediuntur , primo in Upplanda , et inde 
ab orientali latere Heidmarkiae circumflecten- 
tes, boream versus ad montem Dofricum sub 
ipsam hiemem veniunt, duoque una montem 
ingressi, saevas tempestates experti sunt; ob 
locorum imperitiam via aberrarunt; mox iti- 
nera nivibus ingestis invia facta ; et jam sine 
alimento multos dies sub dio agunt, et tes tan- 
dem eo venit , ut Thorer succumberet neque 
ire valeret, quare Sigmundum monuit, ut sibi 
ipse consuleret, et ex monte evadere conaretur. 
Sigmundus respondet: nunquam fiet, ut ita 
disjungamur ; aut ambo ad tractus habitatos de- 
veniemus, aut moriemur. Tanto autem Sig- 
mundus, quamvis junior, robustior erat, ut 
Thorerem tergo suo impositum diu portaret ; 
et ipse tandem admodum fatigari coepit. Die 
vero quodam solum sub pedibus declivius fieri 
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sentientes, itinere paullo faciliore utuntur; 
sub vesperam in valliculam deveniunt, ubi fumi 
odore animadverso parvam villam reperiunt, 
quam ingressi coenaculum nanciscuntur, ubi 
duee feminae considebant , altera aetate provec- 
ta , altera tenera aetate , utraque aspectu pul- 
cra; quae, communicata salute * udas vestes 
illis detrahebant siccasque dederunt; deinde 
mensam apponunt cibisque onerant ; post in 
cubile molliter substratum deducuntur; ma- 
ter familias significavit, nolle se , ipsos in con- 
spectum heri, domum venientis, prodire, quippe 
qui asperioris ingenii esset. Sigmundus ac 
Thorer somno excitati sunt adventu viri ingre- 
dientis, magnae staturae, cervina pelle induti, 
feram tergo gestantis, qui vultu ad torvitatem 
composito interrogavit, quid hominum adesset. 
Mater familias ostendit, duos adesse adolescen- 
tes, qui in montanis diu sub dio egissent: hi 
prae inopia cibi et frigore adeo erant fatigati, 
ut paene essent viribus deserti ; neque in ani- 
mum potui inducere pati, ut tantae spei juve- 
nes heic sub sepibus nostris morerentur, quan- 
do huc delati erant. Paterfamilias loquitur: 
atqui jam pridem praemonui te, nos ita per te 
facillime prodi , si homines recepisses ; tamen 
rem eo loco esse patitur ; jamque noctem som- 
no ducunt. Mane sequentis diei paterfamilias 
juvenes adit et loquitur: velle mihi mulieres vi- 
dentur, ut vos hic hodie commoremini et requi- 
escatis. Illi se vehementer velle profitebantur. 
Paterfamilias se Ulfum vocari dixit, uxorem vero 
Ragnhildam, filiamque Thuri dam, quae et vultu 
erat spectabili, indolisque heroicae. Herus hoc die 
domo profectus, vespere rediit, seque Sigmundo 
et Thoreris hilarissimum praebuit ; diligenter in- 
quirebat, quinam e4sent, unde venissent, quove 
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cogitarent. Sigmundus, quae interrogavit, ac- 
curate exposuit. Altero mane Ulfuseos adiens: 
ita, inquit, res se habet, quod mihi de itine- 
ribus vestris retulistis, unde intelligo vos trans- 
versos a loco destinato viaque publica actos; 
hinc vero in omnes partes ad tractus habitatos 
longinquum iter est; quare, svadente matre- < 
familias, consultum duco, ut heie hiemem 
transigatis, nisi aliud vobis utilius videatur; 
sed faciles et promtos matrifamilias vos praebea- 
tis , velim , si quid ope vestra in rei familiaris 
administratione indiguerit, nam ipse quotidie 
domo abero , victum familiae paraturus. Illi 
gratias ei habuerunt, et quod obtulisset, laetos 
accipere se dixerunt. Hiemem ibi peregerunt, 
liberaliter habiti. Brevi amoris affectus inter 
Sigmundum et filiam familias coalescens appa- 
ruit; hi saepiuscule sermones conserebant, quod 
pater et mater minime prohibuerunt. Vere, 
sub initium aestatis, Ulfuseos adfatus: Jam vos, 
inquit , hiemem heic transegistis , vosque no- 
bis bene probavistis ; nunc vobis per me lice- 
bit hic diutius manere , atque exspectare , ec- 
quid virium incrementa ceperitis , nisi alia ra- 
tio vobis magis arrideat; id vero vos praemoni- 
tos velim , ut ne curiosi neque ambulatores si- 
tis , siquando domo abfuero ; maxima tamen 
cautio est, ne quando sylvam a borea aedium 
sitam ingrediamini. Illi lubenter oblata accep- 
tabant. Paterfamilias saepe hac aestate domi se 
continebat, eosque armorum tractandorum ar- 
tem, jaculandi nandique peritiam, ceterasqu© 
artes edocuit; quem mox in omnibus artibus 
excellentissimum esse intelligebant; fuit quo- 
que non minus proceritate quam robore con- 
spicuus. Cum vero cognati ibi tres hiemes ege- 
rant, die quodam aestatis , cum Ulfus domo ab- 
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esset, Sigmundus Thoreri loquitur: magno- 
pere scire gestio, quid ita in hac sylva, ab sep- - 
ten trione villae sita, fuerit, ut eo ire non li- 
ceat nobis. Thorer id se scrutari nolle osten- 
dit, quod nutricius suus tam severe vetuisset. 
Auctore tamen Sigmundo in sylvam eunt. Sig- 
mundus parvam securim lignariam , brevi ma- 
nubrio instructam , dextra gestabat ; in locum 
amoenum, frutice vacuum, venientes, mag- 
num audiunt in sylva fragorem , ex qua mox 
ingens ursus sylvestris l ) prosiluit, valdeferox, 
magnaque vehementia et impetu ruens.i Ado- 
lescentes statim in semitam domum ferentem 
so proripiunt, urso eos insectante; semita pau- 
lo angustior erat ; cum vero ursus semitam in- 
gressus esset, Sigmundus subito conversus, ur- 
sum adoritur, et utraque manu securim inter 
aures ferae incutit tanta vi , ut ferrum ad mal- 
leum usque descenderet, feraque exanimis cor- 
rueret; deinde ursum erigunt, domumque cur- 
su petunt; quos Ulfus obviam sibi factos, torvo 
vultu quaerit, ubi fuissent. Sigmundus re- 
spondet: haud bene evenit, altor! quod jussa 
tua violavimus ; grandis ursus nos hodie insec- 
tatus est. Ulfus fatur: hoc metuens inviam 
me dedi, ut vos quaererem; nunc vero rem me- 
lius opinione cecidisse judico, si vobis non no- 
cuit; atque optarim, ut vos non saepe laedat, 
ea tamen fera est, cum qua congredi maxime 
timuerim; periculum vero ejus conveniendi 
nunc faciam. Tum per semitam excurrit in 
sylvam, atque statim ursum conspicit, et vivum 
cogitavit ; magnam hastam dextra gestavit; ado- 
lescentes eum cursim subsequebantur. Cum 
vero vir ursum conspiceret, cursum accelera- 


*) hifrbjoM y 8. ursns lustro suo egressus. 
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vit, et, ut advenit, utraque manu hastam in 
eum dirigit, qui, ut expectare par erat, ceci- 
dit; tum Ulfus animadvertit ursum ante fuis- 
se mortuum, et fatur: mene cavillamini? 

quis vero vestrum feram interemit? Thorer: 
hujus facinoris nulla pars fui, Sigmundus vero 
ursum interfecit securi tua lignaria. Paterfa- 
milias loquitur: hoc magnae virtutis facinus 
est; quod multa a te, Sigmunde! praeclare 
gesta consequentur. Ex hoc deinceps tempore 
Ulfus Sigmundum in honore multo majore 
quam antea habuit. Ibi omnind ] sex hiemes 
cum illo fuerunt , tum Sigmundus erat anno- 
rum octodecim , Thorer viginti ; attamen Sig- 
mundus hominum, qui tum in Norvegia florue- 
runt, statura, omnibus corporis animique do- 
tibus, et artium peritia celeberrimus evaserat. 

Cap. 183. Tum Sigmundus Ulfo nutricio 
suo indicat, velle se inde discedere; quod Ul- 
fus in ipsorum potestate fore dixit, (addens:) 
siquidem expedit vos in casula mea nonnihil 
maturuisse; tum vestes iis conficiendas, satis- 
que viatici apparandum curavit. Ulfus eos 
septentrionem versus per montem Dofricum 
comitatus est eo usque, donec in conspectu 
Orkadalus esset. Jam domo vos deduxi (in- 
quit) , ut filios meos , atque hinc revertar ; an- 
te vero quam digrediamur ^ residamus, nunc 
enim sic 3e res habet, ut haud leve mihi desi- 
derium facessat discessus vester, verum tamen 
feminis, gravius. Scire nunc cupio, quos edu- 
candos susceperim , ita ut mihi genus vestrum 
et natales, quibusque fatis, antequam ad me 
venisti? , usi sitis , indicetis. Illi genus suum 
natalesque accupate indicant, et quomodo ex 
possessione et patria expulsi sint; nunc vero, 
alumne! volumus (ait Sigmundus), ut nobis 
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vitam tuam exponas, quive hominum sis. Ille < 
contra: id non admodum memorabile est; pri- 
mo omnium dicendum e^t, mp vero nomine ' 
Thorkelem vocari ; patri meo nomen erat Stein- 
grimus, qui vir fuit dives, Heidmarkia in Upp- 
landis habitans; apud patrem educatus, jam 
puer statura magnus et robustus dicebar ; pa- 
ter me mature in celeritatibus et jaculandi pe- 
ritia exercuit, brevique me destinata certa ma- 
nu collineandi haud insuetum praebui; quam 
primum per aetatem viresque licuit, in eo stu- 
dium collocavi, ut quavis hieme, cum aquae 
glacie consisterent, geluque per sudum inci- 
deret, in sylvis cum sodalibus meis venandi 
gratia excubarem, unde cognomen Thorkelis 
Thurrafrostis (Sicci -geli) mihi adhaesit. In 
Heidmarkia haud procul a villa patris mei vir 
potens ditioni praefuit, nomine Thoralfus; is 
praefectus erat regum Upplandensium. Tho- 
ralfus uxorem sibi adjunxerat, Idunnam, ex 
qua filiam susceperat Ragnhildam, formae venu- 
state praestantissimam. Hanc uxorem ambii, 
Thoralfus vero eam viro nobiliori loco nato lo- 
care voluit. Post paulo, cum Thoralfus domo 
abesset; uno comitatus viro noctu Ragnhildam 
rapui domumque patris advexi ; qui cum me 
secum habere nollet, nisi raptam reddidissem, 
in societatem assumtis undecim aequalibus, in 
sylvas me contuli. Thoralfus, cum domum 
reversus rem comperisset, primum patrem 
meum adiit, centum viris stipatus, singv.las- 
que aedes inquisivit. Deinde in sylvam exeunt, 
copiasque ad nos quaerendos in manipulos di- 
vidunt, quorum Thoralfus cum triginta viris 
in nos incidens, infestis armis nos impetivit, 
nostris se strenue defendentibuj , eo tandem 
exitu, ut ex Thoralfianis duodecim, ex nostris 
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septem caderent 5 ego rero ac quatuor in syl- 
Vam confugimus, omnes vulnerati. Tlioralfus 
letali vulnere saucius erat, domumque a suis 
relatus, Ragnhilda que lilia sua reducta ; Tho- 
ralfus, cum in tractus habitatos venerat, vul- 
neribus exspiravit, ego vero ac socii apud pa- 
trem clam curati. Reges Upplandenses , in- 
dictis per sagittam comitiis , easdem Thor- 
alfi, praefecti sui, persequebantur, meque exi- 
lio multarunt, ceteri vero quatuor sodales mei 
multa pecuniaria caedem expiarunt. Pater, cum 
me domi suae tueri nequiret , in antrum quod- 
dam me ablegavit, ubi aliquamdiu solus taedio- 
sam vitam traxi; deinde noctu villam, quae 
Thoralfo fuerat, adiens, Ragnhildam denuo 
raptam abstuli, passimque sylvas perreptavi, 
latibulum quaerens; tandem huc deveni, ubi 
octodecim hiemes habitavi, quae aetas est Thu- 
ridae , filiae meae. Sigmundus infit : memora- 
bilis tua, ut exspectavi, relatio est; nunc vero 
tibi significare volo , me p ejus, quam par fuit, 
educationem et beneficia a te accepta repen- 
disse; filjatua mihi;* ante quam digressi sumus, 
Significavit, se partum utero ferre, cujus me 
patrem nuncupat; qua de causa maxime hinc 
discessi, quod nollem, dissidii intef nos caus- 
sam existere ; atque oro te , alumne ! ne cui 
alii viro, quam mihi, eam paciscaris; hanc 
enim, neque aliam ullam, uxorem ducam. 
Thorkell respondet: jam pridem novi, amo- 
rem mutuum inter vos intercedere, quod equi- 
dem prohibere nolpi, filia enim mea dignio- 
rem virum non rianciscetur; id vero oratum 
te velim, Sigmunde! si prospero rerum suc- 
cessu heic in Norvegia apud viros principes 
usus fueris/ ut me cum tribulibus meis in gra- 
tiam reducdS, 'nam taedium me cepit in his de- 
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sertis vivendi. Sigmundus promisit, se lioc 
effecturum , si fas esset. Post lisec diversi dis- 
cesserunt, Thorkell domum reversus est, Sig- 
mundus vero ac Thorer iter suum perrexerunt, 
donec Hakonum satrapam in Tlirandheimo con- 
venerunt. Salutantes satrapa comiter accepit, , 
et qui essent interrogavit. Sigmundus, editis . . 
ipsorum nominibus : sum, inquit, filius Bre- 
steris, hic vero Beineris, qui aliquamdiu tui 
satellites^ Faereyisque praefecti fuerunt, ibique 
novem abhinc annis occisi sunt. Nos cognati 
coalumnique ideo te adiimus, domine! ut tibi 
nomina daremus, dignos honores et beneficia, 
propter patres nostros, a te exspectantes. Ha- 
konus Satrapa respondet: nescio quam vera sint, 
quae refers ; audivi enim fratres duos teneros 
habuisse gnatos ; non vero satis constat rumor, 
fuerintne cum patribus suis interfecti, an alio 
modo in Insulis iis prospectum sit ; sunt qui 
dicant, huc in Norvegiam transvectos, se ali- 
quantisper in Vikia continuisse, post nullam 
de iis famam circumferri. Atqui equidem ci- 
bum vobis non invideo; tu vero ipse natales 
tuos, editis aliquibus virtutis documentis, pro- 
bes oportet, antequam credam, te filium esse 
Bresteris, amici mei; neque tamen ei ab sta- 
tura et vultu absimilis es. Satrapa illis sedem 
apud speculatores suos designavit; ibique hie- 
mem peregerunt; procedente tempore sbtrapa, 
intercedentibus filiis, Sveine et Eiriko satrapa, 
eos lautiore victu mactavit. Sequenti aestate 
Sigmundus ac Thorer piraticam exercuere, au- 
tumno opibus praedaque onusti redierunt; se- 
cundam deinde hiemem .apud Satrapam ege- 
runt, liberaliter habiti. Sigmundus ad inti- 
mam satrapae gratiam pervenit, ejusque satel- 
2. vol. G 
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les factus est. Insequenti asstate Satrapa in 
comitiis generalibus Thorkelem Thurrafrost- 
em (siccum gelu), rogatu Sigmundi , insontem 
declaravit, eumque a montanis reducendum cu- 
ravit ; hieme proxime sequenti Thorkell apud 
Satrapam fuit, uxorque ejus ac filia, et infans 
Sigmundi et Thorse pra?cedente hieme nata, 
quae puella Thora nominata est. Deinde Hako- 
nus Satrapa Thorkeli Thurrafrosti praefecturam 
Orkadalensem dedit. Sic quatuor anni exiere, 
ut Sigmundus apud Satrapam quavis hieme age- 
ret, summo honore habitus, quavis vero aestate 
praedatum exiens, opes et famam, audacter 
in pugnam progrediendo multasque res praeclare 
gerendo, sibi conciliaret, quemadmodum in 
vita ejus memoriae proditum est. • Idem artis 
imperatoriae peritissimus , in praeliis et oppug- 
nationibus strenuissimus et celerrimus $ id per- 
saepe fecit , cum dimicaret, id quod pauci prae- 
videre potuerunt , etsi fortes praeliatores adver- 
sum starent, ut gladio clypeoque in sublime 
jactis, clypeum dextra, gladium sinistra pre- 
henderet et dimicaret, utraque enim manu aeque 
commode in pr aeliando utebatur ■, hinc Sigmun- 
dus Bresteris filius robore et artium peritia cura 
rege Olavo vulgo comparari solet , ut qui om- 
nibus naturae artisque bonis plerosque Norve- 
gos, tunc temporis florentes, superaverit. 

Cap. 184. Sigmundus Bresteris filius, cum 
quatuor hiemes apud Hakonum Satrapam egis- 
set, ei significavit, se Faerey as adire velle, cae- 
dem patris vindicaturum , rogitans , ut satrapa 
se ad hanc profectionem sublevaret tam appa- 
ratu quam consiliis,, quibus id iter institueret. 

• Satrapa respondet : equidem sane in rem tuam 
consulam ; ista vero profectio non tam longin- 
qua quam difficilis est, eo enim longis navibus 
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haud facile cursum tenueris ob tempestates et 
aestus marinos, qui persaepe ibi loci tam rapi-*, 
di sunt, ut naves mercatoriae vix consistere 
queant; eam vero maximC rationem ineundam 
duco , ut ad profectionem duas naves mercato- 
rias faciendas curem, tu vero ipse, quosstre- 
nuissimos poteris, viros allegas *). Sigmun- 
dus ei pro consiliis et bonis promissis gratias 
persolvit,; hoc factum est adulta jam hieme. 
Satrapa jussit, ut constructio navium illico in- 
choaretur. Vere procedente, Sigmundus iter * 
parare incepit, viros singulaque armamenta 
quam firmissima comparavit, quinquagenos for-, 
tes viros cuique navi mercatoriae designans. Sa- 
trapa , cum naves in mare deducerentur pro- 
fectioque omnino parata esset, inspecturus ad- 
fuit; tum ille: nunc mihi tua, Sigmunde! pro- 
fectio, quam optime fieri licet, instructa esse 
videtur ; sed hic cum viro adeo robusto funis 
reciprocandus, qualis est Thrandus de Gata, 
ut hoc unum vix suffecturum putem; nunc 
scire aveo, Sigmunde! quam tu religionem ob- 
serves. Sigmundus paulo tardius reponit : non 
adeo memorabile est, domine! inquit; nulla 
enim alia mihi religio est, quam quod fortunae 
meae et victricibus armis confido, id quod bene 
mihi successit, dum in bellis versatus sum. Sa- 
trapa fatur : non ita esse licet ; inde auxilium 
petas oportet, ubi omnem fiduciam repositam 
habeo, nempe ab Thorgerda Holgabruda 2 ), 
quam conventum adeamus. Tum fanum ade- 
unt ; satrapa ante simulacrum ejus toto corpore 
humi se prostravit, ibi que diu jacuit; simula- 
re* contubernalibus tuis, quorum in pugnando strenuitatem et 
rei nauticae peritiam prius spectatam IiabeHS, add. B. C. *) i. e. 
Holgii regis filia, ride Njal- cap. 89. 114. 
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erum valde ornatum erat, armillamque cras- 
sam in brachio habuit. Satrapa surgens annu- 
lum apprehendit brachioque (deae) detrahere 
conatur. Visa vero Sigmundo est carpum ad- 
ducere. Satrapa fatur t haud propitiam tibi se 
praebet, Sigmunde! nescioque, ante cum ea 
in gratiam reducere queam; hujus vero rei in- 
dicium est, si, quem brachio gestat, annulum 
nobiscum communicare velit. Tum satrapa, mul- 
to sumto argento et in scamno apposito, ipse de- 
nuo se in pavimentum prostravit.Sigmutfdus ani- 
madvertit , eum in lacrimas effundi ; cum vero 
surrexisset, annulum apprehendit, quem illa 
manu dimisit. Satrapa annulum Sigmundo 
tradidit et fatus est : hunc tibi annulum do, se- 
cundae fortunae pignus , quem tu nunquam ab- 
alienato, quod et Sigmundus pollicitus est. Post 
haec Sigmundus ad naves et suos reversus , in 
altum provehitur, alteram navem mercatoriam 
Sigmundo regente , alteram Thorere cognato 
suo. Antequam ex Norvegia solvissent, omnia 
nova ex Faereyis resciverant, Ossurem Hafgri- 
mi filium, quem Thrandus educaverat, in ro- 
bustum virum adolevisse, patrimonium suum 
Sudreyam recuperasse, dimidiamque Faereya- 
rum partem ex aequo cum Thrando admini- 
strandam suscepisse; eundem praeterea, auctore 
Thrando , omnes possessiones , quae Bresteri et, 
- Beineri fuerant, occupasse, dictitante Thran- 
do , eam caedis paternae multam fore. Ossur 
villam Sudreyae et Dimune habuit, tertiam 
Skufeyae, ubi plurimum egit, ibique altum et 
firmum munimentum circa villam excitaverat, 
nam Faerey enses audiverant, Sigmundum Bre- 
steris filium rerum gestarum gloria inclaruisse. 

Cap. 185. Nunc de Sigmundo ac suis di- 
cendum; hi commodis ventis usi sunt, donec 
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haud procul a Faereyis abessent; qui vero lo- 
corum erant gnari , eos proxime Austreyam 
fisse dicebant. Sigmundus id quoque se potis- 
simum velle testatus est, ut Thrandum in po- 
testatem suam redigeret. Paulo post vehemen- 
tiore tempestate adversum oborta, eestu mari- 
timo et vi tempestatis ab insulis repulsi, naves- 
que, quae hucdsque conjunctim iter fecerant, 
disjectae sunt; cum vero satis adesset copiarum, 
strenuique viri nave Sigmundi vellerentur, Svi- 
neyam tenuerunt, quo cum prima luce appu- 
lissent, ad villam quadraginta viri escendunt, 
decem reliquis navem custodientibus , effracto- 
que cubiculo , ubi Bjarnius dormiebat , ipsum 
comprehensum educunt. Bjarnius quaesivit, 
quis cohorti praeesset tam furiose ruenti? Sig- 
mundus nomen suum indicat. Bjarnius fatur: 
scio quidem, te crimina adversus me intenta- 
turum, quod congressui in quo pater et pa- 
truus tuus de medio sublati sunt, interfuerim; 
in hos autem, qui tibi tum nihil nisi malum 
exhibuerunt , idque consilii in medium protu- 
lerunt, ut vos ambo, tuae Thorer, interfice- 
remini , sane quam crudelis eris , qui mihi tan- 
tam vim inferas; an vero recordaris, quibus 
tum verbis usus sim ? Sigmundus respondet : 
probe memini, atque nunc ejus rei fructum 
feres, nam vitae tuae membrisque parcetur, ce- 
tera vero omnia mei solius arbitrii sunto. Bjar- 
nius annuit. Itaque tu nunc statim nos comita- 
re, ait Sigmundus,- atque iter nobis ad Austr- 
eyam monstrato. Bjarnius respondet ; eo 
nullo modo pervenire licet, vento hac coeli pla- 
ga spirante. Tu itaque iter nobis ad Skufeyam 
monstrato, si Ossur ibi est. Hoc fiet, uti vis, 
ait Bjarnius, quanquam in ratione essenonpu- 
to, eum ibi adfuturum. Traditis a Bjarnio vi- 
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ris , quorum facultas erat , prima nocte pro- 
fecti, sub diluculum Skufeyam perveniunt. 
Skufeyae situs talis est, ut unica tantum semita 
adiri possit , quam si. viginti viri tueantur, nun- 
quam ita multi insulam adeunt , ut expugnari 
queat. Sigmundus cum copiis statim in insu- 
lam escendit,' nullis defensoribus aditum te- 
nentibus ; cum vero ad villam pervenissent, 
jam Ossur cum triginta viris munimentum oc- 
cupaverat. Ossur quaesivit , quinam essent hi 
viri, qui advenissent. Sigmundus suum pa- 
trisque nomen edidit. Tum Ossur : , putabis, 
credo, te non sine causa huc adfuisse ; pacifi- 
cationem tibi ex mea parte offerre volo, ea lege, 
ut optimi viri, qui hic in insulis sunt, de om- 
nibus rebus nostris decidant. Nulla confiet pa- 
cificatio, ait Sigmundus , nisi mei ipsius arbi- 
trio rem permittas. Ossur id extemplo perne- 
gavit. Sigmundus , suis munimentum oppug- 
nare jussis, ipse solus secundum munimentum 
progrediens, pone aedes secessit, quod muni- 
mentum tenentes non animadverterunt; acces- 
sit locum quendam, ubi agger munimenti exi- 
guam ruinam dederat, quae aditum aliquanto 
faciliorem, quam alibi, praebuit. Sigmundus 
manu gestabat securim inargentatam, cornu- 
bus extantibus reduncis, capite galeam, gladio 
cinctus ; is a munimento paululum abscessit, 
deinde curriculo advolans, tam alte in aggerem 
evasit, ut cornu securis marginem apprehen- 
dere posset, quo facto manubrium manibus le- 
gendo in summum evasit. Quod unus ex Os- 
surianis conspicatus , subito ad eum conversus, 
gladium ei intendit; Sigmundus ictum repulit, 
et cornu securis adverso corpori impegit , ita 
ut telum visceribus conderetur homoque exa- 
nimis in tergum relnberetur. Quo viso, Ossur 
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adversus Sigmundum decurrit oumque gladio 
petit; qui, ictu repercusso, Ossuri securim 
incutit, ita ut dextra praecisa gladius deflueret, 
mox obverso hominis corpori alterum ictum in 
cava viscera penetrantem infligit, quo Ossur 
exanimus humi cecidit ; tum hostibus magno 
numero supervenientibus , Sigmundus ex mu- 
nimento aversus resiliit seque pedibus excepit. 
Deinde munimentum tenentibus conditiones 
obtulit, ut dederent sese et ipsius arbitrio res 
suas permitterent, alioquin se munimentum 
incensurum et demoliturum minatus. Illi vero 
ei sese dediderunt. 

Cap. 186. Id de Thorere Beineris filio di- 
cendum , quod adversa tempestate ad Sudreyam 
delatus, tandem, occiso Ossure, ad Sigmun- 
dum pervenit. Post haec, hominibus interce- 
dentibus, factum est, ut, pactis inter Sigmun- 
dum et Thrandum induciis , conventus pacifi- 
catorius Straumseyae condiceretur; quo veniens 
Thrandus se hilarissimum praebuit; ibidem 
magna aderat hominum frequentia. Cum vero 
de pacificatione inter eos coeptum esset agi, 
Thrandus infit: haudquaquam conveniens fuit, 
quod congressui, in quo pater tuus, Sigmun- 
de cognate! occisus est, interfui; quam ob 
rem eam tibi satisfactionem concedam, quae 
tuum honorem quam maxime augeat, cuique 
tu optime acquiescas, ut nulla interposita con- 
ditione res nostras solus decidas, excepto, quod 
mihi hic in insulis manere , et praefecturam, 
quam habeo , retinere liceat. Sigmundus re^ 
spondet: duae ex mea parte conditiones praesto 
sunt; altera, ut nos ambo, ego et Thrandus, 
septemtrionem versus in Norvegiam ad Hako- 
num satrapam profecti, ejus arbitrio rem no- 
stram compromittamus ; altera, ut nulli recon- 
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ciliemur; scilicet convenientissimum judico,, 
fortunae permittere, uter nostrum superior dis- 
cessurus sit, si res ad hostilia verterit. Thran- 
dus perquam invitus fecit, ut Hakonum satra- 
pam adiret; quoniam vero Sigmundus se inex-, 
orabilem praebuit, Thrandus, alteram condic 
1 tionem pejorem judicans, ad id, quodSigmun- 
dus, obtulerat, descendit, ut pempe ambo 
proximi anni aestate in Norvegiam trajicerent. 
Sequenti hieme res Faereyis quietae. Sigmun- 
dus Skufeyse in villa sua , summo splendore do- 
mesticaque celebritate , habitavit. Sequenti 
vero aestate navem paravit; item Thrandus mag-, 
nam bonqmque navem onerariam instruxit, 
utrisque de alterius apparatu gnaris. Sigmun- 
dus, ut paratus erat, navem solvit, secundos 
Ventos nactus; satrapam conveniens, de trans- 
actione inter se et Thraudum exponit. Satrapa 
reponit: haud consimili astutia hac in re tu et 
Thrandus usi estis; neque vero simile duco, 
eum cito ad me venturum, §iquidem te non co- 
mitatus est. Procedente autem aestate, homi- 
nes ex Faereyis advenientes afferebant, Thran- 
dum vela in altum dedisse, adversa vero tem- 
pestate rejectum, laesamque navem ejus, ita 
ut trajiciendo mari inutilis reddita esset. Tum 
Sigmundus a satrapa petiit , ut pacis inter se et 
Thrandum conditiones pronuntiaret, etsi ipse 
non adesset. Satrapa ita facturum se ostendit : 
indico, inquit, bina hominum pretia, quse 
Thrandus pro csede fratrum pendito , tertium 
pro insidiis in te et Thorerem factis , quos 
Thrandus interfici jussit; idem quartum ho- 
minis pretium ob id pendito, quod vos cogna- 
tos inservitutem vendidit; tu quoque dimidiam 
insularum partem, cui patrem tuum praefece- 
ram, tuae potestati administrandam subjicito, 


Digitized by Google 



186 C. 


105 


alteram dimidiam insularum partem fisco meo 
adjudico, eo quod Hafgrimus et Thrandus Bre- 
sterem etBeinerem, aulicos meos, interfece- 
runt. Hafgrimus jure caesus aestimabitur ob 
caedem Bresteris et violentam in homines in- 
nocentes aggressionem. Neque caedes Ossuris 
pecunia expiator, ob injuriam, qua possessio- 
nem tuam insedit ibique caesus est ; hanc vero 
pecuniam Thrandus eadem aestate tibi persol- 
vito. Haec itaque mea sententia est 5 tu vero mul- 
tam pecuniariam , prout tibi videbitur , inter 
te et Thorerem partire. Sigmundus satrapae 
gratias pro decisione habuit , et apud eum hie- 
mem peregit •, insequentiautemvere inFaereyas 
rediit , Thrandoque Conventum Straumseyae in- 
dixit. Cum vero congressi essent, Sigmundus 
eum frustratae in Norvegiam profectionis in- 
crepuit $ tum ei sententiam a satrapa dictam 
exposuit , jussitque ut aut hanc compositionefn " 
acceptaret, aut reconciliationi renuntiaret. 
Thrandus etiam nunc Sigmundum obsecravit, 
ut ipse res inter ipsos intercedentes decideret ; 
quod cum Sigmundum nolle animadverteret, 
satius duxit, decisionem satrapae acceptare, 
quam gratia non reconciliata discedere j tem- 
pus tamen solvendae pecuniae longius, quam 
constituerat satrapa , expetivit. Concessit Sig- 
mundus, precibus hominum victus, ut haec pe- 
cunia trinis vernis *) solveretur. His actis, 
verbo reconciliati, digrediuntur. OssurHaf- 
grimi filius parvum natu filium reliquerat, no- 
mine Leifnm; hunc Thrandus educandum su- 
sceperat, itaque Leifus Gatee apud Thrandum 
adolevit, jEstate s ) Sigmundus navem in Nor- 
vegiam ituram parat 5 tum Thrandus trientem 
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inultae pependit, oppido gravatus >). Sigmun- 
dus, antequam ex Faereyis solveret, tributa 
Hakoni satrapae exegit, eique tradidit ; is apud 
satrapam multum aestatis consumsit, tumque 
Thuridam, Thorkelis Thurrafrostis filiam, u- 
xorem duxit; sequenti vero autumno unacum 
uxore filiaque Thora in Faereyas rediit, ubi hie- 
mem egit. Insequenti vere, in comitiis Straum- 
seyensibus, pecuniam ab Thrando exegit, trien- 
tem nempe , qui tum pendi oportuit. Thran- 
dus tardius ad id respondit, in colloquendo ta- 
men se Sigmundo amicissimum praebuit: ita 
res habet, cognate! inquit, quod heic puer 
quidam, - nomine Leifus, apud me educatur; 
nurifc oro te , cognate , id quod tibi aequius et 
rectius videbitur , ut Leifo satisfactionem ali- 
quam pro caede patris Ossuris Hafgrimi filii, 
quem interfecisti , concedas. Bene res conve- 
niret, si pecuniam, quam, ut dicis, tibi de- 
beo, ei in expiationem caedis paternae solvere 
liceat. Neque hoc, ait Sigmundus, neque 
aliud tua causa faciam ; neque tibi ulla hac in 
re tergiversatio profuerit; pecuniam mihi sol- 
vito; alia tibi ratio pejor erit. Tum Thran- 
dus dimidiam trientis partem pendebat, prae- 
tendens sibi non vacare plus ea vice pendere. 
Sigmundus semper manu gestabat securim re- 
duncam , qua Ossurem interfecerat. Cum vero 
Thrandus pecuniam solvere tergiversaretur, 
Sigmundus ad eum accedens, cornu securis 
pectori ejus admovet, dicens: fac nunc utrum- 
vis, Thrande! aut pecuniam e vestigio solve, 
quantam nunc praestare debes, aut ego secu- 
rim adigam, ita ut persentiscas probe 2 ). Thran- 
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dus fatur: tu sane quam difficilis homo es, qui 
ne cognatis quidem plus quam aliis hominibu9 
parcas ; tunc suorum quendam jubet taberna- 
culum adire, visum, ecquid pecuniae in crumena 
ibi jacente reliquum esset; redit liomo, cru- 
menamque Sigmundo porrigit; mox argentum 
ponderatum, crumenaeque tantum inerat, quan- 
tumSigmundus tunc accipere debuit. His gestis 
discedunt. Sigmundus denuo hac aestate orien- 
tem versus in Norvegiam transmittit, Hakonoque 
satrapae tributa reddit; insequenti autumno in 
Faereyas reversus, in villa sua hiemem egit. 
Sigmundus insulanorum gratiam sibi concilia- 
vit; ipse ac BjarniusSviney ensis pacificationem 
conventam sincera fide servabant , Bjarniusque 
saepe Sigmundum et Thrandum in gratiam re- 
conciliare potuit, cum res tantum non in prae- 
sens discrimen adducta esset. Sequenti vere, 
cum comitia Straumseyensia Thorshafniae cele- 
brarentur, et Sigmundus trientem pecuniae, qui 
nondum solutus erat, a Thrando exigeret, liic 
denuo Leifi nomine satisfactionem caedis pa- 
ternae postulavit; tum multi verba interpone- 
bant, ut inter tTos conveniret. Tum Sigmun- 
dus: Leifus Thrando acceptum refert, si potius 
male, quam bene de eo meream; bonorum ve- 
ro virorum » gratia haec pecunia sic maneat, 
sed neque eam condono neque eam persolvo. 
Re ita gesta comitia dirimuntur. Procedente 
aestate Sigmundus iter in Norvegiam paravit, 
tributa Hakono satrapae perlaturus ; in apparan- 
do quidem serior, sed, ut primum licuit, in 
altum provectus est. Thurida uxor ejus in 
insulis remansit, sed Thorer Beineris filius Sig- 
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mundi assiduus comes erat, sive in otio ageret, 
sive inter terras commearet, hique per omnem 
astatein, ut cognati & coalumni, mutuam neces- 
situdinem carissimo affectu coluerunt. Sig- 
mundus ac Thorer hoc autumno navem ad 
Thrandheimum appulerunt, atque hiemem 
apud satrapam transegerunt, plurimumque 
gratia apud eum valuerunt. Ea hierifte piratae 
Jomenses in Norvegiam venerunt, atque cum 
Hakono satrapa filiisque ejus, ut supra demon- 
stratum est, conflixerunt. Cognati, Sigmun- 
dus ac Thorer pugnae interfuerunt, signa secu- 
ti satraparum, Hakoni & Eiriki ; dicitur Sig- 
mundus primus omnium celocem x ) Buii Crassi, 
cum acerrime pugnaret, proximusque ei Tho- 
rer cum triginta viris conscendisse. Cum vero 
Sigmundus et Buius armis decertarent, Sig- 
mundus intelligens , se Buium robore & ictuum 
vehementia aequiparare non posse, ad pugnan- 
di peritiam confugit, et clypeum gladiumque 
iri sublime jactos inter manus commutavit, ut 
saepius facere solitus est ; quod cum Buius prae- 
cavere non posset, Sigmundus sinistri manus 
Buii in carpis praecidit; quo gesto in navem, 
septimus suorum, resiliit, [ceteris omnibus, 
qui eum ac Thorerem secuti fuerant, iriterfec- 
tis 3 ). Tum Buius e nave in mare egressus est, - 
nave sua defensoribus nudata , ut supra memo- 
riae proditum est. Sequente autem vere Hakonus 
satrapa digredientiSigmundo eximia munera 3 ) 
dedit. Mox cognati in Faereyas revecti, vitam 
quietam egerunt, Sigmundo rerum summam 
tenente. • ' 
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Rex Olavus nuntium misit Sigmundo Bre- 
sieris filio. 

Cap. 187. NunC eo , unde devertit narra- 
tio , redeundum , quod rex Olavus Tryggvii fi- 
lius duas hiemes in Norvegia egerat, et pro- 
xime elapsa hieme Thrandlleimum ad christia- 
nismum converterat. Insequenti vere, rex, 
nuntiis in Fsereyas missis, Sigmundum Bre- 
steris filium ad se arcessivit, additis promissis, 
hac profectione ei honorem accessurum, fac^ 
turumque se, ut maximae inter Faerey enses auc- 
toritatis vir evaderet, si in aulicorum nume- 
rum recipi vellet. Ea aestate Stefner Thorgil- 
sis filius, quem rex superiore aestate in Islan- 
diam miserat, ut supra memoratum est, reve- 
nit, quem rex summa comitate excepit. Stef- 
ner inter aulicos regis versatus est, eique vera 
de profectione sua retulit, quam gravate man- 
data ejus ab Islandis excepta fuissent, seque 
putare , haiid sine magna difficultate Islandos 
ad christianismum traduci posse. 

Rex Olavus Thangbrandum in lslandiam 
mittit. 

Cap. 188. Rex Olavus Thangbrandum 
presbyterum sedi sacrae, quse Mostrioe erat, ut 
supra dictum est, prsefecerat, jusseratque, ut 
homines, qui in Hbrdia fidem reciperent, quos- 
que ante regis in regni partes boreales abitum 
baptizari non licuerat, sacro fonte lustraret. 
Cum vero Thangbrandus liberalioris esset in- 
genii, magnumque secum haberet hominum 
numerum, et se suosque laute tractaret, vici- 
ni autem optimates populi, in recta fide ad- 

vectoriam, rudentibus instructam. B. vox dubii signifi- 
catus. 
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huc novitii, se in doctoribus et clericis stipe 
sublevandis nimis parcos praeberent, factum 
est, ut bona, quae rex Olavus aedi sacrae attri- 
buerat, cito consumerentur. Thangbrandus 
autem , curn solitam magnificentiae et liberali- 
tatis consvetudinem tenere desperaret, nisi ad- 
vectionibus rei familiari subvenisset, ethnicos 
bello persequi et praedas agere occepit, atque 
sic se familiamque sustentavit. Quibus rebus 
factum est , ut in odium regis Olavi incurreret ; 
rex enim pacem toti regno conservandam in- 
dixerat, omnesque depopulationes & rapinas * 
vetuerat, nisi si ipse injurias civium vindicare 
decrevisset 5 quapropter Thangbrandum ad se 
arcessi jussit. Thangbrandus regem in Thrand- 
heimo convenit, quo tempore Stefner nuper 
ab Islandia advenerat, ut modo memoratum. 
Qui cum regem convenisset , rex eum graviter 
increpuit, inquiens: malam rerum tuarum mu- 
tationem induxisti , qui piraticae , more ethni- 
corum , operam des , teque et alios rapinis et 
praedis sustentes, cum deo servire divinusque 
doctor vocari debuisses; certo scias, te prop- 
ter hoc omnia beneficia amissurum, regnoque 
meo exulaturum. Thangbrandus respondet: 
graviter deliqui; obsecro tamen, domine! ut 
rerum mearum miserearis, mihique potius poe- 
nam aliquam aut difficile negotium injungas, 
quam ut me exilio multes aut abs te repellas ; 
omnia enim, quae potero, lubens subire volo, 
ne iram tuam experiar. Rex loquitur: quod 
si tanti mea gratia apud te sit, in Islandiam 
transmittito, et deo juvante omnem populum 
ad rectam fidem convertito ; quod si efficere 
potueris, in spem venies pristinorum, imo 
majorum, beniliciorum & honorum . Thang- 
brandus reponit: quocunque me mittere voles, 


Digitized by Google 



189 C. 


111 


proficiscar, operamque dabo, ut dei vestrum- 
que mandatum exsequar ; scire tamen non li- 
cet, quo successu usurus sim. Deinde rex 
Thangbrando idoneam navem comitatumque 
tam ex clericis quam laicis dedit, omniaque 
subministravit, quae ad promovendum christia- 
nismum opus erant, profectionemque ejus quam 
diligentissime instruendam curavit. Thang- 
brandus erat statura grandis, robore firmus, 
ore diserto, vir doctus, magnus athleta, singu- 
larique animi fortitudine , quamvis doctor reli- 
gionis esset ; alios non lacessens , sed, si iratus 
esset, acer nullique in dictis factisve cedens. • 
Hic ab rege Olavo Nidarosiae digressus, cum se 
paraverat, ventumque commodum nactus erat, i 
vela in altum dedit. 

Rex Olavus Sigmundo religionem praedicat. 

Cap. 189. Cum rex Olavus, procedente 
aestate, ex Thrandheimo profectus inSunnmoe- 
riam venisset, convivioque apud potentem 
quendam colonum adhiberetur, Sigmundus 
Bresteris filius, jussu regis, ex Faereyis una* 
cum Thorere cognato suo advenit. Quem rex, 
cum adesset, laetabundus excepit 5 colloquio- 
que mox instituto, rex ita fatur: bene fecisti, 
Sigmunde ! quod hanc profectionem non sub- 
terfugisti; ea maxime de causa te ad me arces- 
sivi , quod tua fortitudo et naturae artisque bo- 
na multorum sermone coram me celebrata sunt ; 
integram tecum amicitiam inire cupio , si in 
rebus , quae mihi maximi momenti videntur, 
obsequentem te praebebis. Sunt quoque qui 
dicant;, nostram societatem non inconvenientem 
esse, quippe qui utrique non fortitudinis exr 
pertes habeamur, diu vero cum itinerum mole- 
stiis l ) et periculis conflictati simus, antequam 
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honores nobis proprios adepti simus ; sunt enilm 
nonnulla, quae non absimili modo nobis acci- 
derunt, tam exilio, quam servitute: tu necem 
patris innocentis oculis tuis puer vidisti 5 ego 
vero in utero matris eram, cum pater meus, 
nulla causa, sola propinquorum malitia et ava- 
ritia, dolo interfectus est ; mihi quoque rela- 
tum est, tantum abfuisse, ut satisfactio pro 
caede patris tibi oblata fuerit, ut cognati tui 
te, perinde ac patrem, interfici jusserint; 
deinde in servitutem venditum, et hoc modo 
a possessionibus tuis et fundis avitis ejectum 
* et asportatum, omnis opis in ignota terra lon-- 
go tempore expertem , nisi , si quam homines, 
nulla tibi necessitudine juncti, misericordia 
moti exhibuerunt tibi, providentia et cura 
ejus, qui omnia potest. His autem, quas de 
te modo enumeravi, haud absimilia sunt, quae 
mihi acciderunt. Postquam natus sum, per- 
secutio mihi insidiaeque factae, morsque desti- 
nata est a conterraneis meis, ita ut mater, pa- 
tre, cognatis omnibusque possessionibus relic- 
tis, paupere fuga, me assumto, elabi neces- 
sum habuerit. Sic tres primae hiemes vitae 
meae transiere; deinde ego ac mater a piratis 
capti sumus, egoque a matre divulsus, quam 
deinceps nunquam vidi, ter in servitutem ven- 
ditus sum; in Estonia ipter omnes ignotos 1 ) 
versatus sum , donec novennis essem ; quo ve- 
niens cognatorum quidam, qui genus meum 
agnovit, ex servitute me redemit , et orientem 
versus in Gardos (Moscoviam) transportavit; 
hic, quamvis liber vocabar , novem hiemes in 
exilio egi et aliquantum adolevi, exindequemai- 
jora beneficia et honores a rege Valdemare adep- 
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tus sum , quam in hominem peregrinum cade- 
re posse viderentur, eodem fere modo ac tu ab 
Hakono satrapa. Nunc tandem eo res adducta* 
est, ut utrique nostrum , pro longk prosperi- 
tatis et honoris amissione , patrimonia et patri- 
as recuperaverimus. Omnium vero maxime 
ea de causa , quod audivi te nunquam simula- 
cra coluisse, more aliorum ethnicorum , in bo- 
na sum spe, fore,* ut excelsus coelorum rex, 
creator omnium rerum, te ad notitiam excelsi 
sui nominis, et ad sanctam fidem meis adhortatio- 
nibus perducat, mihique socium faciat verae reli- 
gionis, quemadmodum aequalem robore, artis na^ 
turaeque bonis , aliisque multiplicibus beneficiis, 
quae tibi sicut mihi longo ante tempore concessit, 
quam ullam gloriae suae notitiam habui. Idem 
ille omnipotens deus faxit, ut te ad veram fidem 
adducere, ejusque ministerio subjicere queam, 
ut exinde*,' ipsius beneficio , meoque exemplo 
et adhortatione j omnes tibi subjectos ad ejus 
gloriam perducere possis, quod futurum spero. 
Tu quoque, si meis monitis , quae jam attuli, 
obsequi deoque sincera fide constanter servire 
volueris, amicitiam et honorem a me conseque- 
ris, quamvis nihili sit prae illo honore et felici- 
tate, quarii omnipotens deus pater tibi conce- 
det, ut cuivis alii, qui beneficio sancti ejus 
spiritus praecepta ejus observat, nempe ut cum 
dulci suo filio , rege omnium regum, in aeter-f 
num regnet in celsissima regni coelestis gloria. 
Cum rex finem dicendi fecisset, Sigmundus in- _ 
fit: notum tibi est, domine! quod in oratione 
tua attigisti , me ministerio Hakoni satrapae 
devinctum fuisse, a quo liberaliter habitus, 
sorte mea perbene contentus fui; erat enim 
amicis benevolus, utilia consulens, liberalis, 


Digitized by Google 



w 


\ 


' j 114 ===== 190 c. 

suaviterque affectus , quamvis in inimicos esset 
crudelis et fraudulentus 5 tua vero religio mul- 
tum a mea discrepat. Cum autem ex suavibus 
tuis alloquiis intelligam, hanc, quam praedicas, 
religionem omni ex parte pulcriorem et magis 
salutarem esse e&, quam ethnici tenent, lubens, 
, facio, ut consilia tua sequar, amicitiamque. 
conciliem j atque ideo nolui simulacra colere, 
quod jam multo ante intelligebam, eum cul- 
tum in nulla, re frugiferum esse, etsi alium 
meliorem ignorabam. 

Cap. 190. Rex Olavus laetatus est, Sig- 
mundum tam prudenter orationem suam excipe- 
re. Tum Sigmundus comitesque 'sui omnes 
baptizati, et jussu regis sacris institutionibus 
imbuti j posthoec Sigtnundus aliquantisper cum 
rege versatus est, magno honore habitus. Ap-1 
petente vero autumno 1 ) rex Sigmundo signi-; 
ficat, velle se eum in Faereyas mittere, ut po- 
pulum ibi habitantem ad christianismum per-, 
duceret. Sigmundus primo id negotium excu- 
savit, tandem vero voluntati regis obsecutus 
est j eumque rex praefectum constituit omnium 
Faereyarum, doctoresque tradidit, qui populum 
baptizarent, institutionibusque necessariis imbu- 
erent. Sigmundus, ut erat paratus, navem 
solvit, facilique navigatione usus , cum Faerey-! 
as venisset, comitia universalia Straumseyae in» 
dixit, quae magna hominum frequentia celebra- 
ta sunt. Constitutis comitiis , Sigmundus sur- 
rexit, brevique oratione exposuit, ,se aestate 
proxime elapsa orientem versus in Norvegiam 
transmisisse, conventum regem OlavumTrygg- 
vii filium, regemque universas insufas suae 
potestati subjecisse. Plerique colonarum com- 
probarunt. Tum Sigmundus loquitur : id quo- 
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que vobi§ riotUm facete volo, me novam religio- 
nem suscepisse, christianumque factum, negoti- 
um et mandatum regis Olavi accepisse, ut univer- 
sum populum in his insulis ad rectam fidem con- 
vertam. Thrandus orationi ejus respondet, con- 
venire, ut coloni de hac difficili causa inter se 
disceptent.Colonihocbene dictum esse testaban- 
tur. Hic Thrandus cum suis aliorsum in campum 
secessit, animosque colonorum oratione sollicita- 
vit, dicens, integrum illis esse, imperata cito ne- 
gare; quibus alloquiis pffectum est, ut uni- 
versi inter se consentirent. Sigmundus, vi- 
dens, universum populum ad Thrandum con- 
fluere, sibique nullos relinqui, nisi suos, qui 
cliristiani erant, loquitur: nimiam utique po- 
testatem Thrando concessi. Mox homines eo, 
ubi Sigmundus ac sui considebant, confluere, 
arma sublimia gestare, infestosque motus osten- 
dere. Sigmundus et sui insurrexerunt. Tum 
Thrandus: consideant bomines , seque tam fu- 
riosos ne praebeant; te autem, Sigmunde cog- • 
nate ! scire volo , me colonosque universos de \ 
re a te proposita ita inter nos consensisse, ut 
nullo modo novam religionem acceptare veli- 
mus ; atque heic in comitiis te aggressi inter- 
ficiemus, nisi absistas et firma fide promittas, 
te nunquam deinceps tale mandatum his in in- 
sulis exsecuturum. Sigmundus, cum intqlli- 
geret, nihil religioni hac vice profici, nullas- 
que habefet copias, quibus cum universo po- 
pulo contenderet, eo descendit, ut testibus 
adhibitis dataque dextra ea , quse postularant, 
promitteret; quo facto comitia dirimunt. Sig- 
mundus hiemem domi suae Skufeyae peregit, 
graviter quidem ferens, quod coloni se vi coe- 
gerant , indignationem tamen dissimulans. 
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Sigmundus Bresteris filius christianismum 
Focreyis introducit. 

Cap. 191 - Sequenti vere, quo tempore 
sestus maritimi ferine incitatissimi erant, trajec- 
tusque inter insulas desperatus videbatur, Sig- 
mundus duabus navibus domo Skufeya profec- 
tus est, triginta viris stipatus ; dicens, se an- 
cipitem fortunam periclitaturum , ut aut regis 
mandata exsequeretur, , aut moreretur. Ad 
Austreyam cursum tenuerunt, insulamque nac- 
ti, Cum processisset nox, inopinato supervene- 
runt, ita ut villam Gatam corona hominum cin- 
gerent ; mox forem aedis solitariae, in qua 
Thrandus dormiebat, trabe immissa effrege- 
runt, Thrandum manibus comprehenderunt et 
eduxerunt. Tum Sigmundus: nunc quoque 
evenit (proverbium), Thrande! alternos praeva- 
lere '); tu me praecedente autumno vexavisti, 
dmis que duras conditiones proposuisti ; nunc 
tibi ego duas proponant ‘conditiones, oppido ini- 
* quas; bonam alteram , iit veram religionem 
acceptes et te facias baptizari , quam si no- 
les, altera est,' ut confestim interficiaris; 
quae conditio mala est, nam sic brevi divitias 
et temporalem hujus mundi prosperitatem amit- 
tes , miseriam vero et aitCrUum infernalem cru- 
ciatum in altera vita recipies. Thrandus re- 
spondet: non erit, ut veteres amicos frustrer. 
Tum Sigmundus hominem curavit, qui Thran- 
dum percuteret, eique magnam securim in ma- 
nus tradidit; qui cum elata securi ad Thran- 
dum accederet, Thrandus ad eum respiciens : 
noli, 'inquit, homo! me tam cito percutere; 

*) Ouid huic proverbiali locutioni subaudiatur , *igr an kogg i 
annum gartf « an eiga y ut hafa , de reportanda victoria dici 
possit, haud liquido dixerim. 
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prius pauca loqui volo; ubi vero Sigmundus, 
cognatus meus ? Adsum, inquit ille. Tu solus,' 
cognate! inter nos decidas, egoque religionem, 
quam vis, acceptabo. Tum Thorer Beineris 
filius: tu eum, homo! percute, Sigmundus 
reponit: non hac vice percutietur. Id tibi ami- 
cisque tuis vitk stabit, ait Thorer, si nunc sal- 
vus evadit. Sigmundus se ejus rei periculum 
facturum ostendit. Tum Thrandus domestici- 
que sui a presbytero baptizati. Sigmundus, 
adjuncto sibi Thrando cpmite, omnes Faereyas 
peragravit, non prius desistens , quam univer- 
sos incolas ad christianismum convertisset. 
Deinde eadem aestate navem parat, Norvegiam 
petiturus, regique tributa insuperque Thran- 
dum de Gata redditurus. Thrandus vero, anim- 
advertens Sigmundum se regi traditurum, pro- 
fectionem excusavit, Sigmundus vero in incep- 
to perstitit; moxque, vento secundo spirante, 
retinacula ’) solvunt; cum vero haud longe in 
altum provecti essent, in aestus maritimos et 
tempestates incidentes, ad Faereyas repellun- 
tur, ubi nave penitus confracta , res omnes ami- 
serunt; nautarum plerique servati. Sigmundus 
Thrandum multosque alios servavit. Thrandus 
significat, haud facili J ) navigatione usuros , si 
se invitum ad proficiscendum cogerent. Sig- 
mundus, eum nihilo secius iturum, etsi moles- 
tum ipsi videretur, ostendit. Sumta deinde 
alia nave, propriisque, quibus abundabat, pe- 
cuniis, quas pro tributo regi redderet, Sigmun- 
dus cum suis altera vice in altum provehitur; 
nunc non ulterius, quam antea, pervenientes, 
vehementes adversas tempestates nanciscuntur, 
denuo ad Faereyas rejiciuntur, navemque obii- 


*) tentoria (refigunt?) F. *) celeri, B. 
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dunt. Sigmundus grave itineris impedimen- 
tum objici queritur. Thrandus 6ic rem exitu- 
ram significat, quotiescunque ita iter aggressi 
fuerint, ut se invitum deducere conarentur. 
Jamque Sigmundus Thrandum liberum dimit- 
tit, ea lege, ut jurejurando interposito pro- 
mittat, se rectam fidem accepturum et obser- 
vaturum, fidem et obsequium regiQlavo & Sig- 
mundo praestiturum, neinijaem insulanorum 
prohibiturum aut impediturum, quominus 
quisque iis fidem et obsequium praestent , hoc 
regis Olavi mandatum, ut et quodcunque ali- 
ud, quod Faereyensibus injuncturus esset, pro- 
moturum et exsecuturum. Thrandus tam ex- 
acte ‘jurat, quam diligentissime Sigmundus ju- 
ramentum praeire potest. His gestis Thran- 
dus Gatam concessit, Sigmundus vero Skuleyae 
in villa sua hanc hiemem egit, nam multum 
autumni processerat, cum ultima vice repulsi 
sunt. Sigmundus navem, quae minus collisa 
fuerat, reficiendam curavit. Jnsequens hiems 
Faereyis quieta, nullisque gestis memorabilis. 

Gap. 192. Nunc primo dicendum est, quid 
interea inNorvegia acciderit, dum Sigmundus 
Bresteris filius in Faereyis commoratus est, ibi- 
que christianam religionem propagavit. Rex 
Olavus, post discessum Sigmundi, ut prius 
dictum est, austrum versus oras maritimas le- 
git, et autumno sequenti convivia obiit, len- 
tiore itinere progressus. Stadum vero austrum 
versus praetervectus, colonos ad se arcessivit, 
fidem eorumemendavit, moresque, sicubi opus 
esse visum est, correxit. Rex Olavus prima 
hieme orientem versus in Vikiam pervenit. 

Jlex Olavus nuptias Sigridce ambit. 

Cap. 193. Sigrida, Svethiae regina, iinpe- 
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riosa dicta, in praediis suis sedebat. Paulo post 
quam rex Olavus orientem versus in Vikiam 
pervenit, ut modo dictum est, internuntii in- 
ter regem Olavum et Sigridam reginam cum 
his mandatis commeabant, ut rex nuptias "Sig- 
ridae ambiret; quee cum conditionem accepta- 
ret, mutuo pacto constitutum est, ut hac hie- 
me, post festum Jolense, de his rebus in Goth- 
albi ad fines regnorum convenirent. Tum rex 
Olavus Sigridae reginae ingentem illum annu- 
lum aureum muneri misit, quem annulum de 
foribus templi Hladensis abstulerat, rem om- 
nium, qui viderunt, judicio pretiosissimam. 
Regina Sigrida annulum accepit, et magnifi- 
centiam liberalitatemque Olavi regis perquam 
laudavit; atque mox annulum per totam aulam 
inspiciendi causa circumferri fecit, omnibus 
uno ore dicentibus , se annulum pari bonitate 
non vidisse. Erant ibidem cum regina duo au- 
rifabri ipsius, qui annulum, ad se circumla- 
tum, manu ponderarunt, nullis adhibitis ver- 
bis, nipiquod soli inter se colloquerentur; quod 
animadvertens regina, ad se vocatos interrogat, 
quid in annulo vituperassent; illis n(fcantibus, 
jubet, ut ante omnia dicant, quid deprehen- 
dissent vitii. Dicunt, adulteratum esse annu- 
lum. Fracto deinde, jussu reginae , annulo, 
filum aereum J ) intrinsecus deprehensum est; 
qua re irata , regem Olavum sic plura adulte- 
rasse *) confirmavit. * 

Incoles Hringarihiee Christiani facti. 

* 

Cap. 194. Asta, filia Gudbrandi Kulae, 
quam rex Haraldus Groenlandicus uxorem du- 


*) filum ferreum C. *) pluribus in rebus solii fraudem factu- 
rum , I). C. 
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xerat, brevi post mortem ejus nupta est viro, 
nomine Sigurdo Syri (porcae) , qui rex erat 
Hringarikiae. Rex Sigurdus Sy r filius erat Half- 
dani, filii Sigurdi Hrisii, filii Haraldi pulcri- 
comi. Olavus , filius regis Haraldi Grcenlan- ' 
dici & Astae , in pueritia educatus est apud Si- 
gurdum regem, vitricum suum, et matrem 
Astam in Hringarikia. Hac eadem hieme rex 
Olavus Tryggvii filius, relicta Vikia, in Hrin- 
garikiam profectus, religionem Christianam 
praedicavit ; tum baptismum subiit rex Sigur- 
dus Syr uxorque Asta, item hujus filius Ola- 
vus, tum tres annos natus; ipse vero rex Ola- 
vus Olavo Haraldi filio officium lustricum prae- 
stitit. Tum tota Hringarikia magnaque Upp- 
landorum pars Christiana facta. His gestis rex 
Olavus iterum in Vikiam reversus, ibi commo- 
ratus est usque eo, donec orientem versus Kon- 
ungahellatn profectus est, ut ibi ex condicto 
Sigridam reginam conveniret, quemadmodum 
hac hieme de nuptiis inter eos jungendis con- 
venerat. Eo regina Sigrida adfuit; quae cum 
in regis colloquium venisset , res primo ad con- 
cordiam j|| r conventa perficienda spectare vide- 
batur. Tum rex Olavus Sigridam hortatus est, 
ut baptismum subiret, veramque religionem 
acceptaret. Reponit illa: non deseram religio- 
nem, quam hucusque habui & observavi, et 
ante me consangvinei mei ; neque criminabor, 
*si quein volueris deorum colas. Quibus dictis 
rex Olavus ira commotus, chirothecam suam 
nimis praecipitanter in faciem ejus impegit, di- 
cens: putasne rugosae cutis vetula (silicernium), 
velle me, te decrepitam, eandemque canis instar 
ethnicam ducere uxorem? Cave, ne hoc in 
animum inducas ; neque eo audaciae procedas^ 
ut saepius nomen domini mei, me audiente, 
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ethnico tuo vocabulo profanes , ita Ut celsissi- 
mum coelorum regem , in quem credo, diis an- 
numeres. Cui Sigrida: hoc omne, quo me, 
Olave! affecisti, dedecus et contumelia facile 
mortem tibi contraxerint. Quibus dictis utrique 
irati digrediuntur; rex Olavus boream versus 
in Vikiam contendit, regina vero orientem ver- 
sus inSvel^hiamad praedia sua.' Haec paulo post 
Sveini Tjuguskeggi (barbae furcatae), Danorum 
regi, nupsit; tum enim Gunnhilda, filia Buriz- 
lavi Vindorum regis, quam prius duxerat, mor- 
tua erat. Qua affinitate inter Sveinem , Dano- 
rum regem , et Olavum regem Svethicum , fi- 
lium reginae Sigridae, intima juncta est ami- 
citia. ' 

* • »* 

Rex Olavus Thyram reginam conjugem 
' ’ ducit. 

Cap. 195. Burizlavus, Vindorum rex, Sig- 
valdio Satrapae, genero suo, saepius conque- 
stus est, violatum esse pactum, quod Sigval- 
dius interregem Sveinem et Burizlavum regem 
in eas leges pepigerat, ut Burizlavo Thyra , fi- 
lia regis Haraldi Gormidee , soror Sveinis regis, 
nuptum daretur. Hoc vero connubium non ad 
effectum pervenerat, ut cogitatum constitu- 
tumque erat, eo quod Thyra praefracte nega- 
vit , se regi seni et ethnico nupturam. Quare 
res ita aliquantisper tenuit, ut Thyra apud 
Sveinem regem in Dania ageret. Burizlavus 
vero, cum spem praecisam videret, Sveinem 
regem sororem suam ad se missurum, Sigval- 
dio satrapae ostendit, se pactum conventum per- 
sequi velle, jussitque satrapam in Daniam ire, 
Thyramque, pactam suam, ad se deducere. Sa- 
trapa mandatum iter non neglexit, sed Svei-- 
nem regem adiit , eique mandata exposuit , de- 
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monstrans, infesta Vinclorum arma infestosque 
exercitus regno suo certo metuendum, si pac- 
tum cum rege Burizlavo conventum non ser- 
vasset. Sermonibus ad rem persvadendamcom-p 
positis satrapa eo rem deduxit, ut Sveinn rex 
ei invitam traderet Thyram sororem suam, mu- 
lieribus nonnullis et nutricio suo, Ozure Agii 
filio, viro potenti, pluribiisque hominibus e Ba- 
*iia comitatam. Pacto inter Sveinem regem et 
Sigvaldium satrapam convenit, ut possessiones 
in Vindlandia, quae reginae Gunnhildae fuerant, 
jam Thyrae propriae cederent, nec non alia 
magni pretii bona, quae dotis nomine ei daren- 
tur. Multum flens Thyra, invitissima abiit. 
Postquam in Vindlandiam pervenerant, Buriz- 
lavus rex, nuptiis celebratis, conjugem sibi 
duxit Thyram reginam. Haec autem , a quo 
tempore inter ethnicos homines est commora- 
ta , nec cibo nec potu cum illis frui voluit ; at- 
que sic septem dies trhnsiere. Deinde Thyra 
regina et Ozur nutricius ejus noctu in sylvam 
aufugerunt: ut paucis fugam eorum narremus, 
in Daniam venerunt, ubi Thyra nullo pacto 
ausa est commorari , cum persvasum haberet, 
Sveinem regem, si adventum suum rescisceret, 
se illico in Vindlandiam retro esse ablegaturum $ 
inde occulti ignotique iter persequuntur, donec 
in Norvegiam ad regem Olavum pervenerunt, 
a quo bene excepti liberaliterque. tractati sunt. 
Thyra regi, quibus in angustiis res suse versa- 
rentur, prolixe exposuit, auxilium ejus expo- 
scens, tutamque in regno ejus mansionem. Thy- 
ra erat femina diserta, cujus sermones regi pla- 
cuere j eadem forma mor^tmque elegantia prae- 
stans, quare rex, intelligens, eam sibi congru- 
am fore uxorem, sermonem eo flectit, ut, num 
sibi nubere vellet, eam rogaret. Quae autem 
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tum fuit rerum suarum ratio , atque cernens 
ex altera parte, quam fortunatum esset junc- 
tum cum adeo insigni rege conjugium, condi- 
tionem minime spernendam duxit, ideoque re- 
gem, ut sibi suisque rebus prospiceret, roga- 
vit. Re autem utriusque sermone agitata* rex 
Olavus Thyram conjugem duxit, quae, aucto- 
ritate Ozuris nutricii sui , ipsa se despondebat. 
Rex Olavus apparato insigni convivio , nuptias 
Tunsbergi celebravit} quod factum est tertia 
liieme, qua rex erat Norvegiae, paulo post 
quam Sigridam reginam in Albi (Gothorum) 
convenerat ; nam Thyra regina regem in Vikia 
adierat, cum ille nuper a conventu sediisset. , 
Tum rex omnes magnates et nobiles colonos, 
tam in Vikia quam alibi passim, ad se invita- 
vit} permagna eo confluxit hominum multitu- 
do, conviviumque instauratum est magnificen- 
tissimum. Primo convivii die, cum potus ex- 
imius homines exhilararet, rex omnesque qui 
intus erant, hilares fuerunt; rex modestum 
pocillatorem ad se vocatum jussit, ut mandata 
sua ad reginam perferret. FamulusThyram regi- 
nam adiens , inclinato corpore eam salutavit* 
et dixit : dominus meus me ad te misit , domi- 
na ! quaesitum , utrum donum nuptiale vestrae 
dignitati eligat, utvirgini, an ut feminae, quae 
viro nupta fuerit. Illa respondet: i et domino 
tuo dic , se ipse cogitet , utrum magis conve- 
niret, si eundem lectum septem noctes cum 
eo sociavissem, uti nunc cum alio rege socia- 
vi ; tum denique faciat, quod ipsi mihique ho- 
nestius judicaverit. Famulus ibat et regi re- 
sponsa retulit. Quae cum ipsi placerent, pal- 
lam muiiebrem pulcris pellibus splendido- 
que ornatu instructam ei statim dono misit.. 
Hoc ipso convivio rex multa , quae ad corrigen- 
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'dos mores hominum , qui eo convenerant , fa- 
cerent, oratione persecutus est, palamque po- 
pulo fecit , omnes homines , tam viros quam 
feminas , qui artibus magicis et veneficiis exer- 
cendis convicti & hafames essent, praesertim in- 
cantatores, e regno ejiciendos esse. Deinde rex 
omnes hujusmodi homines per Vikiam vicinos- 
que tractus et provincias conquiri jussit, et 
universos ad s» arcessivit. Qui , ut ad regem 
pervenerunt, magnum numerum effecerunt, 
quorum omnium unus erat princeps, nomine 
Eyvindus Kelda , vir incantator et artis magicae 
perquam peritus , idem genere nobilis et dives, 
nepos ex filio Rognvaldi Rettilbeinii (rectipe- 
dis), filii regis Haraldi pulcricomi. Rex eos 
comiter allocutus , baptismum veramque reli- 
gionem acceptare, priscam vero superstitionem 
et artem magicam abrogare jussit, j{ alioquin, 
inquit, a regno meo exsulabitis, opes patrias- 
que amittetis.” Qui cum dictis regiis obsequi 
nollent, omni huic multitudini r ) magnum 
coenaculum designavit, ubi splendidissimum 
convivium, apparatu exquisito, celebratum, 
pocula valentissimi potus apposita certatimque 
circumlata sunt; procedente vero die, cum 
ethnici nimio mero furere coepissent, quippe 
qui a potando pro lubitu non abstinerent, rex 
eos accedens: apparebit, credo, inquit, quam 
aegre feram vos amittere ; magnum enim dam- 
num et vastationem regno nostro infertis, si 
tanta tamque insignis *) multitudo, quantahuc 
convenit, ablegabitur; nolo tamen vos in hac 
terra manere, nisi errori vestro renuntietis; 
lubens autem optaverim, si ejus rei facultas 
sit, ut adhortationibus meis obsecuti, priscam 
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religionem abrogetis, Christianam vero reli- 
gionem et Veram fidem omnipotenti deo ha- 
bendam .recipiatis 9 quod si facietis, possessio- 
nes vestras avitosque fundos retinebitis, insu- 
perque communes mecum delicias et decus, 
potestatem et honorem, quando optaveritis, 
quaeque praestare mihi fas sit, corisequemini. 
Tuin Eyvindus Kelda omnium nomine respon- 
det non est, quod postules, o rex ! quod neque 
verborum lenociniis neque minarum terrori- 
bus potest impetrari, ut religionem nostram 
artesque missas faciamus. Tum rex abiit, su- 
osque jussit, non minore studio merum illis 
apponere. Ea vero multitudo tantopere ine- 
briata est, ut, ubi quisque consederat, ;ibi 
somno obrutus jacuerit. Vespere rex ignem 
coenaculo subjici jussit 9 ethnici vero non prius 
sunt expergefacti , quam flammis tacti essent 9 
coenaculum et qui intus erant omnes, igne ab- 
sumtisunt, excepto Eyvindo Kelda, qui, arte 
magica et vi diaboli, per fenestram *) elapsus, 
aufugit, et primo quam maxime cavit, ne in 
manus Olavi regis incideret 9 cum vero longi- 
us processisset, die quodam obvios habuit homi- 
nes aliquos , cum quibus collocutus Eyvindus, 
quaesivit, quo proficiscerentur 9 illi se regem 
Olavum adituros affirmabant. Ilie Eyvindus: 
commodum accidit., inquit 9 rogatos vos velim, 
ut mandata mea ad regem perferatis , his ver- 
bis: Eyvindum Keldam ex incendio evasisse, 
verique similius esse, eum posthac in potesta- 
tem regis Olavi non venturum ; eundem eodem 
ac antea tenore incantationes suas et artes ma- 
gicas exerciturum , nisi si quis his cumulus 
accedere queat. Quibus dictis Eyvindus iter 
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suum persecutus est, illi vero regem conveni' 
entes, mandata Eyvindisingulaque verba, pro- 
ut eos jusserat, exponunt. Rex aegre tulit, 
quod F.yvindus mortuus non erat, dixitque fo- 
re, si eum altera vice capere posset, ut glori- 
ari non opus haberet. 

[y luctoris de artibus diaboli cogitatio . j 

Cap. 196. RexOlavus, missis per VilAm 
nuntiis, .copias imperat hac aestate inboreales 
regni partes deducendas ; ineunte vere , rex 
ipse et aulicorum grex,' e Vikia egressus, in 
praediis majoribus convivia obiit, inde boream 
versus in Agdas et Rogalandiam tendebat, ver- 
gente ad finem jejunii quadragesimalis tempo- 
re ; ipsa paschatis vigilia ad Ogdvaldsnesuin in 
Karrnta appulit, ubi convivium paschale ei 
apparatum erat. Thyra regina, Sigurdus epi- 
scopus multique alii magnates, ad trecentique 
viri, comitati regem fuerunt. k Sed quemad- 
modum fama percelebre est verisque argumen- 
tis confirmatum, quod postquam omnipotens 
deus excelsum satellitium coelestium, virium, 
ministeriis suis destinatum, creaverat; invidia 
et superbia angelum, qui caeteris praestantior 
erat factus, omnesque, qui in rebellione ad- 
versus creatorem cum eo consenserant, e cel- 
sissimo honore et beatitudine , quae ipsi a deo 
tributa sunt, dejecit; et ut ille prius omnibus 
angelis in celsissima gloria pulcrior et venusti- 
or fuit , sic tum factus e6t , atque semper ex- 
inde est turpior et odiosior omnibus diabolis 
in infimo tartaro , tanta malitia et invidia ple- 
nus , ut et ministri et nuntii sui , ut omnium 
maxime in id incumbat, ut quodvis bonum 
consilium opprimat, saepeque virus suae astu- 
tiae humano generi propinet , sub varia specie 


Digitized by Google 



197 C. 


127 


vel vultu ; nam si quando videat agmen suorum 
ministrorum diminui, oves *) vero divini gre- 
gis, alloquiis etpulcra adhortatione ministrorum 
Jesu Christi , multiplicari, plurimis modis eo§, 
a quibus contumeliam et damnum sibi metuit, 
fraudibus quibuscunque decipere tentat, atque 
deinde eundem populum, quem perdidisse & 
amisisse sibi videtur, in immensf erroris laque- 
os seducere cogitat ; quemadmodum ex sequen- 
tibus patebit. 

Odin regem. Olavum convenit. 

Cap. 197. . Ferunt, prima vespera, qua 
rex Olavus convivio paschali Ogvaldsnesi excep- 
tus est, senem eo adfuisse, perquam disertum, 
unoculum, hebetibus oculis, pileoque demis- 
so ; is in colloquium cum rege se insinuavit, 
atque rex ejus sermonibus delectatus est , nam r 
res tam priscas quam novas ex omnibus terris 
referre novit. Rex eum multa rogitabat 5 sed 
advena singulis quaestionibus apta responsa in- 
veniebat; quare rex in multam vesperam sede- 
bat. Tandem rex interrogavit, an nosset, 
quis hominum fuisset Ogvaldus ille, ex cujus 
nomine praedium et promontorium denomina- 
ta sint? Advena respondet: Ogvaldus fuit rex, 
et in bellis versatissimus; is vaccam quandam 
maxime coluit, eamque secum duxit, sive 
mari sive terra iter faceret, quippe salubre pu- 
tans* lac ejus usquequaque bibere ; unde pr6- 
verbium, vulgo tritum, ortum ducit: utrum- 
que una eat, senex & vacca.’ Ogvaldus rex 
praelium fecit cum rege, dicto Varine, in quo 
praelio rex Ogvaldus cecidit, tumque heic in 
promontorio haud procul a villa tumulatus est, 
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lapidesque sepulcrales juxta erecti , qui adhuc 
heic in promontorio stant 5 sed in alio tumulo, 
haud procul hinc, posita est vacca. Talia alia- 
que plurima de priscis rebus et regibus narra- 
vit. Cum autem in multam noctem sessitatum 
esset 5 episcopus regem monuit, tempus esse 
cubitum eundi ; quod et rex fecit. Qui post- 
quam vestibus exutus in lecto se composuerat, * 
senex ille advena- adfuit, et in scamno lecti con- 
sidens , sermones diu cum rege misCuit , nam 
regi, verbo dicto, verbum deesse videbatur. 
Sigurdus episcopus in lecto, regis proximo, 
cubuit; cum vero rex diu vigilaverat, episco- 
pus monuit, tempus esse dormiendi; quare 
rex in pulvinaria se reclinavit, dolens sermo-; 
nem intermissum; advena vero exiit. Rex, 
repentino altoque somno oppressus, graviter 
stertebat; paulo post expergefactus, advena ubi 
esset quaesivit, eumque arcessi jussit ; quaasi- 
tum itur, nec uspiam inventus est; tum.sur- ' 
rexit episcopus et vestibus se induit; rex qu aer, 
sivit, an tempus adesset missae celebrandae? 
Episcopus ita esse affirmavit. Tum rex vesti-l 
bus indutus , coquum et assatorem arcessi jus-, 
sit eosque rogavit, ecquis vir ignotus paullo , 
ante accessisset. Respondente venit profecto; 
domine! ad nos, cum conviviumhocce paravi- 
mus, vir quidam aetate provectus, nobis ignotus; 
is dixit, mirum quantum malam esse carnem 
quam coqueremus, neque dignam, quae in re- 
gia mensa apponeretur, tam solemni, atque 
instaret, festo; his dictis duo nobis tradidit bo- 
um latera, crassa & pingvia, quae cum alia 
carnecoximus. Rex loquitur: probe intelligo, 
hunc eundem ipsum esse ac advenam , qui heri , 
vespere nobiscum collocutus est; ite nunc 
quam citissime , atque ista cibaria omnia com- 
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burite, aut in mare ejicite, alia vero vicissim 
parate ; diabolus enim nos ita non decipiet, 
ut meorum quisquam venenato illius victu ve- 
scatur. Hic revera nullus homo fuit, etsi visus 
est, sed diabolus ipse, totius generis humani 
inimicus, speciem induit infidi illius Odinis, in 
quem ethnici homines longo tempore credide- 
runt, quemque deum coluerunt; nunc vero 
ostendit, se ferventem ardentis invidiae aestum 
tolerare pon posse, cum numerum suorum di- 
minui videat, hominibus potestati & voluntario 
ministerio dei pmnipotentis se subjicientibus; 
quam ob causam nos malitiosae astutiae reti, 
quod fraudulentis dolis tetendit (inescavit), ca- 
pere tentat, cum tempestivam quietem nobis 
tardaret et impediret, eo consilio, ut nos ideo, 
somno gravati, constitutum tempus divini cul- 
tus aut omitteremus aut omnino negligere- 
mus ; facile (fieri potest 1 ),ut nonnullae ejus astu- 
tiae posthac appareant, etsi non enumerem. 
Quicquid tandem, praeter hoc quod dictum est, 
consilium fuerit veri nostri inimici , diaboli, 
quod heri vespere somnum nobis tardavit ; non 
insperanti mihi ceciderit , id si aliqua ratione 
hoc die eveniat, ut jam significavi. His dic- 
tis rex ad sacra celebranda ivit , missaque can- 
tata est. 

Eyvindus Kelda ad Ogvaldsnesum appellit. 

Cap. 198. Nunc illuc redeundum, quod 
hac eadem nocte paschali Eyvindus Kelda ad 
insulam appulit, longa nave vectus, quae incan- 
tatoribus et viris artium magicarum peritis ple- 
ne instructa erat. Eyvindus ac sui omnes in 

’) videtur excidisse: ,md vera," fieri 
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terram escendunt , artesque suas magicas exer- 
cere incipiunt, quibus Eyvindus vrmagica pa- 
ravit galeam occulentem adeoque densam cali- 
gine nebulam, ne ab rege ejusque comitatu 
conspici possent. Cum vero ad villam Ogvalds- 
nesi appropinquarent, res longe aliter atque 
cogitaverat Eyvindus, cecidit; etenim caligo 
nebulosa, quam vi magica effecerat, super ip- 
sum ejusque comitatum stetit, atque subito 
omnium oculos tanta caecitas occupavit, ut ocu- 
lis non magis quam cervice cernerent, omnes- 
que in orbem circumquaque irent. Excubito- 
res regii, vagantes conspicati, cum nescirent 
quae manus esset, rem ad regem detulere, quo 
tempore cantus matutinus ad finem erat per- 
ductus. Rex egressus, cum Eyvindumacsuos 
vagantes conspiceret, suos arma induere jussit, 
propiusque accedentes contemplari, qui ho- 
minum essent, qui tam mire incederent. Illi 
jussa faciunt; regii Eyvindum Keldam noscen- 
tes, universos comprehenderunt , etadvillam, 
deinde ad regem a missa redeuntem deduxe- 
runt. Tum Eyvindus omnia de suo itinere ex- 
posuit, atque insuper, se animo constitutum 
habuisse, regem inopinato opprimere, eum- 
que aut somno obrutum interficere, aut in aedi- 
bus cum omnibus suis concremare. Rex infit : 
nunc eventus docuit, vos ipsos incidisse in eun- , 
dem laqueum aut decipulam, quibus alios irre- 
tivissetis , nisi obstitisset caecitas, qua tu et tui 
capti estis; vero quoque fuit simile, misericor- 
diam dei omnipotentis, auxiliumque ejus exi- 
miorum angelorum, quorum custodiae et tute- 
lae populum suum committit, plus valitura, 
quam tuas magicas artes , aut maledictum dia- 
boli nuntium, Odinem, qui ideo tempestivum 
somnum jucundis fabulis nobis tardavit, ut eo 
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facilius nos fallere et sopire posset , quando vi- 
gilare debueramus, id quod hoc mane (in ora- 
tione mea) attigi. * Haec quoque res digne ce- 
cidit, pro potestate et voluntate celsissimi coe- 
lorum regis , quod ipse cum dulci suo filio, do- 
mino nostro Jesu Christo, qui hac gloriosa die 
corpus suum invitam revocavit et a morte sur- 
rexit, et cum suo sancto spiritu unus deus in 
trinitate , ex his , ut omnibus aliis , honorem 
et victoriam reportavit, inimicus vero ludibri- 
um et ignominiam. Quoniam vero , Eyvinde ! 
compertum habes, tuam superstitionem et ma- 
gicen aliis nil nisi malum efficere, tu tuique 
commilitones voletis, credo, ab longo errore 
desistere atque nunc tandem in verum deum 
credere. Quod cum Ey vindus sociique sui fac- 
turos se praefracte negarent , rex eos omnes in 
aedem quandam includi jussitj postero vero die, 
jussu regis, caeci et vincti in scopulum quen- 
dam, qui accessu aestus inarini inundabatur, 
insulae vicinum, deportati sunt.} ubi Eyvindus 
suique omnes periere ; qui locus exinde dictus 
est Skrattasker (scopulus daemonum). Rex Ola- 
vus septimanam paschalem Ogvaldsnesi sedit, 
cumque dies maxime sol emnes exiissent, utrum- 
que tumulum, qui in promontorio erat, effringi 
jussit; atque reperta sunt in tumulo majore 
ossa humana, grandia, vetustatis speciem praefe- 
rentia, in minore vero ossa bubula. Deinde rex 
boream versus littora praetervectus est, prima 
jam aestate, lentis itineribus progrediens ; multis 
locis in praediis suis majoribus diu commoratus, 
magnas secum splendidasque copias habens. 

6/gurdus et Haukus in potestatem Olavi 
tegis veniunt. 

Cap. 199. Sigurdus dictus est vir , alter 
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Haukus, ambo Halogia oriundi , aetate juvenes, 
statura grandes et robusti , itineribus mercato- 
riis frequentissimi. Hoc feodem vere, quo rex 
Olavus ab oriente Vikia profectus est, Sigur- , 
dus et Haukus occidentem versus in Angliam 
transmiserunt 5 aestate provecta in Norvegiam 
redeuntes, boreamque versus littora legentes, 
in Nordmoeria in copias Olavi regis inciderunt. 
Rex, certior factus, adesse ex Anglia mercato- 
res Halogos, ethnicae religioni addictos, na- 
vium ductores ad se vocari jussit 5 interrogan- 
te, an religionem Christianam acceptare , bap- 
tismoque initiari vellent, facturos se cito nega- 
bant. Rex multis modis, diserta oratione usus, 
rem iis persvadere tentavit, neque, quod voluit, 
ab iis impetravit: tum ultima quaeque, mor- 
tem aut mutilationem , minatus est, sed frus- 
tra 5 itaque compedibus vinctos secum in 
Thrandheimum deduxit, ubi aliquamdiu in 
vinculis tenebantur. Rex saepius eos accedens, 
nunc honores amicitiam suam iis pollicitus 
est, nunc duros cruciatus minatus est, sed ir- , 
rito conatu, nam neque bonis neque malis mo- 
vebantur. Sed nocte quadam custodia elapsi 
sunt, nemine sciente, quo eos fuga detulisset, 
aut quo pacto evasissent; compedes enim in- 
tegrae remanserant , clausaque domus , in qua 
custoditi fuerant; qua re variis sermonibus jac- 
tata, rex ipse pauca locutus est, custodes ta- 
meua carceris nonnihil increpuit, horum incu- 
riae et temeritati culpam maxime tribuens, quod 
fugam eorum non observassent. Verum culpa 
tum reparari non potuit, nam quaesiti nuspiam 
reperti sunt. Fratres, Sigurdus et Haukus, 
adulto autumno, in Halogiam ad Harekum de 
Thjotta pervenerunt, a quo liberaliter excep- 
ti , ibi hiemem apud eum percommode transe- 
gerunt. 
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[De Thorvaldo Tcisaldo.’] 

Cap.200. Hac eadem aestate, de qua modo 
actum est, ex Islandia in Norvegiam Thoryal- 
dus Tasaldus pervenit, Vigaglumi ex sorore ne- 
pos, vir aspectu pulcher, statura grandis et 
robustus , atque pecuniae largus. Thorvaldus 
ex alto ad Thrandheimum. delatus , navem ad 
Nidarosiam constituit. Tum rex Olavus, qui 
nuper ab australibus regni partibus advenerat, 
in oppido aderat 5 qui certior factus, mercato- 
res ethnicos ab Islandia advenisse, Thorvaldum 
ad se vocatum baptismo initiari jussit. Thor- 
valdus fassus est, se regio favori tributurum, 
ut baptismum subiret religionemque' Christia- 
nam amplecteretur. Rex eum hoc sinceriorem 
amicitiam suam experturum ostendit, quo fa- 
cilius dictis suis obsecutus esset. Tum Thor- 
valdus navitaeque sui baptizati. Thorvaldus 
hiemem apud regem peregit, haud levi honore 
habitus. Sigurdus dictus est aulicus regis, al- ' 
ter Helgius, ambo strenuitate conspicui, regi 
cari, ingenio vero admodum dissimiles. Sigur- 
dus ingenio erat populari, Helgius vero indole 
intractabili et subdola. Thorvaldo Tasaldo in- 
ter hos perhiemem sedes designata fuit. Hel- 
gius Thorvaldo invidebat, et in omnibus ei in- 
vidiam concitavit, Sigurdus vero ei benevolum 
se praebuit ; quare Helgius ex ea scamni parte 
profugit, neque apud Thorvaldum considere 
voluit; inde Thorvaldum cummaxime apud re- 
gem calumniari coepit, in eum finem, quoad 
rex ei silentium imperavisset , inquiens : non 
opus est, utThorvaldum aliosve homines, qui 
mecum sunt, apud me deferas, ipse enim meos 
aulicos explorare volo. Tum Helgius Sigur- 
dum contra Thorvaldum accendere conatur, 
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eumque coram illo calumniari coepit. Sigurdus 
loquitur: haud equidem tua causa Thorvaldum 
odiis exercebo, etenim spectatae virtutis est, 
tu vero homo improbus. Quoniam vero Hel- 
gius non destitit ’), sed in calumniando assi- 
duus erat , factum est , ut rex eo minus fami- 
liariter uti coepisset. Die quodam Helgius 
Thorvaldo : regem, inquit, interroga, qui se 
adeo tristem praebeat. Thorvaldus : non id te 
monente aut hortante faciam; spero quoque, 
si qua in re ipsi displiceam, tuae calumniae non 
fidem habiturum. Helgius: magnum se, ut 
assolet, contubernalis simulat. Post aliquanto 
Thorvaldus , cum die quodam coram rege ades- 
set, ita Loquitur: confidentis fuerit de tristitia 
tua interrogare ; si morbus causa , haud in 
promtu medela ; si qua alia cura, aut casus ali- 
qui hominum opera profecti, fieri potest, ut 
tuo naturae bono & fortuna adjuvante, levetur. 
Rex: non aeger sum, inquit. Thorvaldus i 
tum vero melius est, cum S )res durissima abs- 
cesserit ; ecquem injuriae tibi illatae reum po- 
stulas? Rex ita esse ostendit: ( atque ulcisci 
licet, tu vero, Thorvalde ! hoc difficile nego- 
tium expedire teneris, qui primus scitatus fue- 
ris.” Thorvaldus: omnes tibi subjecti jussa tua 
facere debent; verum sciendum est mihi, quor- 
sum isthoc spectet, etsi expediendo non sim. 
Rex: Bardo Crasso nomen est viro, genere 
Upplando, pecuniis diviti ; huic unica est filia, 
homine Thofa; Bardus aetate declivis est, habi- 
tatque in Upplandis, tractu Ulfarsdalis dicto; 
ei villa est magna et splendida ; filia ejus Thora 
apud eum est, caeterum ibi nulla hominum 
multitudo observatur. Minime vero mihi pro- 
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batur, quod Bardus neque religionem amplec* 
ti , neque me convenire vult ; bis ad eum duo- 
decim viros misi , nemine revertente. Thor- 
valdus : num Bardus iste sacrificiis admodum de- 
ditus est? Rex: vulgo nesciunt, nullum enim 
est fanum ad villam ejus; Bardus vero vulgo 
miri ingenii habetur, ejusque vitae tenor et a- 
gendi ratio hominibus parum nota est. Thor- ' 
valdus: equidem, lubens laetitiam tibi reddide- 
rim, domine ! nunc Bardum conventum ibo , si 
vis , quicquid demum insuper effici dabitur. 
Rex id se velle confirmavit. Helgius hac re 
laetatus est, sperans, Thorvaldum non magis 
rediturum, quam ceteros, qui hoc iter susce- 
pissent. Deinde Thorvaldus iter paravit, quot 
vellet, comites sibi adjungere, a rege jussus. 
Thorvaldus respondet : Sigurdum (consessorem 
meum fidum et bonum virum expertus sum, 
quare velim, ut is me comitetur, neque plu- 
res; tua enim, o rex ! coeptis adspirans fortuna 
plus valebit, quam viri aliquot. Rex respon- 
det: ego (sane) benevolentiam meam vobis ad- 
jungam ; sed mittam vos ad colonum quendam, 
nomine Bjornem, haud procul a Bardo habi- 
tantem ; quem talem esse judico, qui vobis 
aliquid de consvetudine Bardi referre, eoque 
viam monstrare noverit. Deinde profecti ad 
Bjornem veniunt, qui eos bene accepit, ubi 
novit regios esse legatos. De sedium ratione & 
consvetudine Bardi scitantibus , Bjorn ait, miro 
modo res ejus procedere : (( ibi nulli homines 
animadvertuntur, cum eo ventum est; omnia 
'tamen negotia bene atque ordine geruntur.” 
Noctu, cum somno se dedissent, Thorvaldus 
somnians videre sibi visus est Olavum regem ad 
se accedentem, dicentemque : invenies, cum 
experrectus somno fueris , ad caput tuum )im- 


Digitized by Google 



200 C. 


4 


136 

bum quendara , cui innexa est schedula, nomi- 
nibus dei inscripta 5 hanc schedulam pectori 
praetexe, limbumque extra et corpori tuo, quan- 
tum in longitudinem sufficit, circumvolve; quo 
facto Bardum aggredi ne dubites. Thorvaldus 
somno excitatus limbum reperit, eumque sibi 
applicat , quemadmodum praemonstratum est. 
Sequenti mane Bjorn colonus eos domo dedu- 
xit, viamque monstravit ad villam Bardi; via 
per sylvam quandam ferebat , quam cum per- 
meaverant , ingentem vident villam , quam al- 
ta sepes lignea ambiebat; ad villam subeunt; 
porta sepis cancellata adaperta fuit , item fores 
sedium; nihil hominum foris vident"; vestibu- 
lum intrantes, circumspiciunt : sedes erant mag- 
nae, tabulata recens polita , ab altera parte coe- 
naculum, totum stragulis obductum, splendi- 
deque instructum ; Bardus in sede primaria se- 
debat , calvo capite , coccinis indutus , chiro- 
thecas cervina pelle confectas manibus tenens ; 
femina vero, statura grandi, forma venusta, 
tapetes acu pingebat; plus hominum non vi- 
dent. Bardus infit: quid vestibulum intravit? 
Illi nomina indicant, seque regios legatos esse 
profitentur. Bardus : cujus rei caussa duo tan- 
tum huc advenistis ? Thorvaldus : tantae ante 
fores copiae adsunt, ut te invitum ad regem per- 
ducere queant, si lubens (sponte) nolis. Tum 
Bardus chirothecas manibus raptim diripiens, 
hos' versiculos fudit: , 

Putavi me interdum adeo 
strenue usum esse manibus T ), 
ut satellitem barbatulum 2 ) alacrem’) 
solus retinere potuerim.*) 


*) harfrhendil pnt\ har&hendr i urit F. Sk. eodem sensu ; hari'- 
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Thorvaldus : adeo nunc experiamur, inquit, 
atque mutuo complectamur. Moxque in Bar- 
dum invadit 5 jamque magna vi alter alterum 
raptare; diei multum jam processerat; cum 
vero aliquantisper colluctati fuerant, Thorval- 
dus, viribus admodum desertus, deum sub- 
missa voce orare, ut sibi opem aliquam contra 
adversarium ferret; hoc ipso momento Bardus 
quam acerrime instabat, ut vero pectora eorum 
collidebantur, -haud aliter fuit, quam si quis 
Barduft accedens supplantaret, ita ut ad limen 
concideret, ambobus, ipso ac Thorvaldo, tum 
adeo defatigatis, ut nihil quicquam agere vale- 
rent. Tum Bardus: opem jam fer, Thora! 
Cui illa: opem tibi ferre nequeo, pater! nam 
ego ac Sigurdus mutuo raptamur, atque heic 
apte congruit, quod sequis viribus certamus. 
Bardus loquitur:' nunc eo descendendum, quo 
nunquam antea necessum habui, ut opem ad- 
versus unum implorem; progrediantur, qui 
ccenaculum subterraneum habitant, mihique 


«lura manu aliquid tractare ; adverb. harfrhendiliga , strenua ma- 
nu, occurrit in Eigla ed. llavn. p. 720. fiat) h. 1* valet, adeo* 
*) fJidlpgrand^ skdtygranna , Sk. vox nhulpgrani varie inter- 
pretari potest, secundum derivationem T8 sii dtp : a) & grani, homo 
barbatus, et slidlpr , vagina } hoc modo adhibetur haec vox in 
Kiokarefssaga , ed. Hol. p. 61: "hirtfma&r kongs h&t Grani oh 
var ialla&r SJidlpgrani — • barst milii t d at vopnum oli Jilcefrum, 
et p. 62, skdlpgrani , per sver&huss - grani datur, nam, sec.p. 
64, ** JiJaUprinn er Tius sver&sins” o: vagina est domus ensis. A) 
a sldilp , garrulitas , quod occurrit in Edd. Snorr. it. in Grettht 
c • 5. sti*. 2. hinc skdlpgrani , per hominem barbatum garrulum 
verti potest} utraque haec interpretatio rei satis convenire vide- 
tur} nam a skdlpr , navis, derivare vix ausim. *) skelkinn , 
meticulosus, F. Sk. } stundum S.; skotskr vero mihih. 1. est ala- 
cer, a. 4 IjStr, velox. 

*) Extat in Sk. 2, p. 39. 
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opem ferant. Procurrunt homines quadragin- 
ta ; Thorvaldus et comes comprehensi. Bar- 
dus infit: strenue mihi opem tulerunt coenacu- 
li subterranei incolae, ' Thora! atque 6ic dein- 
ceps erit, sicubi auxilii fuerit opus; quare 
haud necessarium duco , Sigurdum & Thorval- 
dum in vinculis servare; verum tamen nolo, sae- 
pius in me involes, gigas! etsi Thorvaldus vo- 
caris , neque enim tibi deest audacia et alacri- 
tas; fieri tamen potest, uthor^iosis, isque ni- 
mium quam artis magicae peritus, no» enim 
me primo adversus te vires defecere ; puto au- 
tem te adeo potentes naturas vi magica in me 
incitasse , ut concidendum mihi fuerit , nun- 
quam enim antea accidit , ut uni succubuerim. 
Hic vero pernoctandum vobis est, etsi metui- 
tis , quomodo in vos consulatur. Deinde mensa 
apposita, large instructa ; neque cibus neque 
bonus potus deerat. Cum vero corpora cura- * 
verant , Bardus infit : minime cibum vobis invi- 
deo; at satis confidenter vos cibum sumsisse 
existimassem, si vel omni metu vacaretis, atr 
que apud amicos essetis constituti. Deinde ad 
cubile deducti , noctem somno placido transe- 
gerunt. Sequenti mane cum se ad iter para- 
vissent, Bardus suos jussit, eos domo deducere ; 
cum vero egressi essent, Thorvaldus, cum cir- 
cumspiciens nullos homines praesto videret, 
infit: nunc Bardus voluit, ut abiremus, neque 
nos inter et illum plus intercederet negotii; 
hoc autem jam non fiet: nos eum denuo ante 
conveniemus. Tum intro eunt. Bardus infit : 
wos sane quam miri homines estis, qui exieritis, 
neque abieritis; quidni metuere sciatis, tan- 
quam alii homines? quid, curaene vobis est, ut 
moriamini ? Thorvaldus reposuit : ideo rever- 
si sumus, quod nolui meae benevolentiae aut 
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honori tuo deesse; nequaquam adeo timidi su- 
mus, ut regis mandato defungi non audeamus. 
Jam te oratum volo , ut sponte tua mecum re- 
gem adeas. Bardus loquitur: cur non me prius 
interrogas/ qqa religione utar? Quia scire 
non aveo, ait Thorvaldus. Bardus ait: notum 
tamen tibi facere volo, me non simulacris aut 
diabolis fidem habere ; varias terras peragravi, 
viris gigantei roboris et aethiopibuS occurri , qui 
me opprimere non potuerunt; quare diu ro- 
bore meo et viribus confr6us sum, ea vero fides 
nunc me prima vice insperato fefellit; atque 
intelligo , si tua solius virtute nisus fuisses, me 
non fuisse abs te superatum, quid vero pectori 
tuo praetextum erat, cum pectora nostra inter 
se contingebant? suspicor, eum multum pol- 
lere, ex quo haec suboles profecta est. Thor- 
valdus respondet: vera dicis, eum esse poten- 
tem; haec enim nomina sunt dei, quem nos 
christiani colimus. ' Bardus ait: non cogitare 
queo, non posse eum omnia efficere, si ipse 
adsit , cujus sola nomina ad me superandum 
suffecerunt; atque ideo regem tecum adibo, 
quod intelligo, bonum esse, deo fidem habere, 
qui tam potens est, si cui fides habenda sit. 
Ideo vero coenaculum subterraneum faciendum 
curavi, praesidioque munivi, quod statueram, 
si multitudo hominum adversus me contracta 
esset, eorum auxilio uti numeroque confidere; 
quod si vero me duo aut tres aggrederentur, 
-nihil curabam, etenim his non succubiturum 
me, certus fui. Hic quoque sunt viginti et 
quatuor legati Olavi regis , quos ad me misit; 
hi bene apud me. habiti sunt, non vero in- 
terfecti, ut rex forte putaverit. Deinde 
Bardus paravit sese, et cum omnibus suis 
Thorvaldum comitatus est, ut regem conve- 
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niret; cum vero prope abessent ab oppido 
Nidarosia, Bardus infit: nunc tu, Thorvalde! 
regem adi, eique significa 5 velle nosheic loci 
baptizari, ubi nunc sumus ; nolumus enim mul- 
titudini deridiculo *) esse, quando nos adeo 
senes vestes exuamus. Thorvaldus regem adiit, 
eique de itinere suo omnia , atque quem in lo- 
cum res tum deducta esset, exposuit. Olavus 
rex hac re laetatus , cum presbyteris statim 
Bardum adiit , qui, salutato rege , locutus est : 
potentem deum regis 2 ), domine rex! quod 
cum iri me expertus sim, nunc in eum credere • 
baptismoque initiari volo. Rex respondet: be- 
ne dicis, Barde, pro tuo captu ; vere autem 
dictum est, potentem esse deum , qui me om- 
nesque res tam visibiles quam invisibiles regit, 
et omnes, suo ministerio dignos, quanquam 
variis modis, 'ad se invitat. Tum Bardus bapti- 
zatus, suique omnes. Deinceps Bardus: dic mi- 
hi , inquit , rex ! an bonus nunc sim. Rex ita 
esse professus est. Bardus ait: hucusque in 
me ipso satis praesidii habuisse mihi visus sum, 
neque aliis regibus aut principibus apparui j 
nunc autem tuis ministeriis me addicere volo, 
orex! tibique, quoad vixero, adhaerere; quip- 
pe verisimillimum putans, me, quam nunc acce- 
pi , bonitatem sic non amissurum ; volo autem, 
ut conditioni Thorae filiae meae rebusque omni- 
bus prospicias , eamque Thorvaldo Islando lo- 
ces, bene enim de nobis meruit. Thorvaldus 
respondet: non ita fieri licet, nam uxorem in 
Islandia habeo. Rex fatur: hanc itaque uxo- 
rem Sigurdo amico tuo dato ; bene enim con- 


*) multitudinem congregari B. C. *) vox styra Ji. 1. idem va- 
let ac rd&a , co sensu non ubivis obvia; cum vero hic rex 
tlilogiam capiet , vox pressius reddenda fuit. 
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gruit , nam sequis viribus gaudent. Thorval- 
dus respondet: lubens faciam , domine! ea ta- 
men conditione , ut Ilelgio munus suum abro- 
ges, minus tamen, quam pro meritorum ratio- 
ne, discrimen inter Helgium et Sigurdum fit 5 
quod si mihi praestiteris , tua causa Helgio in- 
juriam non faciam. Rex ita fieri jussit. Dein- 
de Sigurdus Thoram in matrimonium accepit 
et villicationem , quse Bardo Crasso fuerat , in 
Upplandis administrare coepit. Bardus j non 
inulto post quam baptizatus est, in morbum 
incidit, et in albis mortuus est. Tliorvaldus 
vero in Islandiam rediit, eximio honore ab re- 
ge Olavo mactatus, vir magnus et spectatae 
virtutis vulgo judicatus. 

• 

De Sveine et Finno filio ejus. 

Cap. 201. In libris historicis scriptum re- 
peritur, regnante satrapa Hakono Sigurdi filio, 
in Thrandlieimo virum fuisse, Sveinem dictum. 
Sveinn fuit vir dives , magno loco natus 5 in vi- 
ta communi alienis negotiis abstinens, man- 
suetique ingenii 5 erga potentiores asper et 
magni spiritus, si quid ei displiceret: is, more 
consangvineorum et majorum, deos ethnicos 
coluit, quemadmodum omnis eo tempore Nor- 
vegiae populus. Sveinn domi suae insigne fanum 
habuit , splendide instructum , in quo multa 
simulacra fuere,, quorum Thorem in primis co- 
luit , eidem amicitia fuit cum Hakono satrapa, 
quemadmodum aliis hominibus, qui sacrificiis ■ 
fuere dediti. Sveinn uxorem habuit, duosque 
filios, quorum alter Sveinn, alter Finnus nomi- 
natus est. Sveinn patrem ingenio referebat, 
Finnus vero fuit importunus, pervicax, oblo- 
cutor assiduus , alienis negotiis se immiscens, 
atque turbulentus j interdum taciturnus, et 
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contumax , et in omni animi habitu insolens, 
quapropter nonnullis ingenio laborare videba- 
tur ; idem in observandis ritibus ethnicorum 
negligentior, nam si quando in fanum patris 
venit, (quod rarissime fecit), deos non lauda- 
vit, sed eos quovis verbo irridebat , pastos et 
pulverulentos x ) vocitans, aliisque auxiliari 
posse negavit, qui vires non haberent ad sor- 
des ab se depurgandas 5 saepius eos apprehen- 
dens a pulvinaribus raptavit ; pater autem suc- 
cessibus ejus obfuturum dixit, quod tam ini- 
quum se illis praeberet: praedicans, quot et 
quanta virtutis documenta Thor exhibuisset, 
qui saxa penetravisset, rupesque confregisset, 
Odinem autem victoriae hominum praefuisse. 
Finnus reponit:' exiguarum sane virium est, 
saxa aut cautes frangere, et talibus operam da- 
re , aut victoriam fraudibus, nulla auctoritate, 
concedere, ut Odin fecit; ille vero mihi po- 
tens' videtur , qui ab initio montes, omnes 
terras et mare constituit ; quid, quaeso, de il- 
lo referre potes? Pater autem de his pauca lo- 
cutus est. Hieme quadam, festo Jolensi, cum 
homines ad potandum convenissent , Finnus fa- 
tur: multis locis, ubi non melius habitatur, 
quam hic, hac vespera vota fieri puto ; nutlc 
votum voveo, me regi, qui summus aliorum- 
que in omnibus prasstantissimus sit, appari- 
turum. Haec voti nuncupatio in variam par- 
tem accepta est, nonnullis dicentibus, Hako-~ 
num satrapam in regnis septemtrionalibus sum- 
mum principem esse, eique Finnumfhppare- 
re velle. Finnus se regem ab satrapa discernere 
posse testatus est. Qui in deteriorem partem 


l ) rokinhrutla (vox mihi obscura) B. rjuka dipt aj , pulverem- 
que exhalantes. F. S. 
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acceperunt, ita judicarunt, eum tam in hjs 
responsis, quam in voti nuncupatione stultiti- 
am ostendisse. Post festum jolense Finnus se 
ad abitum paravit. Pater interrogavit, quo 
cogitaret. Finnus respondet : nullus scio, quo 
proficiscar , sed is mihi rex quaerendus est, cui 
apparere decrevi, et tamen ea solum lege , ut 
quod vovi votum ex omni parte exsequar ; quae-' 
sivit deinde, an Sveinn frater suus secum ire 
vellet 5 ille negavit. Bene quoque est, ait 
Finnus ; tu pecunias nostras unacum patre ser-, 
vabis, credo, donec rediero.^ Pater dixit : vis- 
ne, tibi comites adjungam, pecuniasque dem?- 
Finnus reponit : absit hoc; pluribus enim homi- 
nibus vix bene prospexero, si mihi ipse prospi- 
cere non sciam, quod multi dicunt, quodque 
sic esse non nego. Post haec Finnus abiit, et 
austrum versus per superiora Upplandorum iter 
faciens, in Vikiam pervenit, ubi, conducta 
cum onerariarum ductoribus vectura, austrum 
versus in Daniam transmisit. Simul vero ac 
terram in Dania pedibus tetigisset, solus a nav^ 
in sylvam se recepit , convectoribus valere non 
jussis; neminem rogavit, ut sibi ad tractus ha- 
bitatos viam monstraret, quare diu in sylvis^ 
erravit, tandemque ex sylva egressus, in opi- 
lionem quendam incidit. Qui cum convenis- 
sent, consederunt et colloquebantur. Finnus 
an breve iter ad tractus habitatos esset, inter- 
rogavit. Opilio sic esse affirmavit. Finnus quae- 
sivit, an vestes secum commutare vqllet; ille 
se lubenter velle ostendit; itaque fecerunt. 
Fjnnus loquitur: quid isthoc est, vestibus il- 
ligatum? Ille contra: crucem nos christia- 
ni appellamus. Tune tibi christianus videris? 
ait Finnus, quomodo, quaeso, illud est, Chri- 
stianum esse? Opilio illi ea de re, quantum 
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novit, exposuit 5 Finnus autem vicissim ei de 
Thore & Odine, eorumque gestis bellicis retu- ‘ 
lit. Opilio loquitur : video te cito hanc rem 
mihi intricatam reddere, vero autem similius 
est, si episcopum nostrum conveneris, qui 
haud procul hinc abest , te non sola stultitia aut 
vanitate posse illum eludere, is enim tibi de 
fide scitu digniora tradet, quam ego. Finnus 
ad haec : quid isthoc est , episcopium vestrum ? 
utrum homo est, an aliud animal? Opilio re- 
ponit: nondum te stultitia deseruit, atque puto 
te stolidum aut fatuum esse , nisi tam stultus 
non sis, quam te simulas 5 sed episcopum voca- 
mus rectorem et ductorem sacri coetus Christi- 
ani. Finnus se eum convenire velle ostendit. 
Deinde episcopum convenit eumque salutavit. 
Episcopus quaesivit, qui hominum esset- Ille 
se Norvegum dixit. Episcopus : in quem cre- 
dis? Finnus: in Thorem et Odinem, ut cae- 
teri Norvegi. Episcopus : mala haec fides est, 
atque alia meliore te imbuendum curabo. Fin- 
nus: comperiam, cum audivero, an ea fides 
mihi melior videatur ; curve, quaeso, hanc fi- 
dem me per alios potius docere cogitas, quam eatn 
mihi, te ipso docente, ostendere? Episcopus 
eum presbytero cuidam tradidit, jussitque ut 
fidem eum doceret, Finnus vero presbytero 
omnia impedita reddidit, ita ut nihil efficere 
posset 5 quare presbyterus episcopo significavit, 
hunc hominem adeo esse difficilem et stultum, 
ut nihil negotii cum eo communicandum sit. 
Cui episcopus: is mihi hic homo videtur, qui 
non tam stultus , quam mirae indolis sit. Tum 
episcopus ei referre et enumerare coepit mira- 
cula dei omnipotentis 5 tandem Finnus locutus 
est: haec prorsus aliter se habent, quam quae 
ante audivi, nullos deos tam potentes esse quam 
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Th orem et Odinem ; nuilc autem ex tuis max- 
ime verbis intelligere mihi videor, in hunc 
Christum, quem praedicas, dum in hoc mundo 
fuit , cuique ferme homini pro lubitu agere li- 
cuisse, post mortem vero adeo eximium eva- 
sisse, ut in infernis bella gesserit, Tliorem 
ethnicorum deorum principem colligaverit, ni- 
hilque deinceps illi resistere potuerit; quare 
ille ipse mihi videtur rex esse, cui ut servirem 
votum feci, celsior et augustior, major et po- 
tentior omnibus aliis regibus ; ideoque exinde 
in eum credam illique serviam, prout vos me 
instruitis. Episcopus fatur: haec omnia vera 
sunt, prouti, deo suggerente, hanc rem intel- 
lectu consecutus es; et nunc evenit, quod dixi, 
te multo sapientiorem esse, quam simules. 
Tum Finnus baptizatus est, fidem que suam 
constanter tenuit; is aliquamdiu in Dania com- 
moratus est. 

, , ' v 

Colloquium inter regem et Sveines. 

Cap. 202. Nunc de eo narrandum, quod 
rex Olavus incolas Norvegiae ad christianismum 
converterat. Etsi vero multitudo a presbyte- 
ris, quos rex Olavus post caedem Yrjarskeggii 
per omnem Thrandheimum dimiserat, bapti- 
zata est, tamen ibi, ut aliis in locis, fuerunt, 
qui veram religionem amplecti detrectarent. 
In his fuit Sveinn, cujus supra mentio facta, 
filiusque ejus Sveinn cum domesticis suis. Rex 
vero Olavus, cum audiret, patrem filiumque 
religionem acceptare nolle , misso nuntio, eos 
ad se invitavit. Quibus cum regis nuntius. ve- 
nisset, Sveinn junior patrem hortatus- est , ut 
religionem, quam juberet rex, acceptarent. 
Sveinn senior se non cupidum dixit novandi re- 

2. vol. , . K 
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ligionem, quam cognati majoresque sui tenuis- 
sent et observassent; tamen, auctore Sveine 
juniore, iverunt et regem convenerunt ; qui 
bene eos accipiens , ut religionem christianam 
amplecterentur, jussit. Sveinn senior respon- 
dit : non missam religionem meam faciam. Rex 
reposuit : tum subita fiet rerum conversio, nam 
te interficiendum curabo. JInc facias licet, si 
vis, ait Sveinn; homo sum senex, cujus non 
magni referat, foris an intus, aliquanto prius 
an serius moriar. Tum Sveinn junior regem 
affatus* domine! inquit, parce, quaeso, patri 
meo, neque eum interfice, nam magno loco 
natus est, multosque propinquos habet; . quare, 
si de medio sublatus fuerit , multos optimates 
tibi habebis adversarios. Rex intelligens, Svei- 
nem juniorem multo lenioris animi esse, eum 
affatus: quid potissimum causae tjst, inquit, 
cur pater tuus jfidem amplecti adeo detrectet? 
an illi molesta videntur jejunia aut afflictiones 
spontaneae? Sveinn respondet: ab hoc pluri- 
mum abest, fortis enim vir est et omni ex parte 
strenuus, quamvis senex sit; sed aegerrime fert, 
Thoris fano privari , quae aedes magna et pul- 
cra est, splendide facta, magnoque sumtu ador - 
nata ; quae diruta aut incensa animum ejus, cre- 
do , acrius tanget. Rex respondit: vero tamen 
simillimum est, alterutrum necessario futu- 
rum. Sveinn loquitur: consuit umne tibi vide- 
tur, permittere, ut fanum cum ornatu intac- 
tum maneat, mihique & patri, religionem quam 
jubes acceptantibus , id tribuere, ut tam insig- 
ne artis monumentum ne violetur ; nos autem 
pollicemur, id quod praestabimus, nihil com- 
mercii cum Thore habituros, passurosque, ut 
dii proprio marte se tueantur. Rex infit: an 
hoc conveniat, nescio; verum, cum benevo- 
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Ium 'apud te. animum deprehendam , vosqtte 
omnium judicio boni viri habeamini, permit- 
tam, ut fahurri his conditionibus, quas modo 
dixisti, intactum maneat, potius quam Christia- 
nam religionem denegetis, certaque morte pere- 
atis. Quibus dictis Sveinn patrem conventum 
ivit, eique, quem in locum res esset deducta 
exposuit. Is refert: qui rex hsec conjuncta vo- 
luerit? Sveinn respondet: hinc, pater! intel- 
ligere potes, quanti interesse rex existimet , ut 
religionem, quam nos profiteri decet, accep- 
temus, et hoc insuper, quantam nostrae pro- 
bitatis (virtutis) fiduciam habeat. Sveinn se- 
nior respondet: pollicebo/, si rex velit, me 
Thorem non culturum, nihilque commercii 
• cum diis ethnicis habiturum , si modo fanum 
illaesum manere patiatur. Tum baptismo ini- 
tiati, in amicitiam regis Olavi recepti sunt, 
omnia enim promissa bene servarunt, totam- 
que familiam baptizari fecerunt. 

Cap. 203. Nunc eo devenit narratio, quod 
Finnus Sveinis filius , cum fama in Daniam per- 
lata audivisset, religionis mutationem in Nor- 
vegia factam, in Norvegiam rediit, et inThrand- 
heimum pervenit eadem hieme, qua rex Ola- 
vus , qui praecedente aestate a Vikia pervenerat, 
Nidarosiae consedit. Finnus vero , ut primum 
in oppidum venit, ad coenaculum, in quo rex ’ 
potabat, se contulit. Finnus contemtiore ve- 
stitu erat indutus; is a custodibus admissionem 
petivit; illi dicunt, consvetudinem non ferre, 
iit ignoti homines regi accubanti negotium fa- 
cessant: neque tibi (inquiunt), neque ulli alii 
mendico, qui tam teter et rudis (s. vastus, agre- 
stis) sit , quam tu , intrandi veniam concedi- 
mus. Atqui hoc vero verius est, ait Finnus, 
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me non opus habete, veniam a vobis, malis 
mancipiis , petere ; et cum dicto custodes , al- 
terum dextra, alterum sinistra, comprehen- 
sos a foribus abjicit, et intrat} cpm coenaQUr: 
lum ingressus esset, confluunt ad eum viri,. ,1*7 
ditatem hominis demirantes , eumque foras ex- 
trudere cogitarunt, quod haud facile fuit, nam 
aliquanto fortius, quam exspectarant, restitit; 
tum acrius certamen crudescere, aliis . foedas 
quas gestavit vestes vellicantibus et diripienti- 
bus, aliis eum pugnis caedentibus; ille contra, 
quantum potuit, mali inferre. Quo animad- 
verso rex quaesivit, quid rei esset. Illi dicunt, 
stultum illum longurionem 1 ) ad regem admitti 
velle. Consultum itaque est, ait rex, paalum 
illi non adferre. Tum dimissus est. Rex quae- 
rit, quis esset. Finnus quod visum est respon- 
dit, Rex: quaenam tui adventus causa est? an 
baptizari vis ? Finnus: opinor, me non secus 
Christianum esse, quam te. Rex, quid dice- 
ret, nescire se dixit. Tum Finnus: quid pu- 
tas, o?ex! qui hominum sim? Rex: id qui- 
dem nescio, illud aptem in aperto est, te virili 
specie esse ; sunt quidem viri te statura majo-t 
res, pauci vero pulcriores; atque vultus tuus 
magna promittit. Finnus: s tum refert, quam 
bona promittat , si magna. Rex : non mali ho- 
minis speciem praefers. Finnus: b.onum est, 
talia ab tam egregio viro audire. 1 Rex porro: 
ita mihi videris, vir bonus, pervicax, inso- 
lentis ingenii , animique incitatioris. Finnus: 
vera haec sunt omnia, quae dicis; jam vero con- 
jecturam fac, orex! cujus familiae sim. Rex: 
veri simillimum putarem, te filium esse Sveinis 
amici mei. Verum est, ait Finnus, me Svei- 


*) rusticum , F. 


Digitized by Google 



I 


203 c. T". 1 . 1 ..... 149 

A 

nis esse filium ; tu ipse noveris , an tibi amicus 
sit. Certe meus amicus est, ait rex, et bene 
Christianus ; in una tamen re inter nos primo 
dissentiebamus : fanum quoddam, Thori sacrum, 
ad villam ejus stat, quod tamen eum minime 
curare puto. Qua re percitus Finnus ; audi, 
inquit, remihauditam; quitu, bone rex ! per- 
spicias , an homines tibi addicti et amici clan- 
destina sacrificia exerceant; adeoque te revera 
haereticum esse opinor. Rex eum nimis vehe- 
mentem esse dixit. Finnus foras se proripuit, 
patrem fratremqhe conventurus. Proximavero 
nocte, antequam advenisset, Thor, Sveini 
fratri ejus in somnis visus truci moestoque vul- 
tu , dixit : heic evenit , quod vulgo dicitur, in- 
frequentiore familiaritate obsolefieri(frigescere) 
amicitiam; etsi vero ea res sit, ut est, unum 
te rogare volo , ut me domo tua in sylvam ave- 
has, nam Finnus frater tuus domum veniet^ 
cujus adventum valde metuo. Sveinn respon- 
det : pollicitus regi sum , me nihil tecum com- 
mercii habiturum, id quod praestabo, teque 
deum non existimo, si potestatem non habes 
periculum evadendi, aut te, quo velis, con- 
ferendi. Thor, moestitiae dolorisque plenus, 
abiit, Sveinn vero somno expergefactus est. 
Postero die Finnus advenit, quem pater et fi- 
lius perbene acceperunt; ubi cum unam noc- 
tem transegerat, primo mane surgens, peram 
sibi comparavit, nodosaque clava in manus sum- 
ta, fanum adiit; circa limina postesque vetu- 
statis indicia apparebant , cardines rubiginosi; 
omniaque situ foeda. Ille ingressus, deos a 
pulvinaribus excussit, quicquid pretiosum ine- 
rat, avulsit et diripuit , peraeque indidit. Fin- 
nus Thori tres ictus, vi quam potuit maxima, 
inflixit , antequam caderet ; quem deinde , rin- 
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culo collo injecto, post se ad littus tractum 
scaphae imposuit, atque sic se ad regem Ola- 
vum contulit, ut Thorem e navicula ejectum 
identidem aquis submergeret, subiudeque ver- 
beribus .mulcaret. Quod videns rex, cum 
Thore minus honorifice agi, testatus.est. Fin- 
nus respondet: hinc apparet, eum diu mihi in- 
visum fuisse; jamque pejus et dignius cum eo 
agetur. Tum Thorem in scindulas diffissum, 
ignique injectum, in cineres combussit; deinde 
liquorem quendam conciliavit, cui cineres in- 
jecit, pultemque confecit, quam canibus fe- 
minis dedit, his usus verbis : dignus est Thor, 
quem canes edant, ut ipse filios suos *). Fin- 
nus in aulica munera receptus est, regique co- 
mes adhaesit. Sicubi vero rex veram religio- 
nem jubebat, Finnus se adeo vehementem et 
furiosum praebuit , ut res ad praesens discrimen 
spectaret, si quis ei morem gerere nollet. Fin- 
nus erat bene moratus, diligens religionis cul- 
tor, et regem rem divinam celebraturum sem- 
per comitatus est. Mane quodam Finnus ne- 
que cantui matutino neque missae intererat; 
regi causam quaerenti , cur pro more solito rem 
divinam non celebraret, dictum est, eum in 
lecto jacere. Rex eum accedens, quaesivit, an 
aeger esset. Finnus rem haud magnum mo- 
mentum habere significavit. Rex eum morbo 
graviore tentari sentiens, eum decessui ab hac 
vita praeparari fecit, eique, quoad decumbe- 
ret 2 ), ipse praesens amanter afluit. Finnus 
hoc morbo, piis precibus deum praefatus, de- 
cessit; in cujus morte magnum idanmum fac- 
tum esse, rex Olavus judicavit. 


*) Nutandum , Irie Thorem cum Saturno comparari ; alias cuin 
•love. a ) viveret, G. 
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Mors Eyvindi Kitinrifce. : 

Cap. 204. Sed eo, unde narratio dever- 
terat, redeundum; fratres nempe Halogos, 
Sigurdum et Haukum, vincula et custodiam 
Olavi regis elapsos, hiemem apud Harekum 
de Thjotta transegisse, liberaliter tractatos. 
Accidit die quodam sequentis veris, egregia 
coeli tempestate, , cum Harekus domi esset, 
plerisque domesticis digressis , ut eum tristio- 
ris domi silentii distaederet; fratres autem eum 
semper comitati sunt. Tum Sigurdus eum * 
interrogavit, an vellet sui oblectandi gratia 
aliquo concedere. Libuit id Hareko. Dein- 
de ad littus descendentes , cymbam sex tran- 
strorum deducunt ; Sigurdus ^ navali velum 
aliaqve navis armamenta depromsit, quae saepe 
adhibere consveverant, etsi haud procul animi 
causa proficiscerentur. Harekus cymbam con- 
scendens gubernaculum aptavit. Sigurdus fra- 
terque ejus panoplia erant armati, qua instructi 
quotidie domi apud herum ire soliti erant; prius 
vero quam navigiuip conscenderent, nonnulla 
vascula , butyro plena , calathumque pane re- 
pletum , et ingentem cerevisiae cupam ei im- 
posuerunt. Harekus interea sedem sibi in 
puppi apparabat, quare, quid fratres agerent, 
non animadvertit. Deinde a littore remigant, 
leni vento borea spirante, mitique ccelo ; cum 
vero haud procul ab insula vedti erant, velum 
tollunt, Hareko gubernante ; atque sic brevi 
longius ab insula provecti sunt. Deinde fra- 
tres Harekum, in puppi sedentem, accedentes, 
quaerunt, quo proficisci cogitaret. Ille se ad 
proximam insulam oblectamenti gratia naviga- 
turum ostendit. Sigurdus fatur : res nunc eo 
loco est constituta , colone ! ut tibi conditio- 
nes nonnullae sint eligendae; quarum prima 
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est, ut nobis fratribus permittas, quorsum 
iter nostrum dirigamus, quo concesso bene, 
ut meruisti, tecum agetur ; altera conditio est, 
ut te vinciri patiaris; tertia, ut te interficia- 
mus. Harekus cernens, quo in statu res sua 
esset, nec se nisi fratrum alteri pugnando pa- 
rem, si ab armis pariter essent parati , condi- 
tionem elegit, quae ei optima visa est, ut illis 
iter dirigendum relinqueret, ad quam rem ju- 
rejurando fidem suam illis obstrinxit. Quo 
fadto , Sigurdus ad gubernaculum accedens, 
cursum meridiem versus juxta littora direxit, 
id unacum fratre sedulo cavens, necubi homi- 
nes convenirent. Ventis usi maxime commo- 
dis et facilibus, itinere non destitere, ante- 
quam in Thrandheimum usque vedti, Nidaro r 
siam appulerunt, ubi regem Olavum conve- 
nerunt. Vocatum ad colloquium Harekum rex 
jussit, ut baptismi sacris vellet initiari. Hare- 
kus tergiversatus est. Rex et Harekus hac de 
re per plures dies qollocuti sunt, interdum 
soli , interdum praesentibus aliis plurimis ; at- 
tamen inter eos non convenit. Tandem Ha- 
reko rex dixit ; jam domum abito ; neque enim 
tibi damni quidquam inferre volo, primo quod 
propinqua consanguinitate mihi jundtus es, 
deinde vero etiam , quod queri potes , te dolis 
a me fuisse circumventum; certo scias, me 
statuisse, proxima aestate septemtrionalia illa 
loca adire atque vos Halogos invisere; tum 
experiemini, an potis sim, pcena eos afficere, . 
qui religioni Christianae adversantur. Sibi gra- 
tulabatur Harekus , quod quam ocissime pos- 
set inde discedere. Rex Olavus Hareko tradi- 
dit bonam navem cursoriam, ab utroque la- 
tere decem aut duodecim remis instructam, 
quam a rebus omnibus necessariis jussit quam 
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optime parari; praeterea rex Hareko comites 
dedit triginta viros, manu promtissimos pro- 
beque armatos ; Harekus , quam primum pa- 
ratus erat, abiit, remanentibus apud regem 
Hauko et Sigurdo, qui ambo se baptismi fonte 
ablui sivere. Iter suum persecutus Harekus, 
donec domum ad Thjottam pervenerat, missis 
mox nuntiis ad amicum suumEyvindumKinn- 
rifam, jussit ei indicari, Harekum de Thjotta 
convenisse Olavum regem, sed non passum 
fuisse religionem christianam sibi vi obtrudi; 
alterum illud ei nuntiari jussit, propositum 
esse regi Olavo , ea aestate infesto exercitu eos 
aggredi; quare necesse esse, ut sibi caverent, 
et petere Harekum, ut quam primum se con- 
veniat Eyvindus. Allato hoc nuntio, intel- 
lexit Eyvindus, summam id postulare neces- 
sitatem, ut huic rei consiliis ita obviam ire- 
tur, ut a rege Olavo opprimi non possent. Iter 
ergo festinat Eyvindus, navi vectus cursoria 
expedita, et paucis suorum comitatus. Ad 
Thjottam advectum comiter excipit Harekus ; 
nec mora, ad colloquium duo soli secedunt 
ab alia parte villae. Brevi autem habito collo- 
quio, superveniunt regii milites, qui Hare- 
kum illuc comitati fuerant, captum Eyvindum 
ad navem abstrahunt, et inde secum vehunt, 
cursirnon intermisso, antequam in Thrandhei- 
mum ad Olavum regem, Nidarosiae commo- 
rantem , pervenerunt. Mox Eyvindus ad re- 
gem ductus est. Rex eum, ut alios, Chri- 
stiana .sacra amplecti jussit. Abnuente Ey- 
vindo rex blandis verbis eum oravit, ut veram 
religionem acceptaret, multasque ipse ac epi- 
scopus adhibuit rationes , ab gloria et miracu- 
lis omnipotentis dei petitas; quibus omnibus 
ne minimum quidem flectebatur Eyvindus. 


Digitized by Google 



204 C. 


• 154 

Tam rex illi ampla munera magnaque com- 
moda obtulit , solidamque suam insuper ami- 
citiam pollicitus est, si ethnicismo renuntiare 
christianismumque acceptare vellet; verum Ey- 
vindus haec omnia pertinaciter respuebat. Tum 
rex mutilationem aut morteni minatus est, 
sed ne sic quidem passus est Eyvindus srbi 
persuaderi. Ibi rex pelvim afferri jussit, vivis 
carbonibus plenain, atque 6tomacho Eyvindi 
imponi, quo facto mox ei ruptus est stomo- 
chus: Tum Eyvindus: i( amovete pelvim a me ; 
pauca verba, antequam moriar, proferre 
volo;” id quod factum est. Rex qvaesivit: 
visne, Eyvinde! nunc in Christum credere? 
Nolo, inquit; baptismo etsi vellem , parti- 
ceps fieri non possum; nam pater meus atque 
mater nullos liberos procreare potuerunt, an- 
tequam Finnos artis magicae peritos adierunt, 
eosque multa pecunia donarunt, ut artibus 
suis conceptum ipsis conciliarent. Illi se hoo 
efficere non posse dixerunt: (( sed fieri potest, 
inquiunt 1 ), si jurejurando promittitis , fore, 
ut, si infantem, cui vita et aetas suppetat, nacti 
fuerimus, is homo ad finem usque vitae Thori 
etOdini serviat.” Parentes monitis eorum ob- 
secuti sunt; deinde procrearunt me, Odinique 
dedicarunt; mox adolevi, et cum primum per 
vires licuit, votum eorum renovavi, 'eX quo 
summo amore Odinem colui , potensque prin- 
ceps evasi ; sic tam multipliciter Odini dicatus 
sum, ut id nullo pacto irritum reddere pos- 
sim, neque velim.” Ilis dictis Eyvindus exspi- 
ravit, vir artium magicarum omnium peritis- 
simus. 


*) Ut obtinere possimus, ut inbins, quem proxime procreaveri- 
tis, Corporaliter vivat. a<ld. S. 


Digitized by Google 



205-206 C. 


155 


Rex Olavus et Sigmuridus artium certamen 
instituunt. 

Cap. 205. Sigmundus Bresteris filius, cum, 
jussu regis Olavi Tryggvii filii, omnes Faereyas 
ad christianismum converterat, aestate proxi- 
ma Thrandum de Gata secum orientem versus 
(in Norvegiam) avehere cogitavit, sed bis ad- 
versa tempestate ad Faereyas repulsus, utra- 
que nave fracta, alteram hiemem in insulis 
transegit et navim, minus allisam, refkien- 
dam curavit, eamque proximo vere, quam 
primum mare navibus pervium videbatur, ap- 
paravit, et, cum se itineri accinxerat, pelaga 
commisit, relicto Thrando, ea conditione, cu- 
jus supra mentio facta ; jam nullo obstaculQ 
interveniente^ navigatione defunctus Sigmun- 
dus regem Olavum Nidarosise convenit, eique 
pecuniam, quam pro tributis priore aestate 
amissis persolvebat, item tributa twnc persol- 
venda tradidit. Rex ^um comiter accepit; mul- . 
tumque veris Sigmundus apud regem egit , ei- 
que omnia, quae se et Thrandum ceterosque » 
insulanos intercesserant, .negotia accurate ex- 
posuit. Cui rex : male accidit, inquit, quod 
Thrandus ad me non pervenit ; multumque re- 
bus vestris, qui in insulis habitatis, officit, 
quodinde expelli nequit; opinor enim, Thran- 
dum omnium septemtrionalium pessimi homi- 
nis personam sustinere. 

Cap. 206. Rex Olavus corporis exercitiis 
omnes Norvegos, quorum gesta memoriae sunt 
prodita, in omnibus rebus longe praestabat; 
corporis robore et agilitate neminem non supe- 
rabat, qua de re multae narrationes litteris 
mandatae sunt; una, quod extra latera navis 
per remos ambulabat, suis longam navem re- 
inis impellentibus, et tribus simul breviori- 
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bus gladiis ludebat, ita ut unus eorum sem- 
per sublimis esset, ipseque delabentium capu- 
los usque manu prehenderet; utraque manu, 
pari dexteritate , telo Utebatur , et duo simul 
missilia jaculabatur; arcu manuali, ut qui dex- 
terrime, utebatur, in jaculis quovis modo 
arcu emittendis exercitatissimus et nandi peri* 
tissimus erat; quemvis hominem in scanden- 
dis praeruptis superabat , quemadmodum infe- 
rius dicetur. Rex Olavus animo quam maxi- 
me hilari erat et ludis deditus, comis et affa- 
bilis, liberalis, in dandis muneribus magni- 
ficus, animo multis in rebus vehementi, in 
cultu splendidus et non vulgaris * ), supra om- 
nes homines audacia et in bellis fortitudine; 
idem omnium crudelissimus, -si ad iram pro- 
vocaretur, et inimicos valde cruciabat , quos- 
dam vivos comburebat, alios rabidis canibus 
dilacerandos objecit, nonnullos (ad necem) 
verberibus percussit, alios ex altis rupibus 
praecipitavit; quibus rebus factum est, ut amici 
eum benevole amarent, inimici vero metue- 
rent; ideo ingens ei successus fuit in religiqne 
christiana propaganda , aliisque in rebus , tam 
intra quam extra patriam, quod alii sponte et 
amicitia, alii metu voluntati ejus obseque- 
bantur. ' ' . 

Cap. 207. Die qvodam hujus veris rex 
Olavus Sigmundum Bresteris filium allocutus : 
hodie nos oblectemus, inquit, nostrasque agi- 
litates experiamur. Ad hanc rem facultas 
mihi deest, domine! ait Sigmundus; tuo ta- 
men arbitrio hoc, ut alia', quae in mea pote- 
state sunt, permittam. Deinde natando, ja- 

*) Sundrgerframafrr , lato sensu, qui in omni vitae tenore vulgo 
se eximere studet; specialiter, qui in cultu et sermone elegan- 
tiam haud vulgarem affectat. 
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culatido, aliisqtie eorporis exercitiis certarunt. 
Fama est, in multarum artium peritia Sigmun- 
dum' proximer ad regem Olavum accessisse , ex 
ias quidem hominibus, qui tum in Norvegia 
florebant; tamen, cum experti sunt, in nulla 
re regem eequiparare potuit. t Aliquando, cum 
rex Qlavus in compotatione accumberet, auli- 
cosque suos convivio exciperet, multos adhi- 
bens homines, Sigmundus, qui tum apud re- 
gem multum gratia yalebat, accubuit, duo- 
bus hominibus inter illum .et regem sedenti- 
bus; . Sigmundus manus in mensam porrexit; 
rex intuitus videt Sigmundum Crassam armil- 
lam in brachio gestare. Rex infit: cedo armil- 
lam ! Sigmundus detractam brachio armillam 
regi dedit. Rex : an hanc armillam mihi dare 
vis ?■ Sigmundus n. ,apud animum statui , hanc 
armillam non abalienarei Aliam armillam tibi 
vicissim dabo, ait rex, neque minorem, neque 
deformiorem. Hanc non abalienabo, ait Sig- 
mundus, nam pollicitus sum Hakono satrapae, 
ciam mihi armillam sincero amoris affectu *) 
donaret, me eam non abalienaturum, id quod 
praestabo; tum enim dator muneris *.), satrapa, 
bonus mihi visus est, multisque me affecit be- 
neficiis. Rex: tanti eos facias, licet, quanti 
velis, tam armillam, quam eum qui dedit; 
jam vero te fortuna destitutum video, haec enim 
armilla mortem' tibi maturabit; id quod tam 
probe scio, quam, qua ratione eam conse- 
cutus sis, et unde ea tibi venerit; me vero id 
magis impulit, quod vellem ab amicis meis 

*) alv'6ru\ sic B. C. avlufr A, quod forte avliifr vel avlvertf, 
avlvcfrrf , pronuntiandum ; junguntur saepe alvctra et alufr ; al- 
vara cognatum saltem est alvacrft (Orvaroddi vita, cap. 6}, 
olvcerfr (Laxdaela , cap. 84) , blvcerliga , (Heidarv. S. mscr.) 
s ) Ilakonus , add. B. C. 
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pericula avertere, quam quod hanc armillam' 
possidere cupiam *). Regis haec dicentis facies» 
sangvinis instar rubuit, cessavit tamen hac de 
re colloquium, rege nunquam postea se * pari 
comitate erga Sigmundum praebente; tamen 
aliquamdiu cum rege commoratus est, prima 
vero aestate in Fsereyas revectus est , amice ab 
Olavo rege digressus, eique nunquam postea 
visus ; qui cum in Faereyas pervenisset, in villa 
sua Skufeyae consedit. Res autem, sicut rex 
Glavus praedixerat, cecidit; nam vir quidam,' 
nomine Thorgrimus malus, unacum duobus 
filiis, Sigmundum Bresteris filium, cum natan- 
do defatigatus esset, in Sudreya loco Sandvik 
dicto , clam necavit, ut armilla ab satrapa Ha- 
kono donata potiretur , quemadmodum in* hi- 
storia Faereyensium memoriae proditum est. / 

i.:: . ■ . <* 

Grimus, aulae praefectus regis Olavkj .: , 

. . • interfectus. ; 

, Cap. 208. JEstate quadam vir in Islajadiam 
Venit, nomine Grimus, gente Islandus, qui diu 
peregre abfuerat; is aulicus erat regis Olavi 
Tryggvii Jilii , e jusque proreta aliquamdiu fue- 
rat ; idem statura et robore conspicuus. - Gri- . 
mus in Islandla hiemem transegit ,- sequentique 
aestate ad comitia equitavit. Tunc temporis 
Tkorkell Trefill (fascia), Raudabjarnii filius, 
Svinaskardiin Borgarfjordo 2 ) habitavit; Thor- 
kell comitiis interfuit; accidit autem casu, nes- 
cio quo, cum ad juris dicundi rupem iretur, 
ut Thorkell Trefill collapsus pedibus hominum 
conculcaretur, magna se ingerente turba. Thor- 
kell, cum se in pedes excepisset, ira magno- 


*) lytti i'\ Jjsir eigi at eiga, possidere non cnpio , 15. C. ; tum 
praeced. m . sed. *) sic Ji. C. F. Krcnlaffirdo A. S. 
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pere incensus, Grimo, supra memorato, im- 
putavit, quod se maxime pedibus conculcavis- 
set. Vir quidam, nomine Sigurdus, robore 
artiumque peritia praestans, Thorkelem in co- 
mitia secutus fuerat; hunc Thorkell rogavit, 
ut contumeliae sibi illatae ultionem a Grimo ex- 
peteret. Sero itaque vespere, cum Grimus cu- 
bitum ire pararet 'vestesque exuisset, Sigur- 
dus in tabernaculum irrumpens eum incautum 
aggreditur arinisque oppugnat. Grimus ho- 
stem forti animo excepit, cum vero inermis 
esset, par um se tutari potuit, ibique occubuit. 
Hanc . caedem cognati. Grimi jure persequeban- 
tur, iisdemque comitiis Sigurdum reum pro- 
scriptionis peragebant; sed Tkorkell Trefill 
eum hac aestate peregre ablegavit. .In Norve- 
giam autumni tempore, delatus , falsum nomen 
sibi indidit. Rex Olavus, cum ex mercatori- 
bus ab insula (Islandia) advenientibus accepis- 
set ^..caesum esse Grimum, qui ipsius proreta 
fuerat, et hoc insuper, interfectorem illuc 
adesse, ira valde accensus , statim manu homi- 
num stipatus navem mercatoriam adiit, homi- 
nem -quaesiturus, a-uctoromque facinoris mox 
indagavit, quanquani delitescebat. TumSigur- 
dus comprehensus compedibusque vinctus est; 
Deinde rex celebrem conventum indixit , quo 
productum Sigurdum rex vestibus exui jussit, 
et decrevit, ut canibus ad necem dilaceraretur. 
Tum regem adiens aulicorum quidam: domi- 
ne! inquit , durior mors huic homini decreta 
nobis videtur; quare rogamus et oramus ut 
tam forti viro pecunia caedem expiare liceat, et, 
si tibi videbitur, in aulica munera, caesi loco, 
recipi ; hic enim vir fortitudine Grimo non ce- 
dere videtur. Rex respondet: hac, quae illi 
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jam decreta est, morte plectetur , quo deter- 
reantur alii , ne aulicos meos innocentes inter- 
ficiant. Aulicus autem , cum intelligeret , re- 
gem hac in re verbis suis nihil tributurum , Si- 
gurdum episcopum conveniens , haec ei retulit. 
Episcopus eum confestim, ad regem remisit, 
orans , ut hominem dimitteret. Rex reponit : 
haud episcopus hominem, solo incedentem, 
melius quam ego dispicere potest (de homini- 
bus melius judicare p.) } vos vero quam citis- 
sime exuite hominem. Factum illico. Deinde 
coronavirorum Sigurdo circumfusa} canes so- 
luti vincto nudo que immissi} oculis autem ejus 
tam acris vis inesse dicitur, ut omnes canes con- 
spectum ejus fugerint, nullusque tam ferus 
fuerit , ut saevos intendentem oculos invadere 
ausus sit. Tum rex herem suum canem Vi- , 
gium ad se vocatum palpavit, eique nudum 
illum hominem monstravit} surrexit canis, ad- 
modum tamen invitus, rictuique efferato ad Si- ‘ 
gurdum procucurrit,, eumque una vice denti- 
bus appetens., alvum rupit} mox ad regem re- 
currens ad pedes ejus decubuit, Sigurdus vero, 
cum dolorem vulneris sentiret, subito exsiluit, 
quippe cujus pedes soluti essent , manus vero 
revinctae, 'coronamque hominum transiliens ex- 
animis decidit. Quod cum ad aures episcopi 
pervenisset, regem adiens graviter increpuit, 
usque eo donec ad pedes episcopi procidens, 
vera poenitentia motus veniam humiliter peti- 
vit, lacrimabundusque confessus est, se hoc 
crudeli facinore graviter in conspectu dei deli- 
quisse, Episcopus , regis poenitentiam intelli- 
gens , placabilem se dei nomine praebuit , ei 
tamen poenam ecclesiasticam pro hac re pu- 
blice constituit. 
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Rex Olavus ad Halogiam appellit. 

. Cap. 209. Illo vere, post necem Eyvindi 
Kintirifae, rex Olavus naves suas copiasque jus- 
sit parari , ipse dux navis , Gruis dictae , quam 
faciendam culaverat ; ingens pulcherrimusque 
exercitus eum comitatus est. Cum autem se 
paraverat, extrorsum per sinum , boream ver- 
sus trans Byrdam, indeque in Halogiam vectus, 
ubicunque ad terrram appelleret aut conventus 
haberet, universum populum jussit baptismum 
admittere veramque religionejn amplecti; ne- 
mine tunc obloqui auso, tota, per quam ivit, re- 
gio christiana facta est. Convivio rex Olavus 
intererat apud Harekum in Thjotta, qui cum 
tota sua familia baptizatus est; Harekus regi 
ampla-munera dedit, ej usque ministerio addic- 
tus magna salaria prsefectique jura ab rege ob- 
tinuit ; utrique deinde amorem mutuum et ami- 
citiam cum consangvinitate coluerunt. Hare- 
kus de Thjotta erat filius Eyvindi Skaldaspille- 
ris (poetarum principis), pater Eyvindi erat 
Finnus Skjalgius (Strabo), mater Eyvindi Skal- 
daspilleris erat Gunnhilda, filia Halfdanis sa- 
trapas & Ingibjargae , filiae regis Haraldi pulcri- 
comi. Ilex Olavus erat filius regis Tryggvii 
Olavi filii, nati Haraldi pulcricomi. 

[De Raudo valente o: magia potente .] 

Cap. 210. Raudus valens (magici) diceba- 
tur colonus quidam potens et dives, habitans 
in sinu Halogiae , Salftio dicto, qu& Godeya ap- 
pellatur. Raudus multos habuit milites dome- 
sticos , suosque magnifice tractavit ; fuit enim 
in eo sinu, et pluribus locis in partibus borea- 
libus, vir, maximae auctoritatis, quem magna 
Finnorurn multitudo, quotiescunque ei alicu- 
2. mi L 
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jus opus esset , comitabatur. Erat Raudus sa- 
crificiorum observantissimus , et artium magi- 
carum peritissimus, viroque, cujus supra men- 
tio facta, Thorere Cervo dicto, Vagorum prae- 
sidi, intima junctus amicitia; hi ambo princi- 
pum virorum erant maximi. Qui, certiores 
facti, regem Olavum cum armata manu ab au- 
stro Halogiam circumvehi, copias cogunt, na- 
ves imperant, et magno stipantur exercitu. 
Erat Raudo draco (navis bellica) ingens , capi- 
tibus inauratis, triginta interscalmiis instruc- 
tus, atque ingentis pro hoc numero magnitu- 
dinis. Ingentem quoque navem ducebat Tho- 
rer Cervus. Hi classe austrum versus regi Ola- 
vo obviam vecti, ut primum hostes offende- 
runt, regem praelio aggrediuntur. Oritur ibi 
magnum acreque certamen ; mox copiis ethni- 
corum strage attritis , navibusque milite nuda- 
tis, subito pavore correptus exercitus infugam 
se conjecit. Raudus cum dracone suo in altum 
properans, vela ventis dare jussit; hic quocun- 
que navigare vellet, ventum secundum nactus 
est, ope magiae suae et incantationum. Ut de 
itinere Raudi paucis dicamus, eo usque navi- 
gavit, donec domum in Godeyam pervenit. 
Thorer Cervus cum suis copiis ad terram fuga 
appulsus, ibi cum suis e navibus cucurrit. 
Quos persecutus rex Olavus in terram escendit 
cum suis , fugientes persequitur et caedit. Rex 
Olavus ceteros cursu prceverterat, ut saepissime 
fieri solebat, ubi hujusmodi negotia erantten- 
tanda ; rex Thorerem Cervum currentem con- 
spexit , velocitate pedum omnium praestantis- 
simum; hunc rex persecutus est, comitante 
cane suo Vigio; cui rex: Vigi, cape cervum! 
Canis fugientem Thorerem insecutus, in eum 
mox irruit; Thorer cursum stitit; rex gaosum 
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suum in eum emisit ; Thorer vibrato in canem 
gladio , ingens ei vulnus inflixit , eodem vero 
momento gaesum a rege emissum sub alam Tho- 
reris pervolavit , ita ut per alterum latus pene- 
traret. Hic Thorer vitam posuit, Vigius au- 
tem saucius ad naves relatus est , ad quem sa- 
nandum rex optimum medicum conduxit , sic- 
que sanatus est ‘). Rex Olavus omnibus pe- 
tentibus, quique veram religionem amplecti vo- 
lebant, pacem concessit. 

De supplicio Raudi Valentis. 

Cap. 211. Rex Olavus cum suo exercitu 
boream versus littora legens , quacunque iret, 
incolas omnes Christianos reddidit. Ad Salf- 
tium perveniens, sinum intrare Raudumque 
convenire statuit; sed procella venti insolita- 
que tempestas ex interiore sinu tanta vi spira- 
bat, ut rex ibi integram hebdomadam in an- 
coris staret, eadem vehementi tempestate ex 
interiore sinu jugiter perseverante, cum ex- 
tra sinum ventus boream versus petentibus 
valentius adspiraret. Quare rex boream ver- 
sus ad Omdam usque navigavit, ubi totius 
terrae incolae religioni Christianae se submisere. 
Postea retro meridiem versus flexo itinere, cum 
a borea veniens Salftium intrare vellet, procel- 
la salique aestuantis aspergines ex interiore sinu 
adversae incitabantur; aliquot ibi noctes rex 
commorabatur, eadem permanente tempesta- 
te. Tum episcopum Sigurdum allocutus rex 
interrogavit, numquid contra hoc malum re- 
medii sciret? Cui episcopus respondit, seten- 


*) dicunt vero nonnulli , canem a rege missum esse ad eum Fin- 
nurn, qui e.tun sanare promiserat ,ut ante scriptum est, add. S. 
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taturum, modo sua ope adesse vellet divinum 
numen, hanc diaboli vim frangere. Deinde 
episcopus, toto ornatu sacro indutus , in pro- 
ram nayis regiae, processit, ubi crucis sacrae 
imaginem erigi jussit, cereoque accenso prae- 
lucere? ipse thus suffivit, euangelium multas- 
que preces alias recitavit, totamque navem 
aqua consecrata sparsit, quo facto, tentoria na- 
valia removeri , atque navem remis in sinum 
impelli jussit ; caeterarum navium ductores cla- 
more excitos moneri jussit, ut se sinum intran- 
tem sequerentur omnes. Postquam in Grue 
remigari coeptum est, processit illa in sinum, 
ventum nullum sentientibus, qui navem eam 
impellebant, sicque tractus ille procedentis na- 
vis ipter utros que remorum versus ') vento im- 
munis remansit, ut ibi tranquillum staret mare, 
utrimque vero effervescentis sali aspergines 
tam alte subjectabantur, ut montes nullibi con- 
spici possent; ita per hunc tranquillum tra- 
mitem alia post aliam navis remis agitabatur ; 
quo pacto per totum diem noctemque sequen- 
tem ferebantur, et paulo ante diluculum adGo- 
deyam accessere. Ubi propter villam Raudi 
constitit classis, juxta littus ingentem illum 
draconem ejus ibi in ancoris stare viderunt. Ad 
villam Raudi suo cum comitatu mox festinans 


1) varrrimi, h. 1. putojgsse tractum praecedentis navis inter utros— 
que remorum versus , sive derives a t /or , f. ductus reini vel 
vestigium reini in aqua, quod hodie in usu est; veteres uorr, 
nt. dixere, e. gr. fu, vorru (accus.) paucorum remorum ductus, 
Sverrissaga; sive referre velis ad Norvag: var , vorr , danice- 
Kjolvand ; sive advocem poeticam viirr, m. mare, quae voces 
omnes cognatae sunt. Posterior vocis pars’, ut 'mi, propr. funis, 
deinde quicquid in longitudinem extensum. De tractu curren- 
tis maris haec vox occurrit in clave metrica v. 35 : l~arr\ima 
bar fjarri, ubi de velificatione sermo est , ut h. 1. de remigatione. 
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rex Olavus , in superiori aedium contignatione 
positum cubiculum, ubi dormiebat Raudus, 
aggressus est , cujus effractis foribus , irrum- 
pentes regii Raudum captum ligarunt; sed alio-* 
rum, . qui ibi erant, occisi sunt quidam, qui- 
dam capti. Tum ad cubiculum accedentes re- 
gii, in quo milites domestici Raudi dormie* 
bant, alios necarunt, alios verberibus mulca- 
runt aut injectis vinculis ligarunt. Ductum 
deinde ad se Raudum jussit rex, ut baptismo 
se sineret ablui: (t quodsi facis”, ait rex, posses- 
siones tibi non adimam, si modum tenere no- 
Veris”. Raudus oblocutus est, negans, se' un- 
quam Christo fidem habiturum, multaque con- 
vicia in deum jactans. Quare ira commotus 
rex, crudelissimam mortem Raudo minatus 
est. Prehensum deinde tigno supinum alliga- 
ri jussit, injectoque inter dentes hacillo, os 
aperiri; tum angvem prehensum ori ejus ad- 
moveri; sed noluit os intrare angvis , corpus 
inde retro agens , cum ei adversum flaret Rau- 
dus; quare rex angelicae caulem x ) ori Raudi 
jussit inseri , dicunt autem nonnulli , jussisse 
regem, ut tuba sua ori insereretur Raudi, tu- 
baeque immitteretur angvis ; deinde laminam 
ferri candentis jussit admoveri ; quo facto ang- 
vis, ferrum fugiens , os Raudi intravit, deinde 
in pectus ad cor penetrans, per sinistrum latus 
secto vulnere emersit; sic Raudus exspiravit. 
Rex Olavus ibi permagnas opes auri argenti- 
que, et aliarum rerum mobilium, tam armo- 
rum quam variarum rerum pretiosarum abstu- 
lit. Omnes autem, qui in comitatu Raudi fue- 
rant, quique nondum fuerant interfecti, bap- 
tizari curavit rex, recusantes vero vel occidi 


t ) tr&ia&a, qui in lignum concreverat , <td(l« S. 
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vel cruciari. Draconem, qui Raudo fuerat, 
rex abstulit, ipseque gubernavit, utpote Grue 
multo majorem et ^splendidiorem. Exstabat in 
prora caput dracolus, puppis vero in uncum 
erat curvata, in formam caudae serpentis fasti- 
gatum, et utrimque tam quae prorse et puppi 
proxima erant , quam ipsa prora et puppis, au- 
ro obducta. Hanc navem rex vocavit Serpen- 
tem, cum vela, quando sublata erant, draco- 
ni loco alarum essent ; quae navis omnium, quae 
tum in tota Norvegia fuerunt, pulcherrima erat. 
Insulae , quas Raudus habitavit , appellantur 
Gillinga & Haeringa, junctim autem omnes God- 
eyae , et fretum boreale inter has et continen- 
tem, euripus Godeyarum. 

Jfegis Olavi cum vectore lintris commercium 

Gap. 212. Rex Olavus, omnibus hujus si- 
nus incolis ad christianismum conversis, iter 
suum austrum versus secundum littora flexit, 
in quo itinere multa memorabilia acciderunt, 
quae relationibus celebrantur ; gigantes aliique 
mali genii regios milites, et interdum ipsum 
regem infestabant. Accidit die quodam, cum 
iter suum persequerentur , ut hominem quen- 
dam viderent, lintre vectum, ab alto remigan- 
tem et ad rupes quasdam maritimas recta ten- 
dentem. Hic vir, ut in transtro sedebat, gran- 
di erat statura, vastisque humeris, et remos 
magna vi torquebat. Rex suis : nunc vos re- 
migium fortiter urgete ; ingentem enim istum 
hominem, qui ante nos remigat, convenire vo- 
lo, et scire, qui juvenis sit. Vir ille ingens, 
regios remigium festinare videns , idem quo- 
que ipse facit, celeri motu remos vfersat, niten- 
doque reclinat humeros; atque sic sequo dis- 
crimine utrique feruntur. Tum rex suos jussit 
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remigationem insuper augere, remosque ex 
singulis interscalmiis, quotquot in Serpente 
erant, efferre: U atque singulos remos bini aut 
terni capiant, inquit, et tamen omnia tentare 
necessum habebimus, ut hunc virum capere 
possimus.” Illi imperata faciunt; et jam Ser- 
pens praecurrentem lintrem celeriore lapsu sub- 
sequitur. Quod cum lintris vector conspicare- 
tur, in omnes partes regi visus est oculos con- 
jicere; ille sollicite circumspicere atque ani- 
pm advertere , quantum spatii ad rupes reli- 
quum sit, tum omnes nervos intendere, fugam- 
que summo studio remigando urgere, insurgit 
remis, et corpus ad carinam usque resupinat, 
intervallo inter utramque navem nonnihil, tar- 
diuscule tamen, contracto. Cum autem intel- 
ligeret rex voces inter eos exaudiri posse, eum 
inclamans: mane, tu ingens ille vir! inquit, 
neque diutius remigando subterfuge; te enim 
convenire volumus. Vector lintris respondet: 
sic tu plerosque amicos nostros tractas, ut nul- 
lum me teneat tui conveniendi desiderium, qua- 
re te minime praestolabor, nam multi circa 
unum erunt, si invicem conveniemus. Tum 
hos versus lusit : 

Nimium procul abest meus 

canus , strenuus frater , cujus magnus est 

animus et in laborando navitas ; 

ater Serpens navigio ruens advolat. 

Si hic amabo cani fratres 
adessemus , Hardradi filii, 
non fugeremus ; Serpens labitur, 
qua spumat aestus albescens maris.*) 

Ordo: Errinn *) hdrr *) hlyri rninn , mefr sidra *) hyggju 4 ) oJc 
vinnur *) sltmlr affjarri ; dokkr ormr brunar at riokkva. Ef 
vccrim hbr bdftir tveir hdrir •) brccfrr Ifarfrrdfo tynir , fui vit 
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Nihilo minus fugeretis, quamvis duo essetis; 
tu vero quis es ? ait rex.’ Ille contra : nihil ad . 
te; sicque perrexit: 

Vibrant sex decades remorum 
coram te uno , in margine 
navalis lateris ; pauci regum te 
praestantiores in terra reperientur. 

Undae rotator unus et alter 
versatur manibus meis 
in tabulae ceto ; hac de re 
obnitens cogor cedere.*) 

Tu tamen nunc quoque cedes , ait rex. Non 
hoc vitio mihi vertendum, ait ille, si hac vice, 
ut verosimile est, decrepitus senex tot tam que 
fortibus juvenibus cedere cogar; -neque tamen 
eo magis in vestram potestatem veniam. Tum 
subito exsiliens, abjectis remis, lintrem sub- 

ne Jlccd im. 7 ) Sndkr ekridr, parer brimblikir. Extat in Sk. 

2, p. 185. 

*) cerin S. *) hur , excelsus, Sk. *) st j ira F. S. Sk. 4 ) 
higgin F. ; firygginn, dorsum, B. viner , amici, Sk. forte 

- scribendum est vinnr , metri c. pro vinr , amicas. *) harar 
• Sk. , principes ; harrar , id. S. 7 ) vid ejajicedi aestu maris 
crescente Sk. pro pa -Jlce&irn. 

*) Ordo : Sex tygir ara hika Jyrir ptr einum d barde bordi byr- 
hreine a) ; f&r gramr *) rnun fremri & foldu. Einn ok. 
anuar 1 ) 'olilu eveiprb ) leikr mer i grcipum a borde bardae); 
pui' verd ek bceginn*) d) vcegjafyrir 4 ). Est in Sk. 2, p. 185. 

*) grymr Sk. a ) onnur B. C. *) bcegni , pertinaciae, S. ad 
ad metrum durius. *) pir , tibi, add. B. C. 

a) hard , prora; bardt bord , margo prorae, pro mar- 
gine navali ; byrhreinn , maclis venti , navis (tjs. animal ve- 
livolum). Paene junxeram byr - barde hrcinri , navis velivo- 
la , i. p. serpens longus , oppositus borde barda , navigio, 
remis agitato b) i. e. rtmus. c) i. e. in navi; bardi, ceti 
genus, v. Spec. Reg. in voce bard-hvalir. d) vel bceginn 
id. q. boginn, incurvatus , quod cum 'uldu-eveipr connecleu- 
dura , ut innuat remigantis studium et alacritatem. 
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vertit, sicque e manibus eorum elapsus est, 
nunquam iis postea visus. 

Rex Olavus Thorem convenit. 

Cap. 213. Accidit die quodam, cum rex 
Olavus austrum versus littora praeterveheretur, 
vento secundo per sudum leniter spirante , ut 
vir in rupe quadam littorea consistens eos in- 
clamaret, rogans, ut vecturam sibi in regni 
partes australes concedere ne dedignarentur. 
Rex Olavus cursum Serpentis ad rupem dire- 
xit, ubi stabat vir, qui navem conscendit. Huie 
viro magna erat statura, species juvenilis , fa- 
cies pulcra, barba rubra. Qui cum in Serpen- 
tem venisset, ludificationes et luctationes cum 
regiis, militibus agitare coepit, et si virium ex- 
perimentum facere vellent , in ludendo diffici- 
lem se illis praebuit} idem magnam laetitiam 
praetulit, quare illius commercio delectaban- 
tur, utrisque joco cavillatoria et ridicula verba 
invicem jactantibus ; ille regios milites misel- 
los et imbecillos homines sibi videri dixit : u in- 
dignique estis, inquit, qui tam egregium re- 
gem comitemini , aut navem tam pulcram de- 
fendatis ; tum vero sane hic draco strenuis de- 
fensoribus instructus est, cum euin Raudus Va- 
lens possideret, qui vix talibus ^Qualis ego 
sum, ad defensionem uteretur ob virium im- 
becillitatem, sed tantum oblectationi et con- 
siliis adhiberet; jam vero vos prae me mendici 
estis. Regii, ecquid memoratu dignum pris^ 
carum vel novarum rerum referre haberet, in- 
terrogant. Ille se opinari significavit, pauca 
scitaturos, quae non explicare posset. Tum 
illi eum ad regem ducunt, hominemque mul- 
tiscium esse ostendunt. Rex : dic nobis , si 
nosti , priscam aliquam relationem. Ille con- 
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tra: Inde ordior, domini! quod haec terra, 
quam nunc praetervehimur, priscis tempori- 
bus a gigantibus quibusdam inhabitata fuit} 
isti vero gigantes casu nescio quo repentina 
morte perierunt, ita ut prope omnes interi- 
rent, neque ulli praeter duas feminas supersti- 
tes essent. Deinde homines ex regionibus ori- 
entalibus hanc terram incolere coeperunt, quos 
ingentes illae feminae magnum in modum in- 
festarunt et inquietarunt, resque hominum ter- . 
ram inhabitantium eo usque afflixerunt, donec 
incolae id consilii ceperunt, ut hancce rubram 
barbam auxilii ergo invocarent } ego vero mal- 
leum arripui meum, ambasque ad necem pei*- 
cussi ; hujus autem terrae incolae eum morem 
tenuerunt, ut me auxilii ergo invocarint, si 
cujus opus haberent, donec tu, rex! omnes fere 
amicos meos nunc exstirpavisti, quod sane ul- 
tione dignum esset. Cum haec diceret, vultu . 
in risum contorto, ad regem respexit , atque 
eodem momento se e navi tanta celeritate ex- 
cussit, ac si telum mari injiceretur, nunquam 
illis postea visus. Tum rex ad suos : ecce au- 
daciam diaboli , qui palam in conspectum no- 
strum lucido die venire sustinuerit; ex qua re 
apparet, quanta cautione Christianos semper 
uti oporteat adversus insidias impuri illius spi- 
ritus , qui semper obsidet, ut genus humanum 
clam palam decipiat, et bonam agendi ratio- 
nem hominis malitia sua et invidia pervertat ; 
deinde vero eum , qui persvasionibus et illece- 
bris ejus obsequitur, seque totum male agendo 
ejus potestati tradit, ad aeternos cruciatus cap- 
tivum secum ducit. Ideo nos semper victoriae 
signo sanctae crucis deo nostro sacremus; nam 
signum crucis , firma in deum fide factum, tu- 
tissimum est praesidium et tegimen tam animi 
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quam corporis, adversus omnes inimicos visi- 
biles et invisibiles, ut evidenter comperimus, 
cum hoc signo in Dania nos insignivimus , longo 
ante tempore quam sacro fonte abltiti essemus. 
Sed quamvis diaboli nos palam tentare audeant, 
tamen nihilo minus Christianos homines valde 
metuunt, qui quidem fiduciam in deo et sancto 
baptismo reponant, uti nunc apparuit , nam hi 
inimici , qui nunc et nudius tertius nobis appa- 
ruerunt, quam maxime nos devitarunt, ut pri- 
mum, qui essent, intelleximus. Quapropter 
summis laudibus dominum nostrum Jesum 
Christum ejusque sanctam crucem sine fine ce- 
lebrare debemus. His actis rex Olavus iter 
suum perrexit, donec in provinciam Naumda- 
lensium pervenit, ubi aliquamdiu cum copiis 
suis commoratus est, cum ventus austrum ver- 
sus tendenti adversum teneret. Regii vero mi- 
lites fama acceperunt, Naumudalum giganti- 
bus et malis geniis magis infestatum esse, quam 
alia Norvegiae loca , quod malum adeo incre- 
buerat, ut inde a morte Hakoni satrapae ibi vix 
tuto habitari posset. Rex autem Olavus regio- 
nem Christianam reddidit, et multum hiberni 
temporis ut saepius in Thrandhehnoconsumsit; 
multos itaque regios cupido incessit cognoscen- 
di, utrum hoc falsum an verum esset. Fama 
est, duos regis satellites clam noctu ex navibus 
in terram egressos, cum aliquantisper per te- 
nebras ivissent, ignem in antro quodam arden- 
tem conspexisse, eo festinasse , multosque gi- 
gantes igni assidentes et invicem confabulan- 
tes animadvertisse 3 ante ostium antri consisten- 
tes deprehendisse, unum esse principem om- 
nium horum inimicorum (daemonum). Is 
infit: num nostis, huc ad terram appulisse cum 
copiis regem Olavum Tryggvii filium ? Qui si 
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hic aliquamdiu commoratus fuerit, aliquid ne- 
gotii nobis facessiturum, perquam est verosi- 
mile. Ceteri daemones responderunt : nimi- 
um bene novimus, quantas nobis molestias et 
laniones plus una vice intulerit, ex quo hanc 
terram ingressus est, qui nunquam nos quies- 
cere sinat, qui amicorum nostrorum quosdam 
interfecerit, quosdam alio pejore modo malitio- 
sis calumniis ab nobis abstraxerit, nos vero ip- 
sos a propriis sedibus ejecerit; quin incertum 
adeo, an nobis vel in hoc exilio tutis ab eo esse 
liceat; vas nostrae infirmitati, qui ejus ulcisci 
nequeamus injurias nobis amicisve illatas; ve- 
rum tamen quicquid poterimus, faciendus, ut 
hos proximos tractus hominibus habitatos vaste- 
mus. Tum princeps eorum : dicite mihi, qtiicL 
negotii inter vos agitaveritis. Excepit unus ex 
impuris spiritibus : In Gaulardalo haud procul 
ab Hlada ') habitavi, amicitia Hakono satra- 
pas juncta, qui mihi bona munera dedit; cum 
vero regno et vita indigne privatus erat , hic 
crudelis vir in locum ejus successit. >Die quo- 
dam cum aulici regis ludum instituerant tam 
prope a sedibus meis, ut tumultus et clamores 
eorum pati desperarem, clam ludo eorum me 
immiscui, unumque eorum manibus compre- 
hensum ita adfeci, ut brachium ejus frange- 
rem ; sequenti vero die crus alterius fregi , qui 
ambo laesis membris ab ludo abscesserunt; ter- 
tio die rex ipse advenit, et inter eos ludere coe- 
pit; ego vero etiam accessi eo consilio, ut ali- 
cui homini noxam inferrem.- Cum ibi pleri- 
que homines mihi essent ignoti, neque alium 
ab alio dignoscerem, unum durius apprehen- 
di; is vero manus contra inferens , utrasque la- 


*) Iliadis, B. c. S. 
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teribus meis tanta vi adegit, ut non majore 
dolore affecta essem, si illae manus ex canden- 
ti ferro factae fuissent ; tum ille magno robore 
adeo me premere coepit , ut prope esset, ut ab 
ejulatu non possem abstinere ; tamen aegerrime, 
admodumque adusta, manibus ejus elapsa sum, 
et ideo invita et nolens sedem meam deserere 
et in hunc locum me recipere coacta sum. Tum 
daemonum alius : hoc de me referre habeo, quod 
speciem pulcrae feminee simulans, sero vespere 
coenaculum intravi, ubi rex Olavus magnificum 
convivium celebravit, omnibus convivis potu 
valde inebriatis ; splendidum cornu , potione 
impletum, quam veneno miscueram multis- 
que noxiis rebus quas regi infundere cogitave- 
ram, manu tenens, ad abacum constiti, splen- 
dide vestita; rex, manu ad me porrecta, sig- 
num mihi dedit, ut ei propinarem; qua re non 
minus laetata, quam si jam vitam ejus in mea 
potestate haberem, ad eum.accessi, pulcrurn 
illud cornu afferens ; ille- vero , cum acceperat, 
in me superinfudit malum illud et venenum, 
quod ipsi bibendum dederam; elatum deinde 
cornu capiti meo tam duriter inflixit, ut laesio- 
ni inde acceptae remedium nunquam sim inven- 
tura. Tum tertius impurus spiritus locutus est: 
haud absimile mihi accidit; honestae feminae 
pulcram speciem mentita, cubiculum OlaVi 
sero vespere intravi, honeste vestita , ubi ille, 
pedes nudus, cruraque lineis feminalibus re- 
vinctus, sedebat, et ab altero latere episcopus; 
simuringressa, pedi regis, qua vola est, pru- 
ritum excitare coepi; rex, videns adstantem fe- 
minam venustam et pulcre ornatam , quae ego 
fui, me advocavit et pedem fricare jussit; quod 
feci, donec regi somnus obrepere coepit, cum 
vero rex cubile ingressus esset , pruritus pe- 
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dis, mea arte effectus , gliscere coepit; ego in 
scabello considens pedem fricui, donec tam 
' rex quam episcopus somno essent obruti; tum 1 
xne super regem extendens , illum mea nociva 
potestate perdere necemque inferre cogitavi; 
sed rex, repente expergefactus, librum quen- 
dam tanta vi in caput meum incussit, ut cra- 
nium admodum collideretur, qua contusione 
ita affecta aufugi, ut exinde semper caput in- - 
eline gestem, nunquam dolore vacuum. Qui- 
bus rebus visis et auditis, regii milites reverte- 
runt et naves submisso gradu, ne quis exper- 
gefieret, petiverunt. Sequenti vero mane regi 
ceterisque omnibus rem omnem indicarunt. - 
Ilex locutus est: haec omnia, quae dicitis, vera 
sunt; et signo est, quod, defricato crure, epis- 
copum somno excitavi, rogans nt inspiceret, 
an pes illaesus esset adventu daemonis ejus , qui 
tam aperta et tamen humani corporis adseititia 
specie cubicula nostra intraverat. Cum vero 
episcopus accedens inspexit , livida macula, 
veneno inflata, reperta est; quam episcopus 
cum carne et sangvine exsecari fecit, quod vul- 
nus postea sanatum cicatricem reliquit, in pede, 
quoad vixero, conspiciendam. Omnes tamen 
meos milites prohibeo, navibus in terram noc- 
tu egredi, sola hac curiositate, citra omnem 
necessitatem, ductos. Posthaec rex Olavus et 
episcopus cum lectissimis copiis omnes vicinos 
tractus cum crucibus et sacris reliquiis obibant; 
aqua consecrata saxa rupesque , valles et colli- 
culos sparserunt, et sacris precibus et dei au- 
xilio, quacunque iverunt, omnia loca a malis 
geniis et impuris spiritibus purgarunt; et hoc 
pacto omnes incolas ab inimicorum (daemonum) 
servitute & oppressione liberarunt. Quibus 
gestis naves petierunt, et iter austrum versus 
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secundum littora persecuti sunt; rex Olavus ■ 
lioc autumno copias suas in Thrandheimum 
duxit, etNidarosiam contendit, quo res ad hie- 
mandum necessarias contraxit. 

Hrollaugus, filius Rognvaldi Mceriarum 
satrapa ?, Islandiam adit. 

‘ Cap. 214. Rex Haraldus pulcricomus, toto 
Norvegiae regno potitus, cum convivio ab Rogh- 
valdo Mceriarum satrapa adhiberetur, ibi lavit 
et capillos pecti fecit; tum Rognvaldus satrapa 
comam ejus totondit, cum ante per decem an- 
nos intonsa fuisset, quare Haralclus Lufa (cri- 
nes horridus) est appellatus ; deinceps vero sa- 
trapa cognomine eum insignivit Haraldumque 
pulcricomum appellavit, quod nomen omnes,' 
qui eum videbant , veritati maxime congruere 
fatebantur ; ornabat enim eum non minus mag- 
na, quam decora coma. Post aliquanto rex 
Haraldus, copiis mare occidentale traductis, 
ingentia ibi regna sub ditionem suam redegit, 
ut supra memoratum. Ante vero quam ab oc- 
cidente reverteret, Orkneyas et Hjaltlandiam 
Rognvaldo satrapae, in expiationem caedis fi- 
lii *) , dono dedit. Sigurdus, frater Rognval- 
di , his terris satrapae dignitate praefectus est ; 
Rognvaldus vero satrapa cum Haraldo rege o- 
rientem versus in Norvegiam rediit, et in prae- 
fectura sua se continuit. Cum vero Rognval- 
dus satrapa caedem Sigurdi satrapae , fratris sui, 
audivisset, Halladum filium occidentem versus 
in Orkneyas misit; is vero sese e dignitate sa- 
trapae devolvebat *), quo facto orientem versus 
ad patrem rediit. Hic Rognvaldus satrapa, 

in nierccdem tonsoriam, F. S. *) exemplum hujus inoris vide 

Hcimskr. vitam Har. Pulcric: cap. 8. 
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convocatis filiis , quaesivit, quis eorum satrapae 
munere in Orkneyis fungi vellet. Thorer eum 
rogavit, ut ipse decerneret, utrum occiden- 
tem versus proficisceretur nec ne. Satrapa in- 
fit: bene dicis; tu vero vir es legitime natus et 
ad principis munera idoneus, quare heic haere- 
ditatem et praefecturam, me mortuo, accipies. 
Tum [processit Rolfus , seque ad hanc profec- 
tionem paratum ostendit. Satrapa respondet : 
hoc quidem bene in te cadit , utpote virum ro- 
bustum et artis naturaeque bonis apprime in- 
structum; majorem tamen insolentiam bellan- 
dique cupiditatem animo tuo versari puto, quam 
ut tantillis regnis in otio regendis acquiescas. 
Tum Hrollaugus patrem quaesivit, an vellet, ut 
occidentem versus in insulas proficisceretur. Sa- 
trapa respondet: non tu satrapa evades, quippe 
qui bellicoso ingenio non praeditus sis ; verosi- 
millimum puto, vias tuas (fata tua) ad Islandiam 
ducere, in qua terra nobilis existimabere po- 
sterisque beabere; nulla vero heic loci tua fata 
sunt. Tum satrapa EinaVem filium suum oc- 
cidentem versus in Orkneyas misit. Hrollau- 
gus ad Haraldum regem accessit, et apud eum 
aliquamdiu versatus est, nobilemque conjugem 
sibi conciliavit. Deinde in Islandiam cum u- 
xore et filiis transmittens , ex alto ad orientale 
promontorium Hornum advectus, columnas 
primariae sedis e navi in mare emisit, quae qui- 
dem ad terram in Hornafjordo appulsae sunt ; 
ipse vero adverso vento occidentalem terram 
praeterlatus, molestam navigationem et aquae 
inopiam expertus est; in Leiruvago ad occiden- 
talia promontoria terram nacti sunt; hic pri- 
mam hiemem egit; tum accepta de columnis 
suis fama, illuc concessit; alteram hiemem 
sub Ingolfsfello egit ; hinc orientem versus in 
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Hornafi5Hurar,profect!us , primo subr Skards- 
brekka in.Hornafjordo , deinde Breidabolstadi 
in FeHshvurfo: habitavit: Hrollaugus erat vir 

magnae auctoritatis et amicitiam cum rege Ha- 
raldo bene coluit, nunquam vero peregre abiit. 
Haraldus-rexid^rollaugo boixuni ensem , corrm 
cerevisiae *). . et armillam auream quincuncem 
dono misit; . eundem, ensem deinceps Kolus, 
filius Sidu-IIdlli, poss.edjt, ,K.olskeggus vero po.-, 
lyhistor comti' viderat. Hrollaugus ; communi 
consensu 'aboriginuin iu. quadrante orienlaligfcr 
nere et prosapia nobilissimus habetur. Ille 
pater emt:£>ssuris. Keiliseli, qui uxoremhabuit 
Groam, filiain Thordi Illugii filii, quorum fi- 
lia erat TJbordisa, mater Halii, de. Sida. Hal- 
ius de Sida uxorem habuit .Joreidam Tliidran- 
di filiam ; horum filius erat Tbotsteiun , pater 
Magni, patris Einaris, patris Magni episcopia 
Alter filius Siduhalli erat . Egill, paLer Thor- 
gerdse , matris* Ionis Saneti episcopi. Thorvar- 
dus Halii filius fuit pater Thordisap, matrisjor.- 
unnae,, matrlslHallii presbyteri , patris Gizoria; 
patris Magni episcopi: ' Yngvilda, filia Ilalli de 
Sida , , fuit, mater Thoreyae, matris Saemimdi 
presbyteri polyhistoris. Thorsteinn, filius Halii, 
fuit paler Gudridae, matris Joreidee, matri» 
Arii presbyteri polyhistoris. Thorgerda Halii 
filia erat mater Yngvildis, matris Ljoti, patri» 
Jarngerdae, matris Valgerdte , matris Bod varis, 
patris Gudnyae, matris SturLsesoniorum. 

Adventus Thorhalli in Jslandiam , et mors 
Tfiidrandi. 

i - . : : » . . i nM " ' *. * 

j : . Gap. ,215. Thorliallus nominabatur vir 

— ■ ■■■ i »' : • - ) a* ) 

*) gvUbitit , aiiro amatum, adtl. B. , * 

2. voL , 
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Norvegia oriundus $ is inlslandiam venit regnan- 
te Hakono satrapa Sigurdi filio, terramque nactus 
in ostioSyrlaeki, Horgslandi habitavit. Thorhal- 
lus erat vir sapiens et futuri praesagus, Thorhal- 
lusque vates appellatus est. Thorhallus vates 
Horgslandi habitavit, quo tempore Siduhallus 
Hofum in Alptafjordo incoluit, quos inter in- 
tima viguit amicitia ; Halius quavis aestate, cum 
ad comitia equitaret, Horgslandi hospitabatur } 
Thorhallus quoque saepe illuc orientem versus 
ad convivia commeavit, ibique multum fuit. 
Filius Halii, natu maximus, Thidrandus nomi- 
natus est, pulcherrimae formae optimaeque spei 
juvenis , quem Halius prae omnibus filiis suis 
amavit. Thidrandus , quam primum per aeta- 
tem licuit, mercatus gratia commeavit} idem, 
quocunque veniret, gratiosissimus, nam et 
corporis animique dotibus erat instructissimus, 
et erga omnes Homines affabilis et comis. Ac- 
cidit aestate quadam, ut Halius ex comitiis re- 
veniens Thorhallum amicum suum orientem 
versus domum ad se invitaret } Thorhallus po- 
sterius aliquanto quam Halius orientem versus 
profectus est, quem Halius, uti solebat, sum- 
ma comitate accepit} ibi Thorhallus per aesta- 
tem commoratus est, monente Halio , ne prius 
domum rediret, quam convivio autumnali per- 
acto. Hac testate Thidrandus , tum octodecim 
annos natus, in Berufjordum appulsa nave, do- 
mum ad patrem se contulit, cujus, ut ante sae- 
pius, magna fuit admiratio, vulgo dotes, qui- 
bus eum ars et natura ornaverat, laudantibus; 
Thorhallus vero vates, quando homines eum 
quam maxime laudarent, semp er tacuit. Tum 
Halius, cur id faceret *), quaesivit: mihi 

?) cur fieret: „quod tu tura pauca de rebu» filii mei Thidrii 
(Thidrnndi ) loquar* adii. B. 
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enim, inquit, omnia, quae dicis, Thorhalle! 
memorabilia videntur. Thorhallus respondit : 
non ea de causa hoc facio, quod mihi tu illeve 
ulla in re displiceatis, aut quod minus quam 
alii homines intelligam, eum esse juvenem 
maxime insignem: hujus vero rei ea causa est, 
quod multi sunt , qui eum laudent, quam quo- 
que laudem multo nomine meretur, quamvis 
parvi se ipse faciat ; fieri autem potest, ut bre- 
vis fructus ex. illo percipiatur, et tum satis te 
desiderium filii tam bene exculti tanget , etsi 
laudes virtutum ejus animo non praeceperis. 
Procedente vero aestate, Thorhallum magna 
incessit tristitia. Halio interroganti, quae hu- 
jus rei causa esset, Thorhallus : ab hoc autum- 
nali convivio, quod heic celebrabitur, pericu- 
lum metuo, praesagit enim animus mihi, va- 
tem hoc convivio interfectum iri. Hanc rem - 
procurare possum, ait paterfamilias ; est mihi 
bos decem annorum, quefn vatem appello, quod 
plerisque aliis bobus prudentior sit; hic ad con- 
vivium mactabitur; neque est, cur haec res te 
angat, nam cogito, hoc meum convivium , ut 
cetera, tibi aliisque amicis meis honori futu- 
rum. Thorhallus respondet: atqui haec non 
ideo protuli, quod vitae meae metuerem, sed 
res multo majores et mirabiliores praesagio, 
quas hac vice non aperiam. Halius: nihil ergo 
impedit, quo minus hoc convivium differatur. 
Thorhallus: hoc loqui minime proderit, nam 
quod constitutum est, fiet. Circa initium hie- 
mis convivium erat apparatum ; pauci eo ade- 
rant convivae, cum tempestas coeli esset ventosa 
et turbulenta; cum vero vesperi convivae accu- 
buissent, Thorhallus infit: convivas oratos ve- 
lim, ea in re mihi obsequi, ut nequis hac nocte ' 
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domo egrediatur ; magnum epim imminebit 
iftifODWiodum si hoc monitum non observa- 
t;um fuerit ; et quicquid tandem praestigiarum 
pb venerit, ne' advertant homines animum, nam 
piali erit ominis, si quis respons.um dabit. Hal- 
ius convivas rogavit, ut dictis Thorhalli obse- 
querentur, non epiip fallentur, inquit» atque 
integris rebus (ut ajunt) facillime consulitur. 
Thidrandus ad mensam ministravit, et se in ea 
re, ut aliis rebus, facilem et modestum prae; 
buit. Cum autem cubitum iretur, Thidran- 
dus lectum suum advenis commodavit, ipse vero 
in sedili ad tabulatym extremus decubuit ; ple- 
risque autem somno oppressis, ab ostio salu- 
tatum est, omnibus dissimulantibus ; quod ter 
iteratum est. Tum Th^randus exsiliens lo- 
quitur: haec magna ignominia est, quod omnes' 
homines heic somnum simulent, cum credibile 

* • t , , t • I • 1 • i 1 * i 

sit, adesse convivas; ille sumto in manum gla- 
dio, egreditur, videt ‘neminem; quare ei in 
mentem venit, convivarum nonnullos equis do- 
mum ad aedes praevectos, deindeque obviam re- 
liquis revectos esse; tum lignorum struem ac- 
cedens, audivit, in aream a borea equitari, vi- 
ditque novem adesse feminas, ompes nigris 
vestibus indutas, strictos gladios manibus ge- 
stantes ; audivit et in aream ab austro equitari, 
novemque alias adesse feminas, omnes lucidis 
vestibus indutas, et candidis equis insidentes. 
Cum vero Thidrandus in cubiculum regredi 
vellet, quid vidisset indicaturus, ferninae ni- 
grum indutae amictum citius aderant, eumque 
armis impetebant, iho se viriliter tutante. Mul- 
to vero post Thorhallus evigilans, rogavit, an 
Thidrandus vigilaret;, cumque nullum respon- 
sum acciperet, nimis tardatum r ) esse, signi- 

1 ) nimis d omnium S. 
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ficavit. Tum homines sedibus' Vxilitot ,• 'luna 
Splendente cceloque gelido, et Thidratidiim saXK 
cium jacefttem invenerunt, et in domum retu- 
lerunt; de casu sao rogatus-; haec omnia, 'qua? 
viderat, enarravit, eodemque mane circa lu- 
cis ortum mortuus , tumulo , inore ethnico, il- 
latus est. Captata deinde est de itineribus ho- 
minum fama, neque ulli Thidrando inimici 
fuisse comperiuntur. Halio, Thorhallum in- 
terroganti, quid sibi vellet portent.osum hocce 
eventum, ille: nescio, inquit; conjectare vero 
licet, has non alias fuisse feminas, quam gentis 
vestrae deas tutelares; religionis mutationem 
posthac subsecuturam augUror , brevique me- 
liorem religionem in hanc terram introductum 
iri. Puto autem, has deas vestras, quae prae* 
senti religioni faverunt, mutationem religio^ 
nis praenovisse , vestjramque familiam ab se se- 
paratum iri; ideoque aegre ferentes, nullum 
sibi tributum a vobis ante solvi, hoc in suam 
partem sumsisse ! ); meliores autem deas, auxi- 
lium ei ferre cupientes, hac vice impeditas 
fuisse ; caeterum ex his deabus vos cognati, qui 
hanc ignotam acceptabitis religionem, quam 
illae portendunt, cuique favent, commodum ca*- 
pietis. Sie hoc eventum, ut Thorhallus dixit, 
multa2que similes res portenderunt subsequens 
illud fortunatum tempus, quo omnipotens deus 
populum, qui Islandiam incoluit 2 propitiis 
oculis respicere dignatus est, eundemque po- 
pulum, opera ministrorum suorum, a diutina 
diaboli servitute liberare , et in communionem 
aeternae haereditatis adoptivorum filiorum suo- 
rum, secundum promissa sua, omnes ducere; 

*) hunc idcirco (in s. p.) sumsisse, B ; Thidrandum (in s. p. 1 ) 
sumsisse, C. v 
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qui ei fideliter bonorum operum constanti^ ser- 
vire vellent: neque minus in his rebus aliisque 
multis, quae relationibus celebrantur, inimi- 
cus totius generis humani aperte ostendit, quam 
invitus missam fecerit rapinam suam et popu- 
lum, quem omni ante tempore captivum te- 
nuit haereticis vinculis maledictorum simula- 
crorum ; cum saevam iram in eos, in quos po- 
testatem exercuit, subito impetu tanto magis 
incitaret, quanto propiorem sensit suam igno» 
miniam dignamque rapinae jacturam. Halius 
vero casum Thidrandi filii tam aegre tulit, ut 
diutius Holi habitare voluptati non esset, quare 
rem familiarem Thvattaam transtulit. Accidit 
aliquando, cum Thorhallus vates Thvattaae ad- 
esset , ad convivium ab Halio invitatus , Hal- 
lusque in clauso cubiculo, cui fenestra inerat, 
Thorhallus vero in alio lecto cubaret, ut mane 
quodam, cuni ambo vigilabant, Thorhallus 
subrideret. Halius iniit: qui subrides? Thor- 
hallus: ideo subrideo , - inquit , quod plurimos 
video colliculos aperiri, singulaque animantia, 
tam parva quam magna *), vasa colligere et 
migrationem facere. Et paulo post res, quae 
mox dicentur , acciderunt. 

Thangbrandus in Islandiam venit et Christia- 
nam religionem praedicat. 

Cap. 216. Rex Olavus Tryggvii filius, cum 
per duas hiemes Norvegiae praefuisset, Thang- 
brandum presbyterum in Islandiam misit ; hic 
nave profectus Selvagos in Alptafjordo boreali 
tenuit. Incolae vero, sentientes, Thangbran- 
dum sociosque Christianos esse, nec cum illis 


*) *t omne animans Inum quodque fascem , et parvos et magnos 
(scii, fuiees) parat, C. 
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colloqui, neque eos ad portum deducere vici- 
nique habitatores nullam iis benevolentiam, % 

nullum auxilium prasstare voluerunt. Hoc 
tempore Sidu- Halius Thvattaae habitavit; ei 
iter fuit boream versus in Fljotsdalum, neces- 
sariorum negotiorum causa. Cum vero austrum 
versus reverteretur, Thangbrandus obviam ei 
profectus e§t, eumque accedens honorifice sa- 
lutavit, et adventus sui causam ostendit, ad- 
dens, mandasse Olavum regem, ut sibi, nave 
forte in Austfjordos appellenti, patrocinium 
subministraret, cujuscunque sibi opus foret. 

Porro Thangbrandus Halium rogavit, ut navem 
in portum deduceret, aliasque res necessarias 
sibi prospiceret. Halius amice et benevole po- 
stulata ejus et mandata Olavi regis accipiens, e 
vestigio misit, qui navem Thangbrandi in Lei- 
ruvagum in Alptafjordo australi deveherent, 
ibique subducerent, ubi exinde Thangbrandi 
portus vel .navale dicitur; totum autem navis 
onus domum in aream prati stercorati vehi fe- 
cit, ibique tentorium illis constituit, in quo 
per hiemem habitarunt; hic Thangbrandus 
missas cecinit, remque divinam administravit. 

Halius benevolum se Tliangbrando omnibusque 
.sociis ejus praebuit, et omnes res necessarias illis 
subministravit , saepiusque in tabernaculo apud 
eos commoratus est. Hoc autumno, pridie 
festum Michaelis, Thangbrandus ad horam ter- 
tiam pomeridianam suis vacationem laborum 
indixit; Halius paterfamilias aderat et interro- 
gavit, cur tunc ab opere cessarent? Thang- 
brandus respondet: hanc diem,^ quae sequitur, 
sacram solemnemque agimus, in gloriam sancti 
dei archangeli Michaelis. Halius: quibus vir- 
tutibus Michael ornatus, qualisque fuit exter- 
na ejus conditio? Thangbrandus: Michael 
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homo non fuit , sed spiritus, ab -omnipotente 
deo princeps aliorum angelorum constitutus, 
quibus id negotii dedit, ut contra diabolum 
ejusque hostiles ministros militent, ottlnesque 
chrtetianos fideles^ ab impurorum spirituum 
noxiis telis protegant y- Michaeli quoque ar- 
‘cliangefo praecipua a deo data* est potestas in 
animas Christianorum hominum ex hac-vita de- 
cedentium, ut has accipiat et in -excelsam Pa- 
'radisi quietem introducat, ubi 'ineffabilis laetitia 
* at voluptas, honor, felicitas et omnimodae pro- 
speritatis copia est, > nulla vero mors, neque 
' dolor , --neque morbus, neque aegritudo aut mi- 
<seria, sed infinita salus et aeterna vita. Ibi 
homines, qui pura vita et justitia creatori suo 
serviverurft, angelorum ministerii consortes 
fiunt; eorum pulcritudo et splendo-r lucem so- 
lis, eorum fragrantia omnem dulcedinem, eo- 
rum celeritas, robur et efficacia omnem huma- 
nam cogitationem superat: eorum innumera 
multitudo in novem ordines divisa est, quorum 
quisque peculiare ministerium a ; deo constitu- 
tum habet; alii in id constituti potestateque 
aucti sunt, ut impugnent & profligent omnem 
efficaciam malignorum spirituum , qui semper 
humano generi insidiantur et nocere cupiunt ; 
alii morbos et mala adversasque res hominibus 
defendunt, vicissim perfectam salutem, ojnnes- 
que alias res necessarias et commodas mortali- 
bus tribuentes; alii semper coram deo stant: 
universis tamen commune studium atque opera 
est, deum omnipotentem indesinenter laudare, 
illumque svavisonis vocibus ineffabiliter delec- 
tare; qui pulcritudinem ejus semper admiran- 
tes, faciem ejus aeternum intueri cupiunt. Cum 
haec hisque similia diserto ore Thangbrandus 
perorasset, Ilallus: intellectum captumque hu- 
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xnahum superare mihi videtur, quam gloriosus 
sit ille, cui tales tamque eximii angeli mini- 
strent. Thangbrahdus respondet: certe sanc- 
tus spiritus te ethnicum hominem tali iiitelli* 
gentia imbuit. Cium vero paterfamilias et do- 
mestici vespere discubuissent, Halius' ad suos! 
Thangbfandus et socii ejus hanc diem, quae 
ieras veniet , solemnem agent , in honorem uni 
deorum suorum ; nunc vobis vacationem facio; 
ut hanc diem festam agatis unacum illis ; facta 
quoque nobis est copia accedendi, videndique 
et) audiendi hujus religionis ritus. Mane se- 
quente Halius, cum se vestibus induerat, ten- 
torium adiit, et currf^bmnibus domesticis suis 
extra stetit; qui cum audirent sonitum sistro- 
rum , audirent et dulces cantantium hominum 
voces, nunquam prius sibi audita, magna cap- 
ti sunt admiratione, majori vero etiam, cum 
inter missam canendam clericos viderent exi- 
mio cultu ornatos, candelasque claris lumini- 
bus lucentes, dulcissimum que animadverterent 
thuris odorem. Halius domum veniens, do- 
mesticos quaesivit, quales ipsis ritus Christiano- 
rum hominum viderentur? Respondent, ad- 
modum tersum et pulci um sibi videri, quicquid 
Titus eorum et cultus divini animadvertissent. 
Thangbrandus presbyter assiduis admonitioni- 
bus Halium hortatus est, ut ad mores reli- 
. . ' > 
-gioms' Christianae se converteret. Halius ali- 

quando Thangbrandum allocutus : ita res habet, 
ut heic domi meae duae sint vetulae , aetate ad- 
modum provectae , senio adeo debiles et imbe- 
cillae, ut lectum nunquam relinquant, neque 
se ipsae movere valeant; jam te jubebo vetulas 
baptizare ; et si post baptismum motus paulo 
•facilior aut aliquantula languoris levatio illis 
•contingat, neque pejus se habeant tanta mo- 
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tione et in aquam immersione , tum sane per- 
spicuum mihi est, multam religioni christianae 
vim adesse, et ipse cum tota mea familia bap- 
tismum subibo. Deinde Halius vetulas horta- 
tus est, ut religionem a Thangbrando praedica- 
tam acceptarent; quae postquam triplicem pres- 
byteri de fide in trinitatem (ex symbolo aposto- 
lico) quaestionem affirmarant , et invitationi ad 
baptismum ut mos est annuerant, Thangbran- 
> dus eas in nomine Patris et Filii et Spiritus 
Sancti baptizavit et albis vestibus induit. Po- 
stridie, cum Halius paterfamilias eas adiens in- 
terrogaret, quomodo se haberent; ambae simul 
respondebant, inquient#: perbene; artus qui- 
dem nostri senectutis vitio sunt imbecilli, ve- 
rum tamen omnis evanuit languor et incommo- 
dum, quae nos diu gravarunt et male habue- 
runt, perfecta quiete corporisque valetudine 
vicissim succedentibus , singula enim membra 
artusque nostri molles et faciles sunt ad suum 
quaeque ministerium, perinde ac si denuo re- 
pubueriinus ; omnis quoque evanuit sollicitudo 
et timor et vitae taedium, sed nos voluptatem 
et delicias et spem certam aeterni gaudii futu- 
raeque felicitatis consecutae sumus. Quibus 
dictis laetatus paterfamilias , fidem accepturum 
se spospondit Halius omnisque familia sua, 
die lunae, pridie paschatos, in rivulo prope vil- 
lam baptizatus est ; tum ei rivulo Thangbran- 
dus nomen imposuit, Thvattaamque (atnnem 
lavacri) appellavit, ex quo rivulo villa deinceps 
denominata est. jEstate Thangbrandus cum 
Halio comitia universalia adiit ; cum vero au- 
strum versus tendentes in Skogasveitam vene- 
runt, ethnici virum, arte magica tum tempo- 
ris in Islandia famosissimum, nomine Galdra- 
Hedinem, mercede conduxerunt, ut arte sua 
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efficeret, ut Thangbrandus presbyter a terra 
dehiscente vivus absorberetur. Halius cum suis 
Kirkjubaei hospitabantur ; ibi tum Surtus habi- 
tavit, filius Asbjornis, filii Thorsteinis, filii 
Ketilis fatui *) , qui atavi alius post alium Kir- 
kjubaei habitarunt, omnesque christiani fue- 
runt , ibi enim homini ethnico nunquam habi- 
tare licuit. Eodem autem die, quo Halius qjt 
suiKirkjubaeo equis vecti sunt, terra sub Thang- 
brando dehiscebat, in cujus hiatum equus ejus 
delapsus submersusque est, ipse vero ex equo 
evadere, vitaeque consulere potuit, dei coini- 
tiunque auxilio adjutus. Thangbrandus ad 
comitia adfuit, et multos homines ex quadran-- 
te Sunnlendingorum et borealibus tractibus 
quadrantis Eyfirdingorum ad veram religionem 
convertit ; qui religionem acceptare volebant, 
eum septemtrionem versus ad se invitarunt; 
quare eadem aestate bopgam versus in Oxarfjor- 
dum profectus , multos homines baptizavit in 
rivo prope Skinnastados , qui exinde Thang- 
brandi rivus appellatur; ad Myvatnum autem 
homines *) in Thangbrandi lacuna baptizavit; 
sed propter impotentiam Eyfirdingorum lon- 
gius versus occidentem procedere non potuit, 
quam ad Skjdlfandafljotum. Eadem aestate 
Thangbrandus et Gudleifus filius Arii, filii 
Maris, Veturlidium poetam 5 ) in Fljdtshlida, 
propter probrosa carmina et blasphemiam in- 
terfecerunt; qua de caede hoc carmen exstat: 
Tentator noxae scutorum rubiginis, 
in australi parte insulae, 


*) sapienti», S. *) unum hominem, B. C. *) haec in textu 
islandico male sunt distincta ; sic lege : vl GufrUifr Araton , 
, Murtsonar, fetrli&a tkdltl , quod inversione expressi j vide 
NjaL cap. 101 & 103. 
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sufflammare orationfcs Coegerat 
numinis officinae prdCum pulvini. 

At explorator morum, pugnae peritus, 
letiferum insonare malleum fecit 
pilei telluris incudi *’ - ... 

sui poetae , Veturlidii.*) 

Alius quoque vir, nomine Thorvaldus infirmii$; 
Hey vikiae inGrimsneso habitans, probrosum car- 
men deThangbrando&Gudleifo pepegit; Thor- , 
valdus infirmus hos versus tJlfo Uggii filio misit : 


't 

«i* 


• * • • **'■)?♦ • • «: 

*) Ordo: Jieynir randa ryfr -fjonar a") y tvfrr a landi , 

ha Ida { sig h ) tolum 2 ) Jialdrs 3 ) bcctiur be&s smi&ju c}. Iljal— 
drs-snjallr si&reynir IH mor&hamar gjalla i hattar - hau&ra 
ste&ja d^J'” tl urli& a , sinu sJulldi e). Extat haec stroplia in Sk. 
2 > p. 218, cfr. Njal. c. 103. 

be&s Sk. alienum h. 1. ; gat , B. quod, ut rectius , in Versi 
expressi. a ) sigtolunty tina Voce Sk.* *) sic B. C. Sk. 
Baldr A, nam s a sequdfei * absorptum est. 

a) i. e. pugnatur, vir, nempe Veturlidius. Perinde |est, 
utrum jungas j)6n randa ryd * , res , ferrugini clypeorttm nok> 
i», an ry&-fj on de cote intelligas , nam cos scuti , apposita 
est gladii appellatio ; hujus reynir , qui utitur gladio. h)sig y 
f. libramentum, onus externae ri oppositum; ha Ida i sig h, 
1. id. q. halda i tq.umi , retinere , impedire. Sequens tolum 
accipio pro tolum , quam quoque lectionem sex codd. in 
Njala citati agnoscunt , n tala , oratio. ‘ In Njala enim 1, c. 
Veturlidius interfectus dicitur, quod novae religionis praedi- 
catoribus obstitisset, c) i. e. presbyteri, nempe Thangbran— 
ha*nar btftrj pulvinar precum ,”d: pulvinus, iu quem 
. procumbunt precantcs ; bine bcenar be&s smi&ja , officina 
(domus) pulvini precantium, aedj?$ sacra , hujus Baldr , pres- 
byter, qs. aedipotens , antistes, d) hattar hau&r , sqlum pi- 
lei, caput; ste&l y incus, appellationi additur, cum mox 
ante ensem per malleum caedis ( mor&hamar ) expresserit poeta", 
ut tropus a re fabraria desumtus sibi constet. e) sihu ^htldi 
i. e. qui de ipso carmen (puta probrosum) fecerat. Simi- 
lis locufie occurrit infra : mun - at urfivegin ora aldim 

sinu slk didi» * . 


Digitized by Google 



216.C. 


439 


r.n' 


Indubium mittam mandatum 
Ommariae pellis Lupo, '• 

Uggii filio (quQcum mihi , 
rectore Radiorum nu,lla simultas), 
i^t hostem nefarium deorum, ^ 
qui probra conjicit in numina, 
gigantis sonipedi objiciat/ 

^go vero objiciam alterum.*) 


Ordo : rnun senda XJffi 'Tggs r ) bjulba *Yrtf T jT gga> ein- 

flendis bofr b) y (jmkr er dtyggUiust \vifr* si ala styri ) , at hann 
reki argan ^ gufrs varg \ y fiann er oj regni*) c) -vi fr ro£w, 
j fjvirCGeitis s ) gnyfeia ct)jen tk ^nnnann. 'Oif.Sh.l. c. &JNjdl.c.l03. 

SJf.» a } bjdfdy' id. metro convenientius, B. 
bjulka y trabis (o: clypei) Sk. Contra metrum. K)* frftnan , B. 
contra meti 1 . *) reiginn y nimis contumax (est»} erga deos, 
- Sk. *) getis y Sk. rh-mun , pro cn eJc.fi B; eod. sens. 

<?) Yggs % bjiilfi , pellb , . indumenUmiOdinis loVica ; uff r 
Ia*. Yggs bjdlja y lupus loric» , quae saevit iu loricas , li. I. pra*- 
liator strenuus ;> neque sa» e ' insolens est hic usus vocis, nam 
haud absimili modo' Ylgr. Sc Ulfr , bipus., de ffhjassio , rap- 
tore ichmnae, pdliibetur apud Thjodulfum Hvinensem, Edrl. 
Snorr. p. 119, 2: 183, 1 , in quo loco lupi rapacitas, ut in 
nostro saevitia , ad personam agentem transfertur, b ) emhein1- 
-•y' is , adv. una manu, i. e. certo , non haesitanter, h. emhendis 
-i . bofr , nuntium certum,’ indubium. c) regna , a regn y id. 
q. rignd , act. effundere; a/* h. t. fhzovstfoj , potest tamen 
pro substaiitivo accipi , nimietas , it. vehementia , h. 1. im- 
pdtenti», intemperantia linguae. d) gn{feli , verbo tenus, 

• i ?" «ouipes , i. e. equus ; eadem forma , qua Juifeti , aefonrovi r, 
m\i(feti , ce^i* passibus gradiens. Gei/ir , nom. gigantis; 
equus’ gigantis h. 1. mihi est lupus , qwmnvis hujus locutionis 
exemplum rarissime occurrat, cum fere sempcv lupus appel— 
• letur equus 'gigantidis» In anomalis appellationibus erit hic 
locus, item % a Iter ,■ in Vita Ormi Storolfi filii, ed. Skalh. in 
appendice hist. OlaviTiyggv. , u at veita sylg grd frugum Gei - 
tis blakki ” , avido lupo potura praebere, quam tamen ano- 
maliam sine dubio veritus Sk. Thorlacius aliter locum expli- 
cavit in Spec. 7mo, pag. 115. Lupo aliquem objicere, est 
feris dilaniandum dare , interficere. 
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Talia pluraque pejora composuit. Ulfus contra 
hoc carmen cecinit: 

Admitto nullus immissum loco ‘ 
c dentium pelecanum ab Odine 
divini laticis, quamvis nuntium ’ 
mittat peritus permeator gurgitis. 
Periculosumne est cultori equi, 
antennis praediti, inhiare muscae? 
(perversa res in vulgus emanat) 

permagno provideo malo.*) 

/ 

. 

*) Ordo : Ek fellat ■) viti Innna hvarfs Jileypi— slarfi a) Harti- 
bartis vea j/ artiar b), fjot tannrennir *) tunde * ) tendi boti. 
Er -at 1 ) rifdka repli e) minligt r ) gma. at jiugu ; raung mdl 
eru d gdngi ; ei si viti miklu meini. Sk. & NjaJ. It c. 

gekkat B. , quod ex prava lectione T« T ortum videtur. 
*) hartibande F. 5 harbartii Sk. hoc ordine: fidit - tendi boti 
Harbartii najeartiar , quamvis — nuntium mittat pugnatori 
(o: luihi). 3 ) sjd fjartiar 8.; nafeartiar Sk. id. q. naf- 
jartiar, clypei, 3: praeliatori. 4 ) sannrcynir , peritus ten- 
tator, B. F. S. Sk. *) sundr , Sk. *) etir , Sk. T ) min- 
likt , id. Sk. 

a) hvarf , locus in orbem positus; tanna hvarf, locus 
dentium, os; hleypiskarfr, pelecanus, qui immittitur , pe- 
riphrasis musca* magicae , cui superstructa esse videtur phra- 
sis, at knma flugu 1 rnunn tinum , muscam ori alicujus im- 
mittere, i. e. percussorem subornare, ad insidias adhibere, 
unde flugumdti r , percussor subornatus ; guta viti (at) flugu, 
ore aperto muscam admittere , venditare se aliorum insidiis. 
Dicuntur Lappones muscas habere incantatas , pyxidi inclu- 
sas , quas adversum eos, quibus nocere velint, emittant, cfr. 
voc. Norv. ganflover , qs. ganflugur. b ) i. e. poetae, nempe 
Thorvaldi. vea fjortir , latex deorum, mulsum poeticum, 
ut dia fjortir , 811. Kdd. p. 96 . str. 5 .. Hartibartir id. q. /far— 
bartir, nom. Odinis, periphrasi inservit : numen mulsi poetici, 
o: poeta, c) rd-fikr, equus antennae, navis; rcrkir , qui co- 
lit, operam navat, vel qui propellit (a reka) ; viri appella- 
tio honesta , quam ad ipsum poetam retulerim ob sequentia, 
at g/na at flugu. 
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Deinde Thangbrandus et Gudleifus 'ffiorval- 
dum infirmum juxta Hestlaekum occiderunt. 
His gestis Thangbrandus orientem versus ad na- 
vem suam pertendit, etse ad peregre abeundum 
paravit; cumque separaverat, in altum pro- 
vectus est, quod in propaganda religione parum 
se proficere intelligebat, pauci enim fuerunt, 
qui modesto lubentique animo praecepta divina 
et sacrum baptismum acceptarent , cum multi 
essent, qui sola malitia reniterentur, et chri- 
stianismum quoquo modo supprimere conaren- 
tur. Cum vero Thangbrandus haud procul in 
altum provectus esset, adversa incidente vio- 
lenta tempestate, ad Islandiam repulsus, ad 
Havniam in Borgarfjordo haud procul a Hvitaa 
havem appulit. Tum Gizur Albus filius Teiti, 
Ketilbjornis filii , Skalholti habitavit ; qui cum 
accepisset, Thangbrandum adversa tempestate 
repulsum esse, eum ad se invitavit; cum qiio 
Thangbrandus per hiemem Skalholti fuit. Ha6 
hieme navis Thangbrandi violento turbine sub- 
lata nonnihilque oblisa est; qua de reSteinunna 
mater Refi poetae hos versus fecit : 

Thorus loco movit longum 
piraticum animal Thangbrandi, 
concussit et feriit latera 
magnaque vi adflixit solo. 

Schidium piratici soli posthac erit 
mari pernavigando inutile; 
v^emens enim procella , ei 
tributa , in assulas id redegit.*) 
et mox alterum tarmen subjecit: 


Ordo: fiorr Ira or stafr laungu 1 ) pvinnih a ) dyri Jjdngbrandu, 
hrisii ok bry.rli barif» bor& ok laust vi& jorfru ; tki'& At ah grun- 
dnr mun-at tj&an tundfeert um sjd ; ftviat hart hregg , kent 
hunum , tok ltggja(*c- j>at} ttpdnu. *) Cfr. St. & Njal. 1. e 



» 1 

102 I 1 '..'."l 11 !!..:! 2*6. a 4 

Ocrisor subolis gigantese ^ • ‘T 

.< diffregit totum marirmro bisontem ' «. 

. ,, ..tintinnabuli custodia i,. dii ... a!'T 

pepulerunt accipitcem, fluviatilem,. 

Non aequoreum Chyistus gradarium 
tuitus est, cum premeretur ratis ; 
mediocriter modo , puto, deum , 
custodiisse madidem piratae.*) . „• 

Hanp navem Thangbrandus reficiendam curat 
vit, et Jarnmeisem (corbem, ferream) appella-; 
vit, exquanaye (promontorium) Jarnmeisshbfr. 
dius denominatus est. Proximo vere Thaug^- 
brandus occidentem versus in. Bardastraudam 
in Breidafjordo profectus, aliquamdiu apud 
Gestum Oddleifi filium commoratus est,;,, Hic 
peregrinus quidam athleta ;eum ad certaWfiJd 
circense provocavit; cui cum paratissimum se 
Thangbrandus ostenderet, athleta : .non audftT 
J>is adversus me ad certamen singulare prodire, ' 
si prius meam in exercitiis peritiam videri^: 
Thangbrandus , quae nam ista exercitia; essent^ 

»- , 1 1 1 .t ;« i e i ■■ i ;> ■ ' ijs» 1 1 :o o;r .1“ .u.ioi. i..' .i 

*) longum , ex longa' (statione) . Sic. *) Sic dedi sec. 

& Skaldam; JtummiU A.; ftumils Sk . ; frimils S. ; ftyrnils B., 
qua? onmia pravee lectioni deberi videntur. 3 J' spanum S. 
Sk. insolentius. 

Ordo : Mellu mag fellandi*) braut aHan m6stal(s visund 1 ) 

fyrir bfcllu getii; bond raku val stnmdar. Jirislr hUfSit *) 
mdfeta *) varran*) , fiA er Ineyfdi knorr °) ; ek hygg, at gu$ 
gwtti Gyfa reins T ) at einu‘) lilt. 

*) i add, F. Sk. prave. *) t nshuntl Sk. t yfalt'ffri , tuitus 
est (irtuice) Sk. 4 ) mabrifeta , }j. C. pedes metallo (ferro) 
munitus, equits ; val/feta, 'Campum (tractus navalis) percur- 
rentem, i. e. navem, Sk. 5 ) varar, tractus navalis, Sk. 

, *) knar Sk. ac. pro kvir. T ) tein/s , lignum x>: navjm , II. 

*) it emu prave S. ; It i A ei na , unicum illud rnunen, Sk. 
quod glossema sapit , nam at eittu est id. q. at eius , solum- 
modo , tantum, cfr. Oli. c. 86. II. c. 3. Vigagl. c. 11 , 16. 
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quaesivit. -Cui ille: ignem ardentem nudis pe- 
dibus pervado , nullis armis protectoriis usus in 
mucronem teli mei procumbo, quorum utrum- 
vis mihi nihil quicquam nocet. Thangbran- 
dus : id penes deum erit. Tum ingens ignis 
accensus, et a Thangbrando consecratus est, 
quem athleta intrepidus calcavit, pedibus val- 
de exustis ; deinde in gladium, cujus cuspidem 
crucis signo Thangbrandus ante sacraverat, pro- 
cubuit, continuoque exspiravit. Cujus morte 
non solpm christiani , sed etiam ethnici laetati 
sunt; hic enim atjileta multis hominibus mag- 
nam vim et oppressionem intulerat. Tum Ges- 
tus et homines quidam ibidem in occidente, qui 
amici Gesti erant, prima signatione se initiari 
passi sunt. Postea Thangbrandus navem suam 
repetiit, ethac aestate Jarnmeise vectus peregrd 
abiit, prosperaque navigatione usus, ex alto 
Thrandheimum tenuit, et ad Nidarosiam navem 
suam constituit. 

Kjcirtan , Gissur et IJjaltius pro lslandis 
deprecantur. 

Cap. 217. Nunc primo dicendum est de 
Jslandis, qui hac eadem aestate ex Islandia pro- 
fecti Nidarosiam venerunt, paulo ante quam 
rex Olavus ab Ilalogia redierat. In his erat 
Ilaldor , filius Gndmundi Potentis ab Modru- 
vallis; alter Kolbeinn, filius Thordi Freyi pon- 
tificis, frater Flosii incendiarii; tertius Sver- 
tingus, filius Aunolfi pontificis; uni navi prae- 
fuit Thorarin Nefjulfi filius; hi, omnes ethnici 
fuerunt, multique alii tam nobiles quam igno- 
biles. Ili homines, qui modo memorati sunt, 
cum rex Olavus ab Ilalogia r^diisset, cum suis 
quisque navitis occasionem abnavig trudi capta- , 
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verunt, certiores quippe facti, regem omnes 
homines ad religionem Christianam amplecten- 
dam vi cogere. Quare, cum rex ad oppidum 
venerat, ethnici naves ex amne propulerunt, 
et per exteriora sinus navigarunt, sed adver- 
sum nitente vento , ad Nidarholmum repulsi 
sunt. Regi Olavo allatum est, naves aliquot 
Islandorum ad insulam irr ancoris stare , quos 
omnes ethnicos esse , regisque conspectum fu- 
gere velle. Rex continuo , missis ad eos viris, 
abitum prohibuit, jussitque ut naves ad oppi- 
dum constituerent } illi morem gerunt , naves 
tamen non exonerant. Eo tempore nobiles 
magnique momenti viri, qui Thangbrandi pres- 
byteri svasu Christianam acceptaverant religio- 
nem , ab Islandia venerant , Gizur Albus , & 
Ujaltius Skeggii filius de Thjorsardalo 5 Hjal- 
tius uxorem habuit Vilborgam, filiam Gizuris 
Albi} ea autem Hjaltio causa fuit peregrinan- 
di, quod eadem aestate in comitiis generalibus 
hos versiculos fuderat : 

. ■ Nolo deos irridere, . 

canis mihi Freya videtur, 
sane ex duobus alter est, 

Odin aut Freya, canis. 

Hoc probrosum carmen Runolfus pontifex , fi- 
lius Ulfi, Jorundi filii, primus arripuit, irri- 
sionemque deorum appellavit, et hac de causa 
Hjaltium reum agebat, quamvis haud facile 
esset, magis hac in re contentionem et praepo- 
tentiam, quam justitiam ostendens } nam tan- 
tum apud populum gratia valuit Hjaltius , ut 
Runolfus judicium tenere non posset, prius 
quam illud in ponte Oxaraae constituebat , ex- 
tremitatesque pontis armata manu occupabat} 
tum vero nemo potuit acquiri, qui actionem 
litis recitare vellet, priusquam vir quidam, no- 
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mine Thorbjbrn, filius Thorkelis ex Guddalis,in 
judicio consideret? in quo judicio Hjaltius prop-* 
ter irrisionem deorum relegationis poena dignus 
censebatur, quare eadem aestate navem , quam 
domi suae Thjorsardali faciendam curaverat, ad 
peregrinationem paravit ; cumque se paraverat* 
navem secundum R^ngaam occidentalem in 
mare deduxit; cum autem secundo amne de- 
vellerentur , vir ingeritis staturae et ignotus ip- 
sis per ripam decurrebat, obtento clypeo prae- 
tentaque hasta. Hjaltius suspicatus, hunc ho- 
minem ad se mitti, eum inclamat, dicens: tu 
ingentis staturae vir! manipulus stipulae J )pec- . 
tori tuo inest, qua cor esse debuisset. Ille vero 
hastam in Iljaltium emisit tanta vi , ut cly- 
peum, objectum sibi, transverberaret; tum 
hominem comprehendunt. Hjaltius quaesivit, 
quis esset, quisve illum ad hoc misisset? Ille re- 
spondit: Narvius mihi nomen; ab Runolfo pon- 
tifice missus sum , caede tua liberationem poenae 
mihi conciliaturus. Cui Hjaltius : salutare tibi 
dabo consilium , quo immunitatem poenae tibi 
concilies ; mecum peregre ito, mihique comi- 
tem te adjunge. Annuit ille. Deinde Gizur 
et Hjaltius in Norvegiam trajecerunt, et regem 
Olavum Nidarosiae convenerunt ; quos rex, cum 
christianos esse comperisset, comiter accepit. 

De liberalitate ( libertate ) Iljaltii et Gizuris. 

Cap. 218. Paulo post Thangbrandus , nu- 
per ab Islandia redux , regem Olavum conve- 
nit, eique retulit, quam indigne ab Islandis ex- 
ceptus fuisset: quidam, inquit, probrosis car- 
minibus me diffamarunt, quidam me occidere 


*) Kjdlmvisk , ejuscl. sensus, forte» hjdlmr , nubilarium , B. 
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voluerunt, tandem in comitiis’ universalibus 
condemnatus fui ; atque certum est, populum 
istius terrae, paucis exceptis hominibus ,. nun- 
quam religionem acceptaturum. Qua Thang- 
brandi criminatione rex gravi ira commotus, 
concionem classico convocavit, omnesque Is- 
landos, qui ibi in oppido aut navibus essent, 
adesse jussit, quorum omnes, qjii ethnici fue- 
runt, comprehensos partim facultatibus spolia- 
ri, partim memhris truncari aut occidi jussit; 
principes autem Islandorum, Kjartan Olavi fi- 
lius, Gizur, Hjaltius, et alii, qui christiani 
erant, regem adeuntes pro Islandis deprecati 
sunt, inquientes : nunquam facies, domine rex ! 
ut fidem migres promissorum tuorum; dicis,- 
neminem ita iram tuam in se provocaturum, 
quin ei condones, si gentilismo renuncietbap- 
t ismumquesuscipere velit ; nunc omnes, qui heic 
adsunt, Islandi veram fidem suscipere sacro- 
que fonte lavari volunt, nos autem rationem 
inveniemus religionis in Islandiam introducen- 
dae; adsunt heic ex Islandia multi potentiorum 
virorum filii, quorum patres huic rei magno 
studio patrocinabuntur. Oportet autem, ubi 
- cum ethnico et atroci populo res est, non magis 
prudentibus consiliis uti, quam aequitate et le- 
nitate , quibus rebus saepe plus proficitur, quam 
crudelitate et impetu animi, eoque magis, quo , 
acriores et fortiores sunt adversarii. Thang- 
brandus autem paucis in Islandia hominibus . 
amicum se praebuit, neque ignotum tibi est, 
domine! quas res, dum hic apud te fuit, mo- 
litus sit; idem illi in patria nostra ingenium 
fuit, nam vehementia et violentia usus est, et 
homines, si quibus infensus erat, occidit; sed 
homines, qui quidem ibi sunt, talia non aequo 
animo ferebant. Cum vero Hjaltius et Gizur, 
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longa et diserta usi oratione , finem dicendi fe- 
cissent, rex infit: quinam aut qua familia orti 
sunt hi diserti viri? Gizur respondet: Hjal- 
tius est filius Skeggii , filii Thorgeiris, filii Ei- 
lifi, filii Ketilis unimani x ) ; mater Hjaltii fuit 
, Thorgerda , filia Hlifae, filiae satrapae Thorfei- 
naris , filii Rognvaldi Moeriarum satrapae ; ego 
vero, ait Gizur, filius sum Teiti, filii Ketilr 
hjornis, filii Ketilis , viripotentis, Naumudalo 
oriundi 5 mater Ketilbjdrnis dicta est JUsa, filia 
6 atrapae Hakoni Gr jotgar di filii ; mater Teiti, 
patris mei , ait Gizur , fuit Helga , filia Thordi 
barbati, filii Hrappi, filii Bj ornis Bunae, filii 
Vedrgrimi; mater autem mea erat Alofa, filia 
Bodvaris, filii Vikinga - Karii ; Bodvar fuit fra- 
ter Eiriki de Ofrostadis , avunculi tui , rex ! et 
equidem cognationis, qua tibi junctus sura, 
gratia feci, o rex ! ut Thangbrandum ad me in- 
vitarem, cum alii eum odio habebant, Rex 
vero , cum se tam propinqua cognatione Gissu- 
rem attingere intelligeret, mitem se praebuit, 
et sic fatus est : vos affines apud me hiemem 
* transigetis, liberaliter habiti, et si mihi ope- 
ram vestram et curationem pollicemini, ut vo- 
luntas nostra de introducenda in Islandiam re- 
ligione christiana confiat , omnes isti Islandi li- 
beri a nostra potestate sunto, exceptis quatuor, 
quos nobilissimos appellatis , quos ego obsides 
habebo, donicum religio christiana in Islandia 
aut lege recepta, aut omnino rejecta fuerit; 
quo nomine virum designo , qui aliquamdiu 
apud nos commoratus est, cujus virtutem per- 
spectam habemus, KjartanemOlavi filium, nec 
non Haldorem Gudmundi filium, Kolbeinem 
filium Thordi Freyi pontificis, etSvertingum 
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Runolfi filium ' jj sic penes patres et cognatos 
horum virorum erit , utrum eos cum honora 
remittam, an interfici jubeam. Hjaltius et 
Gizur responderunt : libenter haec in nos reci- 
pere volumus, pro salute Islandorum} praeci- 
pue autem oramus , ut in homines , quos ob- 
sides designavisti, bene consulas. Rex: qui- 
bus necessitudinibus his hominibus , pro qui- 
bus tam enixe deprecamini , impliciti estis, 
utrum affinitatis, an cognationis? Vir quidam 
Norvegus, oppido petulans, quaestionem regis 
excipiens: hac aestate, inquit , comitiis univer- 
salibus Islandorum -interfui, cum Runolfus, 
pater hujus Svertingi, Hjaltium reum peregit. 
Tum Thangbrandus respondit, hunc hominem 
continuo tacere jubens: tu vero, inquit, 0 rex! 
bene infljaltium et Gizurem consule, quippe 
qui factis probaverint, se saepe illis bene face- 
re, qui injuriam faciant, quod Hjaltius quo- 
que, ante quam ab Islandia navigaret, osten- 
dit, cum comitem sibi adjungeret hominem, 
qui in caput ejus subornatus erat, eumque occi- 
dere voluit. His actis omnes Islandi, qui non- 
dum baptizati erant, sacro fonte abluti sunt $ 
Gizur et Hjaltius hiemem apud Olavum regem 
peregerunt, summo honore et familiaritate re- 
gis fruentes 5 obsides quoque cum Olavo rege 
perhiemem fuerunt, laute habiti. 

[De Hallfredo .] 

Cap. 219. Sed illuc revertamur. Hallfro- 
dus Difficilis - poeta duas hiemes in Gothia tran- 
segit, jamque ethnicam uxorem duxerat 5 is 
Olavum Svionum regem, adiit , et coram illo 
epos intercalare, quod de ipso fecerat, recita- 
vit, bonaque munera retulit 5 posteriore autem 
hieme, qua Hallfrodus in Gothia fuit, accidit 
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noctu, ut rex Olavus ei per quietem appareret* 
vultuirato, haec ad eum dicens: male facis, qui 
christianara, quam professus es, religionem ad- 
modum rejeceris; nunc e re tua magis est, ad 
me cum familia tua te conferre, fidemque red- 
integrare tuam.. Hallfrodus, somno exper- 
gefactus, admodum suspiravit. Ingibjargae, 
quid somniavisset, quaerenti, ille, quid in 
somnis vidisset, enarrat: <( quid vero tibi vide- 
tur, inquit, num mecum ad Olavum regem 
proficisci vis ? plurima tua in me merita et be- 
nevolentiam sic potissimum potero remunera- 
re , si te ad veram religionem et salutem per- 
duxero”. Illa respondet : hoc non praeter opi- 
nionem accidit, te illuc abreptum iri ; cum au- 
tem intelligam, hanc *)esse meliorem ea, quam 
prius tenuimus, ego vero tecum proficiscar. 
Fuit illis anniculus filius, nomine Audgisl, bonae 
spei; illa vero etiam tunc uterum ferebat. 
Proximo vere ab oriente iter ingrediuntur ; Aud- 
gisl una cum illis profectus est; itinere non prius 
desistunt, quam autumno in Thrandheimum 
ad Olavum regem pervenerunt. Rex Hallfro- 
dum bene accepit , nonnihil tamen incusavit, 
quod tam diu inter ethnicos homines versatus 
fuisset, ethnicamque duxisset uxorem. Rex 
presbyterum constituit, qui ei poenas decer- 
neret, Hallfrodus vero omnia praescripta lubens 
subiit. Paulo post Ingibjarga, uxor ejus, pue- 
rum peperit, cui Hallfrodus nomen suum de- 
dit Hallfrodumque appellavit ; postea Ingibjar- 
ga amboque filii eorum baptizati. „ Deinde rex 
Hallfrodo : insuper tibi deus placandus est, quod 
fidem paene deserueris ; quare velim, ut epos 
restitutionis componas, sicque animo tuo con- 
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gulas , neque artem , quam tibi deus concessit, 
male loces. Hallfrodus se lxoc lubenter factu- 
rum ostendit, et pro virili regis voluntati in 
Ccfiteris omnibus pariturum. proximam hie- 
mem apud regem peregit, magni ab eo aesti- 
matus; tum epos restitutionis, carmen elegan- 
tissimum, componere coepit. Hac hieme In- 
gibjarga, uxor ejus, decessit, cujus mortem ‘ 
Hallfrodus in magno damno ponebat. 

\J)e Eiriko Rufo et Leifo Fortunato ,] 

Cap. 220. Tliorvaldus dictus est vir, filius 
Asvaldi, filii Ulfi, filii Oxna-Thoreris. Thor- 
valdus et Eirikus Rufus, filius ejus, ab Jadare 
in Jslandiam ob caedes patratas aufugerunt, Is- 
landia tum temporis passim habitatoribus fre- 
quentata. Primo Drangis in Ilornstrandis ha- 
bitaverunt; hic Thorvaldus mortuus est; tum 
Eirikus uxorem duxit Thorhildam, filiam Jor- 
imdi Atlii filii, et Thorbjargee Knarrarbringae, 
quam tum in matrimonio habuit Tliorbjora 
Haukdalensis; filius F.iriki & Thorliildae voca- 
tus est Leifus. Tum Eirikus a borea profectus, 
Eiriksladis juxta Vatzhornuin habitavit; post 
caedem vero EyolfiSauris etllolmgaungu-Hraf- 
nis, Eirikus ex Haukadalo relegatus , occiden- 
tem versus inBreidafjordum concessit et Eiriks- 
stadis in Oxneya habitavit; is Thorgesto de 
Breidabolstado columnas tricliniares commoda- 
vit, quas cum repeteret, non recepit; hinc or- 
tae inter Eirikum et Tliorgestum contentiones 
et praelia, de quibus agit Eiriki historia. Stur 
Thorgrimi filius, Eyolfus de Svineya, Thor- 
brandus ex Alptafjordo et Thorbjorn Vivilis fi- 
lius causae Eiriki patrocinabantur; Thorgestia- 
narum partium erant filii Thordi Gelleris filii 
et Thorgcr de Ilitardalo. Eirikus in couven- 


Digitiziad by Google 



220 C. 


201 


tu Thorsnesensi relegationis damnatiis, navem 
oceano paravit in Eiriksvago; quem, ut sepa- 
raverat, Styr ac caeteri extra insulas prosecuti 
sunt} his Eirikus indicavit, se terram quaesi- 
turum, quam vidisset Gunnbjorn, filius Ulfi 
Krakae (Graculi), cum Islandiam occidentejn 
versus tempestate praeterlatus, Gunnbjbwis 
scopulos inveniret; significavit se, si terram 
invenisset, amicos revisurum. Eirikus ab Snae- 
fellsneso navigavit, terram invenit et ad eam 
appulit, eo loco ubi Midjokulem (montem gla- 
cialem medium), qui nunc Blaserkus appella- 
tur, vocavit; inde austrum versus terram prae- 
tervectus est, quaerens sicubi loca habitabilia 
se offerrent. Primam hiemem in Eirikseya, 
prope a media provincia orientali, transegit; 
proximo vere in Eiriksfjordum delatus, ibi se- 
dem elegit; ea aestate x ) in provinciam occiden- 
talem concessit *.) ; alteram hiemem in Eiriks- 
holmis ad Hvarfsgnipam transegit; tertia vero 
aestate boream versus ad Snsefellam usque pro- 
cessit, et Hrafnsfjordum intravit, tum se in in- 
timum Eiriksfjordi recessum pertetrasse conten- 
dit; hinc itaque reversus , tertiam hiemem Ei - 
rik^eyae, quae -Eiriksfjordum praejacet, egit. 
Sequenti aestate Islandiam remeavit, navemque 
in JBreidafjordum appulit;, terram, quam in- 
venerat , Groenlandiam (viridem terram) appel- 
lavit, [dicens, fore, ut pulcritudo nominis mul- 
tos ad terram visendam invitaret. Eirikus in- 
sequentem hiemem in Islandia fuit, proxima 
autem aestate Groenlandiam habitatum conces- 
sit, et Brattahlidae in Eiriksfjordo sedem fixit. N 
Homines rerum periti (historici) perhibent, 
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sestate , qua Eirikus Rufus Groenlandiam habi- 
tatum concesserit, viginti quinque naves ex 
Breidafjordo & Borgarfjordo eodem cursum in- 
stituisse, quarum quatuordecim eo pervenisse, 
quasdam adversis ventis repulsas esse , quas- 
dam interiisse; hoc factum quindecim hiemi- 
bus antequam religio christiana in Islandiam 
legibus introducta sit *). • • 

Leifus Eiriki filius Norvegiam adit, 

Cap. 221. Elapsis quatuordecim hiemibus, 
ex quo Eirikus Rufus Groenlandiam habitatum 
concessit, Leifus, filius Eiriki a Groenlandia in 
Norvegiam profectus, in Thrandheimum au- 
tumno venit, cum rex Olavus Tryggvii filius 
ab Halogia venerat. Leifus navem suam ad 
Nidarosiam constituit, regemque Olavum con- 
tinuo adiit; hunc rex, ut alios ethnicos homi- 
nes, qui eum adierunt, religionem Christia- 
nam amplecti jussit ; quod cum facile abLeifo 
impetraretur, ipse unacum omnibus navitis 
baptizatus est, et hiemem apud regem , libe- 
raliter habitus, transegit. 

. i . t * • • • 

Ccedes Gudrddi regis Eiriki filii. 

Cap. 222. Rex Gudrodus, filius Eiriki 
Blodoxae et Gunnhildae Regum- genetricis, ex- 
peditionibus piraticis in terris occidentalibus 
operam dederat, ex quo ab Ilakono satrapa pul- 
sus patria et regno Norvegise cesserat. Dicta 


ab si«nio ([) dicens, terram colonorum votis satisfacturam , enu- 
merans multa egregiaque terra? commoda (rerumque ubertatem), 
largam capturae copiam , tam phocarum et cetorum , quam ros- 
n tarorum, ursorum, multorumque altorum animalium; hoc 
jnodn homines cupidos reddere volens eo (secum ad terram) 
proficiscendi . JJ. sic & C* praeter voces uncinis inclusas. 
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autem recens aestate, cum rex Olavus Trygg- 
vii filius quatuor hiemes Norvegise praefuerat, 
Gudrodus, ab Anglia vectus, cum multis navi- 
bus bellicis in Norvegiam venit; cum autem 
Norvegise littoribus se jam vicinum autumavit, 
versis austrum versus velis , ubi Olavum regem 
non adesse speravit, orientem versus in Vikiam 
tetendit; postquam ad terram appulit, praedas 
agere incolasque subigere occepit, postulans, 
ut se regem sumerent. Incolse, videntes se 
ingenti exercitu peti, pacem sibi ac foedera 
pacti, regi promittunt, se misso per regiones 
nuntio populum ad frequentia comitia convo- 
caturos, nam malle se illum sumere regem, 
quam militum vexationem ferre ; heic longa 
temporis mora postulata, dum missus nuntius 
totam Vikiam ad indicenda comitia circumiret. 
Poscente tum rege commeatuum tributa, dum 
duraret ea mora , maluere coloni regi convivia 
struere, quamdiu opus esset et promulgatio 
comitiorum postularet. Accepit> conditionem 
rex , qui parte copiarum comitatus ad convivia 
regionem coepit obire , altera parte navium cu- 
stodiae relicta. Fratres, Thorgeriet Hyrnin- 
gus , regis Olavi affines , ejus nomine praefecti 
erant constituti totius Vikiae, cum rex ipse in 
boreali regni parte ageret; hos coloni, per nun- 
tium, qui cursorem comitialem longe prae ver- 
tebat, certiores fecere de populationibus Gud- 
rodi regis , et quem in locum res tum deducta 
esset ; quae cum fratres accepissent , sagittam 
belli nuntiam per omnes partes dimiserunt, co- 
pias per omnes finitimas provincias ad se evo- 
carunt, naves comparaverunt et boream versus 
in Vikiam contenderunt; noctu cum copiis lo- 
cum adierunt, ubi rex Gudrodus convivabatur, 
eumque igne ferroque aggressi sunt ; ibi Gud- 
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rodus rex cecidit et comitum ejus plerique. 
Deinde copias, navium custodias relictas , ador- 
ti sunt , quorum pars interfecti , - pars in diver- 
sa fugiendo elapsi. Tum omnes filii Eiriki & 
Gunnhildse mortem oppetiverant. Quibus re- 
bus cognitis, rex Olavus factum laudavit, et 
affinibus suis- pro celeritate consilii et virtute 
sua gratias egit. 

Struitur navis Serpens Longus. 

Cap. 223. Hieme proxima post reditum ex 
Halogia, juxta rupem Hladhamros *) fecit rex 
Oldvus navem fabricari, ceteris navibus , quas 
tunc habebat Norvegia, longe majorem, cui 
fabricandae positas substructiones etiam hodie 
cernere licet. Thorbergus [Skafhaugi filius 
dictus est vir, qui navis prorae puppique fa-, 
bricandae et ornandae praeerat *') , cujusque pri- 
mo in construenda nave praecipuae partes fue- 
rant ; sed praeter eum plurimi erant alii , qui- 
dam -lignis cafedendis, quidam dolandis polien- 
disque, quidam clavis- ferreis cudendis , qui- 
dam materiae advehendae aliisque rebus neces- 
sariis; omnia ad fabricam necessaria sollicite 
exquisita et curata erant; ' navis ipsa longa et 
lata, eximia laterum altitudine, ex lignis fa- 
bricata insignis magnitudinis. Cum vero in 
lateribus navis contabulandis erant; necesse 
erat Thorbergo, negotiis ita ferentibus, do- 
mum suam ire , ubi diu moratus est. Redux 
invenit latera navis utrimque perfecta; eadem 
vespera accessit rex, comite Thorbergo , con- 
templatum navis structuram, cui parem vel 
magnitudine vel pulcritudine navem longam se 
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nunquam vidisse fatebantur omnes ; postea in 
oppidum reversus est rex. Mane autem se- 
quentis diei, redeuntibus ad navem rege«tque 
Thorbergo, aderant quidem ibi fabri , sed sta- 
bant omnes, a labore cessantes. Causam ro- 
gante rege, cur eo modo se gererent, respon- 
dent, male corruptam esse navem, progressum 
nempe aliquem ad alterum navis latus, a prora 
ad celsam usquepuppim, lateri iteratos, unum 
postalterum, ictus oblique inflixisse. Tum 
rex propius accedens, videt vera esse , qua? nar- 
rabant; mox pronuntiavit, juramento interpo- 
sito, istum hominem morte culpam luiturum, 
si regi innotesceret, qui invidia stimulatus na- 
vem corrupisset : <( qui vero auctorem mihi pro- 
dere potest, ampla munera a me reportabit.” 
Tum Thorbergus : dicere possum, domine! 
quis hoc facinus commiserit. Rex : spero quo- 
que, non alii potius quam tibi ita faventem fore 
fortunam, ut rei certior ejusque index mihi 
fieri possis. Enimvero auctorem tibi , domine! 
prodam; ipse feci. Rex: itaque tu damnum 
reparato , ut in integrum aut melius restituatur 
navis ; secus culpam capite lues. Postea acce- 
dens Thorbergus, latus navis securi ita lima- 
vit, ut ictuum omnium vestigia exscinderen- 
tur. Quo facto fassus est ipse rex ceterique \ 
qui viderunt omnes , latus navis , quod caeden- 
do limaverat Thorbergus, multo pulcrius ap- 
parere ; quare navis alterum latus eodem modo 
parare eum jussit rex, addita prolixa gratia- 
rum actione. Tum in navi fabricanda Thor- 
bergo praecipuae fuerunt partes, donec absolu- 
tum est opus ; navis ista fuit draco , ad instar 
draconis formata, quem rex Olavus ab Ilalogia 
duxerat, eum tamen haec navis magnitudine, 
nec non structurae arte et elegantia longe prae- 
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stabat? hunc draconem vocavit rex Serpentem 
Longum, illum autem, Serpentem Brevem. 
Habebat Serpens longus triginta *) quatuor in- 
terscalmia, caput et caudam penitus auro or- 
natam, latera altitudine naves oceano idoneas 
aequantia } haec navis omnium, quas habuit Nor- 
vegia, diligentissime maximoque sumtu struc- 
ta fuit. 

Cap. 224. Rex Olavus et regina Thyria 
hiemem proximam, postquam rex Halogiam 
christianam reddiderat, Nidarosiae sedem ha- 
buerunt. Praecedente aestate prolem marem 
enixa fuerat regina Thyria , ab ea atque Olavo 
rege procreatam, infantem ingentem et magnae 
spei, cui nomen avi materni Haraldi imposue- 
re. Maximo hunc amore amplexi sunt rex et 
regina, laeti sperantes fore, ut adultus paterni 
regni haereditatem adiret ; at vix annum a na- 
tivitate superstes fuit, magno utriusque paren- 
tum dolore mortuus. Ea hieme apud Olavnm 
regem magna Islandorum multitudo est com- 
morata, ut supra demonstratum, multique alii 
nobiles viri. Aulam tunc temporis sequebatur 
Ingibjarga, Tryggvii filia, soror regis Olavi, 
eximiae pulcritudinis femina, humanitate, in 
vulgus affabilitate, animo constanti et virili 
commendabilis et gratia valens; caros habuit 
omnes Islandos , qui tum in aula degebant; no- 
tissimus vero ipsi erat Kjartan Olavi filius , ut- 
potequi caeteris diutius apud regem fuerat com- 
moratus; ille quoque assiduo ejus colloquio de- 
lectabatur , feminae quippe & sapientia & elo- 
quentia insignis. Erat rex Olavus hilaris sem- 
per animi atque laeti erga suos, multusque ac 
diligens in iis quaerendis, quae ad mores et in- 
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stituta pertinebant principum virorum, si qui 
ad illu/n ex vicinis regionibus, Dania vel Sve- 
thia accederent. Hallfrodus Difficilis - poeta ea 
aestate a Gothia advenerat, aliquamdiu commo- 
ratus apud satrapam Rognvaldum IJlfi filium, 
qui tunc ad imperium Gothiae occideptalis ac- 
cesserat. Ulfus pater Rognvaldi, frater erat 
Sigridae imperiosae , ut adeo consobrini essent 
Olavus rex Svecus et Rognvaldus satrapa. Multa 
de Rognvaldo satrapa Hallfrodus coram rege - 
loquebatur,- dicens eum esse principem poten- 
tem , imperii diligentem , liberalem , animi 
fortem et in amicos fidum ; quibus addidit, cu- 
pere satrapam, cum Olavo Norvegiae rege ami- 
citiam jungere, atque dixisse, sibi in animo 
esse,, nuptias ambire Ingibjargae Tryggvii fi- 
liae.' Eadem hieme de oriente ex Gothia vene- 
runt legati Rognvaldi satrapae, qui regem Ola- 
vum Nidarosiae convenerunt, ubi mandata sa- 
trapae regi exposuere, eadem quae antea me- 
minerat Hallfredus, cupere satrapam regi Ola- 
vo sincera amicitia jungi, cupere etiam regis 
affinitatem atque nuptias sororis ejus Ingibjar- 
gae ; cujus rei atque legationis suae , quod sa- 
trapae negotia vere curarent, certa regi tu- 
lere indicia fideique tesseras. Eorum sermo- 
nem rex benigne accepit, respondens, mag- 
nam partem ipsius esse Ingibjargae , de suo ma- 
trimonio pro lubitu statuere. Postea hac de re 
sororem rex allocutus rogavit ejus sententiam. 
Quae hunc in modum respondit: aliquamdiu 
apud te commorata sum, atque in omnibus re- 
bus provida tua cura, amore et honore usa, a 
quo in hanc terram pervenisti; nunc itaque 
connubium meum tuae curae committo, speran6 
fore, ut me homini ethnico nuptum non des. 

Ita rex futurum pollicitus, colloquium habuit 
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cum legatis, in quo statutum est', antequam 
discessere, ut Rognvaldus satrapa sequenti au- 
tumno *) Olavum regem conveniret in orien- 
talibus regni tractibus , si firmam cum eo jun- 
gere vellet amicitiam, ubi congressi haec ne- 
gotia ipsi*inter se tractarent. Re ita constituta, 
legati satrapae orientem versus remearunt $ sed 
rex Olavus Nidarosiae hiemem transegit, in- 
genti usus magnificentia ac magna hominum 
turba stipatus. i 

Cap. 225. Magna atque multiplex est mi- 
sericordia omnipotentis dei in omnibus rebus, 
excelsaque ejus judicia, qui nunquam homini- 
bus bene facere intermittat, sed benevola cle- 
mentia eos , qui eum ante ignorarunt, invitet 
ad discendum» sentiendum et intelligendum, 
ad colendum et amandum servatorem suum, 
quemadmodum dominus noster Jesus Christus, 
filius vivi dei , multis in rebus ostendit, quam- 
vis pauca recensebimus , verbi causa in prae- 
nuntiando adventu gratiae 6 t perfecti in Islan- 
dia christianismi 5 , ipse quoque deus in narra- 
tionibus, quae mox sequentur, ostendit, se 
fulcire & confirmare- quodvis bonum 2 ), in com- 
modum eorum, qui faciunt, irritam autem et 
vanam reddere malorum hominum crudelita- 
tem et malitiam , ut saepe se ipsi perdant la- 
queis, quos aliis cogitarunt. Paulo post pere- 
grinationem Fridreki episcopi et Thofvaldi Kod- 
ranis filii tanta in Islandia extitit annonae cari- 
tas, ut magnus hominum numerus fame inter- 
iret. Tum vir quidam insignis valdeque cru- 
delis, nomine Svadius, in Skagafjordo habita- 
vit praedio, qui Svadastadi appellantur. Hic 
mane quodam multos pauperes homines con- 
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vocavit, jussitque, ut ingentem et profundam 
fossam haud procul a via publica ducerent; pau- 
peres illi lajtati sunt, sperantes S e mercede la- 
boris acrem famem aliquo modo exstingvere 
posse; vespere, percussa fossa, Svadius eos 
omnes in parvam quandam aedem duxit, dein- 
de aedem clausit, et hominibus, quiintus erant, 
dixit: gaudeatis et laetemini, brevi enim finis 
erit miseriae vestrae, proximo enim mane inter- 
ficiemini et in hac ingenti fossa, quam ipsi fe- 
' cistis, sepeliemini. Cum vero hanc crudelem 
sententiam audirent, mortem sibi destinatam 
esse pro mercede laboris, per totam noctem 
acerbo dolore lamentari inceperunt. Evenit, 
ut Thorvardus Christianus , filius Bodvaris sa- 
pientis, eadem nocte per provinciam, negotiis 
ita ferentibus, iter faceret, via primo mane 
prope eam domum ferente, in qua pauperes illi 
inclusi erant; quorum lamentabilem ululatum 
cum exaudiret, quaesivit, quid eos male habe- 
ret; cognita re, eos allocutus est: paciscamur 
inter nos, si mecum consentitis; quod si in 
unum deum, quem ego colo, credere, et quod 
jubebo, facere velitis, vos hinc liberabo; deinde 
Asum ad me concedite , ubi vos omnes susten- 
tabo ; illis se libenter facturos pollicentibus, 
Thorvardus obices forium removit , quo facto 
illi laetabundi ad domum ejus Asum celeri cur- 
su properabant. Qua re animadversa, Svadius 
gravi ira commotus, magna celeritate se suos- 
que armavit, et fugientes incitatissimo cursu 
eques persequitur, ut eos comprehensos inter- 
ficeret; sed altera ex parte contumeliam, quam 
accepisse sibi visus est ab eo, qui eos liberave- 
rat , crudeliter ulcisci decrevit', sed malitia et 
improbitas sua in ipsius caput recidit , nam si- 
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inulae admisso equo fossam praetervectus est, 
equo decidit, et humi collapsus continuo ex- 
spiravit ; atque in eadem ipsa fossa, quam in- 
nocentibus paraverat hominibus, ethnicus ipse 
poena dignus a comitibus suis humatus est, si- 
mulque canis et equus ejus, prisco more. Thor- 
vardus ab Aso presbyterum, quem domi suae 
habuit, jussit, ut pauperes illos, quos a morte, 
liberaverat, baptizaret et prima religionis ele- 
menta doceret; hos deinde omnes domi suae a- 
luit , dum annonae caritas duravit. Plurimi 
tradunt,* Thorvardum Bodvaris sapientis filium 
ab episcopo Fridreko fuisse baptizatum; sed 
Gunnlaugus monachus meminit, putare quos- 
dam, eum in Anglia baptizatum fuisse, inde- 
que templo , quod in villa sua extrui fecit, ma- 
teriem vexisse. Mater Thorvardi , Bodvaris 
sapientis filii, nominata est Arnfrida, filia Slet- 
tubjornis, Hroaris filii; mater Slettubjornis 
dicta est Groa, filia Herfinni , filii Thorgilsis, 
filii Gormi, illustris e Svethia ducis; mater 
Thorgilsis Gormi filii fuitThora, filia Eiriki 
regis Uppsaliensis ; mater Herfinni Eiriki filii 1 ) 
fuit Elina, filia Burizlavi regis ex Gardis; ma- 
ter Elinae fuit Ingigerda, soror Dagstyggi Ri- 
sorum (gigantum) regis. 

Cap. 226. Eodem tempore , de quo modo 
memoratum, in conventu a tribulibus consti- 
tutum est, propter famem annonaeque summam 
caritatem licitum esse, homines senes, ut et 
debiles aut infirmos exigere, nihil his alimenti 
praebere, domoque interdicere ; tunc vero acer- 
rimae nivales tempestates increpitabant , uren- 
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tibus hibernis algoribus; tum in eo territorio 
summa auctoritas erat penes Arnorem Kerlin- 
garnefem (vetulae nasum), Miklabaei inOslands- 
hlida habitantem. Quem ex hoc conventu do- 
mum reversum mater accessit Thurida, filia 
Refi de Bardo ’, eumque graviter admodum in- 
crepuit, quod tam crudeli sententiae calculum 
addidisset, multa sanae rationis ver.aque rei ar- 
gumenta coram afferens, quam inauditae et 
enormis inhumanitatis esset, patrem et matrem 
aliosve propinquos tam saevae morti objicer.e. 
Certo scito, inquit, etsi ipse talia non perpe- 
tres , te tamen neutiquam insontem aut inno- 
centem hujus scelesti homicidii esse, utpote 
aliorum principem et praetorem, si subditis tuis 
permittis, ut saeviente hieme parentes aut pro- 
pinquos cognatos domo excludant, atque id 
quidem, etsi non permittas, si non omnibus 
viribus talibus immanitatibus resistis. Arnor, 
benevolum matris animum intelligens, incusa- 
tionem ejus aequi bonique consuluit ; animo hae- 
rens, quid faciendum statueret, id consilii ce- 
pit, ut domesticos ad proximas villas mitteret, 
qui omnes senes homines et domibus expulsos 
conquirerent et domum ad se veherent ; quos om- 
nes summa cura nutrivit. Sequenti die mag- 
num colonorum numerum convocavit, cumque 
in conventum venisset, ita eos allocutus est: 
notum vobis est, quod publicum conventum 
paulo ante habuimus ; deinde vero communem 
nostram necessitatem cum animo meo conside- 
ravi, et contendi cum immani illo consilio, de 
quo universi consensimus, licentiam permit- 
tentes necem inferendi senibus et omnibus, qui 
laborando vitam tolerare nequeant, eos vitae 
alimentis prohibendo ; atque me, a vera ratione 
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castigatum, tam malitiosi et inauditi facti poc- 
nitet. Qua de re cogitans, consilium ‘excogi- 
tavi, quod omnes sequemur et observabimus, 
nempe ut hominibus humanitatem et clemen- 
tiam exhibeamus, ita ut quisque suos cognatos 
pro facultatibus adjuvet, praesertim patrem et 
matrem ; qui vero consanguinitate remotiores, 
plus facultatibus valent, fame et vitae pericu- 
lo J ) alios propinquos liberent; nos in id om- 
nes nostras facultates et animalia domestica 
conferemus , ut vitae tuendae praesidia homini- 
bus suppe.ditemus , potiusque in auxilium cog- 
natorum jumenta nostra mactabimus , quam ut 
fame pereant, ita ut nemo colonus in villa sua 
plus quam duos equos retineat; accedit mala 
illa consvetudo , quae heic invaluit, complures 
canes alendi; cum cibo, qui his datus est, mul- 
ti homines vivere potuissent; agite vero, inter- 
ficiantur canes, ut pauci aut nulli superstites 
sint, cibusque, canibus dari solitus., ad vitam 
hominum sustentandam adhibeatur. Ut rem 
paucis exponam , neutiquam permittimus, ut 
vestrum quisquam patri aut matri desit, si quo 
pacto illis opem ferre valuerit, qui vero ita fa- 
cultatibus destitutus est, ut parentes aut pro- 
pinquos sustentare nequeat, is eos Miklabaeum 
ad me deducat, ubi eos alam; illevero, qui 
potest neque vult proximis cognatis auxilium 
praestare, is saevas poenas ultimasque conditio- 
nes a me referet. Agite ergo, carissimi amici 
& consortes, ne dicam subditi ! in omnibus re- 
bus humanitatem et misericordiam exhibeamus 
cognatis nostris , ne causam praebeamus inimi- 
cis nostris objiciendi nobis, cjuod nimia impru- 
dentia propinquos nostros indigne tractaveri- 
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mus. Jam si is verus detis, qui solem creavit, 
ut mundum collustret et calefaciat, sique illi 
clementia et justitia 'bene probatur, ut fando 
audivimus, nobis suam misericordiam exhibeat, 
ut vere experiri possimus, eum creatorem ho- 
minum esse, totumque mundum gubernare et 
regere posse ; quo facto illi fidem habebimus, 
nullumque deum colemus, praeter illum unum, 
verum et beatum in sua potestate. Cum vero 
omnes, qui eo convenerant, omnia quae expo- 
suisset & locutus fuisset , sibi placere affirmave- 
rant,; conventum re ita gesta dissolverunt ; acu- 
tissimum eo tempore frigus et gelu, ut ante 
diu fuerat, rentique boreales saevissimi; terra 
omnis glacie et durissima niviuni congelatione 
crustata, ita ut exstaret nuspiam; sed proxima 
ab hoc conventu nocte, varietas coeli divina 
providentia tam cito mutata est, ut proximo 
mane omnis gelu saevitia evanuerit, ejusque 
loco tepidus auster et suavissimi siccorum ven- 
torum flatus successerint; deipceps placida coeli 
tempestas existere, nives ad solis calorem li- 
quescere, terra nivibus indies emergere, ita 
ut omnes pecudes brevi satis acciperent grami- 
nis in sui alimentum; quare omnes, qui cle- 
menti consilio ab Arnore dato obsecuti fuerant, 
magno gaudio laetabantur, statim vicissim 
accipientes largum divini muneris beneficium; 
hinc omnes curiales Amoris Kerlingarnefis *) 
lubentes et laeti unacum principe suo sanctam 
probitatem (sacros ritus) verae religionis accep- 
tabant , quae paulo post illis praedicata fuit, nam 
paucis hiemibus interjectis religio christiana - 
per totam Islandiam legibus recepta est. Ar- 
nor Kerlingarnef fuit filius Bjbrnis , filii Thor- 
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dide Hofdio; mater Bjornis nomine erat Thor- 
gerda , filia Thoreris Himse (desidis) & Fridger- 
dae , filiae Kjarvalis Irorum (Hibernorum) regis ; 
Thordus de Hofdio erat filius Bjornis Byrdu- 
smjoris (arcae-butyri), filii Hroaldi Hruki (acer- 
vi) , filii Aslaki , filii Bjornis Jarnsidae (ferrei la- 
teris), filii Ragnaris Lodbrokae (hirsuti-braccae). 

Rex Olavus Thorhallo de Knapstadis 
apparuit. 

Cap. 227. Vir dictus est Thorhallus, cog- 
nomine Knappus (globulus); is Knapstadis in 
Fljotis habitavit. Thorhallus erat nobili loco 
natus , majoresque ejus ibidem loci, ante eum 
habitaverant; idem bene moratus fuit , quam- 
vis ethnicus esset, ut in iis tractibus homines 
plerique; lepr& afflictus admodum languebat. 
Thorhallus, more majorum, simulacra cole- 
bat; magnificum stabat fanum haud procul a 
villa Thorhalli, quod Fljotenses communibus 
sumtibus instruxerunt, ibique epulas sacrifica- 
les quotannis instauraverunt. Nocte quadam 
cum Thorhallus in lecto suo dormiebat, som- 
niavit, se foris constitutum, hominem videre 
lucidum ad villam candido equo advehi, regis 
ornatu insignem , hastam inauratam manu ge- 
stantem; quem cum appropinquare videret 
Thorhallus, subito metu correptus, in sedes 
reverti voluit, eques autem celeritate eum prse- 
vertens, equo desiliit et fores praeoccupavit, 
dicens : timere noli , non enim meus adventus 
damno tibi erit, immo praesentia mea sanita- 
tem et laetitiam tibi afferet, si consiliis meis 
obsequi vis ; num adversa tua valetudine doles ? 
atqui non est quod quaeram, scio enim te do- 
lere; i nunc et sequere me, monstrabo tibi 
tutum morbi remedium. Advena eum aliquo 
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ad sepem, quae villam ambiebat, duxit et ita 
fatus est: lioc in loco aedem fabricandam cu- 
rato, in honorem unius et veri dei, ad hoc 
instar quod tibi monstrabo j hic vero deus hoc 
ipso anno in comitiis tibi artnunciabitur , nam 
primus hac aestate in comitia equitabis. Quod 
si deum, qui ibi annunciabitul' tibi, sin- 
cero corde coles, sanitati restitueris, et cum 
integritate corporis laetaberis in pace et felici- 
tate hujus mundi, et in mundo futuro aeterno 
honore et beatitate frueris. Deinde fundamen- 
tum aedis struendae, Thorhallo praesente, acu- 
to hastili mensus est, sicque ad eum loquitur : 
hac ratione aedem, construito , materiamque 
adhibeto , quae in fano est , prope villam tuam 
constituto, quod tribules frequentare solent 
ibique quotannis epulas sacrificales instaurare 5 
hoc fanum primo mane, ubi surrexeris, de- 
struendum durato, falsosque deos, quos hucus- 
que venerati estis, exhinc nunquam colito. 
Quodsi monitis meis obsequeris, resque, quas 
praecepi, sine haesitatione facis, brevi conva- 
lesces, indiesque virium capies incrementa. 
His dictis homo in somnis apparens e conspec- 
tu evanuit, ille vero experrectus *) visioni fi- 
dem habuit, et mox illucescente die operarios 
omnes jussit, irent confestim et fanum demo- 
lirentur, ligna domum adveherent. Qui etsi 
obmurmurabant et talia esse deliria inter se 
dictitabant, nihilo minus tamen non ausi jussis 
aperte obloqui, exacte quod praecepit fecerunt. 
Ex hoc tempore Thorhallus aedem fabricare coe- 
pit eodem prorsus modo eademque magnitu- 
dine, ac in somnis ostensum fuerat. Eo tem- 
pore haud procul' inde in proxima villa mulier 
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habitavit , nojpine Tliorhilda , magni spiritus, 
et admodum multiscia. Eadem nocte, qua 
visio Thorhallo in somnis apparuerat, Thor- 
hilda primo diluculo suos excitavit , dicens : 
Ite quam citissime, et omnes pecudes nostras, 
bov ( efj, oves et equos, in unum compellite et 
domtim ex pascuis agite, deindeque domibus 
aut sepibus includite , nihil enim quod hoc die 
in pascuis commorabitur, vitam retinebit, nam 
vicinus meus Thorhallus de Knappstadis delirus 
et amens factus est, adeo ut viros amandet, qui 
decorum illud fanum, quod ibi stat, demoli- 
antur; quare augusti illi dii, qui ibi antea culti 
(pqrunt, inviti iratoque animo aufugere cogun-. 
tur, latibula et sedes quaesitum boream ver- 
sus in Sigluneslun usque dilapsuri. Nolo vero 
pecudes meas illis obvias fieri, tam enim irati, 
tamque intendo animo sunt, ut nulu animanti 
' ipsis obvio parsuri sint. Ita factum est, ut 
praecepit, ut omnia animant ia ejus domum com- 
pellerentur et custodirentur, una excepta equa* 
in pascuis remanente, quae po$tea mortua in- 
venta est. Thorhallo vero de Knappstadis om- 
nia acciderunt, quemadmodum in visione ap- 
paruerant; ex morbo indies convaluit, vires- 
que recepit; hac aestate ad comitia equitavit, 
ibique viros convenit, qui religionem Christia- 
nam, ut mox dicetur, annunciabant; heic 
Thorhallus veram religionem acceptavit, ♦tum- 
que primum integram corporis valetudinem re- 
cepit, cum baptizatus est; post haec laetus do- 
mum rediit, et omnes vitae suae dies omnipo- 
tentem deum sincero cultu coluit in aede sacra, 
quam illi sacraverat, quaeque prima in Fljotis 
ficta est in nomine Patris et Filii et Spiritus 
Sancti, quibus honor est et gloria in aeternum 
uni deo in trinitate, am«n. 
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Gissur et Hjaltius christianam religionem 
in lslandia annunciant . 

Cap. 228. Gizur Albus et Hjaltius Skeggii 
filius, gener ejus, quinta hieme, qua Ola- 
vus Tryggvii filius regno Norvegise praefuit, 
cum illo in emporio fuerunt , ut supra scrip- 
tum est. Primo autem vere rex significavit, se* 
illos in Islandiam missurum, verae religionis 
ibi annunciandae causa ; illi lubenter mandata 
acceperunt, et cum primum mare navigando 
trajici potuit, navem suam paraverunt. Sver- 
tingus Runolfi filius in Islandiam hac aestate 
transmissurus, tum quoque navem.suam para- 
vit, quae pro pontibus itineri parata- aquis in- 
natabat ; ipse regem .Olavum adiens jcausam 
suam orabat, veniamque abeundi rogabat , di- 
" cens: valde mea interest, domine! inquit, ne 
paratam navem exoneremus. Rex vultu irato: 
liberum tibi fuit, navem tuam venia fcon impe- 
trata parare; bene quoque est, filium viri' sa- 
crificuli esse , ubi minus placuerit ; ea enim de 
re, quod praecedente autumno constitui, ra- 
tum esto ; nimirum majorem ego heic potesta- 
tem exercebo quam vos, etsi ju6sa mea parvi 
in lslandia a vobis aestumentur. • Sic digredi- 
untur ; neque quoquam hac vice Svertingus se 
movit. Gizur et Hjaltius cum iter paraverant, 
in altum provecti sunt, etunacum illis presby- 
ter a rege datus ; nomine Thormodus , .et non- 
nulli alii viri consecrati (sacri ordinis)-, qui 
presbytero in cultu divino adessent. Ventis, 
usi commodis , quamquam non ferentibus , eo- 
dem die Durholmaosum praeternavigarunt, quo 
Flosius incendiarius per montana Arnarstak- 
kensia ad comitia universalia equitabat; Flo- 
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sius ex hominibus, qui ad navem Gizuris re- 
migaverant, nova rescivit; inter haec, Kolbei- 
nem fratrem suum ab rege Olavo obsidem tene- 
ri, tresque alios '); in comitia delatus adven- 
tum Hjaltii, aliaque quae resciverat nova, re- 
tulit. Gizur et Hjaltius eodem die Vestman- 
nae-yas tenuerunt, quo adventum eorum 
Flosius rescivit, appulsaque ad Hbrgaeyram 
(lingulam delubrorum) nave, ligna in terram 
devexerunt, quae rex Olavus templo struendo 
dolari fecerat, ipsisque dederat, praecepto ad- 
dito, templum ibi condendum, ubi primum 
ad terram appulissent. Jactae deinde sortes* 
utrubi sinus templum statueretur ; et jubente 
sorte, Gizur et Hjaltius a boreali parte sinus 
templum educunt ; hic prius delubra ethnico- 
rum fuere magnusque sacrificiorum apparatus, 
quae omnia destruxerunt. Cum vero Gizur et 
Hjaltius duos dies in insulis commorati fuerant 
et cratem templi erexerant , inde profecti ‘eo- 
dem die Eyasandum tenuere, quo in comitia 
universalia itum est. Gizur ac sui in continen- 
tem delati, nullos equos, nulla itineris adju- 
menta ab incolis, ab oriente (amnis) Nordraae, 
habitantibus f accepere, quod in his locis ubi- 
que curiales Runolfi pontificis habitabant ; qua- 
re ab oriente omnem viam pedites ibant, donec 
Hafum pervenirent, ubi habitavit Skeggius 
Asgauti filius, ejusque filius Thorvaldus, qui 
uxorem habuit Kol torfam, sororem Hjaltii Skeg- 
gii filii ; Skeggius illis omnibus equos aliasque 
res necessarias subministravit, nam Thorval- 
dus, filius ejus, affinis Hjaltii , ad comitia equi- 
taverat; inde in Laugardalum vecti, petunt a 
Gizure, ut Hjaltius ibi remaneat, neque in co- 
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mitium equitet in manus hostium, qui eum 
priore gestate reum peregerant, prius quamGi- 
zur pacem ei conciliavisset securitatemque pac-> 
tiis esset. Hjaltio, Gizuris aliorumque amico- 
rum precibus exorato , ut ipse cum undecim 
viris remaneret, Gi^ur ac comites sui iter per- 
secuti sunt, donec ad Vellankatlam (thermas 
ferventes) ad. lacum Olfusicum pervenerunt ^ 
hic Gizur nuntium ad comitia misit, petens, 
ut amici et cognati sui; omnesque qui ab eo 
stare vellent , convenirent se ; rescierat enim, 
constituisse inimicos Hjaltii, eos comitio armis 
prohibere ; eo igitur omnes amici et auxiliato-* 
res Gizuris , tjuos nuntio exciverat , magno nu- . 
meto confluxere j qui ante quam inde equita- 
rent, advenit Hjaltius equo vectus cum omni- 
bus, qui unacum ipso in Laugardalo restite- 
rant. Gizur et Hjaltius cum copiis ordinatim 
ad comitia accessere, ethnici autem confestim 
panoplia instructi concucurrere ; adeoque prope 
abfuit ut confligerent, sed deo curante timor 
ethnicis injectus est, ut aggredi non auderent; 
tum Asgrimus Ellidagrimi filius, Gizuris ex 
«orore nepos, eum ejusque catervam univer- 
sam tabernaculo suo accepit. Postero die pres- 
byter Thormodus missam cecinit in Gjabakko *) 
(crepidine hiatus Almannagjase) apud taberna- 
culum Vestfirdingorum ; post missam septem 
clerici solenni ornatu ad juris dicundi rupem 
accesserunt, , duas gestantes ingentes cruces, 
easdem, quae nunc in Skardo exteriore sunty 
quarum altera staturam regis Olavi Trvggvii 
filii, altera Hjaltii Skeggii filii repraesentat. 
Magna tum hominum frequentia ad juris di- 
cundi rupem aderat; deinde clerici thus prunis 
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imposuere, cujus odor non minus adverso quam - 
secundo vento ferebatur. - Deinde Hjaltius & 
Gizur, bonum silentium nacti, orationem orsi 
sunt magna eloquentia dicendique peritia; pri- 
mo exposuerunt, quae in itinere suo accidissent, 
deinde summa loquendi libertate regis Olavi 
de introducenda religione mandata aperuerunt, 
denique oratione ad mollem adhortationem 
flexa, omnem populum blandis sermonibus et 
precibus rogarunt, ut consilia sua ad frugem 
perducerent , seque potestati' & ministerio sum- 
mi regis omnium regum vindicarent , ut' sus i 
cepto baptismo sanctaque fide observata, aeter- 
nam mercedem infinitorum gaudiorum in coe- 
lorum gloria ab ipso deo reportare possent. Qui 
cum magna fiducia et eloquentia perorassent, 
magnus exstitit tumultus et clamor , quod unuS 
post alterum testes adhiberet, et christiani pa- 
riter atque ethnici negarent se communibus le- 
gibus usuros. Hoc ipso momento puer qui- 
dam cito cursu in comitia venit, magna dicen- 
di vehementia rem suam proferens , ignem sub- 
terraneum exortum, subito que lapsu deferri 
ad villam Thoroddi pontificis, foti ejus posses- 
sioni subitum incendium minari. . Quae cum 
ethnici 1 ) audirent, unus eorum infitj! haud 
mirum est, deos tales suctensere! orationes, 
quas nuper prolatas audivimus. Excepit Snor- 
rius pontifex Thbrgrimi filius : quid dii tum 
succensebant, cum heic loci, ubi nunc stamus, 
terra arderet a )? Post -haec ab juris dicundi 
rupe domum ad tabernacula itum est ; Christia- 
ni homines colloquio inter se habito, ab Sidu-: 
Halio petiverunt , ut novas ferret leges, quibus 


principes , Ji. *) quae res non minoris prodigii fuit; deos 
aiilem neutrius horum auctores fuisse censemus , add. B. 
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christianismo nomen dantes uterentur ; Ilallus 
autem hoc negotium sic a se amovit, ut Thor- 
gerem Ljosvetningorum pontificem, hoc tem- 
pore totius insulse nomophylacem , pecunia 
conduceret, ut leges rogaret, christianae reli- 
gioni convenientes ; Thorger adhuc ethnicus 
erat , quem Halius , datis decem argenti un- 
ciis, eo perduxisse dicitur, hac lege, ut tres 
articulos, quos Gizur et Hjaltius dictarent, le- 
gibus rogandis insereret, cetera pfo lubitu con- 
stitueret. Primus articulus erat, quod omnes 
homines in Islandia christiani esse, quique an- 
tea non erant baptizati, baptismo initiari de- 
berent ; secundus, quod omnia fana et simula- 
cra profana haberentur; tertius, quod relega- 
tionis poena omnia sacrificia multarentur, si 
testibus probari possent. Cum vero Thorger 
in tentorium suum venisset , decubuit, capite 
pelle obvoluto, sicque diem noctemque jacuit, 
ne verbum quidem proferens. Interea ethni- 
ci, frequenti habito concilio , consilia sua con- 
ferunt, quo pacto huic novae religioni resiste- 
rent eamque opprimerent; convenit inter eos, 
ut voto firmiter nuncupato, duo ex quolibet 
insulae quadrante viros eligerent diis immolan- 
dos, ne religionem in terra invalescere pate- 
rentur. Quo cognito , Gizur & Hjaltius omnes 
Christianos convocant; Hjaltius surgens, ita 
fatur: allatum est nobis ex concilio adversario- 
rum nostrorum , vovisse ethnicos diis duo ho- 
mines ex quolibet quadrante sacrificii loco im- 
molandos, ut auxilio falsorum deorum Christia- 
nam religionem exstingvere et destruere pos- 
sint; sed, ut vera dicam, tali diaboli consilio 
et hortatu operam dant, ut salutem animorum 
suorum perdant.. Contra ea non inconveniens 
videtur, ut nos christiani totidem deligamus 
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nostra; partis homines , quos vivo nostro deo, 
vero et beato, demus et sacremus, non ut his 
corporalem mortem inieramus, sed ut hi ipsi, 
qui huic victimae sunt destinati, in se ipsis cor- 
poralia vitia et pravas cupiditates carnis peri- 
mant, incitamenta mundi vitantes, vitam in 
hoc mundo clementer, juste et moderate agant, 
semper se ipsos sanctas victimas offerentes do- 
mino nostro Jesu Christo per bona sua opera, 
ut tandem cum eo aeternam vitam consequan- 
tur in regno coelorum , tanto ibi beatiores fu- 
turi , quanto hic sunt benevolentiores. Ethnici 
pessimos homines deligunt, quos diis suis offe- 
rant, eosque morte turpissima, ipsisque dig- 
nissima ob malefacta sua, immolant, ita ut 
illos e rupibus aut in hiatus praecipites dent ; 
nos vero contra ea viros deligamus, optimam 
de se spem facientes , quorum virtutes vivam 
victimam sacram, puram deoque acceptam, 
eos reddant j ut omnipotens deus, propter eo- 
rum merita, gratia sua faciat, ne qua malitia 
invidiosorum inimicorum contra homines fide- 
les invalescat , sed ut, exstincto et deleto cul- 
tu omni diabolicorum simulacrorum , notitia 
nominis Domini nostri celebretur, quo omnis 
hujus terree populus lubens volensqu^ saluta- 
res christianse religionis leges recipiat. Quare, 
si vobis placet, ego etGizur primi nomine Sunn- 
lendingorum hoc victimae voto nos laeti obliga- 
bimus. Omnibus Christianis hanc sententiam 
probantibus, quaeri coeptum, quinam ex ce- 
teris insulae quadrantibus hoc voto se obstrin- 
gere vellent j tum, exparte Austfirdingorum, 
Halius de Sida et Thorleifus ab Krossavika, dic- 
tus Thorleifus Christianus, votum in se rece- 
perunt. Eidem Thorleifo Ketill Crassus, con- 
silio et hortatu Broddhelgii, diem dixit ob ob- 
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servationem rituum Christianorum, ut in hi* 
storia Vapnfirdingorum memoriae proditum 
est *); eodem autem die, quo Ketill ei diem 
dixit, quum ipse ac comites in viam se dedis- 
>sent, tanta nivium procella exorta est, ut a 
via aberrarent, eoque tandem res rediret, ut 
Ketill sibi suisque nullum aliud salutis effugium 
videret, quam ad villam Thorleifi reverti; Thor- 
leifus autem summa benevolentia et comitate 
eos accepit, et quamdiu tempestate detenti ibi 
commorabantur, lautissimo quem habuit cibo 
eos tractavit, perinde ac si filius aut frater fuis- 
set ; qua re Ketill ab omnibus cum Thorleifo 
litibus cessavit, etsemper exinde sinceram cum 
eo amicitiam coluit. Ceterum ex parte Nord- 
lendingorum Hlennius de Saurbaeo in Eyafjor- 
do, filius Ormi Toskubakis (perae gestoris), et 
Thorvardus , filius Bodvaris sapientis , ex Ska- 
gafjordo, hoc voto se obligarunt; ex quadrante' 
Vestfirdingorum nemo, praeter Gesturq Odd- 
leifi filium, acquiri potuit; quam rem Gizur 
et Hjaltjus aegre tulerunt. Cum vero perqui- 
situm est, ecquis rem suscipete vellet, Ormus 
Kodranis filius, frater Thorvaldi peregrinato- 
ris, de quo supra mentio facta, respondit: certe 
vir inveniretur , qui hoc vestrum laudabile vo- 
tum explere vellet, siThorvaldus, frater meus, 
heic in comitiis adesset; quoniam vero domi- 
cilio a nobis remotus est, sive jam in vivis, 
sive mortuus sit, equidem lubens, quamvis ' 
indignus, si opera mea uti velitis, in ejus lo- 
cum hac de re succedere volo; mihi : ) tamen 
temerarium est talia proferre, qui cruce tan- 


*)vide liist. Broddhelgii sive Vapnfirdingorum cap. 4 & 5. a ) 
min\ $ic A. B. C. Positus autem est h. 1. genitivus pro <jat, 
mtr; sic fitn likt pro /ut likt , Njal. cap. 99, in carminis versu 4. 
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tum signatus , non baptizatus sim. Principes 
autem et omnes christiani homines, qui ibi 
aderant, grati quae obtulit acceperunt. Itaque 
Ormus illico baptizatus est; istum domicilium 
habuit Gilsbakki in Borgarfjordo apudHermun- 
dum affinem suum , qui Gunnhildam sororem 
ejus tum uxorem habuit. 

* ' 1 • i 

Christiana religio in Islandia legibus 
, recepta. 

Cap. 229. Thorger, pontifex Ljosvet- 
ningorum, totum diem et noctem , ut ante dic- 
tum est, recubuerat; postero autem mane sur- 
gens omnes comitiales, tam Christianos quam 
ethnicos, ad juris dicundi rupem accedere jus- ' 
sit; cumque universitas populi convenisset, 
primo strepitus ingens et clamor exortus ; cum 
autem homines consedissent, silentiumque fac- 
tum esset, Thorger in hunc modum verba fe- 
cit : audite , viri sapientes ! verba mea , et om- 
nis populus diligenter animadvertat, quas dic- 
turus sum; rem ad periculosas difficultates in- 
faustumque toti - 1 ) nostrae rei publicae exitium 
spectare praevideo, nisi universus hujus terrae 
populus iisdem legibus eademque religione u- 
tatur, nam dissociatis legibus, rumpetur pax 2 ) ; 
inde discrimina et discordiae inter homines nas- 
centur, deinde plenum odium, hostilitates et 
praelia , quae brevi totam nostram patriam vas- 
tabunt , nisi accedant salutaria consilia sapien- 
tis prudentiae. . Proinde omni studio nobis ca- 
vendum et vitandum est , ne adeo exitiale in- 
fortunium nobis accidat, ut nos ipsi conterra- 
nei et cognati nimia contentione in mutua prae- 


*) populo & omni, add. C. *) sic, B. C. , nam sine dubio 
cito rumpetur, A. 
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lia rnamUs, omni 'potius; ratione et benevolen- f 
t;a in -id; incumbendum* ( , ut: constituamus. et» 
cQfnponanms(,,terieamus et .observemus concmv : 
diam hrmamquB internos, pacem in hac nostra , 
patria et altriceterra. Opinor audivisse vos, .re-' 
ge6 Norvegi» et;Daniae longo tempore bella, in- , 
ter -Se et magaaipraalia gessisse , ad eum finem*! 
quoad utriusqpe regni -optimates, discordiae, 
istius et hostilitatis pertaesi, foedera iperunt par. i - 
cemque invitis regibus inter; utrasque respubli- r 
caspepegecuntp. quae ratio id prosperitatis pe-f 
perit, , ul regfis, . . qui diu inter se dissederant, * 
benevolentia consiliariorum et Subditorum aau-t 
citias junxerint ,, et munera resque pretiosas inn i •' 
vicem miserint, quae pax , quoad illi jeges vir-, 
xeruat, tenuit. Quamvis autem optimates nostri ! 
.non tantum auctoritate. polleant, quantum; a-, 
liarum nationum reges * et nos imprudent ioxes . 
simus , , aquatu illorum , consiliarii , tamen, nos r 
decet , ex illorum sapientibus consiliis exemplai. 

» sumere. . - Jtaque rem inter homines, qui hio; „ 
maxime invicem adversantur, sic ex sequo, con- 
stituemus , up utrisque aliquantum detur , neu-; 
tri v.erq. soli praevaleant j , quo .pac.to nos omnes, 
una, rato fqedere, bonis consiliis laetari, unus j 
populus .sub unis legibus esse, et universi unum 
habere, possemus nomen ab. una religione «t. 
moribus, pace & .prosperitate Bostrae patriSefuU 
ti, uno, concordiae foedere conjuncti: persva- 
sum enim habetote, legibus disspeiatis, pacem: 
inter nos dissociatum iri. Ideo id principium, 
is finis est meorum consiliorum ;£t adhortationis,, 
iit nos. universi easdem teneamus leges unq ,et 
indissolubili concordias; foedere, excludentes, 
omnem infelicem simultatem et dissensionis 
materiam. Cum vero Thorger finem dicendi' 
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fecisset, divina gratia tam salutarem dedit elo- 
quentiae suae effectum f • ut -Universi comitiales, 
tam ethnici quam christiani, uno statim con- 
sensu, nemine obloquente, affirmarent, se 
legibus, quas rogaturus esset, usuros, easque' 
omni ex parte observaturos. Tum Thorger ;i 
hoc principium esto legum nostrarum, ad Chri- 
stianos homines conciliandos : quivis homo Is- 
landus major mmorve , Christianus esto et bap- 
tizator *)j omnia fana & simulacra impune vio-' 
landa & destruenda; quivis homo, qui simula- 
crorum cultus testibus convictus fuerit, relega- r 
tionis poena mulctator. -Quoniam autem ho-. 
mines , qui praedicationi' religionis Christianae 
maxime sunt adversati , vix intellectu compre-' 
hendunt, congruens esse, omnes qui in lucem' 
editi fuerint infantes alere, tam ; pauperum 
quam divitum; eas autem res , quae ad alendum 
populum maximum momentum habeant, repu-' 
driare et vetarer ideo dabitur his, ut antiquae 
leges de expositione infantmn etesu carnis equi-;" 
nae maneant, et clam licere deos colere, sites-- 
tibus probari nequeat. Sic quoque omnibus 
ceteris antiquis legibus utemur, quae- quidem 
christianismo non aperte repugnent. Thorger 
sic oratione defunctus est, ut omnes quas ro- 1 
gaverat leges collaudarent, nempe neminem 
impedire alium debere, quo minus Christo, 
tam benevole quam cuperet quisque, operam 
daret; [sunt quoquO (ethnicis) prisci cultus 
consvetudines firmo robore plenae contentionis 
omnino abrogatae, etsi primo ad baptismum & 
christianum nomen suscipiendum magis vi 
coacti essent, quam sincero dei amore et pro- 


1 ) antea non ftaptizatus , add. B. C. 
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pria benevolentia *). *y ?rum tamen gratia et 
misericordia Domini nostri factum est, ut paus- 
eis interjectis hiemibus istae ethni^cismi reliquiae, 
clandestinus deorum cultus, esus, carnis equi- 
nae, expositio infantum, de quibu§ supra men- 
tio facta,, auctoritate optimatum pppulique 
consensu delerentur et abrogarentur. Comi- 
tiorum is exitus fuit , ut christiana religio per 
totam Islandiam recepta esset;, tum omnes ho- 
mines, qui in comitiis aderant, cruce signati, 
multique, qui prius ethnici fuerunt , baptiza- 
ti ; ideo autem non omnes ibi baptizati sunt, 
quod Nordlendingi & Austfirdingi in aqua fri- 
gida demergi noluerunt, quare eorum complu- 
res in thermis ad Reykos in Laugardalo bapti- 
zati surit. Hjaltius Skeggii filius Runolfo pon- 
tifici .Ulfi filie» , qui eum antecedente aestate 
reum peregerat, officium lustricum praestitit ; 
cum autem cruce signaretur, Hjaltius infit: 
jam grandaevum pontificem docemus salem mor- 
sicare a ). Cum vero comitiales domum in tri- 
bum quisque. suam venerant, omnis populus 
eadem aestate quam primum licuit baptizatus 
est, nemine tum christianae religioni resisten- 
te; quae religio exinde promota et aucta 3 )^ 
nunquam vero deleta est. 

‘ ■ 4 • ' .... .v , , ' • | 

Rex Olavus toti Norvegice classem et 
copias imperat. 

Cap. 230. Eadem hieme, quam Gissur k 
Hjaltius apud Olavum regem Nidarosiae transe- 

*) sensu haud mullum discrepante , peullo aliler ista a signo le- 
guntur in B. C. quod in textu isl. est annotatum. J ) vide Dni 
F. JoLanno»! Hiat. Eccl. Isl. Tom. 1. pag. 8^. not. a. *) in 
Islandia , add. B. C. 
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g^unt, ' niagna fiiit In l^orvegia vilitas annonae 
' ef quies' domi 5' procedente vero hieme et ineuh- 
te vere regina '|'iiyrid', profusa in lacrimas, sae- 
pius cor&m rfegcV questa esf ; , amplissimas sibi 
in Vindlandia possessiones fiiisse , ibi vero ter- 
rarurh (in Norvegia) esse nullas, quales regi- 
nam dtecerent' * Multis interdum ad blanditiem 
compositis 1 verbis regem rogavit, ut suas sibi 
redderet possessiones , apud Burizlavum regem 
tanta regem Olavurn pollere amicitia, ut si 
convenirent, queecunque petiisset rex Olavus, 
facile esset impetraturus. Qui sermo ubi ad 
regis Olavi amicos relatus est , omnes regi iter 
in Vitldlandlam , tametsi regina hortaretur,' 
dissvadebant. Ea hieme bona fuit coeli tempe- 
stas, quae inemite vere laetam frugum spem 
promisit. Memoriae proditum esi,- cum rex 
Olavus die dominica palmarum' per plateam 
procederet, ocoutrisse ei quendam ■ portan- 
tem herbas angelieds plurimas , eo quidem ve- 
ris tempore mirromagnitudinis 5 rex unam cau- 
lem manu arreptam' dorrium portavit. Regina 
Thyria in conclavi sedens, rege intrante, la- 
crimabatur $ cui rex : en tibi, inquit, caulem 
angelica; eximi® magnitudinis, quem tibi do- 
no. Illa manu munus rejiciens, dixit: majora 
dona dedit pater meus , Haraldus Gormi filius, 
et minus timuit, patria relicta, honorem r ) 
stuun repetere (vindicare), quam tu facis nunc j 
cujus rei specimen dedit, cum huc in Norve- 
giam classe advectus, maximam hujus regni 
partem vastavit, totum vero cum tributis et 


*) 'tign\ quamvis haec lectio Irnud incommodum sensum fundat, et 
uiOTt sequatur stttmJ , vereor,ne praeferenda sit lectio Hkr. eign, 
possessiones, pic errore librari eigna&ir , pro tigna&ir , est, 
cup. 108 in fine. 
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censibus suum reddidit. Tto vfero ntinc per- 
spicere potes, id quod saepe coram, te questa 
fui, quam parce instructa hanc in terram ve- 
nerim, aut quanto cum dedecore et injuria am- 
plas in Vindlandia possessiones amittam* tu 
tamen nullus audes per JDaniam ire , res meas 
petitum, tuum vero honorem, metu Svemis 
regis, fratris mei. Rex Olavus, ad haec ejus 
verba solo exsiliens , alta voco respondit : auIt 
lus unquam Sveinem regem metuam, fratrem 
tuum* et si congrediemur, cedat faxo.' Paulo 
post rex Olavus, indictis in oppido comitiis, 
toti populo notum fecit, ; se: ea. aestate classem 
velle paratam, qua in expeditionem iturus erat, 
et ex singulis provinciis imperatas tam naves 
quam milites, edicens sijnul, quot naves ex eo 
sinu (Thrandheimico) vellet expeditas. Missis 
postea nuntiis , et boream 'et austrum versus, 
tam ad exteriores (maritimos) quam superiores 
regiones, copias imperat. Tum Serpentem 
longum rex in mare deduci jussit, ceterasqup 
omnes naves suas tam minores quam majores. 


* ' ' l i -. # . • . u , # 

, Leifus christianam reddit Groenlandiam. 


Cap. 231, Eodem vere rex Olavus Gizu- 
rem et Hjaltium in Islandiam misit, quemad- 
modum supra demonstratum est. Tum quo- 
que rex Leifum Eiriki filium in Groenlandiam 
misit, ut religionem christianam ibi annuntia- 
ret ; cui rex presbyterum et nonnullos alios 
sacri ordinis viros dedit, qui homines ibidem 
baptizarent, veramque* religionem docerent. 
Leifus hac aestate in Groenlandiam reversus, in 
mari navis cujusdam vectores , qui tum viribus 
erant destituti, et oblisae navis tabulatis innata- 
runt, suscepit; et in hac eadem profectione 
Vinlandiam Bonam invenit, vergente hac ae- 
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State jn Groenlandiam venit, et Brattahlidam ad 
patrem suum Eirikum hiematum se contulit; 
illum postea cognomine Fortunatum dixere ; sed 
Eirikus, pater ejus, constare dixit Leifo ratio- 
nem, qui naufragos quidem servasset et a morte 
vindicasset, sed noxium hominem (sic presby- 
terum appellavit) secum in Groenlandiam ve- 
xisset; consilio tamen et hortatu Leifi, Eirikus 
omnesque Groenlandiee incolae baptizati sunt. 

Ilalljredus in Islandiam navigat. 

Cap. 232. Eodem vere , paulo post quam 
rex Olavus Leifum Eiriki Clium in Groenlan- 
diam miserat, Hallfredus Difficilis poeta die 
quodam regem adiens, veniam rogavit proxi- 
ma aestate in Islandiam redeundi. Rex respon- 
det: esto, pro uti vis; bonum in te virum ex-? 
pertus sum, quod autem tibi ingenium est, * 
haudquaquam vero absimile duxerim, adfore 
tempus , quando mecum esse malueris , potius 
quam in Islandia aut alibi locorum; cum au- 
tem incertus sit congressus npster post haec , si 
nunc separamur, accipito ab me amiculum 
bombycinum, galeam et armillam sex uncias .. 
pendentem; quas res monimenti loco posside- 
to, quod mihi apparueris, neque eas abaliena- 
to, nam una eunto cum funere tuo ad templum, 
sed in loculum, si mari mortuus fueris. Deinde 
Hallfredus navim suam in Islandiam paravit, 
Audgislem Clium suum misit in Svethiam, ubi 
cum Thorare avo materno educatus est, Hall- 
fredo arutem filio suo bonum nutricium in * 
Thrandheimo conciliavit. Cum vero Hallfre- 
dus se paraverat, regem adibat, eumque salu- 
tabat, haud dubia praeferens indicia , quanto- 
pere discessus a rege eum tangeret. Postea 
navem solvit , et in ostio Kolbeinsaai in §kaga- 
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fjordo post comitia appulit; tum navis exone- 
rata et in siccum subducta ; Hallfredus, con- 
ducto homine, qui merces suas servaret et 
proxima hieme venderet, ab navi undecim co- 
mitatus viris in tractus occidentales equitat, 
australia inde montana trajecturus, quod et 
fecit; hi omnes vestibus coloratis utebantur; 
qui ab Skagafjordo occidentem versus pergen- 
tes, ab itinere deflectentes advehuntur ad aesti- 
va Grisis de Skardo , sita inter Skagafjordum et 
Langadalum, supra Laxardalum ; aderat in his 
aestivis Kolfinna Avaldii filia, uxor Grisis, et 
unacum ea mulieres aliquot; plura quoque pro- 
pe fuerunt Langdalensium aestiva, et in his mu- 
lieres. Opilio Grisis iter 1 eorum conspicatus, 
indicat Kolfinnae , duodecim viros, omnes co- 
loratis vestibus indutos, aestiva advehi. Cui 
illa: hi, credo, viae ignari sunt. Nescio id 
quidem, ait ille, non tamen equitant, ut qui 
ignari sint. Illis advenientibus, Kolfinna exit, 
Hallfredum salutat, nova quaerit. Hallfredus 
respondet : pauca quidem nova , sed quae f>er 
otium dicantur, heic enim pernoctare animus 
est. Ea cibum iis daturam se ostendit. De- 
scendunt equis , dulcibus lautiis accipiuntur ; 
Hallfredus cum Kolfinna per noctem concubuit, 
et comitum ejus quisque suam nactus est mu- 
lierem , etenim aestiva uno loco multa fuerunt. 
Mane sequenti surgens Hallfredus, carmina lu- 
sit aliquot, quae literis mandare non est opus, 
tam amatoria in Kolfinnam, quam famosa in 
Grisem. Tum Kolfinna: mirum est, te fortem 
virum tam mala carmina facere; ju9to majo- 
rem Grisi contumeliam attulisti, quam turpi- 
bus carminibus augere non decet: nam abest 
abeo, ut de te faciat carmina, quippe vir bene- 
volus, neque alios facile lacessens, si animus 
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ejus non magnopere irritatur; -tuita rem tuam 
cum eo instituisti, tam nunc quam prius,, ut 
te magis deceret, illi satisfacere, quam eum 
carmine cavillari , etenim se fortem praebebit 
virum , si vindicandam habeat injuriam, et con- 
tumelia affectus sit 1 ), - Hallfredus carmine 
excepit : tci. , ... ■ ■ '«hhm- . - - .‘-i 

j. Equidem parum curaverim,: quamvis . » <|* 
viraginis in inanibus, fuero occisus, . . < ; 
r . (equitator cautus agrestis .vehiculi , > , . ... 
accessit feminas sui periculo), uti ■ ; ' J 
amplexus, inter si contingeret mihi 
dormire nymphae vestiarii;- • -v > • • > 
-i amori temperare, non quivi, .... .. 

, solutus,, erga luminarium tiliam.*) - - • 
Opilio hac nocte citato cursu ab aestivis equita- 
•tavit, etGvisi, quid rei esset, indicavit. Cu- 
jus ille certior factus, .viros accivit, .et mane 
-domo equitat quatuordecim. viris comitatus. 
.Hallfredus ac sui: abitum ab aestivis mane pa- 
-r-rant;: Hallfredus in equum insiliens, subrisit. 
Xolfinna quaesivit:, quid nunp subrides? Hall- 
fredus carmine respondit: f -. ; . . 

* ’ Nescio, hercle, quid mariniduminis 
numen verborum ore proferat, 


*) sic C. ; si honore ornatus sit A. B. , 

*) Ordo: Ek hirfri litt , polt ek ver&a liuggvinrt t homlam narra, 
(varr lautar viggs lundr hefir litrlt til sprunda) . ej ek, nceid a tojfs 
me&iil arma *) slw&u karms Si/'; mattkat *) ck lauxs *) bindast 
of rccllur*) t/id *) liosa lind. Iiaf-o stropha ahest in 8. 

' 'i 1 ! ’’ fct ' 

‘J a ur/m , m sinu, C. ) mukal , non possum, ok. . aptius, 

ut 'puto. fjons , luminis, 132, Koc orcfine : mutilat et; 
i/indast hf rctk tirr tJtd' Ijus a Ijxjss lir(d\' 'ferga Tucidam , plil— 
eram luminis- tiliam ^feminam) ; lue 7» . C. forte' id. tjdtt/i} 
serie (oh jus clavium), eodem ordine. Vel id. q. /i/.s., v . Ia 
quod vertitur taenia, fibula OK. p. 181. -Egit p. WM. 4 ) I regii, 
«More , pio desiderio , C. ‘) «m , ob, propter, 132« 
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(airtor Nympharum lucis aequoreae 
animo illabiturmeo), 

' *si diligentes possessores dictorum 
• > 1 giganteorum causam quaerent gaudii : 

'* me nbmpe detraxisse pellem 

caprinam porcello porcae.*) : * . 

Hallfredus pallium' ipsi a rege donatum Kolfin- 
nae dare voluit,’ • illa vero accipere noluit. Cum 
abequitarent, Htallfredus carmen fudit: - 
En I • cuticula levi conspicuae • ■ 
custodes ignis veniunt marini 
ab • aestivis-tabernis universae?, 
perpulcra' cutis est mulieribus. ■ 

Nunc intercessioni renuntio meae! - 
virorum quisque feminam suam Sibi 




It i 


') Ordo : VeitXat eX hitt , 7ivn& i>crgI6frar JVT6d‘a 1 ') a) sXal verfra 

• < I » * 4 * • . 

& murini , (iUt rcnnumst*') lil Urna 3 ) vnnur ilagt) b~) , ef f)ol- 
gegnir *) Jagnmdr jolunx eagna c) Jregna , huat juil teitir * ) ; 
ek Jto geitbelg af gyliar*') grM <Tj . Abest haec stropha in S. 
*) trifra , 132,o: arlior, i. e. femina, in vocandi causa ; nempe 
Kolfinna. Tenna , 132, prave, rennumk , al. bene , eod. 
seps. *) llmar , in sing. nymphae, o: solius Kolfinnae , C. 
vnnar , Thetidis, (deae) , liti. *) Jjolegnjr B , . obscure. 
Jljifrgegnir, mulierosi , vel sensu molliore, lepidi puella- 
rum cultores, F. s ) i e ii i , C^id. imo melius in couj. ‘) 
gallar , porci, 132. 

n) i. e. vir, pro pronomine, egomet, vcrglud ' , pruna,, 
, ignis maris, aurum ; Muffi, filius Tboris , pro fulcro appel- 
lationis adbibetur, b) llinr, inter Asidas occurrit Edd. Snorr. 
p. .211 ; proprie Bellona fuisse videtur, unde liniar julmr , 
pugna, Landn. p. 174 ; vnnar dagr , dies (lux) undae, au- 
rum ; Nympha auri est femina ,, utpote ornatus plerumque 
stydiosa. c ) i. e. viri, secundum Edd. Snorr. p. 83. rf) 

Sensum hujus dicterii talem informo: coegi hominem, de- 
posita ignavia, virum se praestare; in voce vero gyltar gris 
alludit ad nomen Grisis. 
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capiat, quaratumvis indignabitur '* 
diva, potuffi convivii ministrans!*} ; 

Jam Gris cum Suis ad aestiva venit, tum Hall- 
iredus et comites abierant. Kolfinna gravi sol- 
licitudine affecta erat; quod videns Gris,. hos 
versus fudit: ‘ < < ; .. > 

Turbae nunc mihi haud leves •• 
videntur extitisse, dum domo ■ 

abfui, byssi diva! Qui earum • r . 

profectae sint nonnullae , suspicor. 
Facessiverunt heic molestiam 
hostilem advenae ; femina prodit . 
facie tumente ; speciosa vultu 
abstergit mulier oculos.**) 

Vir erat nomine Einar filius Thoreris., filii 
Thrandi, consobrinus Grisis; hic in numero 
eorum fuit, qui Grisem comitabantur. Cum 
vero Gris ad aestiva venisset, digresso jam Hall- 
fredo, suis significat, velle se Hallfredum equis 
persequi. Kolfinna monuit, ne eum perse- 


Ordo : Stet tjjalla&ar hir&i - naumur a) tcefar bitit horna allar 
or teljum ; hamf 'er go&r d fljoium. Nu tel ek af uburg$ 
mma 6) ; huerr teggr taki vi& tinum svarra, putt avlbekkjar *J. 
xfi*t noklut. Nescit hanc stropham C. 
ylbekkjar , B. forte scamni caloris i. e. lecti , quorsum spec- 
tare videtur var. 1. 132 , ilberkjar. 

") Stettf/allafrr , laevi cute, a fjall id. q .feli, pellis. 
Sajar bdl, aurum; hirfri -nauma , quae custodit, condit, 
servat, anauma, gigantis. b') i. e. non amplius intercedo, 
quominus feminis vis fiat a commilitonibus meis. 

**j Ordo : Nu. pikkir mir vera or&inn nokkur tveimr, me&an ek 
var heiman ndmtkortf a') ! Lltek, hve sumr mun tecta. Gestir 
hafa lier gerua f/andtliga *) tlaug ; kona gengr ut priitin ; 
teuhgr tvarri perrir augu. Abest haec stropha in S. 
i y ht it tumt um sveitir , 132. hoc ordine: nu ■ — tveimr urn 
tveilir, tilirnt — turhae in agris; quasdam ipse video, V. ea- 
rum nonnulla: ad me ipsum pertinent. piingliga , gra- 
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queretur? incertum enim est, inquit, an tua 
res melius habeat, si congrediemini. Valuit 
auctoritas Grisis } itaque illi, Audolfsstados 
praetervecti , cum ad Blandam venissent , Hall- 
fredum ac comites in medio amne deprehen- 
dunt} Grisjiastam in Hallfredum torsit, quam 
hic advolantem sibi manu intercepit et in Gri- 
sem retorsit} Einar Thoreris filius securim ad- 
volanti obve*tit hastae , in qua cum frustrare- 
tur, excepit pectore telum et continuo exspi- 
ravit. Tum Gris: nunc fugis, Hallfrede ! 
Ille contra : non longius quam ex amne rece- 
dam , si insequi tibi animus est. Gris amnem 
non ingressus est ; tandem , verbis trans amnem 
commutatis , svadebant utriusque partis homi- 
nes , ut in gratiam redirent sic , ut Hallfredus 
Grisi pro hac omni contumelia satisfaceret. 
Hallfredus interrogavit, quid postularet Gris. 
Gris fatur: audivi, duas tibi esse bonas armil- 
las aureas , alteram tibi ab rege Olavo , alte- 
ram ab satrapa Sigvaldio dono datam, quam 
utramque obtinuisse satis habuero. Hallfre- 
dus respondet : prius aliud eveniet. Sic gesta 
re digrediuntur, non reconciliata gratia. Hall- 
fredus austrum, versus Ottarstados ad Galtium 
fratrem suum equitavit , nam pater ejus tum 
diem obierat } ibique hiemem fecit. 


vem , vel graviter , indignanter , 132. fjatuUigiut , inimi- 
cissima, C. ; fjandligailr , inimicissimus, B. , utrumque ad 
contextum minus apte. 

ndmskor & , femina , a «ior & , f. destina , fulcrum, id. 
q. nior&n , quod in appell. femin. ssepius occurrit. jVum. 
vero quid proprie significet , fateor me nescire. Panni quod— 
dam genus esse, concludo ex duobus locis, nunultikr , Orkn. 
c. 82. str. 4 , et ndmkyriill, 0. Tr. in. Hkr. p. 110, ubi 
vertitur: angusta tunica. • . * 
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; : De athletis Olavi regis , Serpentis 
longi defensoribus. ' 

Cap. 233. Rex Olavus, procedente vere, 
naves suas paravit ex Nidarosia ituras. Serpen- 
tem Longum, quem praecedente hieme fabri- 
candum curaverat, utpote navium longarum 
in Norvegia maximam et pulcherrimam, ipse 
gubernare constituit. Cui navi cum sumendi 
erant classiarii, ea in re tantus habitus est eo- 
rum delectus, ut nemo serpente longo vehere- 
tur, sexaginta annis major, vel viginti minor 
eetate, nemo nisi robore et fortitudine inter prse- 
stantissimos. Hanc in rem recensiti sunt et de- 
lecti primum Olavi regis aulici, quorum quippe 
innumerum, tam ex indigenis , quam exteris, 
quicquid virorum robustissimum fuit et stre- 
nuum quam maxime fuerat selectum. Ulfus 
Rufus dictus est vir, qui regisOlavi vexillum prse- 
fetens , in prora Serpentis locum habuit, alter 
Kolbeinn aulae magister (orator regius) , Thor- 
steinnBo vipes,Vikar de Tiundalandia, frater Arn- 
IjotiGellinafe. Jn tabulato navis, proree surgenti 
proximo, hi erant: Vakur [Anglicus deRauma, 
Bersius 1 ) robustus , An Sagittarius ex Jamtia, 
Thrandus Valens exThelamarkia, et frater ejus 
-Uthy riner 5 Halogi: Thrandus Skjalgius (Stra- 
bo), Ogmundus Sandius, Hlodver Longus de 
Saltvika et Harekus Acer$ ex Thrandheimo in- 
teriori; Ketill altus , -Thorfinnus Eislius; Ha- 
vardus & fratres de Orkadalo. Hic in anteriore 
navis parte erant : Bjorn ab Studia , Borkws e* 
Ejordis, Thorgrimus exHvinia, filius Thjo- 
dolfi, Asgrimus et Ormus, Thordus ex Mar- 


') ab Littis., Harnna - Bersius B. , ex exercitu Raumorum , Ber- 
sitis, C. Alhicus Kaumii filius ah fiauma, Bersius F. 
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dalSgis’ 1 ), Thorsteinn Albus ab-Ofrostadls, 
Amor Maeriensis, Hallsteinn, Eyvindtw Sna- 
kus (serpens)* Bergthor Bestill, HallkelI de • 
Fjalis , Olafus Drengus (strenuus) , ArrrfmnUs 
Sognicus, Sigurdus Bildus (scalprum)* Emar 
Hordensis, [Ketill Rogalandus 2 ), Grjdtgar- 
dus de Raumarikia. • In interscalmio angusto 3 )' 
hifuerunt: Einar Thambarskelfer (tremere fa- 
ciens 1 nervum arcus)-, quem ceteri societati Suae 
,non *)■ parem existimavere, quippe OCtbdfeeim 
tantum annos natum, Hallsteinn 
Thorolfus, Ivar Smetta, Ormus Skogarrtef 
(sylvEB lingula) ; multi praeterea alii viri prae- 
stantissimi 'Serpente vehebantur , etsi eorum 
nomina recensere non possimus. Octo viri in- 
terscalmium prorae * ) occupabant , quorum sin- 
guli viritim erant delecti 6 )j Interscalmium 
primas 7 ) tuebantur triginta viri. Receptus 
erat ore vulgi sermo, selectam classiariorunv 
turbam , quae Serpente vehebat ur , ■ et formae et- 
virium et fortitudinis praestantia alios oriVnes 
non minus superasse, quam Serperis Longus' 
aliis navibus erat praestantior. ThorkellNefja 
(Naso),' frater Regis Serpentem breviorem du- ( 


*) num iil. q. liodie dicitur Mandat . veteribus Marnadalr ? *) 

Fiunue Ketill de Ringnrikia , B. 3 ) /Crapparum fuit in navi- 
bus interscalmium ab celsa. puppi secundum, vide Script»Soc. 
j litt. isj. 'fom. 6, pag, 136. *) vix , C. ‘) hubtrimi, sic IV C. 

hul/Ami , A. HdUrunl alibi me legisse non memini, potent ta- 
men idem esse ac utajnrum , quae vox occurrit Landu. pag. 73. 
& var. lec. Ilkr. 3, 9. Hdfrymiy dimidium Hitetsoalmium,^ 
quod et b. 1. legit llkr. vide Scripta Soc. litt. isl. l. c. pag. 139, j . 
quae lectio praestare videtur. 4 ) ouvues copiae selectae erant B. 
C. T) FurriZrn , id. q.jyrirrum , interscalmium primas , duplex 
erat, posterius, ante celsam puppim ; anterius, tertium a pro- 
ra vide Scripta Soc. litt. isl. 1. c. p. 136, boc loco anterius 
intelligit P. Vidalinus , vide 1. c. p. 138. 
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cebat. Thorkell Dydrill (cauda) et Josteinn, 
avunculi ') regis, Gruem gubernabant, quae 
utraque navis a militibus optime parata erat. 
Novem naves magnas rex Olavus ex Thrand- 
heimo ducebat, praeter naves viginti transtro- 
rum et minores. Cum vero rex classem suam, 
ut Nidarosia solveret, fere paratam habebat* 
per totum Thrandheimum provincias et prQCU- 
ratorum munera distribuit; interea, dum rex. 
multis negotiis teneretur, processit aestas , ita 
ut naves ab Jslandia aliisque terris inNorvegiam 
venirent. Tum fama allatum, receptam legi-’ 
bus in Islandia Christianam religionem , popu- 
lumque baptizatum universum. Quibus cog- 
nitis, rex Olavus oppido laetatus, concilium 
convocavit, ipseque surgens ita locutus est : 
laetissima res ex Islandia ad aures nostras per- 
venit, universum ibi populum christianum esse 
factum; qua de re deo gratias habentes, om- 
nibus, qui ejus gentis nomine obsidum loco 
heic retenti sunt, veniam damus concedendi 
quoqub ipsis visum fuerit. KjartanOlavi filius 
regis orationem primus omnium excepit: mul- 
tas tibi, inquit, domine! pro hac venia agi- 
mus gratias, eaque potestate nobis in Islandiam 
redeundi facta nunc uteihur. Cui rex: haec 
quidem dicta nOn retractabimus, verum non 
aliis minus , quam tibi , Kjartan haec dicta vo- 
luimus j etenim ita judicamus, te nobiscum 
magis quasi amicum & hospitem , quam obsi- 
dem, commoratum fuisse ; nolui sane, te de- 
siderio Islandiee teneri, quamvis multos ibi no- 
biles cognatos habeas, nam, si apud nos rema- 
nere cupis, magnum honorem consequeris eam- 
que matrimonii conditionem, qualem in, Is- 


*) avonculus , C. 
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lartdia noh dari contendimus. Kjartan respon-* 
detr deus te, domine! omnem remuneret ho-' 
norem, quo me auxisti , ex quo in tuam veni 
potestatem} atque etiam nunc spero, te non 
minus mihi veniam daturum in Islandiam rever- 
tendi ad visendos propinquos et amicos , quam 
ceteris hominibus , quos aliquantum temporis’ 
apud' te detinuisti. Kalfus Asgeiris filius , qui 
praecedente astate navem suam ac Kjartanis, : 
mercibus onustam, ab Anglia durterat, hiemem 
proxime elapsam in Norvegia transduxerat. 
Nunc vero , cum Kjartan veniam ab rege Olavo' 
in Islandiam revertendi impetraverat, ipse aci 
Kalfus. profectionem apparare coeperunt; et- 
cum navis ad solvendum omnino parata esset, - 
Kjartan Jngibjargam adiit, regis sororem, qu8e ; 
eum comiter accipiens, locum apud se, 'ubi se-‘ 
deret, designavit; instituto colloquio,- Kjar-- 
tan significat se jam iter in Islandiam paravisse. 
Cui Ingibjarga : hoc te magis , Kjartan! fecisse 
arbitror pervicacia tua et cupiditate,- quam 
quod ad id aliorum hortatu impulsus sis. Inde : 
haud- multa- verba conseruerunt. Tufh Ingi- 
bjargu ex pyxide quadam, quae juxta eam sta- 
bat, .sacculum bombycinum depromsit, Cui' 
mitra *) inerat nivei candoris , multo auro in-’ 
texta, res oppido pretiosissima; mitram hanc' 
Kjartani dono dedit, his usa verbis: hanc mi- 
tram *) Gudrunse Osvifuris filise nuptiali mu- 
neri dabis, cui nimium quam bona est, 
qua CapUt suum nubat; scilicet eonspiciantve- r 
lim Islandae 'feminae, non servo genere natam, 
/* . «• * 1 *> ' ' ' 

mnlr , secundum Eddam videtur esse candidum linum : motrur 
beila ficrr Aonur er kvitum lerephjm Jalda; qua capilegmen, 
cfr. Lexic. Ilirei sub vocc niyssit; formam autem liujujs capiteg- 
minis similem fuisse opinor Turearum tiarae. cimeliumB. C. 
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quacuro heic in Norvegia collocutitisrsi»;; UKWfrl 
quam deducam te, inquit y ja m q u e ■ va le>' * jKjasW * 
tftn surgens ; Iiigibjargam; psqqlatusi e$tj. ufHftu 
rum digressui» utrisque ajqarujp f uiea^: iJWlg.ot r 
pro certo habitum est, , n Dei»d,e Kj^rtan regeru, • 
convenit seque, itineri, paratum, ostendit, Rex <■ 
Olayus eum, ad navem deduxit , magno , oppidar , 
Ho^um liumero coniitatWftj qui ,cnm ,en , venis- 
sent ,, ubi: uavipS.ad littum , fitaha t, j vjr.ex , infifc , eu . 

gladium b quem, tibi, KjqjrtaU; !, dtgrediema.dQno, ! 

fac hoc, telum nunquam mantt; dimittas, , apj&w , 
enim, si hunc ensem gestaveris, te non, gladio, 
periturum; fuit autem hic gladius telorum 'acu-, 
tissimum-, et admodum exornatus. .Kjartan 
regi pro munere., et sinuinaillo honore, quem) 
sihi, duxn in Norvegia versatus esset, tribuisset y j 
magnifice, gratiqs egit-r . Rdx; loquitur,:,. nunc, 
salvus i^iiijartanl religioni' quam profiteris, 
constantqr, adbeeye:, j et deum.' ama. Sic annua- r 
tissime digrediuntur ; 'Kjartan per pontes j» na- > 
vern cqnsqendit, quem respiqiBnsrex, fatus, 
multp naturi?, bona Kjartanitqf. quibusdam; pog", 
natorurp ,ejus fortunae munqr.e tributa sunt <fpptq: 
rectius magna Kjartani,&. quibusdam cognatis? 
ejus fata impendent),; ef .seepe, 'm agnop e redolen- f 
dum e^fjfatis.hmuanis oq epiri npn posse, ilisdit»; 
tis rex Olayus in oppidum, revertitur. Kjartan.; 

& Kalfus , simulae ventus auspicaret, 

in altum provehuntur,; breviqpe navugatmue; 
usi, pprtpm. Ilvitaensepi: : in ; Borgarfjfipdo ,t,e- ( 
nuere; Jiig.lCjartan cogqqyit, BqlJ.ium.Thpth, 
leiki lilium, cogpatum ; s#um fraf^emqu.ei jutfti! 
tum, Giidrunbm Osvifuris filiam duxisse uxo» 
rem; quibus rebus nihil quicquam movebatur., 
Sequentem hiemem Iljardarhoki apud patrem 
suum Kjartan transegit ; idem primus omnium 
Islandorum per jejunium quadragesima!® a 
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sicco cibo abstinuit T ) , quod fama percelebra- 
tum est ; aliis praeterea multis bonis institutis 
et ritibus religiosis usus est, pree plerisque ho- 
minibus sui in Islandia temporis. Vere proxi- 
me sequenti Kjartan uxorem duxit Hrefnam As- 
geiris filiam, eique mitram dedit in donum lecti 
genialis. Subsequenti vero autumno , dimidio 
ante hiemem mense, in convivio Hjardarholti 
habito Thorolfus Osvifuris filius gladium a rege 
donatum Kjartani surripuit, eumque in paludem 
immisit, cum equites viri eum persequerentur 5 
tum gladius repertus est, vagina vero exinde 
nunquam. Post aiitem paulo in convivio autum- 
nali Laugis habito clam mitra Hrefnae surrepta 
est , ita ut nunquam inventa sit; hinc ortae in- 
ter Kjartanem et Laugamannos inimicitiae et 
mox hostile odium , sicque ea hiems elapsa est j 
sequenti autem vere, quinta feria festi pascha- 
lis, Osvifuris filii etBollius, qui omnino novem 
viri erant, hortante Gudruna, Kjartani, qui 
tertius ipse ab occidente ex Saurbaeo rediit, in- 
sidias juxta Hafursgilum in Svinadalo fecerunt ; 
heic conflixerunt, sex viris Kjartanem oppug- 
nantibus, postquam alter comitum ejus occu- 
buerat, altera duobus viris comprehensus re- 
tentusque est. 'Kjartan, etsi gladio inutili u- 
teretur , quem identidem pedi subjectum cor- 
rigere recessum habuit, tamen unum adversa- 
riorum interfecit, ceteros 2 ) autem vulneravit. 
Bollius pugnae adstitit, nulla re gesta ; cum 
vero Osvifuris filii intelligerent , se Kjartanem 
non debellare posse , Ospakus Bollium omni 
modo hortatus i haud tu, credo, Bolli! id in- 
famiae in te admittere volueris, ut, cum domo 


*)vide Ilist. Ecclcs. Isi. Toni. 1 pag. 166.169. a ) duos , C. 
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profectus nobisque operam tuam pollicitus sis, 
nunc nullam operam nobis praestes ,' cum opus 
habeamus; difficilis nobis fuit Kjartan, cum 
levius in eum deliqueramus; qui si nunc sal- 
vus evaserit, prope aderit, quando non minus 
tu, Bolli! quam nos, ad ultima quaeque des- 
cendere cogeris. TumBollius, stricto gladio 
suo Fotbito (pedum sectore), ad kjartanem se 
convertit; heic Bollio Kjartan: certe tibi jam 
nefarium facinus edere in animo est, multo au- 
tem Satius duco, necem abs te perpeti, cogna- 
te ! quam mortem tibi inferre; ideoque non 
me armis adversus te tutabor. His dictis de- 
ponit arma ‘), leviter adhuc saucius, magno- 
pere vero pugnando fessus. Bollius nullo re- 
sponso reddito , Kjartan! letale vulnus inflixit. 
Bollium extemplo subiit tanti facinoris poeni- 
tentia, quare consedit humeros moribundi 
sustinens, sicque Kjartan in gremio ejus ex- 
spiravit animam. Omnes deinde res , Lauga- 
mannos et Hjardhyltingos intercedentes, tam 
ante quam post, gestse sunt,,, quemadmodum 
in Laxdalensium historia memoriae proditum 
est, etsi hic p^uca de his rebus litteris manda- 
ta sint. Defuncti Kjartanis corpus per septem 
dies servabatur ; tum Thorsteinn Eigilis filius, 
avunculus Kjartanis , aedem sacram domi suae 
Borgae exstruendam curaverat, quo funus Kjar- 
tanis deportatum ibique sepultumest, aede tum, 
ut ferunt, nuper consecrata atque in albis 3 ). 
Ob caedem Kjartanis omnes Osvifuris filii exilio 
damnati, et pecunia publica peregre deportati 
sunt , quorum nullus exinde in patriam rediit ; 
sic evenit, quod Stefner Thorgilsis filius, cog- 


quem njanu gestavit gladium , B. vide Hist. Eccles. Isi. 
Toni. 1 , p6g. 82. 
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natus eorum, praedixerat, cum eum in comi- 
tiis ob praedicationem religionis exilio damna- 
rent, ut supra demonstratum est x ); neque 
minus eventu probatum est, quod rex Olavus, 
Kjartane digrediente, dixerat, quod Bollius 
hoc facinore magnum fatum =) et infortunium 
sibi contraxit. - , 

De prolatantia regis Olavi Tryggvii filii. 

Cap. 234. Nunc memorare libet, regem 
Olavum Tryggvii filium , quantum omnes ho- 
mines, eo tempore in regnis septentrionalibus 
florentes, statura, robore, artiumque peritia 
antecelluerit, tantum plerisque regibus pras- 
stitisse eximia in omnibus rebus magnificentia 
et in suos liberalitate. Quod testatur Hallar- 
steinn (Steinn aulicus v. aulae poeta) : 
Disseminavit rex prunas maris, 
scuta 'donavit, tunicas et arma; 
praebuit armipotens laudum 
materiam columinibus clypei. 

- Rex imperiosus pictas naves 

dono dedit , nec liberalitas t 

principis ad mediocria spirabat. 

' Is regum est potentissimus.*) 

*) Cap. 142. *) difficili talem s. periculum, F. 

*) Ordo : hilmit id&t hrtfglilS , vli gctf sljaldu ’) , VOjrn oli skikk- 
jur ; Ijaldt -nlr veitti ititt -hriitga -stofnum*') tlilla a); stir~ 
nl&r stitlir filk xteinda Ittorru, en tnildi hildittgt ficef&i*) 
ekki A) ; hann er nhttr konungmnnnn. Abest a S. 

*) sic dedi pro skjuldir A. ; t kjaldar B. C. ; xkji/ldu F. *) sic 
A.; scribendum puto utafum , columinibus', praesertim si iit 
Cod. scriptum fuit stofuutn Cei siofuunt. *) harri , F. 

. a) slikki , carmen brevius. Occuriit Knytl. c. 2?, bis, 

stundu vkr lil slikka , meditamur carmen , vel tcuniSr (forte 
tami&r) tlikki, carmen bene compositum; bine Sorttfmikki, 
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Rex Olavus per hiemes plurimum temporis in 
otjo agebat, magnum apud se habens homi- 
num numerum, aujicosque suos et amicos con- 
viviis excipiens , et magnis compotationibus et 
hilaritate eos afficiens ; meminit quoque Hal- 
larsteinn : 

Satellites regis , quavis ursi 
, nocte, aurea pocula dextris 

tenuerjej rex potavit ibidem 
sequoreo laetus candore. 

Rex late celebris studuit 
vina suis satellitibus 
valde munificis eligere. 

Olavus sub solis via.*) 


carmen de Sfirlio , Sk ; JTaraldsslikki Hkr. List. Har. Severi 
c. 88. Duabus autem literis mutatis , prodit ordo , qui mihi 
se magis probat , quam quem supra dedi , nempe si veitti 
mutatur in veitic (i. e. veilik), talis scilicet : hjaldr - rikr 
hilmir suit i bafgloij , ok gaf st it thringsstofum vopn , skjaldu 
ok skikkjur ; ve it is stikka , o: bellicosus rex distribuit au- 
rum, et dono dedit praeliatoribus clypeos , arma et tunicas ; 
carmen fundo (id quod carmine celebro). Stitt - hringtr- 
stafr, pro stajr hrings stittar , duplici modo explicari po- 
test , nam hringr et ensem et serpentem significat , itaque 
hrings - stitt , stratum ensis v. serpentis, i. e. clypeum vel 
aurum’, nisi malis per stet/ intelligere fundam aunuli, & 
stitthringr, annulum funda instructum., pro annulo in genere. 
b~) hatfa b. 1. modum tenere; haejii ekki, non mediocris fuit, 
•s) Ordo : Hiramenn konimgs k/itittu fwerja hims nott *) a) spenna 
gyld *) horti; visi*), glu&r grtg&is meldrar b ) , drakk fia&ra. 
?~i£J'r(vgr allvaldr t at&i vel/a viti sinum einkar mildurn * ) hir&— 
morimini . Olajr und veg solar c). Ignorat hanc stropham , S. 
>) ut add. 11. a ) gild , crassa , Sk. quod cum grte&is rneld- 
rar apte connecti potest , qs. auro aspera pocula. *) visir, 
id. B. *) rnildr, munificus, F. Sk. aptius. , 

a) i. c. hieme. h) grtr&rs meldr , aurum esse puto; 
mehlr id. q. mil, farina, metapli. albedo , it. quodvis lu- 
cidum. ,'Nuni reponendum Grotta meldrar , farinae' Grotlii, 


Digitizeb by Coogle 



I 


235 C. 


245 


Per aestates rex Olavus assidue in navibus belli- 
cis excubavit , terrae littora cum copiis praeter- 
vectus; sic Hallarsteinn : 

Letiferum exacuens serpentem 
animositate turgens excubavit 
in bellicis navibus saepe ; latera 
maduere unda , fluctus ruebant. 

Dux exercitus , pugnae cupidus, 
proras inauratas a portubus procul 
fecit coruscare , rostris hiantibus. 

Aula, et omni ex parte prsestantissimus.*) 

De Eindridio Plauto. 

Cap. 235. Dicitur rex Olavus , cum clas- 
sem suam ex Nidarosia soluturam ferme para- 
visset, die quodam copias suas et classiarios 
convivio excepisse; 1 hic poculis conviv® largi- 
ter indulgebant, rege omnibusque quam hi- 
larissimis. Cummulti, ut fieri solet, super vina 
-sermones sererentur; quaerentibus, an omnis 
Norvegise populus christianus factus et baptiza- 
tus esset, Ulfus Rufus, signifer Olavi regis, 


i. e. auri? c) Hic versu» pars est strophae intercalaris; forte 
cohaeret cum versu : hann tr rikstr A onungmann a , nempe» 
hann Olafr tr rikstr konungmanna und veg solar , o: Olavus 
regum potentissimus est sub via solis (i- e. sub ccelo , ubi- 
que terrarum.} 

*) Ordo : MUffirutinn morirlinns a) hvessi - meitir bjo *) morgu ^ 
tinni uti d tkti&urn ; hufr svall, hrannir fillu. Gunnjikmn *) 
herrufSr IU gylt hlyr blikja fjarri hbfnum r sloltar gnoptu. 
mu ok jrcmstr at 6llu V). Haec stropha abest in S. 

1} svall, turgebat, F. alienum h. 1. a ) gunnjihnn 15. con- 
tra taetrum- 

„) mortSlinnr , serpens caedis (pugnee), ensis; hvessimetSr, 
qui acutum reddit ; probatoris circumscriptio. 6) hic ver- 
sus pars est strophae intercalaris; holi videtur esse pais ap 
pellationu» coeli» 
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respondit: tantum, credo, abest, inquit, ut 
omnis hujus terrae populus baptizatus sit, ut 
fieri posse credam, ut nonnulli homines haud 
procul ab nobis sint non baptizati. Dictum 
illico regi, quid dixisset Ulfus; quare statim 
Ulfum ad se arcessi jubet, et quaerit: dicis tu, 
Ulfe ! credere te ethnicos homines heic prope v 
nos habitare? Ulfus respondet: latius verba 
mea, domine! accipiuntur; fatendum tamen, 
me nonnihil eo spectasse. Rex loquitur: utrum 
conjectura hoc colligis, an certis argumentis 
nosti ? Id solum ad te deferam , domine ! ait 
Ulfus, cujus aliqua praesto sint argumenta. Rex: . 
itaque vere expedi, quorsum ista spectent. Ita 
esto , ait Ulfus : vir est in Thrandheimo inte- 
riore, nomine Eindridius, cognomine Ilbrei- 
dus (Plautus), parvo natu juvenis, qui uxorem 
nondum duxit, ad quem non ita pridem pater- 
nae possessiones transiere, pecuniis dives, stq- 
tura grandis, aspectu pulcher, cujus robur et 
artium peritia haud vulgo nota ; idem pecuniis 
liberalis amicisque valentissimus^ atque ea fa- 
ma ad me venit , domine ! Eindridium non esse 
baptizatum. Rex contra: damnum est, hunc 
hominem, de quo tam bene loqueris, creato- 
rem situm non nosse ; nunc tu, Ulfe! quoniam 
hanc rem indicasti, Eindridium convenito, quot 
viris lubet stipatus, et tentato eum ad me de- 
ducere. Ulfus respondet : ibo, si vis, neque 
tamen cum frequenti comitatu, non enim Eind- 
ridius is est , quem invitum ullam ad rem co* 
gam; potius una ibimus viginti et quatuor viri. 
Mox Ulfus, comparata nave quadam actuaria, 
iter cum suis perrexit, donec ad villam Eindri- 
dii pervenit; ascendit ad villam cum viris duo- 
decim, aliis duodecim custodiendae navi relic- 
tis. Eindridius foris constitutus Ulfum honeste 
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salutavit, rogavitque ut, quamdiu vellet, apud 
se cum omnibus suis maneret; erat enim ei 
Ulfus colloquio notus. Ulfus, lubenter accep- 
ta re, cum suis intrat; sedes erant splendidae 
et magnae; cum ingressi consedissent, Eindri- 
dius infit: sic res est, quod novi, vos alium 
acceptasse morem, quam quo ego ac familia- 
res utimur; cum autem vos commodo et since- 
ro hospitio excipere velim, eligito, unane om- 
nes, an in singula quique aede bibamus. Ulfus 
respondet: utrisque magis volupe duco, nos 
omnes una bibere ; sunt enim mihi tecum ne- 
gotia , quae in otio proferre optaverim ; tam 
vero egregium regem habemus , ut, si quid 
labis ex alieni moris consvetudine trdxerimus, 
is id brevi sua benevolentia purgatprus sit. 
Eindridius loquitur : hoc quoque mihi maxime 
arridet; quot vero comites tibi sunt? Ulfus 
ostendit, alios duodecim viros ad navim esse. 
Curabo itaque homines, ait Eindridius, qui 
res vestras custodiant, tui Vero comites domum, 
eant, vos enim universos exoptatos adesse ju- 
beo. Ita factum. Deinde cerevisia intro lata ; 
multi aderant convivae ab Eindridio invitati, 
lautissimumque apparatum convivium. Ulfus 
Eindridio dexter assidebat, et inde deinceps 
comites ejus. Cum vero convivae hilares facti 
erant, Eindridius Ulfum de adventus sui causa 
quaesivit, et an longius ire cogitasset. Ulfus. 
respondet : rex Olavus me huc misit , nuntia- 
tum tibi, quod te, ut multos alios, honorifice 
et amice ad convivium Nidarosiae apparandum 
invitat; multaque de ea re verba adhibuit, ne 
tu hoc iter suscipere detrectares , bonam enim 
de te famam accepit. Eindridius respondit: 
gratias regi ago pro invitatu suo et honorifico 
ile me judicio; die vero crastino, cum nos om- 
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nes sobrii et sani erimus , orationi tuae respon- 
sum dabo. Vespere magna fuit convivantium 
hilaritas ; proxima nocte placido somno quies- 
cebant; mane vero, ubi homines sedes suas 
repetiverant, Eindridius Ulfo dixit: de re tua 
id dicere lubet, quodtuheic, quamdiu volue- 
ris, convivio adhibeberis; mea autem ad re- 
gem profectio differetur, quod nihil causae sit, 
cur hac vice eo proficiscar ; sed quum primum 
postulaverit necessitas , eum conveniam; idem 
quoque domi manebo, neque usquam me sub- 
ducam, si me convenire volet rex, id quoque 
regi significes, licet, velle me ejus amicum 
esse , si bene mecum aget. Illi sic finem col- 
loquendi fecerunt, ut sermones eorum amice 
cesserint. Ulfus confestim , ut paraverat sese, 
ex sinu navem duxit , ' remanente Eindridio ; x 
regique verissime de peractione mandati et re- 
sponsis Eindridii exposuit. Rex Ulfum inter- 
rogavit, quid de moribus Eindridii expiscari 
potuisset, an cultui sacrificali admodum dedi- 
tus esset? Ulfus respondit: neque ego sensi, 
eum simulacra colere, neque mihi quisquam 
id dicere habuit, nullum enim delubrum in 
villa sua habet. Itaque, ad finem propius sum, 
ait rex; ipse eum visum ibo ‘) necopinato, 
quandbquidem me convenire non vult. Quae 
regis verba cum audivisset Ulfus, clam, qui 
sibi a calceis fuit J ), equitem ablegat, jubetque, 
ut quam citatissimo cursu equitet, Eindridio- 
que venturum cito regem indicet. RexOlavus 
iter summa celeritate paravit, noctu cum tre- 
centis viris in interiora sinus navigavit , ad vil- 
lam Eindridii primo mane pervenit, et cum 
omnibus copiis extemplo escendit. Cum autem 


cum numeroso comitatu, adii. B. hominem, B. 
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rex paululum a littore processisset , obvius ei 
venit Eindridius cum magna hominum caterva, 
regemque summa comitate salutatum domum 
ad sedes cum omnibus suis invitavit, gratum 
sibi fore dicens, si convivio, quod ipsis appara- 
visset, adhiberi dignarentur *). Rex, quae ob- 
tulerat Eindridius, laetus accepit; cum vero 
ccenaculum adirent, Eindridius infit: ita res 
est, domine! me minime negare, mores & in- 
stituta nostra , ut fama fert, invicem non con- 
gruere; et cum. eo, quod nostro convictu uti 
nolitis, in hoc ccenaculo, quod praeparatum 
vobis est, habitabitis, nos vero aliam nobis 
sedem quaeremus. Rex respondet : tu tuique 
viri ccenaculum tuum habetote; quamdiu au- 
tem hic commorari voluerimus , tuo sumtu nos 
sustentato ; nos foris propter ccenaculum ten- 
toria nostra figemus. Factum, ut rex jusserat; 
nulla res ibi defuit, quin rex summa liberali- 
tate exciperetur, et perinde omnia ministerii 
officia peragebantur. Et primo convivii die 
rex Olavus Eindridium ad se arcessi jussit; ille 
ingressus regem salutavit; rex, salutatione co- 
miter accepta, sic loquitur: quamvis convictu 
ethnicorum hominum uti nolo, tamen volo 
heic sedeas, ut tecum colloquar. Eindridius 
hoc ipsius arbitrio permisit. Dicitur Eindri- 
dius, cum in tentorium ad regem ingredere- 
tur, tali ornatu usus: rubram gestabat tu- 
nicam coccineam, in capite cucullum bombyci- 
num auro pictum, vitta aurea caput redimi ve- 
rat 2 ) , crassam armillam dextra gestavit , sed 
in sinistro ejus brachio puerulus sedebat, ad- 
modum venustus, quatuor aut quinque anno- 
rum, vultu Eindridio perquam similis. Data 


*) rex dignaretur , B. circumdederat , B. 
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Eindridio sella , in qua consedit ante mensam 
regiam, puerum genu suo imponens. Tum rex: 
vir es magnae staturae formaque pulcra; quod 
si artium peritia has dotes aequat, haiid multi 
in Norvegia tui pares erunt 5 ideo decet te, cre- 
atorem tuum nosse, deumque pro suis donis 
laudare ; uxoremne habes ? Eindridius : non 
habeo. Rex: tibine puer ille pulcher, qui , 
gremio tuo insidet? Eindridius: nullos habeo 
liberos, domine! hic puer 'nepos meus est ex 
sorore ; perinde vero illi erit , si quid pollebo, 
ac si meus sit; non enim plus eum diligerem, 
etsi meus esset gnatus. Rex: ecquod fanum 
ad villam tuam est? Eindridius': nullum hic 
fanum est. Rex: quam religionem observas, 
^i ethnicus, neque tamen cultor sacrificiorum 
es? Eindridius: videbor tibi forsitari impru- 
dentius loqui; mallem te potius de aliis rebus 
quibuslibet sermones serere, neque de mea re- 
ligione inquirere, nam nullam mihi habere vi- 
deor; etenim firmiter animo constitui, me nun- 
quam trabibus aut lapidibus fidem habiturum, 
etsi in imagines formata sint daemonum aut ho- 
minum, de quibus, quid effecerint, nihil mihi 
compertum ; quanquam vero mihi traditum est, 
istos homines multum valuisse, ea tamen res 
haud vero mihi similis videtur, qui comper- 
tum habeam, simulacra, qui dii appellantur, 
omni ex parte me ipso esse turpiora et imbecil- 
liora. Rex; quidni igitur in verum deum cre- 
dis, qui omnia efficere potest, et in ejus no- 
mine baptizari te sinis ? Eindridius : hujus rei 
ea causa est, quod prius non venisti, nec ulli 
tuo nomine, qui mihi palam facerent opera 
dei, quem omnipotentem dicitis; altera causa, 
quas plus habet momenti, est, quod, cumcre- 
dete noluerim patri meo aliisque propinquis, 
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quae mihi de diis suis dixerunt , decretum mihi 
est, nunquam eam acceptare religionem, quae ' 
illorum plane contraria sit x ), nisi perfecte in- 
tellexero, vestrum deum tam esse omnipoten- 
tem, quam eum dicitis. Tum rex a suis quae- 
sivit, quos post caedem Skeggii Yrjensis per 
totum Thrandheimum religionis ergo dimise- 
rat, an verum esset, quod Eindridius diceret, ' 
eos non praedicasse illi nomen dei. Fatentur, 
verum esse , etenim ipse cum commilitonibus 
suis, inquiunt, piraticae excercendae ergo pro- 
fectus erat, postea excidit nobis, hoc indicare 
tibi. Tum rex Eindridio dixit: audistine, Eind- 
ridi, me poena affecisse nonnullos homines, 
qui in amplectenda religione dictis meis obse- 
qui noluerunt? Audivi, ait Eindridius; ve- ' . 
rum haud equidem poenas mihi abs te metuo ; 
ut verum tibi dicam, nulli principi invitus ser- 
vire decrevi, potius mortem pati, quam ab 
ullo homine cogi malo ; atque scito , quamvis 
aliis aliquantulas minas adjeceris, hanc vici- 
niam ita esse ab incolis paratam , ut non ne- 
cesse habeam, metu coactum aliis obsequi; 
quod si vero nullos terrores mihi inferre paras, 
bene de te merebo, pro captu meo a ), ita ta- 
men ut eandem quam antea religionem sim ob- 
servaturus. Rex: ita ex> dictis tuis judico , te 
hominem esse libere loquentem, quique verum 
tandem perspicere sapias; de his autem hac 
vice non plura loquar, quam tibi commodum 
videatur; illud vero memorare libet, audivisse 
me, id quod verum esse crediderim, te artium 
peritia alios antecellere; quaenam sunt artes, 
quas supra vulgus callere tibi videris ? Eind- 


i} quamque ignoti homines millaque mihi necessitudine juncti an- 
uunciant, add. B. *) et sine omni fraude, add. IJ. 
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ridiys: in promtu responsum est, domine! 

nullas calleo ; homo sum adolescens., paulum 
a pueris egressus, modo patrem amisi meum, 
atque exinde maxime animum applicui rei fa- 
miliari administrandae familiaeque sustentandae: 
dum autem vixit pater meus, et in puerili aetate 
fui , tantum amavit me , ut contra voluntatem 
meam facere nollet quicquam ; quare idem ac- 
cidit mihi, quod multis pueris solet, ex quo 
patrem & cognatos *) novi, ut animum ad nihil 
adverterem, quod ad excolendam humanitatem 
faceret, sed ad sola gaudia puerilia et lasci- 
viam, donec patrem amitterem. Rex: ideo 
hac de re vera proferre potes, quod tibi non in- 
videbo artes tuas ; potius fieri potest , 6i eas 
mihi aperueris, ut is, qui primo dedit, peri- 
tiae tuae fructum ad te redundare faciat. Eind- 
ridius: magnopere hanc rem urges, inquit; 
atqui non in artibus ponendum judico , quod 
juvenes in natando se exercentes spectaverim. 
Rex: bene tu quidem facis, quod propriam lau- 
dem et gloriationem vitas, quamvis vera di- 
cens; pleraeque enim sunt artes, quae prius 
spectandae sunt, quam eas calleas: quid vero 
porro adferre vis? Video, ait Eindridius, non 
posse me postulationem tuam subterfugere, 
nisi aliquod responsum dem interrogationi tuae ; 
contrectavi arcum, cum alii pueri destinata fe- 
riendo se exercerent, ipse vero tela arcu emit- 
tere non didici. Rex : fieri potest, ut primo 
conatu destinata non ferieris ; age vero , ter- 
tiam artem ede. Eindridius : iniquius verba 
mea intelligis , domine ! atque caute mihi (ut 
dicunt) inter undam et scopulum navigandum; 
scilicet non decet me ad dicta tua tacere, tu 


1 ) matre in , JJ. 
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autem verba mea pro lubitu observas , et pau- 
lo aliter quam dicta sunt accipis ; porro in ar- 
tibus non censendum puto, quod puer gladio- 
los, et id quidem imperite , manu tenui. Rex: 
vero simile est, inquit, te hoc liaud perite lu- 
sisse, antequam accessit exercitatio ; nunc quod ' 
reliquum est diei, liberum te dimitto; et bene 
quidem tu nos oblectasti. Eindridius tentorio 
ad suos egressus est. Postz-idie, cum rex ali- 
quamdiu poculis indulsisset , Eindridium ad se 
arcessi jussit, eumque adfatus: an tu baptiza- 
ri vis, inquit, et veram religionem non coac- 
tus amplecti? Eindridius respondit: non tantae 
levitatis sum, u£ nunc aliud in animo quam 
heri agitem. Rex pactum inter nos cnimo 
concepi: ego hominem ex cohorte mea con- 
ciliabo, qui tecum in artium peritia certet, qui 
si te in artibus, quas heri edidisti, superave- 
rit, in verum dominum Jesum Christum cre- 
dito ; tu vero, si superior discesseris, a mea 
postulatione liber esto, religionemque quam 
volueris habeto. Eindridius : at enim vero ne- 
que ego mihi ullam in artibus peritiam tribui, 
neque calleo ullas ; sed magni faciendum est 
domini mandatum, quare ferendum mihi est, 
te in rebus omnibus nos intercedentibus pro 
lubitu agere, si nullis minis rem peragas, ne- 
que ego aperte dicta mea irrita reddam; quis 
vero is homo est, quem mecum componis? 
Rex : non aliud sequius judico , quam ut ipse 
aggrediar ; sic enim et facillime novero qui sis, 
et tu ab ignominia vacuus eris, utercunque 
nostrum vicerit; summam enim in artium pe- 
ritia famam consequeris, si me superabis, mul- 
to tamen augustiorem victoriam reportabis , si 
in certamine victus praemium quod ante dixi 
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referes T ). Eindridius: etsi in omnibus arti- 
bus omnium praestantissimus essem, quarum 
nunc nullas aut paucas calleo, tamen tecum 
frustra concertarem. Rex: ea quoque conditio 
multo optima mihi videtur, nos non experiri, 
teque victum fateri. Eindridius : hoc quidem 
in promtu fuerit, si vel ante spectavero, quid 
natando valeas. Deinde in littus descendunt, 
et universa multitudo ; rex & Eindridius vestes 
exuunt, ab terra abnatant, diuque colludunt, 
alter alterum vicissim demergunt , et postremo 
tamdiu sub aquis se continent," ut prope despe- 
rarentur emersuri 5 factum tandem, ut rejs Ola- 
vus emergeret et ad terram adnataret; in ter- 
ram egressus requievit, vestes autem non in- 
duit. Nemo sciebat, quid Eindridio factum 
esset, neque ex rege de hac re quaerere ausus 
est quisquam. Longo autem elapso temporis 
spatio, vident Eindridium cito lapsu ferri j 
is jumentum sibi comparaverat, quippe insi- 
dens tergo magni vituli barbati 2 ), quem barba 
utrinque prehensa regebat; prope autem a terra 
cum abesset, vitulum dimisit. Tum rex exsi- 
liens, eum natando aggrteditur, et depressum 
diu sub aquis continet; cum autem emerserant, 
rex terrae adnatavit, Eindridius. vero adeo viri- 
bus erat desertus , ut saluti ipse consulere ne- 
quiret; quod videns rex, aquis se commisit 
eumque servavit. Cum Eindridius vires re- 
sumserat, et se vestibus induerant, rex dixit : ^ 
multum natando vales, Eindridi! deo tamen 
acceptum referendum est , quod nunc inferior 
discessisti, ut videre erat, cum necessum ha- 


*)si hoc praemii propositum est, T>. F. *') gtctnselr , phocae ge- 
nus nescio quid. Spec. reg. pag. 177 grccmelf audit , ubi tamen 
Var. 1. grantelr. 
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buerim te ad terram devehere. Ea de re, quod 
lubet, feras judicium, ait Eindridius. Qui 
vero vitulum non interfecisti, ait rex, et in 
siccum extraxisti? Quia nolui, ait Eindri- 
dius, dicere vos posse, eum a me mortuum in- 
ventum. Jam proxima exiit nox ; postero vero 
die rex jaculandi certamen proposuit. Eindri- 
- dius reponit : justo severius mihi judicasse vi- 
deris meam in profitendis artibus libertatem (os- 
tentationem) ; nunc quoque hoc minus causae 
est, cur cfertare aggrediar, quod hujus artis 
minus gnarus sum, quam prioris. Cui rexi 
bene, inquit, actum putabo, si ita sit; adeo- 
que restat, ut non experiaris, atque victum 
, fatearis te. Eindridius reponit: hujus diu su- 
pererit potestas ; neque ego cuiquam eam ob- 
lectationem invideo, si cui volupe erit, ut spec- 
tet, quantum intersit inter tuam in artibus pe- 
ritiam ac meum ineptum conatum. Tum in 
sylvam eunt, prope a villa sitam; rex, depo- 
sito pallio, # tabulam in clivo *) statuit, lon- 
gumque teli jactum instituit ; deinde datus illi 
arcus et sagitta; emisit arcu sagittam , quae in 
exteriorem tabulam venit, < ibique fixa stetit; 
post Eindridius sagittam interius in tabulam, 
neque tamen mediani, misit; rex altera vice 
jaculatus est, cumque ad scopum ventum est, 
sagitta in media tabula stetit, quem jactum 
omnes egregium judicarunt. Eindridius quo- 
que peritiam regis destinata feriendi laudavit, 
dicens, frustra esse jaculando aemulari. Rex 
eum monuit, ut si vellet abscederet seque vic- 
tum in hac arte fateretur; Eindridius autem hu- 
jus copiam fore dixit, etsi prius quid posset ex- 


*) sputi i baXhu] sjtunballa , clivum in quo statueretur tabula con- 
Sii luit, I». 
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periretur. Tum sagittam Eindridius arcu e- 
inisit, quae in crenam venit sagittae, quam rex 
posterius miserat, sicque utrseque stetere. Heic 
rex: praestans vires, Eindridi! in artium pe- 
ritia; hoc tamen certamen nondum satis exper-> 
tum est; nunc puer ille pulcher, quem pridie 
tibi carissimum ostendisti, capiatur, et pro 
scopo, quem feriendo destinemus, ponatur, 
prouti ego praecipiam. Sic factum est; tum 
rex calculum lusorium J ) capiti pueri imponi 
jussit: nunc calculum ex capite pueri missa sa- 
gitta excutiamus , ait rex , ita ut puer sit illae- 
sus. Facias licet, si vis, ait Eindridius, sed 
ulcisci eum voluerim, si ei* noxa fiet (si inter- 
fectus erit). Deinde rexcaput pueri longo 
panno linteo circumligari 2 ) jussit, cujus ex- 
tremitates a duobus viris tenerentur , ne quo 
puer caput movere posset, audito sagittae stri- 
dore. Tum locum adiit rex, ubi stare opor- 
tuit, et se signo crucis notavit, similiter acu- 
leum sagittae, priusquam emitteret, crucis sig- 
no sacravit; Eindridius autem a facie valde ru- 
buit; sagitta sub calculum volavit, eumque ex 
vertice pueri excussit, et calvam tam prope 
stringebat, ut tantulum sangvinis ex vertice 
manaret. Rex Eindridium adgredi jussit et 
sagittam deinceps mitterd, si luberet; sed al- 
tera ex parte mater & soror ad Eindridium ac- 

hnefiaflu ] hncituvjl 13. corrupte , ut puto. Intelligi puto cal- 
culum ludi , hnejtafl dicti , qui qualis fuerit mihi non liquet, 
vide \ alicinium Ileidrcki in Hervarae vita, stropha 26. 32, vitam 
Gullthoreris niscr. & Fridthjoil Strenui vit. cap. 3 , danice Ver- 
sam in libro: jVordittJte hcempelti-slorier ved C. C. liujn. 3die 
liti. Kh. 1326. pag. 79 sequ., ubi pro ludo latrunculorum (seba- 
cliico) cepisse interpretem doctissimum video. Diversum ab 
hoc fuisse svndet tum nomen tum locus Hervarae vit. 1. c. 26. 
D panno buteo oculos pueri obvelari et pone occiput revinciri, I». 
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cedentes orant multo cum fletu, ne rem aggre- 
diatur. Eindridius regi loquitur: haud equi- 
dem metuo, si periculum fecero jaculandi, ne 
puero noxam inferam ; verum tamen hac vice 
jaculari supersedebo. Proinde tu mihi victus 
e 6 se videris , ait Rex. Eindridius- refert: ea de 
re, uti volueris, judices 5 et sane licet, hoc 
ita accipias , quod mihi videris judicium de 
rebus nos intercedentibus ab aequo nimium de- 
flexisse. Deflexi profecto, ait rex, idquecom- 
modo tuo. Deinde ad villam itum est. Rex 
hilarissimo animo fuit, et item Eindridius. 
Tertio vero die rex Eindridium affatus : nunc, 
inquit, coeli status est jucundus et tranquillus ; 
jam age, expefiamur certamen gladiolorum. 
Tum omnes homines aedibus exibant. Dati 
Cuique bini gladioli, quibus ajiquamdiu luse- 
runt; mox tertius additus, tumque sic luse- 
runt, ut semper unum sublimem prae se habe- 
rent, capulosque delabentiurn jugiter manu 
prehenderent; in quo ludo uter majorem osten- 
deret agilitatem, nemo dignoscere potuit. Ita 
longo tempore elapso , infit rex : hoc certamen 
nondum satis experti sumus. Tum in littus 
descendunt, magnamque longam navem con- 
scendunt, quam rex suos jussit continuis late- 
ribus remorum ordinibus propellere *) ; heic rex 
extra navem in remis processit proram versus, 
quantum in longitudinem navis se porrigebat, 
atque sic tribus gladiolis lusit pari dexteritate, 
ac si in terra consisteret; idem quoque fecit 

*) i. e. ita ut ex quovis semi - interscalmio ( luUlfrymi ) duo renu, 
alter ah dextro, alter a!> sinistro navis latere, versarentur, quo 
numerus remorum duplo major , nd.coque intervallum duplo 
minus ftxtilit; vide scripta Soc. litt. isl. Tom. () , pag. 138-9. 

2.'vol. 
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Eindridius ; rex in omnibus speciminibus eden- 
dis primas partes peregit, secundas Eindridius. 
Deinceps rex altera vice , eodem modo quo 
prius , secundum remos inter remigandum pro- 
cessit, atque deinde ante proram, ita ut non 
magis tum quam antea in gladiolis frustraretur, 
neque calcei quidem madefierent ; porro ad al- 
terum navis latus secundum remos puppim ver- 
sus processit , atque ita demum navim conscen- 
dit; quod qua ratione efficere posset, intelli- 
gere potuit nemo. Eindridius coram rege, na- 
vim conscendente, se stitit, eumque tacens 
suspexit. Cui rex : qui nunc stas , neque se- 
cundas ludis? Hic Eindridius : hoc, domine! 
nullo pacto efficere potuisti sola ludendi peri- 
tia, sed auxilio dei adjutus, in quem credis ; 
qua ex re intelligo , eum omnia efficere posse, 
ideoque in eum ex hoc tempore credam, eum 
solum esse deum, neque ullum alium. Rex 
Olavus his ejus dictis valde laetatus, deum mul- 
timodis laudibus celebravit, quod ei hanc in- 
telligentiam tribuisset. Proinde rex Eindridio 
multa dei omnipotentis miracula exposuit, quo 
facto Eindridius cum suis omnibus baptizatus 
est; qui deinde in numerum aulicorum regis 
Olavi receptus, cum rege Nidarosiam profec- 
tus est. Sunt qui dicant , eum cum rege Olavo 
in Serpente fuisse(pugnae Svoldricae interfuisse), 
ibique cecidisse. , 

Cap. 236. Rex Olavus id deinceps saepe 
speciminis loco simul edidit, suis navem se- 
cundum littora propellentibus , ut extra navem 
per remos incederet, et gladiolis luderet; cu- 
jus rei mentionem facit Hallarsteinn : 

Princeps duas exercuit simul 
Artes, quas novi pauciores 
exercuisse custodes gladiorum; 
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artes recenseo principis. 

Septorum candidorum depulsor 
pugionibus ludebat dextere, 
et missilium rubefactor, ad omnes 
artes promtus , remis incedebat.*) 

De sponsione regiorum et praerupta 
scandendi peritia. 

Cap. 237. Rex Olavus , cum se paraverat, 
a borea ex Thrandheimo cum copiis navigavit, 
austrum- versus secundum littora tendens, iter- 
que remissius pergens ; multis in locis commo- 
ratus, mores hominum emendavit, sicubiopas 
esse intellexit , et provincias procuratorumque 
munera, quacunque iret, suis administranda 
tradidit ; in quo itinere multa memorabilia ac- 
cidere , quae memoriae prodita aut carminibus 
celebrata sunt. Rex Olavus naves suas in por- 
tum quendam deduxerat, unde non procul mons 
quidam abfuit praealtus , saxis undique arduus, 
rupesque praeruptissimae. Accidit die quodam, 
ut duo regis aulici de sua in exercitiis peritia 
colloquerentur , utrisque primas sibi deferen- 
tibus artiumque majorem numerum jactanti- 
bus; mox verbis contendere, uter rupium scan- 
dendarum peritior esset; qua de re tandem 
contentio eo arrogantiae processit, ut pignore 
certarent, altero annulum aureum, altero ca- 
' put suum opponente ; de hac re ita Hallarsteinn : 


*") Oi-do: Gramr framdi •) tveer iftr&ttir senn , f>cpr ekveitfatri 1 ) 
gvnnelth geymi-runna 3 ) (o: freni jn) ; ek lel tiggja vinnur. 
Jfnicr - kaldr hvitra skjalda Irk vandla hnnd*'uxum , ok flein- 
rjoftr . frit flestra d/t&ii, gekk u arum. Abest haec stropha in S. 
i} framar Sk. 1 ) /cerri , id. B. sic B. ; geymi-tunnar 
in nom. C- ; geymir unna A. 

R 2 

i 
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Non rena sistitur poetica t 
sciant lioipines , me fando audivisse, 
duos regis aulicos in caput humanum 
et lucidum annulum dedisse pignus, 
uterque principis satelles 
se altero peritiorem rupis 
scandendae contendebat 5 permulta rex 
majora bellicosus perpetravit.*) 

Post hanc sponsionem multasque contentiones 
verborum utrique in rupem eniti coeperunt; 
alter eo usque evasit J ut a vitae periculo et casu 
prope abesset, qui cum timore reditum ten- 
tans, illaesus, summa tamen cum difficultate, 
elapsus est 5 alter praegressus cum in mediam 
rupem evasisset, neque progredi, neque rer 
gredi, neque in ullam partem se movere au- 
sus est; etenim rupes vix volam aut vestigium 
admittebat; qui cum in id discriminis perve- 
nisset, ut certam praevideret ruinam et mor- 
tem, si quo pacto inde se moveret, ubi erat 
constitutus, prae ingenti timore clamare coepit, 
ut rex Olavus. aut ejus satellites sibi succurre-- 
rent; sic in hanc rem Hallarsteinn:. 

*) Ordo : faik Jajne ') vwtki rojnat a) : viti menti at eljrtl t ven- 
tui hirfrrnefrr bj kvnungs vr^ja manne hau* Ijueum hringi. Hvarr 
hjorva enyrtir grume liet vfrrum foerri t harnri ; styrremdr stil- 
lir Jramiri hertnart 5 ) <•) tlcerra. Haec stropha abest in 3. 

* j jajn Sk. 2 ) haj&i mari F. Sk. 

a) Verbo tentis : latex Odinis (v. nani v. giganlis) nont 
rumpitur (i. e. non cessat) ; sensum in versione dedi. P~a*k, 
n. humor, aqua, lavacrum, a vaska , lavare , Sn. Edd. 183, 
6, it Heidarvigss. hi prosa ; a viis, udor. Jajn , puto esse no- 
, men nani vel gigantis, vel Odinis, qui. et jajnhur ; sic pro- 
dit poeseos appellatio; rtjnat subiot. er, ruptus est, cessa- 
vit. />) plur. « nom. hir&mafrr, quae forma occurrit in Hkr. 
hist. Sigurdi Hierosolymip. c. 10, str. 2. Fostbr. e. 22, str. 
2 & alibi. c) hrrmart , permultum, ut pju&murt , in prosa 

V atnstl. c. 15, ui fine. 
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Dein alter regiorum satellitum 
intrepidus aggressus est 
scandere rupem } difficilis evasit ~ > 

ascensus vibratori gladiorum. 

•' ' Dispersor ignis tequorei s 
nec sursum nec deorsum potuit 
a medio excelsum scandere montem j 

i > i . 

de vita illius actum fuit.*) 

Rex Olavus, cum clamorem ejus, audivisset, et 
quid rei esset, intelligeret, suos hortatus est, 
ut servarent hominem , insigne virtutis docu- 
mentum esse testans , si suorum aliquis tam 
strenuus esset, ut id efficere posset} cum vero 
neminem sustinere animadverteret, pallium 
deposuit et ipse rem aggressus est} in rupem 
ad hominem accurrit, perinde ac si planities 
esset, hominemque sub alam receptum paul,o 
longius in praerupta montis portavit. Id quod 
Hallarsteinn testatur: 

Audivi fando , regem citp conscendisse 
petram arduam } rex prudens consilio 
in rupem evolavit curriculo } 
hominem petitum ivit fortiter. 

Princeps, praeclarus fortitudine, 
gestavit pugnatorem subalarem, 

(id olim fuit) } ita rex suum aulicum 
portavit et processit longius.**) 

Tum rex reversus ex rupe descendil, hominem 
subalarem gestans , quem incolumem in plano 

Ordo : Si&an rifr annat 'c&l/ngt manna ikvf&infi at giinga i 
berg ; tfrgr vari ttrdngr stdla tveigi. Ulna foldar eldru&r *") 
in ‘mi /njnrli lilifa fuilt fjall upp eia ni&r jrd mi&ju ; han e 
h/ var protit. Abest in S. ' 

tldaudr B. qs. cld-tySir, consumtor ignis; ceterum ea- 
dem fere appellatio supra otcurrit. 

**)Ordo: lik frd hild/ng gdnga hi ait i bratta gm'puf rdifvamlr 

hilmir rendi rip ; hami rei prudt eptfr manni, prellty/ir" 3 ) 
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constituit; omnibus praesentibus bioc summae 
virtutis specimen esse affirmantibus, quod quo- 
que exinde ore vulgi celebratum est. 

De Olavo rege et Thorhele Dyrdile. 

Cap. 238. Saepe accidit , cum rex Olavus 
in portubus naves suas teneret, et custodes na- 
vium in terra vigilias agerent , ut rex necopi- 
nantibus illis ex terra noctu superveniret, quem 
in nave sua * quiescere putaverant; illi autem 
non animadverterunt , neque quisquam novit, 
quo pacto in terram egressus esset , etsi vigi- 
larent et observarent. Accessit quoque , quam- 
vis terra , ut multis in locis usu venit , multo 
rore perfusa esset, quod neque calcei ejus, ne- 
que vestes imae, quamvis demissis uteretur, 
fnadefiebant ; neque unquam rorem diffluxisse 
animadverterunt, etsi, quk modo transgressus 
erat, terra gramine luxuriaret. Hinc classia- 
rios magna incessit cognoscendi cupiditas, qua 
ratione hoc fleret, nemo autem ausus est talia 
ex rege sciscitari. Nocte quadam accidit, ut 
Thorkell Dydrill (Cau&a), avunculus regis, ob- 
sideret, si qua certior fieri posset, quo pacto 
rex ita in terram ex Serpente egrederetur, ut 
custodes quamvis vigiles non possent animad- 
vertere. Itaque , aliis in Serpente somno obru- 
tis, surgit lecto, vestes induit , celsam adit*) 
puppim , ibique regem Olavum in lecto cuban- 
tem animadvertit; tum Thorkell in trabe navis 


fiaigiU haffri mgrpoU*) und hcrtdi , ( fiat var endr ttillir 
bar 3vu sinn dreng ok gekk lengra. Abest haec stropha in S. 
1 ‘)hv'6rt } F. inepte. jrarnt id. F. * ) firekreif&r , fortitu- 
dine ornatus, B. 4 ) aigrfiaUr, in nom. M. C. 

*) or lyptingunni , b. 1, legendum est ai lyptmgunni ut contex- 
tus docet. 
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marginali, ad extremitatem pontis, qui ex nati 
ad terram ducebat, consedit, intro in navem 
spectans, tergo ad terram obverso, et sic a 
somno se abstinuit, ne rex ullo pacto ex puppi 
egredi posset, se non animadvertente. Thor- 
kell elegantiae studiosus fuit, et in vestitu et 
cultu splendidus ; nunc vero indutus fuisse di- 
citur eximio pallio bombycino, optimis griseis 
pellibus subsuto ; cum autem paululum mane 
processisset, Thorkell inopinanter humeris rap- 
tus, subitoque ex trabe, cui insidebat, in mare 
deturbatus est 5 ecce, aderat rex Olavus, ex ,, 
terra adveniens , qui , cum eum ex navi detur- 
baret, his verbis usus est: hoc nunc habe pro 
curiositate tua ! et cum dicto funem ei adjecit 
et in Serpentem retraxit. Hoc memorat Hal- 
larsteinn : 

Aggredior perhibere quarta 
praeclara monumenta gloriae 
herois bellicosi, qui praetendit 
clypeum in impetuosa pugna. 

Is , qui magno animo ciet 
tempestatem durorum gladiorum, 
Thorketilem animo promtum-subito 
e Serpente deturbavit in mare.*) 

Ordo : Ek fet inna hin fj iri u ddlMyrk tyrtar- mrrki dilg- 
minnigt Skoglar bor&, sktlfi-hri&ar tkybji&s «). Slirlyndr 
tkyndir itirfrra branda stormt nam hrinda hvatlyndum ’) J>or- 
kaili hart *) fur bor& ti Ormi. Abest haec stropha in S. 

*) hvat.kyndum , celere», B. *) hodd F. Sk. hoc ordine: 
hoddskyndir nam hrinda porkatli , hvatlyndum slir&ra branda 
ttormt , &c. Rex liberalis deturbavit Th. animi ad pr*- 
lia promtum, &c. 

a) Skoglar bor& , tabula Skogulae (bellonae) , clypeus, 

> ejus sktlfi - hri & , percellent clypei procella (impetus), pug- 
na, hujus «iy, nubet pugnae, scutum, ejus bjiir , qui ob- 
fert clypeum , pugnator. 



264 . 


' 238 C. 


\ t 

Rex, cum Thorkelem animadverteret, oculos 
in pallium conjicientem , locutus est: quid?, 
cognate! an Cauda tua madefacta est? Thor- 
kell irrideri se judicans, nihil respondebat, sed 
pallium majore cum indignatione abjecit. Rex 
locutus est: bono atque hilari sis animo , cog- 
nate! hoc enim ludicri & joci ergo feci, non ut 
contumelia afficerem te ; quivero rem tam egre- 
giam adeo negligenter abjicis? Thorkell re- 
spondit: fuit sane probum pallium, nunc vero 
corruptum est et inutile, quod quidem me 
haud dolet, illud potius me dolet, si institu- 
tum meum tibi displicet. Rejf: nulla de re 
mihi displices , Thorkell cognate ! fieri quoque 
potest, ut pallium sine labe sit. Thorkell tum 
quammaxime laetatus est. Rex susceptum pal- 
lium composuit prae se, et aliquamdiu mani- 
bus pertractavit, tum Thorkeli tradidit; quo 
facto tam pannus , quam pelles siccae erant, et 
pallium omnino aeque bonum aut melips etiam 
quam fuit antequam immaduerat. Sic dicit 
Hallarsteinn : 

Periculoshs adversarius 
multorum regnorum damnum attulit 
tunicae pretiosae pugnatoris; 
nec reparare damnum rex pepercit. 
Sericum subsutaeque canae pelles, 
momento temporis, in manibus regis 
eeqUe spectabiles sunt factae, 
aut etiam speciosiores.*) 

*) Ordo : MHill ’) meingarfrr tnargra jarfra a) vann spell 
dfyrfrligri tlikkju npjitnmns tiillir spar&it 4 ) ska&abotir s ). 
Crut vcjr *) ok grun skinn und liunum gfdr&ist si&an j 
tina bvipsttmd, jafn- sjinjdgr eda jritiri. Hanc stropham 
nesciunt C. S. 

miklu Sk. nam djr&ligri pro comparativo accepisse videtur. 
meiugttftur Sk. qs. damnum inferens. *) «fijutrunn F. 
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Thorkell Dydrill regem Olavum intima amici- 
tia, cognationis necessitudine digna, coluit; 
cui rex pleraque, quae rogare fas erat, tribuit, 
et quaedam ejus fidei commisit, quae aliis cela- 
ta voluit. Thorkell saepe in colloquium regis 
venit, et quaesivit, curtam clanculum noctu 
in terram egrederetur ; idem , cum duo una es- 
sent, magna usus ,est 'loquendi libertate; di- 
cens, jtninus tutum esse- et principis persona in- 
dignum , solum , incomitatum procul a navibus 
abscedere. Rex pauca ad haec respondebat, 
dicens nihil nociturum. • ■ 

• - : De visione Ihorlelis Caudae. 

Cap. 239. Thorkell, quamvis constitutus 
erat gubernator Gruis unacum fratre Josteine, 
tamen cum rege in Serpente assiduus fuit; et 
in interscalmio primate prope celsam puppim 
noctu cubuit. Accidit nocte quadam , ut Thor- 
kell pedes sibi leniter contrectari sentiret; is 
manu secutus, animadvertit , adesse regem Ola- 
vum ; quare cito et tacite vestibus se induit; 
rex manum ejus apprehendit, atque ambo ex 
navi per pontem egrediuntur. Cum in terram 
venissent, rexinfit: si quantum simulas , scire 
gestis , qua de causa noctu solus in terram egre- 


Sk. 4 ) spar&ist F. ; vpurfriitt Sk. shafrahStar , id.F. Sk. 
«) Gu&vefjar Sk. 7 ), sic A. F. Sk., o; id. q. grvnn , te- 
nues, vel id. q. grcrn y virides. efri F. Sk. superior 

pars tunicae. 

a ) i. e. rex potens et bellicosus , a meingarfcr , agger 
noxius , pbsluculum ; potest tamen etiam verti , averruncator 
malorum mullarum terrarum , i. e. qui mullis terris salulem 
parat, a meingarfrr , agger, malis rcsislens , ratione babila 
christianismi per Olavum mullis locis introducti* 
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diar, nunc sequere me, fide prius interposita, 
te nemini res, quas hac nocte videris aut audi- 
veris, indicaturum, quoad ego rex Norvegias 
ero et me superstitem noveris., persvasum ha- 
bens, id vita tua staturum. Thorkell hoc fac- 
turum se statim integra fide promisit. Deinde 
in sylvam eunt, donec in locum frutice vacuum 
pervenirent, ubi pulchra stabat aedes j hanc 
adeunt, et altera ex parte ad parietem prope 
fores subsistunt. Huc rex, Thorkele remane- 
re jusso, janua aperta, intravit et fores post se 
clausit. Accessit Thorkell, rimamque in janua 
nactus, ea in domum introspexit, regemquje 
Olavum vidit in genua ad preces procumben- 
tem, supinasque manus tendentem. Secun- 
dum haec tam clara lux sedem regemque super- 
venit , ut vix adversum respicere Tkorkell pos- 
set, quam secutus est odor tam svavis, ut talem 
prius nuxiquam animadvertisse sibi visus sit ; 
mox in aedem ad regem adesse conspexit homi- 
nes solis instar lucidos , niveis indutos vestibus, 
cpii manus capiti Olavi regis imposuerunt, eum- 
que augusto regio ornatu decoraverunt $ quo 
facto omnes una eximium hymnum in laudes 
dei tam svavi' voce cecinerunt, ut talem nec 
ante nec post Thorkell audiret. Qua visione 
Thorkell tanta et laetitia et horrore perfusus 
est, ut vix consistere posset , quare totus humi 
cecidit, deoque gratias egit, quod tantam glo- 
riam conspicere contigisset. Hanc rem me- 
morat Hallarsteinn : 

Quinta vice , noctu , adeptus est 
sagittae rubefactor splendida 
virtutum singularum documenta, 
poeseos augmentum gloriosum. 
Victoriosus princeps, cupidus 
virtutis , visus est in aede 
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ornatus, sole clarior, 

cum splendidis domini angelis.*) 

Post aliquanto rex ex aede egressus est, utri- 
que deinde ad naves redierunt. Thorkell, quae 
regi promiserat , diligenter praestitit, quod hoc 
eventum non prius aperuit, quam multis annis 
£pdst quam rex Olavus Norvegiae regnum ami- 
serat**), multisque probavit argumentis, vi- ' % 

Ortlo : I hit fimia. dimmt a) sin n gat *) crrjo&r *) bjartar 

jarteinir nllra ludii , djrtfar*) magnat dverg ‘ ) -regnsb). 

SigTgjam , dygfrarfiise *) doglmgr var seenn 7 ) pryddr , sulu 
fegri , i /litti me& skryddum drottins englum. Abest in C. S. 

3 ) gaf, dedit, concessit, F. Sk. “) avrrjifr, in acc. B. 
avrindr Sk. contra metrum; forte scribendum fuit avrui&r 
(o; avrvitfr) allra ditfta , omnium praeclare gestorum (virtu- 
ium) auctor, nempe deus. *) dygfrar , virtutis, F. 4 ) 
mognut Sk. *) dygg F. Sk. •) dyrtarfus , cupidus glo- 
riae. q sic dedi pro sbi A.; swnn v. iens, id. B. Sk. 

«) quamvis haec vox (dimmt) neque in nexu neque in 
constructione mihi satisfaciat , tamen ef hunc locum desig- 
navi, quod alia via se mihi non obtuKt. Interdum recen- 
tiores adjectivi formam indeterminatam adhibent pro deter- 
minata , e. gr. fiat heilagt verk, pro fi. heilaga verk, cujus 
quoque apud veteres exempla deprehendi, etsi ea annotare 
' neglexerim. Excidit haec vox poetfe, qs. extra seriem ora- 
tionis , quod nox , qua decantata res accidit, animo ejus ob- 
versabatur. 6) dvergs regn , ut dverga IA, latex nani, poesis; 
magnati r , h. 1. mihi est subst. amplificatio , d’r& ar magnadr, 
gloriosa amplificatio , in appositione cum jarteinir. Secun- 
dum l*ct. Sk. et conjecturam sub var. 1. 2. bic ordo existit : 
Aurvi&r alba datTa gaf dyrtiar regn* dygg-m6gnut (dat. 
pro mipgnu&i ) bjartar jarteinir , 9t c. i. e. Auctor omnium 
virtutum (deus) clara indicia dedit fido cultori gloriosi muni- 
nis (h. e. Olavo regi)&c. sic dyr&ar regn* pro dyrfrar regins, 
gloriae principis (o: dei), hujus dygg - nngnu&r , fidus pro- 
motor, cultor, est vir religioni propagandi® deditus. 

**) ex B. in textum receptum. 
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disse se et audivisse, quae modo relata sunt. 
Cujus relatio prudentibus viris verisimilis visa 
est, nam vir habitus est fide dignus et veritatis 
amans. , 

De visione Sigurdi episcopi. ' , 

Cap. 240. Dicitur rex Olavus, cum con- 
v vivium aliquod obiret, postquam, audita missa, 
in coenaculum se receperat suique omnes sedes 
suas occupaverant, ex suprema sede e conspec- 
tu ablatus subito fuisse, ut a nemine conspice- 
retur, certis omnibus, non ex coenaculo egres- 
sum; deinde alter alterum quaerere, ubi forte 
esset j quod expedire non potuit quisquam. 
Cum vero Sigurdus episcopus sermonem homi- 
num animadverteret, infit: id quidem probe 
, dicere possum ubi sit } eccum, in medio pavi- • 
mento stat et cum eo colloquitur, quem videre 
non fas est, et ideu regem non videtis. Paulo 
'post, qui intus erant, vident regem in solio 
sedentem , quare omnes persvasum habebant, 
cum dei angelo fuisse collocutum. Cujus e- 
venti magna fuit a£ud omnes admiratio , nemo 
autem de eo loqui aut ex rege quaerere, quo 
pacto accidisset, ausus est. Qu& in re deus ho- 
minibus ostendere voluit meritum Olavi regis, 
quamvis latere cupientis, item bonitatem Si- 
gurdi episcopi, qui, quod praesentium nemini 
praeter regem scire datum est, conspicere aliis- 
que referre potuit. Sic quoque traduntur quo- 
rundam sapientium hominum dicta , ubi longo 
post tempore sermo de rege Olavo institueba- 
tur, visum ipsis esse, quibusdam in rebus posse 
merito dubitari, terrenusne tantum homo rex 
Olavus fuisset, an coelestis nuntius, auxilio ho- 
minibus a deo missus. 

/ / 


Digitized‘by Google 



241 a 


269 


Hugnvaldus satrapa nuptias cum Ingibjarga 
celebrat. 

Cap. 241. Ilex Olavus austrum versus 
Stadum cum copiis praetervectus est 5 quo in 
itinere comes ei aderat Regina Thyria, et In- 
gibjarga Tryggvii filia, soror regis Olavi. Plu- 
rimi tunc ad eum accessere amicorum , princi- 
pum virorum, parati ad lianc expeditionem 
cum rege adeundam. Quorum princeps erat 
Erlingus Skjalgj filius, progener ejus, qui na-, 
vem duxit celocem illam ingentem, triginta 
interscalmiorum, ab rebus omnibus optime pa- 
ratam - 7 tunc se etiam ei junxere sororum ejus 
mariti, Hyrningus ac Thorger, ex Vikia ad- 
venientes, suse quisque navis ingentis duces. 
Multi alii eum comitabantur viri potentissimi. 
Totum exercitum austrum versus duxit, littora 
terrae legens. At postquam Rogalandiam ac- 
cesserat, temporis nonnihil ibi traxit, splen- 
dido convivio affuturus, quod ei in Sola struxe- 
rat Erlingus Skjalgi filius. Tum de oriente 
Regem Olavum ex Gothia accessit satrapa Rogn- 
valdus Ulfi filius , negotium curaturus, de quo 
praeterita hyeme ultro citroque verba atque 
nuntii erant missi, de conjugio, cum regis 
sorore Ingibjarga contrahendo. Venientem rex 
Olavus benigne excepit. Hinc de negotio isto 
cum tractari est coeptum , dixit rex , se suis hac 
de re promissis stare velle, eique Ingibjargam 
nuptum daturum, si ipse veram religionem ac- 
• ceptare et tenere, totumque populum, cui 
praefectus erat, christianum facere vellet. Hoc 
pollicitus satrapa, ipse baptizatus est omnes- 
que ejus comites. Quo facto , conviviique quod 
struxerat Erlingus aucto apparatu, nuptias cum 
Ingibjarga Tryggvii filia eo in convivio satrapa 
celebravit. Omnes suas sorores rex Olavus 
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tunc nuptui collocaverat. Postea itineri se ac- 
cinxit satrapa, domum cum Ingibjarga rever- ' 
surus; cui rex Olavus sacerdotes adjunxit, qui 
incolas Gothiae baptizarent veramque religio- 
nem docerent. Ita intimae juncto amicitiae foe- 
dere , rex atque satrapa diversi discesserunt. 

Iter Olavi regis in Vindlandiam ; vaticinium 
senis Mostrici. 

Cap. 242. Post nuptias sororis Ingibjargae, 
rex Olavus iter qua maxima potuit celeritate e 
patria festinavit, suo cum exercitu, quem duxit 
et specie eximium et ingentem. Austrum ver- 
sus cum Sunnhordalandiam praeterveheretur, 
6exaginta navium longarum classem habuit, 
quam totam ad Mostriam appulit. In ea insu- 
la vir erat senex, tunc caecus, admodum pro- 
vidus , et multis in rebus divinandi facultatem 
ostendeie vulgo habitus. Cum vero (regii) 
naves in stationem deduxissent atque res suas 
composuissent, rex designavit, qui secum in 
insulam escenderent. Hi aci domum senis ac- 
cesserunt; quos ingressos, is, qai intus erat, 
interrogavit, quinam essent, quove cogitarent? 
Unus eorum respondet: mercatores sumus ex 
continente delati, mercimonia nostra circum- 
ferentes. Senex : quid mihi de itinere regis 
Olavi aut classis ejus referre potestis? Dicunt 
regem Olavuin cum tota classe ad insulam stare. 
Tum senex homo alte suspirans, anhelo ore 
dixit: eheu, eheu, magnum damnum facie- 
mus in abitu regis nostri; et sane Norvegiae po- 
pulo magnum est infortunium , in una expedi- 
tione quatuor amittere res , sui generis hac in 
terra praestantissimas, quales antea nullae in 
Norvegiam venerunt. Tum qui pro advenis 
verba fecit: quaenam, inquit, sunt quatuor 

/ . 
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istae res, quas tam egregias judicas , ut neque 
nunc neque prius aliae tales inveniantur? Cae- 
cus ille vir ait: primum omnium nomino, quod 
omnibus perspicuum est, et de quo inter om- 
nes sapientes viros constat, nullumfextitisse .. 
regem , qualem Olavum Tryggvii filium ; atque 
ideo magnum damnum est, talem : mittere prin- 
cipem , quod nullus rex pari cum gloria totum 
populum rexit et adjuvit, ac rex Olavus. Se- 
cundam censeo reginam Thyriam, de qua om- 
nes uno ore fateri audio, non parem illi femi- 
nam , tam prudentia quam bonitate , in Nor- 
vegiam venisse. Tertia est navis Olavi regis, 
Serpens longus, de quo omnium consensu pei- 
hibetur , talem navem in Norvegia nonfactum. 
Quartus est canis regis, Vigius, qui sua natura 
quovis alio cane hac in terra sagacior et melior 
est; metuendum vero est, ne nunc idem acci- 
dat, quod saepe usu venire potest, ut subito 
amittantur, brevisque fructus percipiatur ea- 
rum rerum, quae aliis sui generis multo sunt 
praestantiores. Tum rex suos jussit ad naves 
regredi. Cum vero domo egressi ante fores sub- 
stitissent, caecus ille vir fatur : enimvero mo- 
lestum est, senectutem et caecitatem simul ferre, 
nam plerisque senibus idem accidere solet, ut 
non modo hebetetur visus, sed debilitetur e- 
tiam mens cum caecitate corporis ; nunc equi- 
dem non tam multa fuissem locutus , si novis- 
sem, id quod nunc scio, me cum ipso rege 
Olavo collocutum ; jam vero semel dicta revo- 
care non fas est ; vero autem simillimum est, 
eos deliramentis meis parum fidem adhibitu- 
ros , quamvis credere praestaret. Post haec rex 
Olavus cum suis ad naves regressus est. Inde, 
cum primum secundus adspirabat ventus, cum 
tota classe austrum versus tendens Daniam per 
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Eyrasundum praetervectus est , in quo cursu in 
Vindlandiara pertendit, ubi statuto cum rege 
BurizlavQ congrediendi loco, ambo reges com- 
venere. Tum de possessionibus, quas petitum 
• venit rex Olavus, colloquio habito, ad pacem 
mutuamque concordiam omnes regum sermo- 
nes tendebant, ita ut possessionum, quas ibi 
postulabat rex Olavus , negotia redderentur ex- 
peditissima. Ibi per aestatem diutius commo- 
ratus rex, multos amicorum convenit; eo quo- 
que ad eum venit Astrida , Burizlavi regis filia, 
c'onjux satrapa? Sigvaldii, regi Olavo amicissi- 
ma, cum ob pristinam affinitatem, quod rex 
sororem ejus in matrimonio habuerat, tum ob 
gratiam, quam sibi rex oliin, cum in ea terra 
versatus est, conciliaverat. 

Eirikus satrapa cum Sveine Danorum rege 
affinitatem jungit. 

Cap. 243. Eirikus satrapa, Hakoni filius, 
post ca?dem Hakoni satrapae, patris sui, ex 
Norvegia profugit, ut ante memoratum est. 
Primo Eirikus satrapa orientem versus 4n Sve- 
thiam abiit ad Olavum Svecum Svionum regem, 
a quo bene acceptus , pace amplisque commo- 
dis donatus est, ut se suosque in ea regione 
commode posset alere; qua de re ita Thordus 
Kolbeinis in carmine Belgskagadrapa I ): 

< Nocentium fugator maleficum 2 ). 
SatrapaEirikus hiemem in Svethia traduxit ; hac ' 
hieme ingens hominum turba, metu regis Olavi 
Tryggvii filii patriam relinquens, ad eum con- 


Belgthiiadr. , C. tjtiod caritien idem eSt ciim T.irfksdrupa, 
teste Vita Bjihuis ITitdalenslum athletae, cap. 3 u drdpa sii, er 
hann (J»dijfr Kolbcinsson) orti utn F.irik jcirl j v lleitir ldclgsku- 
ladrdpa.” vide supra cap. 105 fui. 
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fugit , unde Eirikus id consilii cepit , ut navi- 
bus comparatis, proxima aestate in piraticam 
exiret, sibi suisque opes quaesiturus. Primum 
cum copiis Gotlandiam advectus, diu ibi per 
aestatein commoratus est, occasionem captans 
mercatores opprimendi, qui terram accedebant, 
aut piratas ■, interdum facta in terram escensio- 
ne, oras maritimas late populabatur. " Cujus 
rei ita meminit Bandadrapa: 

Satrapes deinde clarus 
alia multo plura praelia 
commisit ; id nuper accepimus. 

(Ericus sub se, gladiorum — ) 
cum piratarum tempestatem ' 
navalem committeret in 
Gothlandia late depopulata, 

( — procellae largusjet committit pugnam)*) 
Postea Eirikus satrapa austrum versus Vindlan- 
diam advectus, quas juxta Staurium offendit pi- 


*) Ordo : meirr •) /o/ar *) vann sifran afrra miklu Jleiri malm- 
hrifr >); dfrr JrtJgvm fiat. Eirfkr und sili, geira a), fid IT 
gerfri\vala garfr virvils strandar vala b) ofvifrt hsrjat Gotland. ' 
vefr rmildr ,. ok semr 4 ) hildi. Abest in F. S. 

1 J Itkr. OTr, c. 96. mccrr, clarus. Hkr. jdjra o: vann 

afrra miklu Jleiri jofra (1) nuUmhrifr , vicit alios multo plu— 
res reges in pugna. 3 ) sic B. Sk. Hkr. ; mtllmhrifrir A, quod 
Cum ceteris non cohaeret, nisi afrra mutes in afriar, 
swmr scribit C. 

n) In quarto & oCtaVo Versu hujus & sequentis strophae • 
continetur strophae intercalaris pars, secundum Eddani Sn. 
p. 176, sic ordinanda: Drcgr land , at tnun banda , Eirikr 
vnd sil, geira — ■ vefrr milfrr, ok semr liildi , gunnblifrt ; ok 
refr sifran ( jarl gofr varfru) h/arJi , o: terram, sic dii vo- 
luere, subjicit sibi Erlkus bellicosus, et conserit pugnam 
la?tus in praliis , et deinceps rexit terram ; dii Satrapam tue- 
bantur. Ex qua 'stropha intercalari carmen videtur nomen 

2. vol. S 
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ratarum naves aliquot praelio adortus est , in 
quo praelio satrapa Eirikus victoriam reporta- 
vit, multis adversariorum interfectis. Ita in 
hanc rem Bandadrapa: 

Magnarum rerum gestor juxta Staurium 
quiescere fecit rostra navium ; 
sic princeps perdidit viros. 

(In pugna laetus et regebat deinceps) 
Mergus vulnerum dilaniabat 
praedonum capita in arena, 
inter acrem gladiorum conflictum. 

(terram ; dii Satrapam tuebantur.) *) 
Eadem aestate Eirikus satrapa in Daniam pro- 
fectus, Sveinem Barbae furcatae , Danorum re- 

JSandadrdpa , deorum canneti , quod praesentem deorum tu- 
telam celebravit, sortitura fuisse. b) vala garrfr , procella 
piratae, pugna, a Vah id. q. Ali , pirata, vel » valr , ac- 
cipiter , it. miles. Virvils strond , terra piratae , mare , ejus 
i/alr , accipiter maris , navis ; itaque circumscriptio pugnae 
navalis. 

*) Ordo : Stcerir >) a) Ut stafn - vigga *) KnfuY >) Uggj a at 

Stauri; gramr v celti 5) tvtl gumna. Gunnbli&r, t>k rlY 
stYan e). Unda mdrr *) tleit mori? vxkmga s ) ii eyri d) , at 6 ) 
TiorYu 7 ) tverYa miti. * ) hjarli ; goY vorYu jarl. Nesciunt 
lianc stropham F. S. 

*) Hkr. in var. 1. tljrir , dux. *) vigt C. Sk., puncto supra 
g neglecto; vigg , o: navem, Hkr. *) t' h ofn , in portu, 
Hkr. 4 ) rndr , id. Sk. s ) vtkingar C. peip. ‘) d , Sk. 

harYr , durus (o: corvus), C. jordu , Sk. o: rviirY -jorYu 
pro ivarfrar-jordn, caput. .'X/yrir, ante (promontorium), Hkr. 

a) Stcerir , qui magnum facit , h. 1. abs. qui res maguas 
gerit, usu paullo insolentiore. b) vatia id. q. vela, in per- 
dendi notione occurrit, ni fallor, Clav. metr. 40. 62. forte 
& Rad. 65. Usitatior significatio , dolo eos circumvenit, e- 
tiam baud aliena est. c) de his versibus vide not. a. ad stro- 
pham proxime antecedentem, d) eyri, lingula, intelligo b. 
1. in genere de campo praelii , quod talem situm locorum ad 
certamina singularia veteres delegerunt. 

' \ 
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gern, convenit, cujus filiam Gydam sibi petiit 
conjugem; quare pacta, Eirikus satrapa Gy- 
dam uxorem duxit. Hieme proxime sequenti 
elapsa, natus est illis filius , Hakon dictus. Ei- 
rikus satrapa, cum Gydam uxorem duxisset, u- 
natnque aestatem in piratica transegerat, au- 
tumno retro in Svetliiam navibus vectus, ibi se- 
cundam peregit hiemem. Proximo autem vere, 
copiis paratis , in mare Balticum navigavit, ubi 
quajn primum regis Valdamaris regnum acces- 
sit, populationibus, hominum caede atque in- 
cendiis omnia loca foedare ccepit, terram hoc 
pacto ad solitudinem redigens. Ad Aldeigju- 
burgum appulsus, urbem illam obsidione cin- 
xit, donec caperetur, captamque, caesa magna 
incolarum parte, destruxit et totam incendio 
delevit; quo facto per Gardarikiam arma late 
circumtulit. Qua de re ita in Bandadrapa: 
Splendere qui facit flammam maris, ' 
deinde Valdamaris reciones 
ivit vastatum igne praelii-; 
hinc impetus pugnae gliscebat. 

Terror virorum , diruisti Aldegiam ; 
id acre praelium fuit. Rerum 
nos argumenta novimus ; cum viris 
adiisti Gardos versus orientem.*) 

Ordo : Fugandi *) hegia log a) fur si'&an eyifa Valdamttrt 

land oddhritiar brandi b~); hri& 6x af AF.gir gumna 3 ), 

fiu brautst Aldegju: su hildr var hor& 0*s numnast 5 ) 

ahii : \omt aualr i Garfr a me& holdum. Abest haec stropha 
in F. S. 

fandi pro f dandi , accipiens, B. at fiat , postea, vel 
oli id , Hkv. ; au&i C. ; ngratufn auribus. i ')gunna, id. Hkr. 
4 ) huri er, dura, quando, C. *) nurnast , id. Ilkr. 

a") i. e. qui facit aurum temperato usu splendere, ut Ho- 
ratius ait, vir liberalis, h. 1. Satrapes. 6) i. e. ense. 

S 2 
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Eirikus satrapa in hisce expeditionibus bellicis 
quinque simul transegit aestates, hiemes vero 
in Dania apud regem Sveinem Barbae -fur catae 
traduxit, interdum etiam in Svethia commora» 
tus est. Sveinn, Danorum rex, conjugem ha- 
buerat Gunnhildam, filiam BurizlaviVindorum 
regis; qua mortua, uxorem duxit reginam Sig- 
ridam imperiosam, matrem Olavi, Svionum 
regis, ut supra memoratum est. Qua affini- 
tate tam inter reges , qu<*m inter hos et Eiri- 
kum satrapam, intima juncta est amicitia. 

Incitamenta Sigridce imperiosce. 

Cap. 244. llegina Sigrida animo maxime 
infesto erat in Olavum regem Tryggvii filium, 
causata, ruptum ab Olavo rege, quod cum ea 
junxerat, matrimonii foedus , percussamque sibi 
ab eo faciem; quare semper animo agitabat, si 
qua eam contumeliam dolis ulcisci posset, quam 
ob causarii plurimos dies sollicito tristique ani- 
mo fuit. Magnopere Sveinem regem hortata 
est, ut cum rege Olavo Tryggvii praelio decer- 
taret, quibus adhortationibus ille diu parum 
movebatur. Vere autem, cum fama in Daniam 
esset perlata, Olavum regem copias evocasse, 
et profectionem in Vindlandiam decrevisse, ac- 
cidit die quodam , ut rex Sveinn , ingressus in 
' cubiculum ad reginam Sigridam, eam tristi 
esse animo videret. Interroganti 4t satinsalvae,” 
illa respondet: affert mihi dolorem, cujus me 
nunquam non poenitebit , quod regi nupsi, qui 
injuriam meam ab rege Olavo Tryggvii filio 
ulcisci timet , etsi haud exspectare par sit, con- N 
tumelise mihi illatae vindicem fore te, qui pro- 
' cui absis ab eo, ut illatam tibi ipsi ulciscaris 
contumeliam. Sveinn rex respondet: quaenam 
quaeso est magna illa contumelia, qua me affe- 

J 
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cisse Olavum ais ? Regina respondet : ea in 
re magna te affecit contumelia, quod Thyriam, 
sororem tuam pro concubina abduxit et cum ea 
concubuit, neque te tanti fecit, ut ejus elocan- 
dae arbitrum te agnosceret. Sveinn ad haec: 
quid quaeso contumeliae fuit, quod rex Olavus 
sororem meam duxit, qui tam eximius sit prin- 
ceps, ut cui melius elocarem v non haberem, 
etsi eam rem meo arbitrio confecissem ? Sigri- 
da fatur: consentio, Olavum Tryggvii filium 
multis in rebus plerosque reges in regnis sep- 
tentrionalibus antecellere, atque etiam hoc, 
sororem tuam omni nomine perbene locatam 
esse , quae ei nupserit ; verum haud parvo de- 
decori tibi est, qui tanti nominis rex tibi vide- 
aris, quod tecum invito contraxit affinitatem, 
et ea in re ostendit, quod nullius te faceret, 
qui sine tua venia et insciente *) te sororem 
tuam ductum iverit; ea autem multo major ig- 
nominia est, quod provincias tuas tributarias, 
quae jure tuum sunt patrimonium, ingratiis 
tuis insedit, Norvegiaeque regnum tenet im- 
mune tributorum et vectigalium; atqui profec- 
to majores tui tot tantaque non aequo animo 
tulissent, tu vero scire te dissimulas, ulla te 
affectum contumelia. Rex respondet: tales 
mihi injurias ferendas existimo , quia rex Ola- 
vus, cum ipsius athletis, in praeliis et fortitudine 
bellica ta£n expertus est, ut nunquam victo- 
riam non reportaverit, etsi cum impari nume- 
ro dimicandum fuerit; quem itaque , gratia op- 
timatum totiusque populi Norvegioi fultum, ut 
in regno ipsius bello persequar, neque vires 
suppetunt, neque animus. Regina respondet: 
consentio , Olavum TYyggvii filium multis in 


*) jtlyrti, 'non C0H.riili«utr , 1). 
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rebus regum septentrionalium facile princi- 
pem esso, tu autem, nisi honorem tuum ab 
aliis principibus vindicaveris, nullius pretii rex 
et degener habeberis; nam si majoribus tuis 
similis esse velles , nullo modo talem injuriam 
aequo ferres animo. Nunc censilium tibi sug- 
geram, ut neque necessum habeas regem Ola- 
vum domi bello petere, neque copiae adversus 
eum desint, modo ne desit animus. Quae cum 
Sigrida saepius in ore haberet , id tandem per- 
svadendo effecit, utrexSveinn infensissimo in 
regem Olavum animo esset, et Sigridam regi- 
nam consuleret, qua ratione Olavo Tryggvii 
filio potiretur , ita ut exercitum in Norvegiam 
non traduceret. Sigrida respondet : 'res factu 
erit facilis; audivi enini, regem Olavum haud 
magnam ex Norvegia classem parare, hac ae- 
state austrum versus in Vindlartdiam trajectu- 
rum ; nos autem, misso nuntio, ab Olavo rege 
Svionum, filio meo, et Eir-iko satrapa Hakonis 
filio, genero tuo, auxilia petamus; quorum 
opes si in partes tuas traxeris (quippe quos spe- 
ro pronatissime tibi opem laturos) , tu mihi ho- 
nm nihili videris, si Olavum Tryggvii filium 
per regnum tuum tam austrum versus quam' 
ab austro classe vehi pateris, sic ut illum ag- 
gressus non interficias aut regno expellas, ob 
tanta crimina, quae ab illo vindicanda habes. 
Sin vero vos tres principes, cum toto Danorum 
et Svionum exercitu copiisque Eiriki satrapae, 
minus tutos adversus illum vos creditis , missis 
austrum versus in Vindlandiam nuntiis, Sig- 
valdium satrapam arcessito, quem ob justa cri- 
mina exilio damnavisti; hic gratiam tecum, 
possessiones suas et liberam in Dania manendi 
potestatem eo pacto reconciliato , ut Olavum 
Tryggvii filium conveniat, eumque dolis cir- 
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cumventum aut exercitu exuat, aut inopinan- 
tem vestrae potestati tradat ; quo facto res erit 
parvi moliminis , si exiguas habebit copias con- 
tra vestrum exercitum , eum vita privare. Rex 
Sveinn et regina, cum de his rebus delibera- 
verant , hanc rationem firmiter destinaverunt. 

Rex Olavus iter in Norvegiam ex Vindlan- 
dia parat. 

/ 

Cap. 245. Haud ita post multo rex Sveinn 
nuntios orientem versus in Svethiam misit ad 
regem Olavum, privignum suum, et Eirikum 
satrapam, nuntiatum, Olavum Norvegiae re- 
gein expeditionem imperasse , eumque hac ae- 
state austrum versus in Vindlandiam naviga- 
turum; additis mandatis, ut Olavus Svionum 
rex et Satrapa proxima aestate copias cogerent, 
et Sveinem regem convenirent, tum omnes 
una praelium adversus Olavum regem Norvegiae 
committerent. Huic expeditioni rex Svionum 
et Eirikus satrapa animo mox parati et promti, 
ex toto Svionum imperio magnum exercitum 
classemque contrahunt, quam austrum versus 
in Daniam ducunt , ibi appellentes, quo tem- 
pore Olavus Tryggvii filius jam orientem ver- 
sus navigaverat. Hujus fei meminit Haldor 
ille non-christianus incarmine. quod de Eirilco 
satrapa fecit, eum nempe copias ex Svethia coe- 
gisse, magnumque militum numerum com- 
parasse: 

Depulsor regulorum, in ensium 
procella animosus , evocavit 
inultas e Svethia copias; ad pugnam 
princeps contendit austrum versus. 

"Virorum quisque, carnivoras alites 
curare gnarus, cupiit Eirikum sequi; ' 
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adeptus est potum maf i 
mergus, vulnera rimans.*) 

Olavus Svionum rex et Eirikus satrapa Sveinem 
Danorum regem convenerunt ; quibus conjunc- 
tis, numerosissimae copiae effectae sunt. Rex 
Sveinn, prout regina Sigrida svaserat, Sigval- 
dium satrapam , filium Strutliaraldi satrapae de 
Skania, arcessiverat eumque in gratiam rece- 
perat. Quem rex Sveinn insequenti aestate in 
Vindlandiam misit, ut iter regis Olavi Ttygg- 
vii filii specularetur, remque dolis eo de- 
duceret, ut armis congrederentur rex Ola- 
vus et rex Sveinn. Iter ingressus Sigval- 
dius satrapa, in Vindlandiam pervenit, ubi pri- 
mum Jomsburgum, postea Olavuin Tnyggvii 
filium petiit; quem speciosis dictis verbisque 
amicissimis adeo cepit, ut in summam regis 
gratiam et familiaritatem veniret. Fuit Sigval- 
dius satrapa vir prudens, consiliique plenus; 
qui consiliorum regis particeps factus, reditum 
ejus de Oriente plurimum tardavit, res varias 
causatus; milites autem Olavi regis, moreeim- 
patientissimi , reditum in patriam votis omni- 


Ordo : Gunnblike ehnoifr jfo/ro hneitir hnufr ut tniklu li&i af 
Svifij&ftu; gramr hili synnr 2 ) til gunnar. Ilvarr /;«/</«*) 
hrcegeituvga feitirr s ) , v Udi pii fylgja Einki ; tura ttulrr Jikk 
tylg a sjit. Hanc stropham nescit S. 

’3 ulmrjutfr , qui arcum sangvine rubefacit , C. vel junctum 
cum gunnblik* , pro blik* — gunn— ulrnrjo&r , qui fulgidum 
bellonaB almum (gladium) tingit. * ) .sumis, maris, F. Sk. o: 
til sumit gunnar, ad praelium niaritinnim comitlendimi. 
hcrja , virorum, F. Sk. *) liolda , id. B. C. Ilkr. ; hauldur 
(rect. havldr), vir, Sk. Nota formam haldr id. q. lio hir , qs. 
qui tenet . possessor fundi , quem incolit. in gen. 

pl. Sk. ; fritra F. a: huarr holda fritra hrceg , sic holdr Jeitra 
hrcvg, vir, qui pingves alites bene curat, reitir , qui de- 
lectat . B. 
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bus optabant , quippe qui ibi diu parati haesis- 
sent, .ventique secundi adspiraturi viderentur. 
Jam Sigvaldio satrapae ex Dania clanculum af- 
fertur nuntius, ex oriente venisse exercitum 
* Olavi Svionum regis et Eiriki satrapae , Dano- 
rum regis paratas quoque esse copias, Vindlan- 
diae littora cum classe accessuros istos princi- 
pes, convenisse inter eos, ut ibi ad insulam, 
Svoldram dictam, venientem exspectare Vel- 
lent regem Olavum Tryggvii filium 5 id quo- 
que Sigvaldio satrapae praeceperunt, ut curaret, 
ut ibi Olavum regem offendere possent. Tum 
ad Vindlandiam vagi;s rumor allatus est, T Svei- 
nem Danorum regem exercitum expeditioni 
paratum habere , moxque increbuit fama, Svei- 
nem regem armis cum Olavo Norvegiae rege 
congredi velle. Quae cum audiret*) Sigvaldius 
satrapa, regi Olavo dixit: rumor iste vagus, 
qui ad aures tuas pervenit, omnino falsus est, 
non enim Sveini regi in animo est, cum solo 
Danorum exercitu te aggredi, tantis tamque in- 
signibus copiis paratum; si qua vero te suspicio 
tenet insidiarum, quae tibi proficiscenti struan- 
tur, me tibi 'comitem adjungam cum copiis 
meis , atque priscis utique temporibus haud 
parum roboris accedere visum est , sicubi pira- 
tae Jomenses principibus se adjunxerunt; de- 
cem tibi naves tradam, a viris armisque bene 
instructas. Accepit conditionem rex. Cum 
vero classiarii famam exorti belli accepissent, 
hoc magis fremere, quod taeduit eos, diutius 
ibi paratos frustra morariC Quo cognito , rex 
Olavus die quodam militum concione convoca- 
ta, surgens ita verba fecit: omnibus meis mili- 
tibus gratias agere volo pro ccfmitatu & auxilio, 


*) vis* certior Ceret, B. varr , animadverteret, C. 
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quod mihi hac aestate praestitistis, excusatos 
vos habens *) , quod vobis videamini nimium 
diu domo ab rebus vestris abfuisse ; nunc enim 
unicuique vestrum, prout quisque primum pa- 
ratam habebit navem suam , revertendi domum 
veniam concedo, iis tamen majores habiturus 
relaturusque gratias, qui non majore festina- 
tione iter properant, quam ut me in f^orve- 
giam comitentur. Quae cum vulgus audivisset, 
oppido laetari regique pro dictis suis gratias a- 
gere. Tum vir quidam potens , aetate provec- 
tus, ex classiariis regiis, surgens ita locutus 
est: eum habemus praefectum nobis regem, qui 
viribus & artium peritia, magis tamen clemen- 
tia et omnimoda naturali benevolentia alios re- 
ges longo post se intervallo relinquit; cujus 
etsi clemens benevolentia veniam nobis pro lu- 
bitu redeundi concedat , tamen decet nos hac 
potestate ita uti , ut fidum ei comitatum prae- 
stemus, neque eum deseramus, dum extra 
regnum suum est , praesertim cum fama ad au- 
res nostras advolaverit, ei insidias occultas ab 
inimicis parari. Summa nostra laus est, illi 
tanto fortius adesse , si forte fuerit opus, quan- 
to praestantiorem habemus principem, quam 
militum alii quiquam; quod in mentem nobis 
veniet, si accidet, quod absit, ut absentes eum 
amittamus ; id quod perpetuum nobis dolorem 
et damnum irreparabile pariet, si tam infauste 
res cadet. Cujus orationem paucis assensu pro- 
bantibus, digrediuntur milites **), rex classem 
solvi atque itineri signum tuba dari jussit, quo 
facto classiarii vela ventis dedere. Rex Olavus 
sexaginta naves duxit , Sigvaldius vero satrapa 


*) uurJtunna , id. forma usitatiore , B. C. **) ad naves , add. B. 
rex omnesque milites ad naveS abiere , C- 
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undecim, cum ex portu solverent. Memorat 
Haldor non -Christianus, utrosque simul naves 
duxisse septuaginta et insuper unam , quando 
ab Vindlandia navigarunt. Ille sic canit : 

Cum septies decem navibus 
et una rex profectus est ab austro ; 
praestans columen ensium tingebat 
gladios in praelio navali. 

Dissuta gentis, est virorum 
■ concordia , cum satrapes poposcerat 
Skanienses ad conventum , quo 
congrederentur naves mari.*) 

' • 

[Astrida Olavo regi structas ei insidias 
aperit.'] 

Cap. 246. Fertur Astrida, uxor Sigvaldii 
satrapae, filia regis Burizlavi, ad regem Ola- 
vum venisse proxima nocte, antequam ex Vind- 
landia navigaret, de qua re inferius plura di- 
centur. Astrida regi claris argumentis indi- 
cavit , regem Danorum .et regem Svionum et 


*) Ordo: JConungr f 6r tunnan sjav tighum sXeifra ok *) einu *) 
(o: skipi); mcr/r ona «) meifrr raufr sverfr at unnuiggs morfri, 
Scctl ttggja (Ztiar geJik sundr , fui er j ari Jiafifri of krajfra 
SJuinunga lagar fundar hun - Jireina J). Abest in S. F. Sk. 
* ) at B. , i. e. tantum septuaginta navibus. a ) tinum , var. 1. 
Hkr., quam secutus est J. Olavius in Arte poet. Veter. Bo- 
real. , mutato unnviggs in unnvigg . 3) var. 1. Hkr. onur y 

in sing. In B. ambiguum est Ona an Sua . In C. vitio li- 
brarii excidit tt ok einu * et proxime sequentes tres versus, 
nam legit : Ona fur f>d er hunlagar hreina . 

a) onn , inter gladii nomina recenset Edda , vel ut qui- 
dam volunt, inter partes gladii; cetera inibi vox ignota; 
bine ona meifrr * pugnator, b. 1. rex bellicosus. h) lagar- 
fundr , conventus maritimus hunhreina (madidum apicibus 
instructarum , o: navium), i. e. pradium navium mariti- 
mum; regitur autem genitivus a preeced. partic. kraffra. 
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Eirikum satrapam insidias ei collocasse cum in- 
victo exercitu, magna benevolentia regem o- 
rans, ne in insidias hostium suorum se praeci- 
pitaret. Rex vero reposuit : haudquaquam dif- 
feram profectionem meam ob tales rumores, 
quos nesciam an veri sint j nam amicus meus 
Sigvaldius certiorem faciet me , si quas mihi 
paratas noverit insidias. Enimvero, quamvis 
vera esse quae dicis perspectum haberem, tamen 
congressum cum inimicis meis non forem devi- 
taturus, nam penes deum est, regnum dare 
cuicunque voluerit. Tum Astrida : itaque ora- 
tum te volo , ut quod ferre potero auxilium eva- 
dendi, si forte opus tibi fuerit, accipere non 
dedigneris. Accipiam, ait rex, si postulabit 
necessitas. Quibus dictis digressi sunt*). 

( Rex Olavus ex Vindlandia navigat .) 

Cap. 247. Quo die rex Olavus classem 
ex portu solvit, exiguus**) spirabat ventus, se- 
cundus tamen , cum naves longius a terra pro- 
cessissent 5 naves autem minores celeriore cursu 
in altum delatae ventos secundos praeceperunt. 
Satrapa vero Sigvaldius, qui prope regiam na- 
vem vehebatur, regios inclamans, se sequi 
jussit ducem: nota mihi sunt loca, inquit, 

ubi inter insulas perque freta profundius patet 
mare, quod vobis, qui majoribus navibus ve- 
himini , necessarium est. Ita satrapa cum suis 
navibus praeibat, rex cum majoribus navibus 
subsequebatur. Sigvaldio autem satrapae insu- 
lam Svoldram accedente obvii venerunt homi- 
nes, nave cursoria vecti, nuntiantes, exerci- 
tum regis Danorum et regis Svionum ibi in 
portu praejacente stare. Quare satrapa vela 


*) postea non invicem visi , add. B. **) perquam placidus , B. 
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navium contrahi jussit, -easque rerniaad insu- 
lam lente propelli. Satrapa decem duxit naves, 
quas Olavo regi subsidio promiserat, si opus 
esset; undecima autem erat navis Vendica, qua 
vecti dicuntur milites Astrides, regis filiae, quae 
navis longiore flexu haud procul a navi satrapae 
ferebatur. Ilex Olavus cuin majoribus navibus 
ab austro vehebatur, quarum tum undecim ha- 
bebat, ceteris omnibus in altum praelapsis. Qua 
de re ita Hallarsteinn : » 

Sagittae rubefactor ausus est- 
octo et tres naves bellicas, - 
ultima vice, vento ferente secundo, 
ad ostium Svoldrae applicare. 

Longus Serpens per campum piscium 
*• lapsus est; remos aulici torquebant; 
decorus princeps clavum regebat. 

Is regum potentissimus est.*) 

Dani 8c Suiones mirantur navium Norvegi - 
carum magnitudinem. 

Cap. 248., Sveimi Danorum rex , Olavu» 
Svionum rex et Eirikus satrapa cum toto suo 
exercitu ad insulam stabant, ut supra dictum, 
est, coelo tunc temporis sudo et sole splenden- 
te sereno ; quare in insulam omnes escendunt 
principes, magna militum turba comitati. Qui 
cum viderent naves Norvegorum magna turba 
in altum provehi , admodum laetati sunt; nara, 
milites murmurabant , quod ibi tam diu frustra 

Ordo : ylvrrj ofcr fiorifi bf.it a Atta o\ [iri tinum skcifrttm rfutct 
sinn at Svoldntr mynni ; brynn byrr i /arti» Ormr hinn Iungi 
skreiti ‘6/na vungh 2-) ; hirti knittii urar; prutir hibnir styrtii. 
Hann er Hkslr konungmanna . Abest in S. 

1 j brynt , celeriter , F. Sk. jungendum cum beita . 2) menn F« 

en Sk. , sine commodo sensu. pruti B. C, cj^iod refer 
ad hirti • 
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haesissent, ut quidam jam desperaverint, regem 
Norvegicum illis obviam iturum. Jamque vi- 
dent navem eximiae magnitudinis & splendoris 
navigantem; qua visa, ambo reges dicunt: ist- 
haec magna navis est, atque eximiae pulcritu- 
dinis ; hic Serpent longus est. Satrapa Eirikus 
respondet: non hunc esse longum Serpentem 
credo ; majori enim et magnificentiore specie 
praebiturum se credo Serpentem ; haec tamen 
magna navis et pulcra est. Res erat, ut di- 
xerat Satrapa ; navis ista erat Styrkari de Gixri- 
sis. Post paulo vident aliam navemferri, mul- 
to majorem et capite ornatam ; tum rex Sveinn : 
hic credo labitur Serpens Longus ; agite, na- 
ves nostras petamus , ne in occursum illis ni- 
mium tardemus. Respondet Eirikus satrapa : 
non hic, credo, Serpens longus est; tamen 
haec navis bene ornata est. Verum quoque fuit* 
quod dixerat; navis ista erat Thorkelis Nefjae 
(Nasonis), fratris Olavi regis, qua quidem ipse 
non vehebatur. Jamque vident magnam et 
pulcram navem navigantem: tum rex Sveinn: 
ecce nunc navis regia ! Satrapa respondet : haec 
sane magna navis et splendida est, multo tamen 
Serpens longus eximius magis est. Mox 
quarta navis ingentis magnitudinis subse- 
quitur ; quas duas naves ducebant Thorgeirr & 
Hyrningus, progeneri regis, ex Vikia; ipsi 
autem naves non gubernabant, nam ambo in 
Serpente longo fuerunt cum rege Olavo. Brevi 
temporis mora interjecta, quintam vident na- 
vem, ceteris quae praenavigarant multo majo- * 
rem; tum rex Sveinn ridens : jam, inquit, me- 
tuit Olavus Tryggvii filius , qui non audeat ca- 
pita praeferre, draconis sui insignia. Eirikus 
satrapa respondet: non haec regia navis est; 
hanc probe novi, atque velum navis, quippe 
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alternis coloribus variegatum ; llac navi vehi- , 
tur Erlingus Skjalgi filius de Jadare ; navigent 
isti j verum enim vobis dico, hac nave eos ferri 
viros, ut, si cum Olavo Tryggvii filio congre- 
dimur, melius nobis sit, navem adeo instruc- 
tam in elasse regia desiderari, quam ibi adesse; 
puto enim ipsum Erlingum celoci praeesse. 

Tum Olavus, Svionum rex: cavendum, ne 
nimium extimescamus, praelio congredi cum 
Olavo Tryggvii filio, etsi magnam habeat na- 
vem; ea enim irreparabilis ignominia est, si \ 

hic cum invicto exercitu desidemus , illo extra 
insulam per publicos marium tractus, na vigan- ’ ^ , 

te, Eirikus satrapa respondet: sinamus, do- 
mine! hanc navem, ut priores, in altum ferri; 
nam laeta tibi atque vera refero, Olavum regem 
nondum esse praetervectum, cum quo sane con- 
fligendi facultas vobis hoc die dabitur; atque 
vero similius judico, 'quamvis nostrum quisque 
trium, qui hujus exercitus principes vocamur, 
numerosas copias huc contraxerimus, fore, ut, 
antequam hic exeat dies, is in nos impetus fiat, 
qui nos satis occupatos teneat, licetnav.es istae, 
quae jam praeterlatae sunt, praelio non adsint. 

Rem conjectura assecutus est Eirikus, nam ibi 
Erlingus celoce sua vectus, Olavum regem, af- 
finem suum deseruit, Ut illum nunquam postea 
conspiceret, multique item alii fortes viri ami- 
eique regis. Brevi vero interjecto tempore, 
postquam hae quinque magnae naves praeterna- 
vigaverant et ante has tota classis minorum na- 
vigiorum, vident noscuntque navem Sigvaldii 
satrapae, quae illuc ad insulam deflectebat; 
deinde tres*) naves ferri conspexerunt, qua- 
rum una fuit ingens, capite instructa. Heic 


*) quatuor , F. 


Digitized by Google 



2 88 


248 C; * 


i ' 


rex Sveinn : jam homines ad naves festinent, 
liic enim nunc procedit Serpens Longus. Ei- 
rikus satrapa excepit: multae sunt illis aliae 

magnae et splendidae naves , praeter Serpentem 
Longum, quarum paucae adhuo praetervectae 
suift; quare paulisper nobis manendum est. 
Tum multi homines dixere : nunc apparet, .in- 
quiunt, nolle Eirikum cum Olavo Tryggvii filio 
confligere , neque necem patris sui ulcisci au- 
dere j quae tanta ignominja est, ut fama toto 
orbe celebratum iri crediderimus , si hic tantis 
cum copiis desidemus, dum Narvegiee rex, exi- 
guo hominum manipulo , si cum nostro exer-^ 
citu comparatur*), stipatus, nos praetervec- 
tus in altum pertendit. Quibus dictis Eirikus 
satrapa ira valde commotus , universos ad naves , 
ire jussit: verum putaverim , inquit, quamvis 
vos Dani & Sveci animi imbecillitatem expro- 
bratis mihi, fore, antequam sol hoc vespere 
in mare occidat, ut vos utrosque non minus 
capiat pugnandi taedium , quam me meosque 
commilitones**). Descendentes in littus qua- 
tuor conspiciunt naves ingentes , quarum una 
fuit draco ingens +) , auro ornatus. Tum multi 
dixerunt, satrapam vera locutum, nam heic 
fertur Serpens Longus, inquiunt, navis utique 
mirificae magnitudinis et pulcritudinis , atque 
credibile est, nullam navem longam, huic pul- 
critudine et magnitudine parem, in Septem- 
trione factam esse, neque mirum., late fama 
celebrari regem, cujus tanta fuit magnificen- 
tia, ut res tam pretiosas faciendas curaverit. 


*) vi& her vom at jafmi\ i im her tidtn , exercitum nostrum fpra?-' 

tervectus) B. **) neque vos victoriam dt; Olavo TiyggVij filio 
reportabitis, si ei cum solis vobis res erit, add. B. |) multo 
(auro), B. 
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Tum rex Sveinn surgens fatus est: hac vespera 
excelsum me vehet Serpens , ductoremque sen- 
tiet. Cui Eirikus satrapa: si vel rex Olavus 
navem non majorem haberet, quam hanc, quam 
nunc videmus, eam tamen illi rex Sveinn cum 
solo Danorum exercitu nunquam foret extor- 
surus. Naves autem istae ingentes’, capitibus 
instructae, quas pro Serpente longo habuerant, 
fuere, prior quidem Grus, posterior Serpens 
brevis. Nunc universi ad naves confluere, ten- 
toriaque navalia raptim deponere, principes 
exercitum ad praelium instruere; dicuntur sor- 
tibus jactis constituisse, qui eorum primus ip- 
sam navem regiam, Serpentem Longum, ag- 
grederetur, primamque sortem exiisse Sveinis 
Danorum regis, secundam Olavi Svionum re- 
gis, postremam Eiriki Satrapae, si opus esset 
ejus opera; singuli eorum, quas suo quisque 
cum exercitu vinceret et propugnatoribus de- 
nudaret, navibus regis Olavi potirentur. Dum 
vero principes haec, quae dicta sunt, inter se 
colloquebantur, tres naves vident eximiae mag- 
nitudinis, quartamque postremam, in cujus 
prora ingens draconis caput exstare omnes con- 
spicati sunt, tam splendide ornatum ac si so- 
lido auro constaret, cujus fulgore mare late 
coruscabat, sole resplendente; quam homines 
conspicati, demirabantur . navis longitudinem, 
nam aliquantum temporis interjectum est, post- 
quam proram conspexerant , donec puppis in 
conspectum prodiret; tum cognovere omnes, 
neque negabat quisquam, hunc esse Serpentem 
Longum. Quo viso , obmutuere multi, vulgo 
autem jam tum metus & pavor pectora occupa- 
vit; quod utique non mirum fuit, nam ingens 
illa navis magno hominum numero mortem af- 
2. vol. T 
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ferebat. Tutri Eirikus satrapa : eximia litec na- 
vis decora atque digna est tali rqge, qualis est 
Olavus Tryggvii filius, de quo vere praedica- 
tur, eum tantum aliis regibus antecellere, quan- 
tum Serpens Longus aliis navibus praestet. 

Pugna Svoldrica. 

Cap. 249. Cum Sigvaldius Satrapa ac sui 
Vela demiserant et naves ad insulam remis pro- 
pellebant, Thorkell Uydrill ductor Gruis, alii- 
que navium rectores, qui eum sequebantur, 
eum viderent satrapam naves suas ad insulam 
deflectere, ipsi quoque, demissis velis, eum 
remigio subsecuti sunt. Thorkell Sigvaldium 
satrapam inclamans, quaerit, cur non vela da- 
ret? Satrapa ostendit, se adventum regis ex- 
spectare velle : vero enim simile est, inquit, 
nos ab hostibus circumventos esse. Navium 
igitur cursum Sistunt, donec Thorkell Nefja 
cum Serpente brevi adesset, et quatuor eum 
comitatae naves, quibus cum eadem res est re- 
lata, etiam illi , velis contractis, navium cur- 
sum inhibent, adventum Olavi regis exspec- 
tantes. Classis autem regum (adversariorum) v 
in interiore portu stabat, quare conspici non 
potuit, quantus esset hostium exercitus. Cum 
autem rex Olavus ex interiore sinu*) ad insu- 
lam navigaret, videns suos demissis velis ad- 
ventum suum exspectare, navem a latere, qua 
spirabat ventus, direxit, eosque interrogavit, 
curni navigarent; illi indicant regi, hostilem 
exercitum illis insidiari , rogantes, ut fuga sa- 
luti consuleret. Qua? cum afferrent, rex sur- 
gens celsa in puppi , snis loquitur : velum quam 
citissime demittite , alii remos ab lateribus ex- 


ab anslro , B. 
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tendant, cursuraque navis inhibeant; lubens 
confligere malo potius quam fugere; hucusque 
nunquam in praelio terga dedi, detis vitae meae 
consulat,, nunquam vero fugam capessam, is 
enim non justus est rex, qui prae timore ab ho- 
stibus fugit. Hujus rei meminit Hallfredus : 
Praeclarus fugientium stator 
prior nunquam cedere solitus est; 
potius animi fortitudo fuit 
accepta defensori militum.*) 

Regis imperio mox obtemperatum ; Serpens ce- 
teras naves praeterlapsus est**), alias autem 
naves classiarii remis propulere. Tum quoque 
ab insula totus regum exercitus classem remis 
prodigebat, quorum principes magno affecti 
sunt gaudio , cum viderent Olavum regem in- 
sidiis suis circumventum. Cum vero rex Ola- 
vus Tryggvii filius suique omnes mare propin- 
quum viderent adversariorum bellicis navibus 
passim tectum, regem allocutus est Thorkell 
llydrill, vir sapiens et fortis, avunculus ejus: 
domine! inquit, tantse hostium multitudini 
impares sumus , quare vela in altum dantes ce- 
teram classem cursu persequamur; quae res 
bene succedet, dum inimici nostri praelio, se 
apparant ; nemini enim ignaviae vertendum, 
quod sibi suoque exercitui consulat. Rex Ola- 

y 

Ordo : 1'ra'gr flugpverrir a) nam aldregi vcegja furri; hehlr 
Ut Imula slyldir £) hugrekki sir fiekka. Abest in C. S. 
Jy}g fyra , sine sensu, Sk. beitir, (ttccipitres) venatum 
emittens , Sk. 

a~) verti quoque potest, fugere nescius, b') myldir ( vel 
forte rectius skildir, a skjoldr qui clypeo munit , tegit; 
■ tum liaukar de militibus , ut alias saepius. 

**) framhj&\ Jratnfru , ante ceteras elapsus est, B. 
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vus alta voco respondit: conjungite naves, et 
vos praelio parate, gladiosque educite, nostri 
milites de fuga ne cogitent. Hanc rem memo- 
rat Ilallfredus Difficilis - poeta : 

Oportet memorare dictum, 
quod regem virtute cluentem 
protulisse ferunt in armorum rixa 
viris cum hoste certantibus. 

Exactor militaris fidei 
suos juvenes vetuit fugam 
meditari ; vivunt dicta fortiter 
principis, populo amici.*) 

Rex Olavus, signo tuba dato, undecim quas 
secum ibi habuit naves jungi jussit $ in media 
acie regia navis stetit, cui ad latus alterum jun- 
gebatur Serpens brevis , ad alterum Grus , ce- 
teraeque quaternae naves *) ab utroque deinceps 
latere. Quaj manus , etsi magnis navibus ve- 
heretur, exiguus erat hominum manipulus prae 
invicto illo exercitu, quem habuerunt adver- 
sarii. Nunc ille, uti par erat credere, exerci- 
tum suum desideravit. Multorum enim pru- 
dentium virorum sermo est, regem Olavum 
brevi victoriam ab adversariis suis reportatu- 
rum fuisse, si ibi tum adfuissent quinque**) 

*) Orelo : Oeta *) skal pess mu/*, er menn kvilSu duif ojlgan gram 
mala vi& dilgnftng « drengi at vopria sennu. Hnekkir Jiertrygfr- 
«r *) ba&-a *) sina*) rekka hyggja A flilta. prottar orfr 
Pess pjofrar sessa *) lija. Ignorant hanc stropham 0. S. 
l ) gwta, observare , II. *) hratt yg&ar Ii. sensu cassum, her- 
iygtar , Hkr. quod conjectura videtur, ab hertagi , dux, 
itaque exercitus, vel munus ducis. lmekkir hertryg&ar, 
intellexi eum qui in exploranda fide militum diligens est et 
severus , iinprobosque rejicit. *) sic Hkr. , quod et nexus 
flagitat, ba&u, A. 11. F. Sk. 4 ) sic Ilkr. Sk. simia A. 
prave. *) fjo&ar hnossa , F. pjotier hwsta , Sk. dub. 

**) pnrvte , add. B. *) sex , II. 
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illae magnae naves , quarum supra mentio facta, 
totaque ea classis, quae ab eo navigaverat*), 
quaeque tot fortesmros vehebat, cum tres prin- 
cipes numerosissimis copiis comitati tam pau- 
cas naves, quas habuit, nonnisi summo nego- 
tio devincere possent. Meminit Hallfredus, 
Olavum regem desiderasse copias, quae ab eo 
navigaverant , et hoc praelium magnam ei glo- 
riam peperisse, his verbis: 

Ibi certo regem, qui commisit praelium, 
credo amisisse multorum nimis 
Thrandorum militum auxilium; 
permulta gens conjecit se in fugam. 

Rex strenuus cum regibus duobus 
et tertio Satrapa praelium 
commisit; moris est praeclari, 
talia commemorare facta.**) 

Milites regis Olavi naves, ut jusserat, conjun- 
xerunt. Rex autem videns , eos proras jungere 
Serpentis longi & Serpentis brevis, alta voce 


*) cum eo navigaverat ab Norvegia . B. 

**) Ordo : par h\kk *) viet gram pann, er framdi gunni mntu*) a) 
til mjok gengit pracnzkra drengja; niorg dritt lom ii flui/a. 
Jfcrfr 5) allvaldr vA einn vid tvlt tnjalla jojra ok jarl inn 
pritja ; frcegr iitir s ) er at tegja til tliks. Abest baec stro- 
pha a C. S. 

hygg , id. B. ; hyggiuntt pro hykk vitt , Sk. *) sic B. Hkr. 
Sk.- mitti A., quod cum constructione non convenit. 
kamskra B. prave, ut puto. *) sic scripsi divisim, A. 
jarlinn , una voce; jarl hinn , Hir. Sk. s ) ti&ar, quod, 
si frcvgr mutatur in Jrccgt sec. var. lect. Hkr. D., bomun 
fundit sensum: fraegt er at tegja til tlikt sidar, praeclarum 
•st , talem virtutem (agendi rationem) commemorare. 

a) de forma mittu alibi quaedam annotavi. A) ntr/r id. 
q. kntpjr , knitr , (a Anu, posse, callere), strenuus, it. 
peritus, eallidus; in voce compos, occurrit Edd. Sn. p. 202 
ordturfr , facetus in dictis. 
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clamavit : magnam illam navem longius prove- 
hite ; nolo in hoc exercitu omnium postremus 
esso militum meorum , ubi praelium inceperit. 
Tum Ulfus Rufus, signifer et proreta regis : si 
eo usque longius ante caeteras naves promoven- 
dus est Sexpens, quo ipse caeteris est major et 
longior, difficilis orietur labor circa loca prorae 
proxima. Rex reposuit: ideo Sex pentem aliis 
navibus longiorem curavi fabricandum, ut eo 
audacius’ in praeliis promoveretur , et facile 
conspicuus esset tam inter praeliandum quam 
navigandum; verum tum ego nesciebam, fu- 
turum, ut proretam et rufum et timidum ha- 
berem. Ulfus respondet: cave, o rex! ne tu 
magis tergum vertas, celsam puppim defen- 
dens, quam ego proram. Rex arcum manu 
tenuit, sagittam nervo applicuit, et in Ulfum 
vertit; tum Ulfus: noli me jaculari, domine! 
eo potius sagittam emitte, quo opus est magis, 
hoc est in inimicos tuos ; tibi enim operor, quic- 
quid facio; fieri potest, antequam dies in ves- 
perum declinaverit, ut haud nimius tibi vide- 
atur militum tuorum numerus. Rex sagittam 
recepit, neque emisit. Qui dum haec inter se 
colloquebantur , viderunt milites regii curso- 
riam Vendicain, quae hoc die ab austro ple- 
rumque sola sibi navigaverat, tanta celeritate 
ad Serpentem pone celsam puppim ferri, vix 
ut oculis animadverti posset; tum vir quidam 
in prora surgens cum rege colloquebatur pere- 
grino sermone, cui rex item respondebat ser- 
mone usus, quem Norvegi non intellexerunt. 
Qui cum brevi collocuti fuissent , illi navigium 
remis ad terram propulerunt, ibique in anco- 
ris tenuerunt. Regiis militibus, quaerentibus, 
quinam essent ignoti illi homines 4 , qui cum eo 
collocuti fuissent? rex respondit: hi homi- 
nes fuerunt mihi noti ex Vindkmdia. 
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Instructas acies Dariorum et Svionum. 

Cap. 250. Rex Olavus in celsa puppi Ser- 
pentis stetit, et super alios eminebat: inaura- 
tum gestavit clypeum, galeamque auro illi- 
tam, supra alios omnes longe conspicuus, ru- 
bram tunicam brevem bombycinam loricae su- 
perinduerat. Conspicatus autem rex Olavus 
copias adversariorum in manipulos dividi, ho- 
rumque principibus vexilla praeferri , suos in- 
terrogayit: quis dux est 'copiarum e regione 
constitutarum ? Respondentibus , Sveinem re- 
gem esse cum Danorum exercitu: haud, in- 
quit, molles atque imbelles illos metuimus; 
non enim Danis magis animus incst, quam ca- 
pris sylvestribus; nunquam Dani victoriam ab 
Norvegis retulerunt, neque referent a nobis 
hodie. Quis vero dux signa sequitur, quae 
deinceps a dextra sunt? Responsum est, ibi 
regem esse Olavum Svethicum cum Svionum co- 
piis. Rex: facilius et jucundius Svionibus vide- 
bitur, domi sedere, paterasque cruoris sacrifi- 
calis Iambei e, quam vestra in Serpente Longo 
tela hodie subire; quare spero, non opus esse, 
ut Sviones metuamus hippophagosu Quorum 
vero sunt ingentes istoe naves, quae ab exteriore 
latere Danorum sunt constitutae ? Ibi est, in- 
quiunt, Eirikus Satrapa, Hakonis filius. Tum 
rex Olavus : sane quam nobiles viros in hoc ex- 
ercitu contra ^os opposuerunt. Eirikus autem 
Satrapa justas, credo, sibi habere videtur cau- 
sas nos aggrediendi; a cujus copiis acre nobis 
certamen exspectandum. Norvegi enim sunt, 
ut nos sumus*). Postheec reges et Satrapa 
• . - \ 

*) Hic B. inserit: Thyria regina, videns apparatum prodii , magna 
aHici tristitia occepit. Cui rex Olavus: nunc nou est, quod 
plores, inquit; jam enim possessiones recepisti tuas, quae tibi 
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naves hosti admovere. Jam vero ita refert Snor- 
rius Sturlae filius et plerique alii, Sveinem, Da- 
norum regem, primum copias suas Serpenti 
Longo et maximis navibus Olavi regis admo- 
visse. Verum Hallarsteinn dicit in bimetro*) 
illo carmine intercalato de regeOlavo, Olavum 

in Vuullandia fuerunt ; hodie vero res tuas ah Sveine fratre tuo 
exigam , quod me saepius rogasti. Tum reginam sub foros de- 
duxit eique locum ihi apparari fecit, Sigurdum deinde episCo— 
pura oravit, ut ei operam daret. * ) tvi\l tr/duf' tvifkeldu 
scribit A. Cum haec vox difficultatem mihi crearet , in metri 
genus, quo utitur Hallarsteinu , diligentius inquirendum duxi, 
quod mixtura esse deprehendi binis metri generibus , quae Edda 
vocat tkj&ljhendt (tremulum) el tvuke/ft (intremulum) , quo- 
rum rationem, Edda duce, mox exemplis illustrabo; scilicet 
quadam integrae strophae stint tremulae , aliae biuemulae, inter- 
dum versus ejusdem stropha? alii sunt tremuli, abi bitremuli; 
prtevalere tamen numero deprehendi versus tremulos. Hinc i 
mihi, vero simillimum videtur , lectionem fvttkadtlr veriorem 
esse , et significare : duplici metri genere constantem (quod bre- 
vitatis ergo bimetrum reddidi), nempe ex tremulo et bitremulo, 
vocemque compositam esse ex tui & sldlda , qs. duplici modo 
Carmen facere, itaque in lectione Cod. A. tvukeldr , e positum 
esse pro e (a: ce). In Lexico islandico 11. Haldoris haec vox, 
ut puto, scribitur tu\skefld drdpa, ode duplicata, n nk/ijl, quae 
lectio , atque adeo significatus et origo, dubia videtur. Iu men- 
tem mihi prima venit, lectionem Cod. A. tvisktldr , secundum 
promuiciatiouem , positam esse pro tuiskel/dr , eliaoy, sed hanc 
sententiam missam postea feci , cum altera illa mihi aptior vi- 
deretur. Hactenus de lectione vocis tuiskccldr , ejusque sig- 
nificatu et origine; restat, ut de dtiohus metri generibus, quas 
h. 1. indigitantur , nempe tremulo et bitremulo, nonnulla affe- 
ram. Metrum tremulum (tkjdlfhtndt ) , teste Edda Snorriana 
(ed. Erasm. Hast, Holmiae 1818, pag. 245, {. 111), primus 
invenit Vcilius (al. Thorvaldus Vcilius, forte idem qui memo- 
ratur hujus historiae cap. 216), qui naufragio facto, algente 
crelo in scopulo quodam excubans, afflictis rebus consona miam 
. metricam accomodavit, et adductis btteris metricis servis, di- 
ductis vero syllabis metricis imparibus , duobusque positis ab 
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Svethicum primum copias contraOlavumTrygg- 
vii filium admovisse, deinde vero SveinemDa- 
norum regem. Sic Snorrius refert, Sveinem 
regem naves suas Serpenti longo applicuisse, 
Olavum vero Svethicum remotius proras na- 
vium advertisse extremae navi Olavi Tryggvii 
filii , ex altera autem parte Eirikum Satrapam. 
Satrapa navem bellicam duxit immanis magni- 

initio monosyllabis, metrum haesitabundum reddidit, quod 
inde tremulum appellatum est. Exiguum illud discrimen , quod 
interest inter metrum tremulum et bitremulum , ob oculos ponit 
Edda , pag. 242 j. 104 , quem locum ita Terto : .,Hoc metrum 
lt bi tremulum est: — Ileic primo et tertio Tersui (o: versibus im- 
tl paribus) inest id , quod variationem metrorum efficit ; nempe 
4< litterae metricae servae tam prope constant , ut una tantum syl— 
ls laba interjecta invicem absint: hae litterae servae metrum tre- 
4< mulum efficiunt, quarum prior in initio versus est; syllabae 
41 vero metricae (o: impares) quam longissime invicem distant. 
„Sin vero in Syllabam , quae primae est proxima , syllaba ine- 
(( trica prior incidat, metrum tremulum ultro se obfert.’* Illu- 
strabo rem ex stropha, quae in hoc capite quarta, totaque bitre— 
mula est: Slraung vard stAlin sungu &c. Hic bina » (sequen- 
te <) in vocibus straung , stalin, litterae metric® servae sunt, 
inter quas una tantum syllaba varS' intercedit; sio in tertio 
versu bina g in gramr , gjortiit, intercedente skaut , et sic ia 
ceteris imparibus versibus. 1 Hic litterarum metricarum situs 
metro tremulo et bitremulo communis est. Syllabae metricas 
sunt b. 1. straung — sung (u) , gramr — • rimm(u) &c. o: pri- 
ma et pcnultima syllaba versus ; hoc proprium est metro bitre- 
mulo. Nam in metro tremulo , syllaba metrica prior incidit in 
syllabam, quae litteras metricas servas intercedit. Hinc fit, ut 
in metro bitremulo syllaba metrica prior in eandem vocem in- 
cidat , in qua prior est littera metrica serva , unde nomen hitre- 
inuli venisse videtur. Exemplum metri tremuli peti potest ex 
hujus capitis stropha tertia , quae tota tremula est : Avrbrag & i 
trrir togfru, in quo alternis sibi succedunt , primo littera me- 
trica prior, deinde syllaba metrica prior , tmn littera metrica 
posterior , denique syllaba metriea posterior quod ex supra 
dictis sequitur. 
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tudinis, qua in expeditionibus piraticis vehi 
consveverat, cujus summa ora, ab utraque.pro- 
rae parte, barba munita erat, sed infra barbam 
crassa fuit lamina ferrea , quae oram latitudine 
aequabat, et in mare usque pertinebat $ ideo haec 
navis Jarnbardius (ferreae orae) dicta est, et om- 
nes naves firmitate superabat. Tum classicum 
cani coeptum, clamorque bellicus sublatus, a- 
creque ortum est praelium. Sigvaldius satrapa 
naves suas extra classem ferri jussit, necdum 
eas ad praelium duxit , cujus itaque in hoc prae- 
lio exigua fit mentio. Attamen sic dicit Sku- 
lius Thorsteinis filius , qui Eiriki satrapae co- 
mes erat: 

Secutus sum hostem Frisiorum 
Sigvaldiumque ; (juvenis nactus sum 
decus perenne , ubi sonuere tela } 
nunc sentiunt viri me senescere), 
ubi tulimus cruentum , 
tigillum vulneris in strepitu galearum 
adversus bellicosum heroa, in australi 
regione , ante Svoldrae ostiurm*) 

Fuit haec pugna acervima; emissae primo sagit- 
tae tam arcubus e latere instructis , quam ma- 
nuariis , deinde hastae et tela pennata **) ; in 
quo praelio rex Olavus omnium fortissime rem 


*) Ordo: Ek fylgda Frisa ditgi n) oK Sigvaldct, Qck fikk ahlr - 
bot , par er spjorr «tingit ; nitfnnr old, at ek eldumst), par 
er bttrum ro&inn sttrlauk *) i dyn hjtilma /it mi/« vio nullm— 
P>'ng« matan *) , «tmnr fur*) Svitldrar mynni . Abest in C. S. 

id. Hkr. OTr. c. 123. iifru , id., eliso m, Sk. •). 
surlauks, in gen. , Sk. *) mwti, occursorem i. c. frequentan- 
tem (conventum gladiorum) Hkr. *)yr<i, ab australi par- 
te, Sk. * 

a) intelligitur Erikus Satrapa , ob praelia cum Frisiis 
commissa. 

**) de qua voce adi Speculum Regale. 
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gessisse dicitur. Adstipulatur HallSredus Diffi- 
cilis -poeta in carmine de Olavo: 

Desaeviente nondum jactu telorum, 
jam comminutores clypeorum. 
hastas emiserunt, sagittis 
celeriter per aera lapsis. 

Fama tulit, dominUin meum, 
ubique notum, strenuissime 
progressum esse in conflictu 
metallorum a parte maris australi.*) 

Meminit Hallarstein**) , Sveinem regem sexa- 
ginta naves admovisse Olavo regi Tryggvii filio, 
postquam Olavus Svethicus prius contra cogno- 
minem suum pugnaverat et cum copiis suis ter- 
ga verterat, his usus verbis : 

Volantium sagittarum ministri, 
vice altera, sex decades navium 
Serpenti applicuere 3 atrox fuit 
conflictus tabularum Gondulae, 

Satellites cadebant, ubiDanicus 
exercitus carum oppugnavit principem ; 
cecidere multi , clangebant corvi. 

Is regum potentissimus est. f) 

D Ordo: Brodda flaug var h'tt fiept , fifrr lauga brjiiendr slyti 
tpjolum; 'oruar lifru fram gjorva ii lopti. Hitt var ord ' , at 
minn hvarhtnnr J ) drutlinn sotti mest har&ast fram i mdlma 
gnuustan a ) fur *) sunnan tbg. Haec stropha abest ab S. S 

D bvarlunni , term. determ. Sk. *) gnosiu , id. Sk. vi&, 
juxta , B. 

**) hoc loco margini membranae A adscripluin erat : her var a r 
blafr , o: deerat hic unum folium; quo librarius significavit, 
apographum , quod transscripsit, mancum fuisse. Itaque hinc 
usque ad signum textus sequitur Cod. B. 

•f) Ordo: Avrbragfts cerir a) logfru annat sinn sex tigum fausta *) 
at /inna ; gond/ar borfra gnamt b ) var grintt *). llirfr fill t 
par er danslr herr suili dyran harra ; morg drott hne, hrajn- 
ar gullu. llatin er rikttr Konurtgmannu. Haec stropha proxi- 
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Milites Sveinis tegis proras navium quam con- 
fertissimas adplicuerunt utrique Serpentis lon- 
gi lateri, qui ante ceteras naves Olavi regis 
multo prominebat, item quoque Dani*) for- 
titer aggressi sunt Serpentem Brevem et Gruem; 
tum acerrima pugna fuit , multorumque caede 
nobilis; universi anterioris navis propugnato- 
res in Serpente cominus rem gerebant, quibus 
quidem facultas erat, ipse autem Olavus rex et 
puppis defensores sagittas ex arcubus et levia 
'missilia emisere, Danosque quam creberrime 
interfecerunt, quosdam vero vulneraverunt. 
Quam rem testatur Hallarsteinn : 

Firma regii vexilli pertica 
ferebatur; gladii sonuere ; rex 
tela misit ; grassabatur pugna 
atrox in longum Serpentem. 

, Strenuus exercitus diserti 
Norvegiae custodis haudquaquam agmina 
Totorum vulnerare noluit. . 

Olavus sub solis via.**) 


meque sequentes tredecim absunt ab A. & S. , textu* in hi* 
sequitur B. 

*) lomduhi par flaustra, pro sex tigum flausta Sk. g r j° t ~ 
varg , contra metrum , Sk. In textu aptiu* ad metrum foret 
varfr. *) muri Sk. 

<0 avrbragA , motus sagittae , jaculatio ; trrr , id. q. 
drr, minister, ministri jaculationis, sunt pugnatores. 6) 
conflictus clypeorum, *st ptigna. 

*) Sviones , B. 

**) Ordo: Sterklig staung * ) jnfurs mtrlis *) reifr *); stdlin sung- 
u a ) i grumr sia ut ; rimmu *) gungr ger&ist d orrninn langa. 
Nyir herr orfrprit&s Nuregs gcctiss var-a *) ruvrr IraurSr 
at sacra Jdta Jerfrir. OUifr uni veg solar. Abest in’ A. S. 

D sic C. Sk. ; straung B. v>\le u. *) ita Sk. ; merliii. *) sic 
C. t. Sk. ; var& B. vide a. *) snernma, mature, cito, F. Sk. 
D * ta c. Sk. orAprii& B , quae vox nihil habet , quo refe- 
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Quamvis autem Sveinti rex cum sexaginta na- 
vibus hoc in impetu strenuissime*) Norvegos 
oppugnaret, tamen universus quoque Dano- 
rum etSvionum exercitus assidue eos telis emi- 
nus fatigabat, adversus quos rexOlavus copige- 
que suae magna cum laude se tutabantur , suis , 
tamen hoc' impetu cadentibus. Qua de re sic 
Hallfredus: 

Exercitus nnmerosus fecit impetum, 
periculis objectus - 7 sed strenuus 
princeps aequoreum jumentum 
a Danis defendit galeae spiculis. 

Accepi grave damnum , eo quod 
complures amici, milii cari, 
cubuere ibidem cum illo 
ctore pontigradi caballi.**) 

Rex Olavus audacter rem gerebat , quam pluri- 
mum sagittas arcu aut jacula manualia emit- 
tens ; cum vero impugnatio adversus Serpen- 

i 

ratur. ®) sic dedi; var «15.; var-nt C, bene; Atrauftr 
var , volens fuit. Sk. eod. sensu , sed situ vocum , auribus 
• ingrat iss imo. 

«) F.x lectionibus 15. bic ordo & sensus elicitur: Slraung 
eiulin tunsu; vurfr sterllig yjurt merki , o: severa (dura) 
metalla sonuere; facta sunt firma regis vexilla, i. e. vexilla 
regis inter acerrimam pugnam loco moveri nequiverunt. De 
anomala constructione, qtta verbum in siug. ponitur cum 
subjecto plur. num. , supra aliquid attuli. 

*) Serpentem et , add. C. ... 

**) Ordo"; Hundmargr herr tolli, par er hwlti; en har&fengr • 
hilmir var&i Donum eunda draeil hjdlmipjitum *). Ek hlaut *) 
meir tnein Af pvi , at *) minir fleiri hoHvinir fillu par me & 
peim Polii geyma skceva&ar Abest in A. S. 

’) hjalmeprutum , id. C. Sk. *) hlutu, acceperunt, pro hlaut 
ek , hoc ordine : minir hollv.Jellu p. m. peim polii g, ekcev. ; 
Jleiri hlutu mein aj' pvi , plures damnum ex eo acceperunt 
(o: quam ego). *) at omitt, C. Sk. 

t < - i 
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tem increbuerat , rex<procedens rem cominus 
gessit, et multorum liominum capita ense dis- 
cidit. Cujus rei meminit Hallfredus : 

Lustrator militum , in australi regione, 
pugnatoribus inclytis gladio 
dissecuit stipitem comce durum; 
pervasit is (furens) per navium foros. 

Rex calluit in pugna vulnerare 
vivam carnem loricatam ; 
multi super tenui gladio • 1 

' pugnatorum jacuere caesi.*) 


Ordo: JJersker&ir klauf harfran svar&ar sfojh Tamnum, 

eldvi&um b) sunnr c) mefr sverfri ; hann gekk (reifrr of skei&ar. 

Gramr kunni </) rd-sdrkci barkap hold at gurim 
gunnptngs h sggr Id oj- hoggvinn d purinum hj’6r . Anest ia 

A. S. Sk. 

llanc vocem ipse addidi , uncisquo iuclusi ; in . Codd. va- 
cuum spatium voci erat relictum* Posterius henusticbium 
exstat in Edd. Snorr. nasci*. Lis verbis : pat er sdrkat er 
rofrit er , sem JldUJrdftr kva& : Jqinni gramr at gunni Gunn— 
Pingo- jdrnmunnum ( margr td herr um hoggvinn) Iioli bar li- 
at rd‘ sdrka y i. e. sdrkat dicitui*, quod rubuit, teste ITall— 
frodo : novit rex in praelio ferreis gladiorum rostris £ militum 
inulti jacuere caesi} carnem loricatam vivam rubefacere. 

a') hersker&ir bifariam intelligi potest: lo. minuens, de- 
lens exercitum, nempe hostium, i. e. praeliator. 26. luslrans 
exercitum, imperator, dux, ut adeo hersker&ir idem valeat 
ac herskor&u&r et herskor&andi , OH. c. 74 str. 1. Ilar. 
Severi c. 5 str. 1. a phrasi, at skoralifry lustrare exercitum. 
b ) eldvifrr y pugnator, ab eldr , ignis , it. poetice , gladius. 
Sic eldr absolute ponitur pro gladio Orkn. c. 22 , str. 4 , ubi 
cldhrifr , procella ensis, pugna, et Orkn. c. 66, stv. 1. eidi 
yir&r y inermis, id. q. ir\ prosa slippr. c) jungi quoque 
possunt, klauf sunnr , dissecuit, ut sunnr sit pro sundr , ut 
jfunnu pro Jundu . d} barka&r, cortice tectus , i. e. lorica- 

tus, cfr. supra .barhlaust lirkiY. 1. p. 130 (Text isl.) Sdrka y 
proprie est saucium facere, vulnerare, a sur, vulnus, ut 
saurgay contaminare, a saur y sordes. Rd-tdrkay crudum 

t ' 

” i 
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■■ — ■-i:». : , 303 

Dani in oppugnando magnas experti sunt diffi- 
cultates, nam anterioris navis cust odes ex clas- 
siariis Serpentis longi, nec non proretae Serpen- 
tis brevis et Gruis, injectis in, navem Sveinis 
regis ancoris et manibus ferreis, cum tela deor- 
sum haberent ingerenda, quippe qui navibus 
veherentur multo majoribus & altioribus, om- 
nes Danorum naves, quas tenere potuerunt, 
defensoribus nudarunt; rex vero Sveinnetquic- 
quid elabi potuit militum ejus, in alias naves 
"profugerunt, et deinde defessi et vulnerati ex- 
tra teli jactum se receperunt; atque sic exiit 
pugna adversus hunc exercitum , quemadmo- 
dum conjectaverat rex Olavus 'Tryggvii filius, 
ut Dani ex Norvegis victoriam non reportarent; 
Qua de re ita Ilallarsteinn : 

Conflictus, densis infestus telis, 

Svenoni cessit infeliciter; 
virorum audivi manavisse vulnera ; 
capessivere Dani praecipitem fugam.*) 

Sic refert Snorrius Sturlae filius, Olavum Sve- 
cumvicjssim classem suam admovisse, ubiSveinn 
rex v recesserat ; heie denuo pugna atr<?cissima 
oppugnatioque acerrima incrudescere, ingen- 
tes fragores ingeminare maximusque clamor, 
hortatione virorum fcrepituque armorum, te- 
lis collidentibus. Rex Olavus summa fortitu- 
dine se tutatus est, suis eum strenuissime co- 
mitantibus. Quam in rem ita Hallarsteinn: 
Tumultuosae caedis stridor vehemens 
circa occisorem Vendorum exstitit 


fi. e. vivum) vulnerare. gunnpAtg\ in sing. conventus LeL- 
lonsp , praelium in plur. ornatus , instrumenta aJ pugnam 
pertinentia, arma v. armatura. . heggr,' y T. supra P. 1. p. 28, . 
(Texi isl.) 

liaec semistroplia abest ia A. 8. 

. V 
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sub circulorum camera; id significo; 

. sonuere volantia tela. 

Ferarum amicus sustinuit , 

multum impetum in duro militum 
conflictu, sed virorum copiae 
rhedas vastavere marinas.*) 

Hallarsteinn testatur, Sviones quindecim na- 
vibus Serpentem longum oppugnasse, acrem- 
que impetum fecisse, quippe recentes et in- 
defessos, Norvegos autem strenue se defendisse, 
multos interfecisse, quosdam vero vulneravisse. , 
Sic ille : 


*) Ordo : Rammr vigstyrs *) a) rymr varfr um 5) Vinda 

myrti 4) und randa *) himni ; en fiat ly*e\ ; spjor hnAttu 
glymja. Vargliallr stotst marga firimub) vit 7 ) hartan^) 
fiir&ar 9 ) hinn-vegg l °J 6), en ll )f old eeggja vcclte IZ ) vetU* 
reytar 1 3 ). Hanc stroplnim ignorant A. S. 

*) pigslyrs F. C- Sk. i. e. clypei militaris, a vi 'g 8c x^yrrfin 
Edd. Sn. msfcr, scribitur sAi/r) clypeus, qs. splendidus in 
pugna, vigelys , nubis bellicae, o: clypei, Exscriptum car- 
minum historiae 01. Trygv. , optime. 2 ) reynir , teutator 
(o: pwgnator) , vel sorbus fi. e. gladius) Sk. contra me- 
trum. “) ver&um F. ; vordum Sk. corrupte. 9 ) myrtir , 
id. Sk. *) rantlar , circuli C. Sk. svavius, ut mihi vide- 
tur. 6 ) firim Sk. 7) vir C , male , ut videtur , intellectis 
siglis. 8 ) hardir < Sk. 9 ) hir&ir, Custos, Exscr. o: hirtir 
t ittiee velti - reytar , custos jactabundae aequoris rhedae f na- 
vis) , imperator. lo ) linit - vegg F. Sk. tempestatem con- 
flictus, impetum pugnae, vel parietem conflictus, clypeum 
(o: praetendens sibi). 1 ‘) med Sk. multis copiis stipatus. 
*^) velti Sk. id. q. veltir , afflictor, victor, ut viti pro vitir. 
1 5) meidar , ligni , id. Sk. C. 

a) vigstyrr , pugna caedibus foeda , vel potius tumultus 
t pugnae, a styrr , tumultus, turba. Forte melius junxerim, 
tpjor inditu glymja um Vinda myrti, sonuere tela circa 
Vend. occ. i) in textu retinui hinn - vegg , quod voculam 
hinn depravatum putavi ex hvin , hvin-veggr , stridens tem- 
pestas , aut ex hnit. 
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Missores galeae lunarum 
in regem concitarunt quindecim 
equos piratae subdiales. 

Olavus sub via sqUs.*) 

Sviones similem Danis fortunam experti sunt, 
Nordmanni enim naves eorum manibus ferreis 
et ancoris retinuerunt, earumque quas assecuti 
sunt, propugnatoribus nudarunt; quorum gla- 
dii omnibus Svionibus, quibus ictus inferre po- 
tuere, easdem indixerunt leges ; teste Hallfredo : 
Belluae tegurtiinum militarium, 
necem viris parantes , circuli 
cratibus indixere leges ferreas ; 

brevi duravit vita hominum.**) 

“ 

*) Ordo : Flevgjendr Jjomi st mana a) rendu fimtAn uti * ) blavkk- ' 
um Ekkils b) at gram. Olajr und veg solar . Abest in 

A. S. 

F. C. iti Sk. ; vel eod. sens. , vel ab at ota , etja, con- 
citare , id. q. etju hestr , equus curulis. 

n) i. e. pugnatores , non qui abjiciunt clypeos , sed qui 
vel clypeis se tegere non curant Jffcd hostes clypcis infestis 
repellunt, ut de Camillo refert Livius Libr. 5, cap. 47. b) 
ekkill, piratae nomen, utiblakkr equus, qui per hiemem non 
stabulat , sed sub dio pascitur ; h. 1. intelliguntur naves bellicae. 
**) Ordo: hlija gdlkn a), gtiig til gumna feig&ar, sogta 
upp logtiss lug 6) vi& randar biilku hf (var} c) skjdtt 
Jirum. Abest in A. S. v 1 

gulku Sk. prave. *)lijgtar F. tog&ar Sk. obsc. *)bdlka, 
id. Sk. v 

a~) giilkn , sphinx , vide Gloss. Njalae ; b. 1 « et alibi d« 
re, quae alii damnum adfert, itaque hhfa giilkn , noxae ar- 
morum defelisoriorum , sunt gladii, b ) i. e. saeviebant in scu- 
ta , bellum indicebant scutis; tbgfr ir , gladius, logiis log, 
leges gladii, pugna, vel leges ferreae, dura;, atque proinde^ 
Vis illata. In prosa sensus hujus semistrophae his verbis 
exprimitur - Sdgtu suert peirra ein log ollum Suium , er 
pau til natu, 3: eorum enses omnibus Svecis, quos quidem 
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Quare Sviones pertaesum est, certamen diutius 
eo loco sustinere, ubi rex OlavusTryggvii filius 
cum delecta fortissimorum virorum manu acer- 
rime rem gerebat. Cujus rei meminit Hall- 
fredus Difficilis -poeta : 

Distaeduisse testificor 
luminis aequorei altores, 
adversus principem virorum 
conventum agere hastae terribilem. 
Quando oneratores fortes equi, 
tabulis ornati pictis, processere 
cum satraparum amico , indusiis 
hamatis induti , subactis malleo.*) 

tetigerunt, easdem indixerunt leges. Quapropter baud in- 
vitus mutaverim T0 logpi-es in lagftisc (i. e. lagUist), hoc 
ordine : hlifa gdlkn , vi& randar balku , sogfru Jirum vpp 
Tog , gnug lil gumnafeig&ar ; If lagfri.it sk]6lt ; i. e. enses 
scutis illisi , viris leges indixerunt , ad necem inferendam 
idoneas, c) Verbum „er” saepe subauditur, cujus ellipseos 
plurima reperies exempla in Vigagl. c. 3 , 15. 6, 5. 7, 12. 
11, li. 12. 16, 10.% 8. 23, 8. slijStt li‘f , vita cita, i. e. 
cito transiens. Superflua vero erit tam haec ellipsis , quam 
vocis skjStr notio , si conjecturam modo allatam admittes. 

*) Ordo : Leitt 1 ) hygg vdru a) leifa brautar lognitrungum b"), 
at eiga geigr - fiing g*irs vid" gumna stjora: fui er frceknir 

ftik *) — hla&emlr farlegs hiyfs *) c") gengu fram, at vinjarla, 
me&r brivgs skyrtur hamri fugfitar *) d). Abest in A. S. 
q Sic restitui; leit Sk. let it B. sine dubio, librarii errore pro 
leitt, neutr. adj. lei&r , odiosus. *) hik Sk. , rectius hykk. 
*) fiannik , Sk. o: at eiga ftannik geirs geigr vifr g. st., 
talem hastae noxam (pugnam) committere cum &c. 

Jrch — , Sk. lupi, id. s ) lfs , id. Sk. ®) heffar Sk. si 
legis hafifar, sensus idem prodit, malleo collineatis, i. e. 
cusis , fabricatis. 

a) de forma vAru vide supra p. 125 (Text islandiei). 
b) leifa braut , via piratae, mare, ejus lug , aurum; ndr- 
ingr, qui alit, nutrit, a ncera. c) qui pulcram navem one- 
rant, i. e. viii navigatores , classiarii, d) indusium annuli, 
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Ferunt , pugnam acerrimam caedibusque insig- 
nem gestam inter cognomines fuisse, antequam 
Olavus Svecus pedem referret. Cujus memi- 
nit Steinn : 

, Cinereus giganteus equus, 

rostra madens , cadavera jugiter 
discerpsit} insonuit gladius clypeis 
percussis } tela spargebant cognomines. 
Manus Svionum exuta est victoria }. 

' gladii pupugere, sed sagitta volavit} 

exarsit pugna , fugere milites. 

Aula, et omni parte preestantissimus.*) 

lorica hamata*, hamri fiaffrr r poet. pro fabricatu». Sio 
slvrta hamri eatfr , malleo consutum indusium , lorica ap- 
pellatur Kjiytl. 14, 2. . 

*) Ordo : Grdr *) trollmar *) , trini >) sollinn *) , rei/ jafnan ’) 
hrre *) ; brandr gall vifr elog randa ; tveir nafnar gjorfr u drifu r ). 
Svenslr herr var fiorrinn eigri ; sverfr beit , en fi ei t a * ) fi6 9 ) ; 
hrifr 6x , hdldar flyfru. Holi ok fremstr at ollu. Abest in A. S. 
*) sic Sk.; griirr id. C. ; grdreif, una voce B. & exscriptum quod- 
dam Carminum hujus historiae mscr. , levcophaea, vel male- 
vola, infesta. *)sic C. F. Sk. ; travllan B., quam vocem 
nort intelligo. 3 ) sicSk. ExsCr. trur var B, quod cum cete- 
ris conciliare nequeo. “*) *o Unum Exscr. ; tveir nafnar jafna 
hrcc trini sollnum trollmar , duo cognomines cadavera lupo 
rostra madenti ex eequo partiantur (i. e. pari virtute Se prae- 
bent). 5 ) jafna, ex aequo partiuntur, Sk. 6 ) sic C. F. 
Sk. ; fiar, ibi (o: spargebant tela) B. 7 ) drifa Exscr. 
grdreif gjorfr iet drifa , levcophaeus (v. infestus) exstitit te- 
lorum nimbus. 8 ) sic C. ; feita B. cet. Lectionem fieita h.l. 
unice veram arbitror, et ex qa corrigendum locum Edd. Snorr., 
in sagittae nomenclatura , p. 216, ubi peita f pro fieita , er- 
rore librarii , positum est ; in quibusdam- Edd. Sn. mscr. h. 
1. adscript® sunt var. perta 8t fieita. fieita vero , sagitta, 
derivo a fieita (fieyta-) , jacere, mittere, quemadmodum 
fiveita , fiveitr , securis, lapis, a fiveita id. q. fieita . *) 

sic C. F. Sk. bU, livida, B. 

U 2 
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Sviones magnum amiserant militum numerum 
et naves suas ingentes , et plerique* Olavi Sveci 
comites saucii erant, ipse vero, nullo honore 
auctus, satis habuit, quod saluti fuga consu- 
lere potuit. Sic dicit Hallarsteinn: 

Ruber procellarum Odinianarum 
titan cito volabat; non quies 
data est. Coactus est gestor clypei 
duos simul respicere principes.*) 

Tum Olavus Tryggvii filius et Danos et Sviones 
in fugam conjecerat, teste Steine : 

Flamma volabat bellonarum ; 

rex in fugam convertit principes duos; 

ejus gloriam extulit victoria. 

Aula et omni parte praestantissimus.**) 
Quae res evenit, quemadmodum rex praedixerat. 

Res inter Olavum regem et Eirikum 
satrapam gesta. 

Capv 251. Porro dicendum, quid gerebat 
Eirikus satrapa, dum reges cum Norvegiae rege 

*)Ord(5 : /taui' sil Svolnis jela rantt *) tJijitt; var -a J ) friiir ; 
rit- rcehr 5 ) mutti at lita iuenno^) dogbtnga senti. Abest 
haec semi stropha ab A. C. F. S. 

*) raun - skjitt , admodum cito Sk. hoc ordine: rcesir m/itti 
raunskjitt at lita svolnis jela sil prennra doglinga stnn. Rex 
coactus est trium simul pyincipum gladios opinione citius re- 
spicere i. e. pluves simul reges in praelio excipere. *) var 
A Sk. & mox ferit , pro/ridr o: ran& rit var Afer&, ruber 
clypeus in motu erat , i. e. infestis clypeis res gerebatur. 
3) rtesir , rex, Sk. ^) Prennra, trium Sk. vix reete. 

**) Ordo : Skogla *) tamlr a) jtaug ; tiggi rendi tveim doglingum ; 
hatts vegr hifst me& sigri. Holi, ok fremstr at ollu. Abest 
in A. S. j 

» O Skoglar , in sing. usitatius , C. Sk. 

a) i. e. gladius; tandr , ignis, unde tendra, accendere, 
dan. tonde ; it. tundr , fomes , dan. Tonder. 
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pugnabant. Satrapa primo novissimam*) na- 
vem regis Olavi Tryggvii filii in altero cornu 
aggressus , ut ante dictum , lateri ejus latus 
Jarnbardii applicuit, eamque navem militibus, 
nudatam, vinculis ruptis , a reliqua classe dis- 
junxit, deinde proximam aggressus , pugnavit 
donec etiam illa propugnatoribus erat nudata ; 
hinc e minoribus in majores naves se recepero 
classiarii , satrapa vero , quamcunque vastave- 
rat navem, rupto vinculo a ceteris disjunxit. 
Tum autem Dani atque Sveci intra teli jactum 
accedentes , undique naves Olavi regis cinxere, 
sed Eirikus satrapa identidem latus lateri jun- 
gens, cominus cum hoste pugnavit, in cujus 
navibus in locum occisorum succedebant Dani 
et Sviones , sangvilurcones, recentes et integri. 
Qua de re ita Haldor non * Christianus : 
Acutorum ensium strepitus 
circa Serpentem longum exstitit, 
ubi aurea tela sqnabant; 
commisere diu pugnam juvenes. 

Viros ferebant Svecos, et Danos, 
acuti gladii ministros , eum 
secutos esse in contpntione 
hostili , in regione australi. **) 

extremam , C. 

Ordo : Gdngr o) marpra sver&a gjbr&ist um ,) orminn ,) lan- 
ga, par er >) gollin epjdr 'gullo ; drengir slitu lengi frii . Kvufru 
eucenska 4) menn oh dantka frdne leggbita f) 4) runna fram 
' Wgi* hdnum , sunnr , at ddlgs 6 ) sennu. Abest in A. t C* S. 
0 ofj id. Hkr. c. 124. D orm hinn id. Hkr. ) abest er 
in Hkr. 4) scenska , id. Sk. Hkr. *) leggbita , pe» acu- 
tum t, Hkr. 6 ) dvergt , nani, F. ; duht , panni , Sk. utrum- 
que parum apte , metroque repugnans. 

a) gdngr pr. itio ; h. 1. grassatio vehemens , strepitus , ita 
ut saepe gdngr , et eum 6 intens. ogungr , idem significent ; 
sic OH. «. 12, str. 1, thildir hoftu gdng , strepebant. b) 
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Tum Strenue acriterque pugnatum, et cecidere 
multi regis Olavi- milites ; quare eo res tandem 
deducta est, ut militibus nudatae essent ,omnes 
naves ejus, praeter Serpentem Longum, in 
quem se recepere omnes copiae regis Norve- 
gici, quotquot armis ferendis erant idonei 5 tum 
Eirikus satrapa Serpenti quinque magnas naves 
applicuit. Cujus meminit Steinn : 

Satrapes inclytus, vice tertia, 
iterum incitavit quinque 
cito naves adversus Serpentem 
illius bellicosi viri.*) 

fritm , acer, acutus, saepissime de gladiis, ut h. L, ser- 
pentibus & acie oculorum adhibetur. leggbiti , mordens 
crura , gladius , S». Edd. p. 214. Hujus vocis duae adsunt 
formae, nempe leggbiti & leggbitr; si cum ed. Havn. scribis 
leggbita , erit gen. plur. ; tiun Jrdn» non referri debet ad 
Icggbiid , sed ad dilgs. Sic quoque in Edd. Sn. ed. Holm. 
rectius scribitur leggbiti , kuembiti , pag. 214, qtiain legg- 
biti , kvembiti ; contra leggbitr, kuernbitr aliae formae sunt 
earundem vocum. Scilicet Substantivum verbale agentis, 
biti, qui mordet, ut et omnia fere verbalia, agentem sig- 
nificantia, quas in t desinunt, a secunda classe conjugatio— 
ntun irregularium ortum trahunt, et quidem a perf. part. 
passivi. Exempli loco sint*: bulli, bruti, rihi, drifi , tofi 
(qui sopit, a svejja , svajili, sofinn), pegi (a piggja , pii, 
peginnj &c. Verbalia agentis in r, derivantur ab infiniti- 
vo , ejusdem classis, v. c. bjo&r , brjotr , hljotr, bitr, drifr 
&c. ; ex quo iutelligi par est , quae cuique voci scriptionis 
ratio conveniat. Obiter moneo , ex reliquis verbalibus , ea, 
quae in a&r ( u&r ) desinunt, pleraque omnia deduci a Ima 
Conj. simplicium ; quae in ir , a 2da Coujug. simplicium, v. 
C. gtetir , qui custodit. 

Ordo : itr *) juri rendi endr einkar maria] fim skipum prili ja 
tinni at o rmi pes» premja storm » o) manns. Abest in A. S. 

pii , tum. pd er, quando, Sk. prek , C. F. Sk. o: 

Premja ftorm» prek - ma&r , vir virtute bellica insignis. 

a) premjar , quid proprie significet, non liquet. Partem 
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Satrapa navis suae latus lateri Serpentis appli- 
cuit, ubi atrocissimum praelium exortum res- 
que cominus ferocissime gesta $ qua de re sic 
Ilaldor : 

Longus Serpens in duras nimis 
angustias redactus est: 
collidebant arundines cruoris, 
dissectae sunt prorarum lunulae ; 
quum rector teli , noxii loricis, 
excelsum Barbum applicavit 
Serpentis lateri j victoriam in 
pugna satrapes retulit ad insulam.*) 

fuisse gladii, apparere videtur ex appellationibus gladii, /irem] a 
linnr, premja svell ; vide Gloss. vitae Vigagl-, ubi per acies gla- 
dii explicatur , a pramT, extremitas. Mea sententia eo inclinat, 
ut putem, premjar idem esse quod vrtrimar , nempe stnas, 
in latere gladii , cuneatim versus mucronem procurrentes, 
quae sententia accedit ad Magn«i in Gloss. Edd. Saem. ; nisi 
malis premjar a vetrimar ita destingvere , ut boc strias , il— 

( lttd striges designet. Caeterum h. 1. pars gladii pro gladio 
est, ut Eyrb. c. 19. str. 1. premja- prymr , tonitru gladii, 
pugna, sic h. 1. premja stormr , tempestas gladii, id. 

Ordo: Ormrinn Iungi Ttom i heldr harftan *)j fjor& *) u), (Jrey- 
ra rtryrr J ) hitto*) saman; tingi tingla i Angar s ) b) ikurust 
par) , pii er brunflagS t 6 ) c) reginn 7 ) lag&i bor&mikinn bar&a 
vi& Fafnise sifru; jarl vann hjalm» hrifr at 8 ) hilmi. Abest 
in A. S. 

•) bar&a , F.kr. ita u\ fjor& sit gen. fem. L ) ferti F. C. Sk. 
agmen. ■) reir Sk. reyr , Ilkr. rectius. 4 ) hnito Hkr. 
hnitu , id. C. Sk. , quod rectius puto , nam bitiu (occurre- 
bant invicem) et facilius , et ex hnitu facile potuit deprava- 
ri. sic C. Hkr. Sk. iAngri cet. 6 ) brynflag&e , id. C. 
Hkr. brynjlag» , sec. pronunciationem , non proba scrip- 
tione, Sk. 7 ) regni, Sk. vitiose. 8 ) uni, sub, i. e. 
prope , F. Sk. 

a) hama i har&an fj'6r & , in difficilem sinum venire, 
metaph. magno versari periculo, «t vulgo Aornos/ » A rappan 
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Eirilcus satrapa in navis suae interscalmio pri- 
mate se continebat, ubi ita structa erat acies, 
ut scutis consertis munita esset ; hic et gladiis 
caesim et punctim hastis pugnatum est , nec 
non omne armorum genus, quod quidem ma- 
nus admitterent , in hostem congestum $ qui- 
dam missilia ex arcubus, alii jacula emittebant 5 
unde tanta telorum vis in Serpentem ingesta 
est , ut vix scuto se quisquam tegere posset j 
adeo spissa volabat hastarum et sagittarum mul- 
titudo , cum undique Serpentem cingerent na- 
ves bellicae. Milites vero Olavi regis tanto fu- 
rore accensi sunt, ut in summas laterum oras 
insilirent, quo gladiis hostes attingere atque 
caedere possent 5 sed navium haud multae ita 
Serpentem subiere, ut gladiis rem gerere vel- 
lent, plerisque enim res magni discriminis visa 
est, cum athletis Olavi regis decertare 5 Nord- 
manni autem nihil aliud cogitarunt, quam ut 
protinus usque pedem proferrent adversarios 
interfecturi, quare plane extra latera navis pro- 
volarunt, nil aliud pras animi fervore et vehe- 
mentia animadvertentes, quam in campo & pla- 
nitie rem geri, multique cum armis suis inter 

,J ' A 

*;o , in aestuosum mare pervenire , a: in magnas difficultates 
incidere, b) tingi v. pag. 27. str. 2. (Text. isl.) ; taung, 
tenaculum, it. quaelibet res, quae aliam tenet, sustinet. Sic ( 
laung rjujiu tylggritnnit , est manus, accipi*» m tenens , su- 
stinens, Orkn. c. 79, str. 1. Eodem modo tnigla. taung, 
quae sustinet assulas frontales (erem spcenir") , prora dicitur, 
bujus tungl, luna prorae, clypetis: nam veteres clypeis ini- 
bricatim dispositis proras navium (iramo interdum continua 
latera) , ostentationis gratia , ornare solebant. c) brunflagf, 
gigantis loricae, i. e. res, loricae noxia, securis, telum. 
brun pro bryn, a brynja , lorica. Eadem forma est Orin. 
Storolfi f. ed. Skal. in Append. 01. Trygg. p. 14 , in voce 
brunpulmr . 


Digitized by Google 



251 C. 


313 


naves demersi sunt. Quam in rem itallallfre- 
dus Difficilis - poeta : ' _ 

Hamatae loricae tinctores, 

Serpente egressi, pessum ibant saucii, 
non vi adversae cedentes 
in pugna telis infesta. 

Carebit Serpens talibus diu 
viris, quocunque tandeiri fuerit 
lapsus , virorum copias ferens, 
quamvis eum gub Anet eximius princeps.*) 
Ex hominibus Islandis, qui tum in Barbone 
fuerunt cum Eiriko Satrapa, hi nominantur: 
Skulius, filius Thorsteinis Eigilis filii, Vigfus 
Vigaglumi filius , Torfius Valbrandi filius ; ibi 
quoque tum fuit cum Satrapa vir Norvegus, no- 
mine Finnus Eyvindi filius ab Herlanlis, quem 
nonnulli Finnicae gentis asserunt} hic. arcus 
tractandi callidissimus et destinata certo ictu 
feriendi peritissimus dicitur omnium, quos 

*) Ordo : VerktndLr 2 ) Ht&in* 2 ) baug» i scrljar sullu stirir 

7ii&r afnaSri; gorSut vatgjast vi& i naddjtirs bofr a). I.engi 
mun Ormr vanr slikra drengja , par * hnnn xkn'r /neti li& 
lySa, piat aldyrr konungr tlyri ormi. Hic iterum incipit 
A. Abest haec stropha in S. 

’) verkotn endr corrupte B., hendi* corr. B. ; rnegin Ilkr. 
* ) hvart hnnn , id. Hkr. ; hvar sem , id. Sk. D af Sk. male. 

verka , 'verbum medii significattis , purgare , it. macu- 
lare. Ile&ins serkr , lorica, adjecto baugt , lorica hamata. 
Naddfur , periculum teli , tela infesta ; nadd/drs bofr , pugna 
telorum infestorum , periculosa pugna. Quod si vero verbi 
verka notio dubia videbitur ; adest alia ratio : verka signifi- 
cat opus facere, it. agere, verka til ihclgi skr , capitale fa- 
cinus in se admittere. Orkn. p. 162. Hinc verkendr IUS in» 
lerkjar naddfur s , qui patrant pugnam, praeliatores; He&. 
terk.naddr, clavus loncae, gladius , liujus jar , pugna. Tum 
junge i haugs bo& , in percussione clypei i. e. pugna, baugr, 
circulus, it. clypeus. ba& , vulgo pugna, proprie autem 
verberatio, unde boSull , qui caedit, virgator. 


■r 
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Norvegia tulit, hominum 5 idem arcum Eina- 
ris Tharhbarskelferis fabricaverat. Einar in 
interscalmio angusto Serpentis stabat, ubi hoc 
die arcu tela emittebat; is omnium hominum 
validissime sagittas arcu excussit. Einar Eiri- 
kum Satrapam sagitta petivit, quae summitati 
gubernaculi, supra caput Satrapae, tanta vi 
impacta est , ut ad ligaturam usque pennarum 
penetraret. Satrapa circumspiciens suos inter- 
rogavit, an nossent tam valide jaculantem? et 
eo ipso momento alia volans sagitta adeo prope 
satrapam ferebatur, ut inter latus ejus et bra- 
chium transiens, tabulam, quae pone caput e- 
rat, tanta vi penetraret, ut spiculum exstaret. 
Tum satrapa allocutus Finnum Eyvindi filium: 
jaculare, inquit, virum illum ingentem, in 
interscalmio angusto stantem. Finnus respon-» 
dit : hunc hominem ferire non dabitur, quippe 
qui morti properae non sit destinatus; illud 
autem fieri potest, ut arcum ejus pertundere 
queam. Tum Finnus sagittam , scalpri forma, 
emisit, quae medium Einaris arcum percussit, 
quo temporis momento Einar arcum tertio va- 
lidissime tendebat; quo ictu arcus dissiliens 
alte crepuit. Tum rex Olavus , quid tam so- 
nore crepuit? Einar respondit: excussa, o 
rex ! e manu tua Norvegia. Haud tantum ef- 
fectum fragor iste dederit, ait rex, deus enim 
fata reget imperii mei, non arcus tyius; nunc 
accipe arcum meum, eoque utere. Tum rex 
arcum ad eum transmittit, Einar arcum arri- 
puit et continuo cuspidem sagittae intra cornu 
retraxit, dicens: nimis debilis, nimis debilis 
arcus regius; arcu deinde rejecto, clypeum 
suum et gladium arripuit, masculeque pug- 
nam ciebat. 

/ 
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x Cap. 252. Rex Olavus Tryggvii filius , 
stans in celsa Serpentis puppi , isto die saepius 
ex arcu sagittas emittebat, interdum tela pen- 
nata, sed bina simul semper. Constabat inter 
omnes, tam amicos quam inimicos ejus, qui 
rei interfuerunt , et eos , ad quos rerum ibi ge- 
starum certissima fama pervenit, neminem com- 
pertum sibi, qui fortius pugnaverit , quam rex 
Olavus Tryggvii filius , teste Hallfredo : 

Viri , qui multa non detrectarunt 
adire loca, dicunt, se non ullum adhuc 
hominem prsestantiorem reperisse 
Olavo, hilarem in acie se praebente.*) 

Ea in re Olavus rex plerosque reges antecelle- 
bat, quod in praelio se tam conspiciendum prae- 
buit, ut nusquam memoriae proditum sit, ul- 
lum regem se tam publice inter dimicandum 
ostendisse adversariis , numero tam praevalen- 
tibus 5 qua in re rex Olavus animi fortitudinem 
et generositatem ostendit, cum videre possent 
sui, eum nullum periculum fugere. Qua de 
re sic Hallfredus Difficilis- poeta: 

Anglorum hostis imperterritus, 
qui latas defendit regiones, 
subire haud detrectavit vehementem 
Hedinianorum juvenum contentionem. 

Is justa de causa tinxit 

cruore tela splendida, 

ibi certo audivi gladiorum 

incruduisse strepitum coram principe. **) 

Ordo: Y tar , fieir er vi&a nenna , Idtast D eigi enn of 
Jxnna fremra rncinn filkreifum Oleifi. Abest haec semislro- 
pha in S. 

*) vi&axt , latissime, Sk. renna, peregrinantur, B. F. Sk. 

3) l/ila , dicunt, Sk. D Jinnast , reperiri , B. 

Ordo : Illeyfrijir&r liret a striftir , sd er var&i vi'& lond, firif- 
itt vcEttr 1 )vi£ i ) hrntfan bckkdSm rekkaa). Ilann 
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Sed quo magis conspicuum et fidentiorem se 
praebuit rex in pugna, eo majorem hostibus 
timorem et pavorem injecit , teste Hallfredo : 
Nemo non sub expanso 
solis timebat liberalem 
animosum Tryggvii filium j 
metuebant pugnae gestores*) 

lit mcrr ‘) f.kutS 6 )b) vertSa ro&in blitSi of 7 ) sanna sbk; par 
vox suerfr/iUmr 8) fur skylja; ekfrd skilit c). 

*) ve&r Sk. vitiose. ver prave Sk. 1) brekdom» Sk. f 
brrk a doma minus recte F. 4) fyrir longe Sk. minus apte. 
5 ~) mbrg , multa, B. F. Sk. 6 ) slotS , semita, Sk. 7) um, 
id. Sk. 8 ) tver& - Tijdlmr, puto prave, B. • 

a ) bekkdbmr , contentio, var. 1. brekdimr , molestia 
(brekkdomr , forte metri causa , idem) ; domr h. 1. nuda ter- 
minatio est. Conferri meretur cum similibus vocibus bekk— 
rdtS 8 c brekrd& in GIoss- Yigagl. S. a bekkr, scamnum, unde 
bekkja.it til vid einn , aliquem lacessere. Praeter locum Lax- 
daelae , in GIoss. modo laudato allatum , conveniunt var,. lect. 
Fintbogas. c. 29. bekkvhi , (bellvisi) , stratagema, dolus; 
brekvisi injusta, molesta petitio, Laxd. c. 37. er vel , at sii 
hafi brek , er bei&ist. Grett. c. 61. Hekkdimr (contentio} 
vel brekdomr (molestia) Hifrinsrekka , est pugna. 5) skotS t 
res quae nocet, a ske&ja (skuda), nocere; h. 1. absol. de 
telo usurpatur , cujus exemplum non memini me legere : usi- 
tatum est, telum appellari rem noxiam Qskit!') clypeo v. 
galeae. Cfr. tamen norvag. sio, skot , animalia segeti noxia, 
ut aves, mures, it. skjdk , ejdk (ekjaiSak') lolium , Spec. 
reg. p. 322. e ) ekilinn, pr. distinctus, it. certus, verus 
a skil , vetitas , argumentum. 

*) Ordo: hverr matSr und eilar jatSri var hrceddr vi& orvan hug- 
dyggan son Tryggva; mdlmpinge meiSar 6<lust a). Ignorant 
hanc semistropham C. F. S. Sk. 

n) itS uxt , extimescebant , contr. pro Su&ust, a verbo oast, 
metuere , ut videre est ex Eigla , ubi de Thjodolfo : gekk ea 
er 6atS ist ekki , qui nihil metuebat. Bis hoc verbum in 
Hkr. occurrit, in quo utroque loco hunc significatum, qui 
aptissimus videtur , non adhibuerunt interpretes , nempe OIT. 
92 , 3 , i&unzk (pro umet) aptrhvarf* , verebar (v. ani- 
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Rex Olavus in anteriorem navem prospiciens, $ 
animadvertit suos , gladios crebro tollere, ictus 
ssepius iterare ; id quoque animadvertit , gla- 
dios esse male acutos ; quare alta voce interro- 
gavit: cur gladios adeo segniter libratis , quos 
male acutos esse videam. Respondit quidam : 
gladii nostri, domine ! et hebetes et male fracti 
sunt. Tum rex ex celsa puppe descendit in 
interscalmium primas , arcam armamentariam 
aperuit, et plurimos gladios promsit fulgidos 
et valde acutos, suisque distribuit; cum vero 
dextram manum demittebat , viderunt sangvi- 
nem ex manica loricae defluere, nemine quo 
loco saucius esset sciente. Strenuissiina defen- 
sio, maximaque caedes facta est ab interscalmii 
primatis proraeque propugnatoribus, ubi et se- 
lecti maxime stabant viri et latera navis erant 
celsissima. Cum autem caedes in Serpente edi , 
coepta esset , primo per mediam navem milites 
cecidere , vulneribus et quidem maxime lassi- 
tudine confecti ; famaque ferebat, si strenui illi 
milites defensionem omnino potuissent adhibe- 
re, futurum fuisse, ut Serpens sero ab adver- 
sariis expugnatus esset. Qua de re sic Hall- 
fredus : 

Haud facile ab hoste devastata fuisset 
longa illa navis, regem potentem 
ferens, (in calidam marginem 
navis delapsus est eruor), 
dum clari principis satellites 

mo praesagiebam) reditum , ubi vel subjiciendum vegna , vel 
legendum aptrhvarf, sec. duorum Codd. lec*. var. Alter 
locus est Hist. Hakonis Grandaevi c. 117 allar fi}6&ir ifrust 
ionungs reiii , omnes populi extimescebant iram regis ; nam 
ei&vandr nullo modo buc pertinet. Hodie solummodo extat 
verbum impers. mik uar fyrir , timidus futuri praesagit rnibi 
animus. 
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eam defendebant gladiis; 
hi virtutem exseruere fortiter 
in strage pugnatorum edenda.*) 

Cum circa malum navis pauci restabant super- 
stites , ad navem scandendam se accinxit Eiri- 
kus satrapa, et quindecimus ipse Serpentem 
conscendere potuit; quem adversum tendens 
Hyrningus, progener Olavi regis, manu qua- 
dam militum comitatus , acerrimum iniit prae- 
lium; Hyrningus enim audacter admodum rem 
gerebat, teste Hallarsteine : 

Hyrningus effecit, ut vulnera 
vindictae cupidis praeliatoribus 


*) Ordo : Jtjofr muti Jit * ) varii ga hrjoti a hit l ) linget lung und 
rikum. gram , (bliti kom u frftian latsiks a ) firom ») , metian 
vertiimg itrs “*) jofrt vartii everti um innanbortit ; tu gertiisl 
vel at morti i atu ^) vina T ) b ). Abest in S. 

*) mundi Sk. usitatius ; tum varliga , aegre ; ego , ob negatio- 
nem , ,/acile” reddidi. *) hinn Sk. o: hrjitia hinn langa 
Iccsikt lung, longum illum infidi maris equum (i. e. navim). 
3) /iram Sk. *) ytur (a: itur) Sk. 3: itr vertiimg, 5 ) at, 
inserit Sk. su veri, jofrt gtirti i st , at vari i vel sverti urn at 
mortii, ea reperta est regia cobors, quee &c. fi ) uti i Sk. 
meti an itb atti vin innanbortis , dum clarus (rex) amicum 
(amicos) intra navim babebat ; ai a , piratae , eod. sens. ac 
in textu , B. 7) vin , amicum , Sk. 

a) Icesiks , deduco a Ice , id. q. A li , latus a vento aversum, 
alias hliborti, & sikr, salmonis species , vide supra Pars Ima. 

' p. 39 , 2 (text. isl.) ; sic Icesikr , navis. Sed propter varias, 

easque dubias, 78 Ice et sikr notiones, plures dari explican- 
di rationes, non dubito. Sic laesik , n. dolosum mare, 
quam notionem sub var. 2 attuli. Si Ice est id. q. Id , liquor; 
aqua, et tikr , ut puto, ignbm significat, lacs/kr , ignis a- 
quae , erit aurum , quo tum ad rikr referendum. A) at a , f. 
accepi eodem sensu ac at , n. contentio , certamen (ab ttja) ; , 
atu vittr , amicus certaminis, pugnator; idem sensus in var. 

1. B. ata vinr amicus reguli maritimi, vir bellicosus, vel a- 
micus certaminum (gen. pl. 78 ut) , id. 
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dolerent; pugnabant viri. 

Is regum potentissimus est.*) 

Cujus certaminis is fuit exitus, ut satrapa re- 
tro in Barbonem cedere coactus sit; comitum 
autem ejus occisi sunt quidam, quidam vulne- 
rati; qua propugnatione Hyrningus magnam 
sibi famam peperit. Quod testatur Thordus 
Kolbeinis filius: 

Ibi saevitum est ense livido 
in galeati Odinis parietes 
cruentos ; regis strenuus defensor 
egregiam peperit famam sibi. 

Labascet altorum aula montium, 

Hyrninge ! priusquam id excidat memoria*) 

*) Ordo : lljmingr Ut ben avi&a htiptargjornum brymki&f vi&~ 
um*)a); ytar borfrust. Hann er rikstr konungmunna. Abest 
in S. 

*) urfrum Sk. aperto errore librarii. 

n) poetice pro: gravia vulnera inflixit liostibns. 

**} Ordo : par var herjat •) bhim hjorvi vifr dreyrgar 1 apii r 
h/dilmafr a Hrivpt» a) ; enn gerfr i granis var*') b")Jikk gotl or&. 
Jloll *) harr a fjalla c) bilar , li&r pat b) Jymist, I1yrnin.gr ! 
Abest in S. 

’) brr/ar , Hkr. , exercitus; subaudiunt: multiudo : *) hamri , 

males F. o: securis malleo, pro ipsa securi; hamra, vitiose 
Sk. J ) er, qui Hkr. *) uorm ok 11. defensionem et. var 
ok. Hkr. v'6rn bldurn (pro bldm ) Sk. scilicet ut syllabarum 
numero consulatur. havld Sk. prave. *) Peir, prave, Sk. 

o) i. e. in clypeos. Ilroptr , nomen Odinis , qui h. 1. 
galeatus appellatur , cum et Iljdtlmberi, gestor galeae dicatur, 
Grimnism. 46. paries , tectum Odinis, est clypeus. b)ger&r , 
prop. part. pass. v. gera , factus , perfectus , h. 1. adjecti- 
vum , ut gerr , paratus , promtus , strenuus, vor , mallem 
vbrr , defensor, a verja, id. q. vorfrr a var&a ; aliae formae 
sunt varr , veorr , vaorr , id. c) i. e. coelum , quod lacu- 
naris instar super montibus arcuatur. Si inecuin in eo con- 
sentias 1 , quod duo primi versus hujus strophae desiderentur, 
voces bldm hjorvi ad posteriorem semistropham lubens retu- 
lerim , hoc ordine : flkk gott orfr (a: meS) bldm hjorvi. 
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Cum vero Eirikus satrapa in navem suam re- 
cesserat, rexOlavus: quid, inquit, satrapam- 
ne nunc ex Serpente repulistis ? Dicunt ita fac- 
tum. Factum viriliter, ait rex, id quod ex- 
spectari potuit 5 nam satrapa nos non vincet, 
dum Thorem habebit in prora navis suae. Hoc 
multi, et ipse quoque Eirikus satrapa, audi- 
vere. Cum autem magna militum parsinBar- 
bone occubuisset, et plerique, qui superstites 
erant, graviter essent saucii, Eirikus satrapa, 
ut et universae Danorum et Svionum copiae, ad 
terram appellebant ; hic ductores exercituum 
consilia conferebant, quo pactores expedire- 
tur. Tum Eirikus satrapa: haec perpetua ig- 
nominia est, quae fama celebrabitur, dum terrae 
septemtrionales ab inhabitatoribus incolentur, 
si Olavus Tryggvii filius a nobis non fuerit de- 
victus , qui tantas habeamus copiarum reliqui- 
as, ut hostes nullo modo effugere possint, ille 
vero unam tantum navem, eamque multo mi- 
lite nudatam ; agite ergo , rex Danorum et rex 
Svionum! auSilium mihi adjunctis copiis ferte, 
ut ulcisci queam patrem meum , et hanc con- 
tumeliam a nobis omnibus avertere; accidet 
enim nobis principibus, ut ante dixi, ut uni- 
versi in vituperationem hominum casuri simus, 
maximeque ii, qui potentissimi sunt, si nunc 
evadet cum copiis suis rex Olavus. Cum vero 
Eirikus satrapa finem dicendi fecerat, oratio 
ejus multorum assensu comprobata est; deli- 
berata re , convenit inter reges & satrapam , ut 
auxilium copiarum Eiriko satrapae traderent, 
quibus Serpentem aggrederetur , idem Serpen- 
tem longum omnemque praedam, cujus ibi fie- 
ret copia, possideret, si regem Olavum debel- 
lare posset, quisquis autem illorum triente 
Norvegiae potiretur. Quae' res cum pacto et 
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stipulatione confirmata esset, omnis Danorum 
et Svionum exercitus se denuo ad praelium pa- 
rat, militibus animos confirmantibus, se mu- 
tuo hortantibus, dicentibus, nunquam quie- ' 
turos sese, priusquam regem Olavum Trygg- 
vii filium devicissent. 

Cap. 253. Eirikus satrapa deinde cadavera 
et saucios homines ex Barbone exponit, et in 
locum eorum integros et recentes substituit, 
quos ex Svionibus et Danis delegerat. Sunt 
quoque qui dicant, satrapam tum pollicitum, 
si Serpentem vincere posset, se baptismum sus- _ 
cepturum, ejusque rei signo fuisse, |umTho- 
ris simulacrum abjecisse, et in locum ejus sa- 
crae crucis imaginem in prora Barbonis consti- 
tuisse. Cum vero satrapa copias paravisset et 
instruxisset, virum quendam sapientem etmag- 
nae auctoritatis, qui ibi tum aderat, Tliorke- 
lem Altum, fratrem Si gvaldii satrapae , allocu- 
tus: saepe praeliis interfui, ait Eirikus satrapa, 
neque prius unquam viros aeque fortes et pug- 
nandi adeo peritos offendi, atque eos, qui in 
Serpente sunt, neque navem vidi tam difficilem 
expugnatu quam Serpentem. Jam vero, quan- 
doquidem omnium hominum prudentissimus 
es, in medium consilia quae optima nosti pro- 
fer, qua ratione expugnari serpens possit. 
Thorkell respondit: hujus rei quid integri pro- 
' feram consilii , non habeo; verum est, ut di- 
cam, quod maxime profuturum sperem: in- 
gentes trabes capito, easque e navi tua in ser- 
pentem demittito, ut in latus inclinet, quo 
facto facilior erit ascensus in serpentem, si la-: 
tera ejus non altius existant, quam caeterarum 
navium. Quod consilium si non Jjroderit, a- 
liud in promtu non habeo. Tum satrapa, ut 
praeceperat Thorkell, rationem pugnae instituit. 

2 - vol. > X 
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apparatus regis 01 civi et militum ejus. 

Cap. 254. Dum haec consilia agebantur et 
pugna quiescebat, milites Olavi regis eum ro- 
gabant , ut aliquo pacto fuga salutem quaereret, 
dicentes, quod res erat, se in ejus persona 
maxime periclitari, spem enim esse, ubi ini- 
mici eum aufugisse cognovissent, omnes mili- 
tes suos vitam impetraturos ; si aliam rationem 
mallet, rem prbspere cessuram, sublatis velis 
serpentem in altum dirigere et septemtrionem 
versus ceteram classem insequi. Rex vero , ut 
antea, respondebat, se non hostes fugiturum, 
dum navi incolumi veheretur; minime enim 
convenire, (< nam nondum certum esse opinor, 
an Serpentem expugnare possint hostes , dum 
tot fortes viri ad defensionem praesto sunt.” Quae 
cum inter se colloquebantur, celox illa Ven- 
dica, eadem cujus vectores ante praelium in col- 
loquium Olavi regis venerant, ut ante dictum 
est, remis ad Serpentem allapsa est; hi viri, 
quf celoce vehebantur , nave ad celsam puppim 
Serpentis alligata, regi Olavo polliciti sunt, se 
conscenso Serpente pro eo pugnaturos, liben- 
ter cum rege mortem oppetituros , aut, si for- 
tuna tulerit, cum eo evasuros. Rex respon- 
det: nihil ad rem meam facit, inquit, si Ser- 
pentem conscenditis, pro nobis pugnaturi; id 
autem forsitan e re mea fuerit, si quo loco ho- 
die fuistis, il*i navem vestram contineatis. Quo , 
dicto, navem retro egerunt, eamque in anco- 
ris tenuerunt. 

Eirikus satrapa Serpentem longum secundo 
oppugnat. 

Cap. 255. Eirikus satrapa, cum se para- 
verat, altera vice ad Serpentem applicuit, et 
universus Danorum et Svionum exercitus pug- 
nam cum Olavo rege redintegravit, Svioni- 
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bus*) proras Serpenti ari vei*tentibus , ceteris 
fereoranibus intra teli jactum constitutis, Nord- 
mannosque' usquequaque telis petentibus. Sa- 
trapa latus Barbonis lateri Serpentis applicuit, 
acremque in hostes impetum fecit, copiis sti- 
patus, quae tum recentes Barbonem conscende- 
rant, et ipse quidem ac sui quotquot supersti- 
tes erant, in pugna sibi minime pepercerunt 
Sic de hac re Haldor: 

Testificor, commotos milites 
Satrapae non pepercisse sibi in pugna : 
(princeps, oppugnando bellicosum 
heroa, terra sinuosa potitus 6st), 
cum, bellicose! Barbonem lateri 
longi Serpentis applicuisti, 
in templo aequoreae gaviae; non fuit 
aequoreu s vacuus caballus.**) 

Rex Olavus et sui summa fortitudine et strenui- 
tate se tutabantur, quare caedes in Serpente 

nonnullis , B. F. 

Ordo : Jfykkat ei vcrgfr a) dritt jarl» *) tpar&i I) «ii at vigi ; 
0 °J ur vann sdttan ignharfran , komst at Jjjdr&fdr&u) e); 
f>A *r jilkhar&r jar&ot *) Bar&a A mifr fjarfrmyvil* d) 
ni& orminn langa; litt var »atvar »Sti 7 ) tvangre). Abest in S. 
*,) jarl, Satrapa, Sk. jarl vann tottan ognh. jofur , satrapes 
oppugnavit . bellicosum regem; quod praefero. tpar&u 

Sk. perf. infin. id. q. tporfru, proba lectio; foite tpar&i ~t, 
non pepercit. q varrn , calida . corrupte Sk. for& ot 
A, cui e addidi (far&ot ) ; far ut , eod. sensu Sk. A 

tro& , in viam tritam, F. ; atrdfr , vitiose Sk. ; at viS B., quod 
forte pro A vit. Jjarmtynil» B. corrupte, ut ridetur. 
r ) sic B. Sk. ; tot/a obscure A. 

<r) vwg&r accipio in eodem significatu ac uppvag&r , ira 
commotus, a vega ferre, movere, librare, unde vagr, mo- 
bilis , Spec. reg. pag. 643. Si probas lect. jarl & conjec- 
turam spar&it, commodus sensus existit : Hykkat »k vwgA 

X 2 
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parum increbuit *), dum indefessi erant, mul- 
tosque hostium interfecerunt, tam in Barbonc-, 
quam in aliis navibus , quae Serpenti se appli- 
cuerant. Cum vero Eirikus satrapa majorem 
in oppugnando difficultatem experiretur , tra- 
bes ingentqs in Barbone tolli et in Serpentem 
longum demitti jussit; et vulgo negant, futu- 
rum unquam fuisse , ut Serpens expugnaretur, 
nisi liac adhibita ratione, quam consilio suo 
'1’horkell altus instituerat. Cujus meminit Ilal- 
larsteinn : 

Severus incitator praelii , 
jussit auri accumulatores 
inserpentem longum valida 

at vrgi • drott spar&it sik ; juri vann softan &c. : v. var. 
«. lect. 1. i. e. Non puto leniter in pugna rem gestam esse; 
militas sibi non pepercerunt &c. b^fo/itr 9 de Satrapa in- 
tellexi, secundum Edd. Suor r. pag. 189. $. 64 initio. c ) 

jjdro -jorft , pro fjar&ar v. fjarfta - jorfr % terra sinuosa, i. 
e. Norvegia ; ut fjor& — hjor& pro Jjar&ar - /ijorfr , grex 
mari$, haleces. llkr. 5, 18, 2. Est quoque , ut jungas 
Jjdr& drStt , manus hostilis, vide supra pag. 50. d) 
mfvilly quid proprie significet, mihi non adeo liquidum 
est; cum vero videam formam mor (id. q. ituir , mergus), 
in Njala (sub voce mostallr) comparari cum Angi, mew (mjii) 
& llelg. meuwc , accepi hanc vocem pro forma diminutiva 
78 mor y nam mjuvill in mfvill necessario abit ; ilaque jjarft— 
mfvill , mergulus ponti est navis , hujus 7m$ (certus locus), 
mare, r) potest hoc ita intelligi: navis Eriei tam viris pro- 
pugnatoribus , quam a rebus ad pugnam idoneis bene in- 
structa fuit." Ceterum ciun sudngr proprie esurientem de- 
signet, opinor per sccvar soli lupum intelligi. Verte adeo, 
lupus non esuriebat , *i. e. magna strages edita est ; sccvar h. 
1. itaque vel est gen. 7 a «crr id. q. cvgir , quod inter gigan- 
tes recenset Edda Snorr. , vel gen. syncopatus pro scevarur 
(ut fit ssar 9 pro pessarar 9 lat. virum pro virorum) , a sccvor, 
id. q. sivor y gigautis ; ejus soli , equus gigantis v. giganti- 
dis , lupus, 
nihil profecit, IL 
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demittere ligna j exardescente praelio. 

Quod ni fecisset, nobilis Ericus 
in strepitu hastarum nunquam 
devincere potuisset robustum 
Olavum , sub via solis.*) 

Sic ingentibus trabibus in alterum latus dejec- 
tis, Serpens admodum coepit inclinari. Tum 
caedes utrinque recrudescere. Cum vero pro- 
pugnatorum numerus in Serpente rarior factus 
esset, Eirikus satrapa ascensionem tentat, ad- 
versariis fortissime resistentibus. Cum autem i 
proretae Olavi regis viderent, satrapam Serpen- 

Ordo : Strdngr rogsvellir 1 ) a) bd <t*) runsik* *) «/ari 4 ) — . 
asXa *) b) fella remmi *) — luuha <•) d orminn langa ; ityrr 
fireijek 7 ) d). ' jFlis/dr JZirikr mutti ella aldri vint 0 t ujltnn M) e) 

Olaf i dpi geira , und veg solar. Abest iu S. 

*) rdkspel/ir , occisor, F. Sk. *) va& B. corr. *) rannt riki, 

Sk. ; rans harri B. utrumque contra metrum. 4 ) stccrri , iu 
majore (periculo), Sk. 6 ) hdska , periculo , Sk. ‘) repti , 
sorborum, Sk. ; reins B. 7 ) styrks mefr, pro styrr firei/sk, 

Sk. 8; olinn B. ; itran , illustrem , F. Sk. 

a ) i. e. Satrapa Ericus. b ) i. e. viros ; runsikr accipio 
pro auro, a Han , mare & sikr } quod i “nem significare pu- 
to, de quo vide supra Vol. 1 , p. 39 (Text. isl.) ; stccri- 
ashr , qui magnum facit , auget , id. q. stcvrnndi . c ) remmi- 
lau\r , lignum validum , firmum; eadem notio & forma com- 
positi est in remmi - sk/& , firma xylosolea , Hak. Grandaevi, 
c. 2S0, 1. remmishofr bor&a , validi enses, Eyr!>. 19, 6. 

<0 y adolescere , incrementa capere ; h. 1. de arde- 

scente pugna, ut saepius Ilkr. 3$ 17, 2: 7, 224. e ) 

Vox ojlinn esse potest robustus , ah ajl } rohur. Primo vero 
me offendit , quod sequens versus intercalaris per se non in- 
teger maneat, si, posito Olaf pro Olafr, arcte cum prae- 
ced. verss. jungatur, neque voces und veg s olar haheant, 
quo commode referantur. Deinde, quod syllaba metrica 
prior, consonantiae efficax, cadat in nudam terminationem 
inn , quod rarissimum puto. Ouam oh rem legendum puto 
of-linn i. e. Serpentem (navem Olavi), et in seqv. versu 
Olujr , ut alibi seniper. 
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tem conscendisse, in posteriorem navem ten- 
dentes , atque ad navem contra eum tuendam 
versi, acerrime reluctabantur. Verumtamen 
cum tanta facta esset in Serpente strages, ut 
passim nuda esseqt latera, satrapae milites in 
navem undique irrumpere coeperunt 5 quare 
tota, quae praesidio supererat militum manus, 
retro in navem ad regem se recepit. Testatur 
Haldor non-christianus, Eirikum satrapam tum 
suos ad praelium incitasse : 

Laetus animo princeps 
suos milites bellicosos 
hortatus estj (cessere retro 
viri per transtra cum Olavo) — 
cum pelagi alitem navibus 
cfnxissent circa regem fortem, 
Hadlandiae; Vendorum occisor 
late loca vacuefecit caedibus.*) 

Dicitur Thorsteinn Bovipes, in interscalmio 
primate juxta celsam puppim constitutus, cum 
milites satrapae quam vehementissime se inser- 
pentem ingererent, Regi Olavo dixisse: do- 

*) Ordo: Hugreifr pengill k-et d sina fieiptar - nyfa drengi; f>jo$ 
etokk aptr um *) fioptr me & Oleiji. pii er liofftu lokit haj- 
vita a) skei&um um snjallan Ha.Uan.ds V) gram ; vdpnei&r a ) c) 
var& jur Vinda myrrfi. Abest haec stropha in S. Sk. , ceteri 
cum A per omnia concordant. 

*) <* » in Hkr. 6, 128, 2. vdpnrei&r , tonitru armorum, 
var. 1. Ilkr. 

a) i. e. narem, viti, corvus, a sagacitate. V) Hallaml, 
pro Jla&land , id. q. Ha&aland , provincia Norvegiae ; intel- 
ligitur Olavus, rex Norvegiae. c) viipnei&r, mallem vupn- 
ey&r , locus annis patefactus , defensoribus nudatus , ut eyfr r , 
f. sit id. q. evita , vacuus locus. Iluic locutioni proxime 
accedere videtur altera, at gera jlelroi! , Jomensimn hist. p. 
39, , locum , quo constitutus es , vacuefacere , bostes ster- 
iismlo viam aperire, a Jiet & ryfrja. J'inda tnyr&ir , Uricus 
Satrapes, ob proelia cum Vendis commissa, appellatur. 
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mine! inquit, nimcne pro se quisque rem ge- 
ret? Quidni nunc? ait rex. Tum Thorsteinn 
unum ex satrapae militibus, qui juxta illum in 
navem insiliit, pugno cecidit, tantaque vi ma- 
lam ejus percussit , ut homo ex navi longe in 
mare excussus confestim periret. Quo facto 
Thorsteinem tanta incessit rabies , ut arreptam 
yeli perticam pro telo uteretur. Quod videns 
rex Olavus, Thorsteini loquitur: cape arma 
tua, vir! iisque utere; sunt enim arma , qui- 
bus in praelio res geratur, neque solis manibus 
aut trabibus dimicandum. Quare Thorsteinn, 
sumto gladio suo, fortiter pugnabat. Jam tum 
aliquamdiu vehementissima exarsit pugna in 
interscalmio primate; rex Olavus tela penqala 
et hastas crebro et magna vi ex celsa puppi e- 
misit. Quam in rem ita Hallarsteinn : 

Rex bellicosus acriter torquebat 
tela, stans celsa in puppi ; loricae 
dissiluere; deinceps aperte longus 
Draco militibus nudabatur.*) 

Rex Olavus, cum videret Eirikum satrapam ad 
interscalmium Serpentis primas penetrasse, tria 
gaesa brevi manubrio in illum torsit, quae qui- 
dem non pro more ferebantur ; nam non soli- 
tus erat rex Olavus frustra jaculari, quocun- 
que tela emitteret; nullum vero horum gaeso- 
rum satrapam tetigit, quorum primum dextrum 
ejus latus, secundum itidem sinistrum praeter- 
volavit, tertium supra caput satrapae proram 
versus. Tum rex : sic nunquam prius in ho- 
mine frustratus sum; magna est hujus satrapae 
fortuna; vult deus, eum Norvegiae regno hac 

*) Ordo: So&nstrungr bildingr tlaut livatt or lypti'ngu ; hlifar 
brustu; si&an nam drehinn*’) Iungi tynt ey&ast. Abest inS. 
man , nudabitur, B. Sk. *) ormrinn , Serpens, B. C. *) 
ttint ,' sero , sitii Sk. 
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vice potiri, quod quoque minime mirum, cum 
ptoretas in Barbone commutaverit ; exit res, ut 
liodie praedixi, eum non superiorem discessu- 
rum, si Thorem in prora habuisset. Ob eam 
vero causam, quod multi ex copiis satrapae ser- 
pentem, quantum capere potuit, conscende- 
rant , parva autem adesset manus , quae tantae 
multitudini resisteret*), brevi temporis spatio 
multi occidere Olavi regis athletae, quamvis 
robusti atque fortes ; ceciderunt ambo fratres, 
progeneri regis, Hyrningus et Thorgerr, Vi- 
kar ex Tiundalandia et Ulfus Rufus **) , mul- 
tique alii strenui viri , egregiam sui memoriam 
relinqi 1 entes. Kolbjdrn, orator regius, pro- 
ram cum aliis anterioris navis defensoribus tu- 
tatus fuerat ; is consimili armorum et vestium 
apparatu indutus erat, atque Olavus rex; et 
eam quidem ob causam, quod cogitabat, si 
opus foret, ut nunc res erat, opem aliquam 
'Olavo regi ferre. Cum autem strenuissima re- 
gis Olavi manus in primate interscalmio cadere 
coepisset, Kolbjorn celsam puppim ad regem 
ascendit; qui cum omnium hominum esset sta- 
tura maximus et aspectu pulcherrimus, haud > 
cito discerni invicem potuere. Tum tanta te- 
lorum multitudo in celsam puppim ingereba- 
tur r ' ut clypeus Olavi regis , nec non Kolbjor- 
nis, telis inhaerentibus velut cirratus esset. Cum 
vero sui ad celsam puppim tenderent, tam splen- 
dida lux regem supervenire visa est, ut contra 
adspicere nequirent, decedente vero luce, rex 
Olavus nuspiam apparuit. 

*) en litit — lier, />,i] absunt in B. **) Endridius Plautus, 
Tliorsteinn idbus , Tliorsleiun Skelkus (meticulosus) , Ivar Ljo- 
luius (splendor), add. F. 
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